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Вольная русская типографія была заведена въ 
Лондонѣ Александромъ Герценомъ въ 1853. Она 
1 начала свои изданія съ летучихъ листовъ. (Юрьевъ і 
Д ень, Видѣніе Св. Кондратія) — вслѣдъ за тѣмъ ! 
вышли: “Крещеная Собетвеннось” “Прерван- 

ные разсказы” “Тюрьма и Ссылка” “Письма изъ ! 
Франціи и Италіи” “Съ того Берега” и наконецъ въ і 
1855 го іу вышла первая книжка “Полярной Звѣз- 
і ды”. Сбытъ этихъ книгъ былъ ничтоженъ до выхода 1 
второй книжки Полярной Звѣзды въ 1856. По въ 
теченіи 1856 и вь первой половинѣ 57, всѣ изданія 
вольной русской типографіи въ Лондонѣ разош- 
і лись. Тогда мы предложили Г. Герценѵ нредоста- 

! 

; вить намъ право втораго изданія его сочиненіи и 
, Полярной Звѣзды. Съ своей стороны 3. Свснто- 
славскій — завелъ при ІІпіѵегвяІ Ргіпііп^ ОЯісе, 
178 & 179 Ні^іі НоІЬогп, русскій станокъ и изъ 
него-то вышли новыя изданія сочиненій Искан- 
дера трехъ первыхъ книжекъ Полярной Звѣзды, 
переводъ писемъ Искандера къ Липтону (Старый 
і міръ и Россія). 14. Декабря и Императоръ 
Николай. 
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Въ вольной типографіи і Г. "!Ч'|Щ(*па "яеч втш еь 
въ это время прибавочный «листы ^й^ЙУЛгриой 
Звѣздѣ ноДъ заглавіемъ Подо 'к о Л* V' кМ п 
Полярной Звѣзды. “ С 

Въ то время какъ въ Россіи •■'^зІ^'жденной 
новой жизни, съ такою быстротою поі$#ад§сь кни- 
ги и изданія Г. Герцена, Ѵі равител в&йк> ; 

и за нимъ Саксонское стали Лірать веЙЩможныя 

■- 1 1 1,1— I— і 

полицейскія мѣры чтобъ останавливать не только 
циркуляцію русскихъ книгъ, печатаемыхъ въ Лон- 
донѣ, но и самый транспортъ ихъ. 


Эти беззаконныя и притѣснительныя мѣры ни- 
і сколько не цугаютъ насъ. Паше перепечатываніе 
) будетъ продолжаться и вслѣдъ за изданіемъ “Съ 
• Того Берега” выйдетъ переводъ съ Французскаго 
письма Герцова къ Мишле (Рѵсскііі Народъ и Со- 
ціализмъ). 

I 


ТКІШЕК ЛШ) СО., 

) АМЕЙІСАМ, СОМШЕШІ, А№ Е№ИЗН В00К8Е11ЕК8, 

60, РАТЕІШ08ТЕК КО\Ѵ, ЫЖБ(Ж. 


Чпіѵегмі 1’гіпііпц ЕяІаЫіьІшіепі, 178 & 179, Ні^Ь НоІЪопі. 


Оідііігес) Ьу Соодіе 





§\о\атка кпііюѵпа 




5ШѴАШКА КХІНОХПЧА 


3186208413 



Юп Гі 


і 


Оідііігей Ьу Соодіе 



Оідііігесі Ьу Соодіе 



Оідіісѳсі Ьу Соодіе 




Оідііігесі Ьу Соо^Іе 




Оідііігегі Ьу Соодіе 








ПИСЬМА. 

язъ 

ФРАНЦІИ И ИТАЛІИ 

ИСКАНДЕРА. а-Л <*су 

* Г ^ 

(1847—1852) 


Издавіе Второе Н. Трюбнера 


♦ 


дошои, 

ИШВЫЕВ & Со., 60, РАТЕІШ08ТЕК КОУТ. 
1 858 


Оідііігесі Ьу Соо^Іе 






'Чу Яъа Лф'іі сНУ/і 




Оідііігесі Ьу Соодіе 



Можетъ я не во время издаю мои старыя письма 
объ Италіи и Франціи. 

Я издаю ихъ поуому, что у меня много досугу. 
Русскому нечего теперь здѣсь говорить и иельзя. 
Война пьянитъ, кровь невинныхъ подымается ба- 
гровымъ туманомъ и пе позволяет!, просто смотрѣть. 
Скрѣпя сердце приношу я на жертву войнѣ свобо- 
дную рѣчь, которую купилъ дорогой цѣной изгпа- 
нія и потерь. 

Я молчу, потому что не хочу смѣшивать петер- 
буржское правительство съ рускимъ народомъ. Я 
никогда нс скрывалъ моей ненависти къ первому, и 
никогда пе скрою моей любви ко второму. 

Моп брошюры, статьи въ журналѣ Прудона, мои 
письма къ Маццинн и къ Мишле, были приняты съ 
живымъ участіемъ радикальною прессой въ Европѣ и 
въ Сѣверной Америкѣ. Я сдѣлалъ опытъ продолжать 
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туже рѣчь въ началѣ нынѣшняго года(*) и заслу- 
жилъ вопль негодованія, грязь неблагородныхъ об- 
виненій и подлыхъ намековъ. Имъ теперь не до 
правды ; до поры, до времени падобно молчать или 
говорить о другомъ. 

— Письма эти не имѣютъ прямаго отношенія 
къ настоящимъ событіямъ. Они остались какъ были 
писаны (1847 — 1852), я только выбросилъ нѣкото- 
рыя подробности .скучныя теперь, но не коснулся 
ни до тона, ни до сущности. 

Писавши этп инсьма подъ шумъ и громъ событій, 
я часто увлекался, по былъ откровененъ — за это 
я ручаюсь и потому думаю, что они не будутъ 
лишены для русскихъ читателей той занимательности, 
которую имѣли въ Германіи (**). 

ТіШЕнемъ, 9 Ноября 1854 г. 


(*) Ьеііегя іо XV. Ілпіоп Еац. Въ его журналѣ “іНе Еп$НіІ, 
КериЫіс” — въ первыхъ книжкахъ 1854. 

* (**) Четыре первыхъ письма были напечатаны въ Современникѣ 
за 1847 подъ заглавіемъ “Письма изъ Аѵепие Магірпу”, разу- 
мѣется, что красный призракъ цензурныхъ чернилъ по- 
стоянно былъ у меня передъ глазами, когда я ихъ писалъ. Слѣдую- 

щія семь были изданы въ пачалѣ 1850 г. въ Гамбургѣ Гофманомъ 
и Кампе (Вгіе/е аиі Ііаііеп игиі ГгапкгеісН ѵ. еіпет Яішеп). 
Остальныя письма не были въ печати. Мнѣ предлагали ихъ по- 
мѣстить въ журналѣ Французскихъ изгнанниковъ въ Англіи, я 
писалъ даже объ зтомъ письмо къ редактору, (см. V Нотте 22 
Февраля 1854) — но отложилъ, Не желая ничѣмъ вызывать на но- 
вую полемику. 
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Письма эти въ распдохъ остановленныя и на 
скоро закрѣпленныя впечатленія времени — не Богъ 
знаетъ какъ давно прошедшаго — но преданію о 
которомъ уже “вѣрится съ трудомъ”. Можетъ по- 
этому они и имѣютъ для меня особую цѣну. 

Въ нихъ первая встрѣча съ Европой, веселая сна- 
чала — да и какъ же было не веселиться вырвавшись 
изъ николаевской Россіи, послѣ двухъ ссылокъ и 
од наго полицейскаго надзора. Веселый тонъ пи- 
семъ скоро тускнетъ — начинается зловѣщее разду- 
міе и патологическій разборъ. Пестрыя декораціи 
конституціонной Франціи не на долго могли 
скрыть — внутренную болѣзнь глубоко разъѣдав- 
шую ее. Чѣмъ пристальнѣе я всматривался, тѣмъ 
яснѣе видѣлъ что Францію можетъ воскресить 
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только коренной экономическій переворотъ — 93 

годъ соціализма. Но гдѣ силы на него? 

гдѣ люди? а пуще всего гдѣ мозгъ? Съ 

горькимъ сомнѣніемъ и не рѣшенными вопросами 
покинулъ я Францію и съ разу наткнулся въ Италіи 
па первые, свѣтлые дни ея пробужденія ...Я шелъ 
отъ одной народной побѣды къ другой — я видѣлъ 
только восторженные лица, ликующіе взоры, 
вдругъ громовой ударъ 24 Февраля и вслѣдъ за 
пимъ, разсыпались тропы — цари пускались въ 
бѣгство, подобравши порфиру и толкая другъ друга 
по большимъ дорогамъ. Ироническій духъ револю- 
ціи, снова привелъ западнаго человѣка на гору, 
показалъ ему республику во Франціи, баррикады 
въ Вѣнѣ, Италію въ Ломбардіи — и снова столкнулъ 
его въ тюрьму, гдѣ ему за дерзкій сонъ прибави- 
ли новый обручъ. Я слышалъ какъ его заклепы- 
вали — и опять письма мои отразившія увлеченіе 
1848 становятся мрачны, и этотъ мракъ растетъ 
и растетъ до тѣхъ поръ пока 2 Декабря 1861 года 
вырываетъ крикъ Ѵіѵа Іа тогі! Когда послѣдняя 
надежда изчезла, когда оставалось самоотверженно 
склонить голову и молча принимать, довершающіе 
удары, какъ послѣдствія страшныхъ событій, вмѣсто 
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отчаянія — въ груди моей возвратилась юная 
вѣра тридцатыхъ годовъ, и я съ упованіемъ и 
любовью обернулся назадъ. 

Такимъ образомъ эти письма вмѣстѣ съ книж- 
кой изданной мною въ Швейцаріи (Ѵот аініегп 
Шегп) составляютъ цѣлый циклъ моего путеше- 
ствія, мою странническую Одиссею. Начавши съ 
крика радости при переѣздѣ черезъ границу я 
окончилъ моимъ духовнымъ возвращеніемъ на ро- 
дину. ' 

Вѣра въ Россію — спасла меня на краю нрав- 
ственной гибели. 

Вѣровать теперь въ развитіе Россіи неудивительно, 
когда Николай въ Петропавловской крѣпости да и 
тамъ подъ спудомъ — а его преемникъ освобож- 
даетъ крестьянъ. Тогда было не такъ. Но въ 
самый темный часъ, холодной и непривѣтной но- 
чи, стоя середь падшаго и разваливающагося міра 
и вслушиваясь въ ужасы которые дѣлались у насъ 
— внутренній голосъ говорилъ все громче и гром- 
че что не все еще для насъ погибло — и я снова 
повторялъ Гетевскій стихъ который мы такъ часто 
повторяли юношами Иет, ея віпгі кеіпе Івеге 
Тгяенте! 
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За эту вѣру въ пее, за это изцѣленіе ею— бла- 
годарю я мою родину. Увидимся ли, нѣтъ ли— но 
чувство любви къ ней проводитъ меня до могилы. 


Пріемъ этихъ писемъ, напечатанныхъ долею въ 
Современникѣ (Письма изъ Аѵепие Магі&пу) до- 
лею въ нѣмецкомъ изданіи (ВгіеГе айв РгапкгеіоЬ 
ипсі Ііаііеп, НоЙташі & Сатре) и потомъ по 
русски въ нашей типографіи — былъ розенъ ря- 
домъ съ горячимъ сочувствіемъ, они встрѣтили 
сильныхъ порицателей. Русскія возраженія и упре- 
ки сводятся на три главные пункта: Зачѣмъ я 
смѣясь говорю объ Европѣ, зачѣмъ я разрушаю 
вѣру въ нее, зачѣмъ проповѣдую Соціализмъ — ко- 
торый пугаетъ а до котораго теперь въ Россіи 
дѣла нѣть. 

На два первыя замѣчанія, я уже отвѣчать и 
не одинъ разъ (*) па третье скажу нѣсколько словъ. 

Оно меня всего больше поражаетъ своимъ нс 
русскимъ характеромъ, у насъ прежде не было 
этой хозяйственной расчетливости, этой нравствен- 
ной гигіены, которая бы боялась истины, потому 

(*) Въ концѣ V письма, въ письмѣ къ Рибероло, въ западныхъ 
Арабескахъ, въ новой варіаціи на старую тему. 
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что до нее не дошелъ чередъ, потому что се не 
выгодно говорить. Если у насъ молчали о многомъ 
— то это просто отъ того что запрещали говорить. 
Намъ не къ лицу эта старческая воздержность, ни 
эта хитрая дипломація. Мы проще, мы. здоровѣе, 
больничная разборчивость нищи намъ нейдетъ; 
мы не адвокаты, не мещане — зачѣмъ же намъ, 
какъ только опустили не много поводья самимъ 
накупаться на мартини гадъ и обрекать себя па 
діэту предписанную худосочнымъ старикамъ? 

У насъ можетъ быть и образуется теперь слегка 
либеральная, парная опозиція — она даже будетъ 
не безъ пользы для нравовъ чтобъ обчистить помѣ- 
щичью грязь и кавалерійскую солому занесенную 
изъ конюшенъ во всѣ жизненныя отношенія. Мы 
должны пройти въ нашей школѣ исторіи и че- 
резъ этотъ классъ — но рядомъ съ другими. Много- 
сторонность наша великое дѣло — замѣна, выкупъ 
горькаго, бѣднаго прошедшаго — ее будемъ же 
по Оригену сами себя уродовать, чтобъ не согрѣ- 
шить. 

Къ тому же вопросъ соціальный совсѣмъ нетакъ 
далекъ отъ насъ, какъ думаютъ, мы середь него. 
Освобожденіе крестьянъ съ землею — начало вели- 
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каго экономическаго переворота въ который Россія 
вступаетъ. 

Экономическаго иди соціальнаго? — Это уже 
рѣшайте сами. 

А я пока вамъ раскажу, анекдотъ слышанный 
мною отъ Н. А. Полеваго, въ тѣ времена когда 
онъ смѣялся въ Телеграфѣ и вовсе не плакалъ съ 
Парашей Сибирячкой. Какой то сидѣлецъ, начет- 
чикъ газетъ и патріотъ будто бы спросилъ разъ 
его “Позвольте освѣдомиться храбрый Генералъ-Ма- 
іоръ Кульневъ палъ на полѣ брани или на полѣ 
чести?” — Я не помню что отвѣчалъ Полевой, но 
я бы ему очень учтиво сказалъ — “А вамъ что 
пріятнѣе? — и утѣшилъ бы его подтвердивъ его 
мнѣніе. 

Западъ находится совсѣмъ въ другомъ положе- 
ніи относительно кореннаго, экономическаго 
переворота — чѣмъ мы. Наша боязнь — подражаніе, 
чувство заимствованное, лунное и потому неоправ- 
данное не истинное. 

Современное государственное состояніе Европы — 
гавань, до которой она достигла труднымъ плава- 
ніемъ, путемъ сложнымъ, & Гиг еі й тезиге, за- 
бѣгая и отставая. Оно не представляетъ стройно 
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выработай ный быть, а быть туго сложившійся по 
возможностямъ; осѣдая онъ захватилъ въ себя ве- 
личайшія противурѣчія, историческія привычки и 
теоретическія идеалы, обломки античныхъ капи- 
толей, церковныхъ утварей, топоры ликторовъ, ры- 
царскія копья, доски временныхъ балагановъ, кло- 
чья царскихъ одеждъ и скрижали законовъ во имя 
свободы, равенства и братства. 

Внизу среднія вѣка — народныхъ массъ надъ 
ними вольноотпущенные горожане, еще выше 
кондотьеры и философы, попы безумія и попы ра- 
зума, живые представители всѣхъ варварствъ отъ Гер- 
цога Альбы до Кавапьяка и всѣхъ цивилизацій отъ 
Гуго Гроція до Прудона, отъ Лойолы до Бланки. 

“Святый Отецъ прислалъ по электрическому 
телеграфу свое благословеніе новорожденному им- 
ператорскому принцу, — черезъ два часа послѣ раз- 
рѣшенія Императрицы Французовъ”. 

Въ этой Фразѣ изъ газетъ есть что то безумное, 
подумайте объ ней, она объяснитъ лучше всякихъ 
коментарій то, что я хочу сказать о Западѣ. 

Можетъ въ будущемъ и наше развитіе спутается, 
но въ отношеніи къ идеи ближняго будущаго, 
мы поставлены свободнѣе Запада, воспользуемтесь 
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этимъ. Долгія битвы и трудно доставшіяся побѣды 
связываютъ его, ограничиваютъ его завоеваннымъ, 
многое ему дорого, не смотря на то что оно 
уже не въ пору. Мы ничего не побѣдили, намъ не- 
чего отстаивать и нечего держать погранич- 
ныя крѣпости на военную ногу. У насъ все еще 
такъ шатко, неопредѣіенно, насильственно, безъ 
нашего спроса, не по нашей мѣркѣ... что мы дол- 
жны радоваться если чужая одежда рвется и сво- 
бодно искать болѣе удобную, гдѣ бы она ни нашлась 
и въ чемъ бы она ни нашлась. Мы въ нѣкото- 
рыхъ вопросахъ — потому дальше Европы и свод- 
нѣе ея — что такъ отстали отъ нея; чтобъ объяснить 
это, вотъ вамъ примѣръ. Кто не знаетъ какой 
огромпый шагъ сдѣіали народы перейдя въ про- 
тестантизмъ; но въ наше время нѣть странъ, въ 
которыхъ бы религіозная нетерпимость больше взо- 
шла въ нравы, была бы притѣснительнѣе и не- 
излечимѣе какъ въ земляхъ протестанскихъ. Было 
время когда ихъ теперичняя нравственная неволя, 
была для нихъ освобожденіемъ, когда они за свое 
право скучать по воскресеніямъ и пѣть псалмы 
— платили головой. Оттого то религія вкоренена 
гораздо прочнѣе и глубже въ Англіи нежели въ 
Италіи. 
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Въ Италіи послѣ революціи 1848 дѣлали опы- 
ты протявѵдѣйствовать Папѣ, какимъ то протес- 
тантизмомъ; но Саваиаролы XIX столѣтіе, про- 
повѣдывали въ пустынѣ. Нѣту настолько вѣры 
въ Папу — чтобъ невѣріе въ него могло двинуть 
умы, нѣту настолько интереса религіознаго — чтобъ 
нападеніе на религію обратило вниманіе массъ. 
Католицизмъ — вымретъ въ Романьи (*) вмѣстѣ съ 
христіанствомъ, безъ всякого протестантизма. 

Либералы — эти протестанты въ политикѣ — въ 
свою очередь страшнѣйшіе консерваторы, они за 
перемѣной хартій и конституцій — блѣднѣя разгля- 
дѣли призракъ соціализма и перепугались; удив- 
ляться нечему, имъ тоже есть что терять, есть чего 
боятся. Но мы то совсѣмъ не въ этомъ положеніи, 
мы относимся ко всѣмъ общественнымъ вопросамъ 
гораздо проще и наивнѣе. 

Либералы боятся потерять свободу, у насъ нѣтъ 
свободы, они боятся правительственнаго вмѣпіатель- 


(*) И не въ одной Романьи. И жилъ въ Шэмонтѣ, въ то время 
какъ попы крамольничали противъ Сиккарди, Король рѣшился 
Наконецъ арестовать Архіерея въ Кальяри и выслать его за гра- 
ницу. Народоваселеиіе на островѣ отсталое, боялись что оно всту- 
пите* за своего пастыря ; велѣдствіе чего министръ и послалъ 
двѣ, три роты берсальеровъ съ чиновникомъ которому поручено 
арестовать Архіерея. Но берсальерамъ, ирншлось всю дорогу— за- 
щищать бѣднаго архипастыря — отъ народнаго негодованья, отъ 
•го насмѣшекъ, сопровождаемыхъ иной разъ каменьями. 
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ства въ дѣла промышленности — правительство у 
пасъ и такъ мѣшается во все; они боятся утраты 
личныхъ правъ — намъ ихъ еще надобно пріобрѣ- 
тать. 

Чрезвычайныя противурѣчія нашей песложив- 
шейся жизни, шаткость всѣхъ юридическихъ и го- 
сударственныхъ понятій, дѣлаетъ съ одной стороны 
возможнымъ самый безграничный деспотизмъ, крѣ- 
постное состояніе, военныя поселенія, съ другой 
обусловливаетъ легкость переворотовъ Петра I, 
Александра II. Человѣкъ живущій еп &агпі, го- 
раздо легче переѣзжаетъ, нежели тотъ кто обзавелся 
домомъ. 

Европа идетъ ко дну отъ того, что не можетъ 
отдѣлится отъ своего груза, въ немъ бездна драго- 
ценностей набранныхъ въ дальнемъ опасномъ пла- 
ваніи — у насъ ато искуственный баластъ, за бортъ 
ею — и на всѣхъ парусахъ въ широкое море! 

Мы входимъ въ исторію, дѣятельно и полные 
силъ, именно въ то время когда всѣ политическія 
партіи поблекли стали анахронизмомъ, и всѣ ука- 
зываютъ — съ упованіемъ одни, съ отчаяніемъ 
другіе — на приближающуюся тучу экономическаго 
переворота. Вотъ и мы глядя па сосѣдей перспу- 
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галисъ грозы, и какъ они, не находимъ лучше 
средства — какъ молчать объ опасности. 

Я видалъ дѣйствительно барынь, которыя во вре- 
мя грозы закрываіи ставни чтобъ не видѣть молніи; 
но не знаю насколько это отвращаетъ удары 
Полноте боятся, успокойтесь, на нашемъ поле 
есть громоотводъ— общинное владѣніе землею! 


И-ръ. 


1 Февраля 1858. 
Нутвей. 


I 
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ПИСЬМО НЕрВОЕ. 


Парижъ, 12 мая 1847 г. 

Кажется, четыре мѣсяца ие Богъ знаетъ что, а 
сколько верстъ, миль и льё проѣхалъ я съ тѣхъ поръ, 
какъ мы разстались съ вами на бѣломъ снѣгу въ 
Черной Грязи. ..да что версты! сколько впечатлѣній, 
станцій, готическихъ соборовъ, новыхъ мыслей, 
старыхъ картинъ, дебаркадеровъ, — просто уди- 
вляешься, какъ это всё можетъ помѣститься въ душѣ. 
Надобно признаться, для празднаго человѣка нѣтъ 
лучше жизни, какъ жизнь туриста: занятій тьма, 
все падобно видѣть, всюду успѣть, — подумаешь, что 
дѣло дѣлаешь : бездна заботъ, бездна хлопотъ.. .За то 
ничего иеможетъ быть печальнѣе для путника, во- 
шедшаго во вкусъ, какъ пріѣздъ въ Парижъ : ему 
становится неловко и страшно, онъ чувствуетъ, что 
пріѣхалъ, что ѣхать далѣе некуда, и не бѣжитъ онъ 
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па другой день съ ком миссіонеромъ изъ галлереи въ 
галлерею, усталый и озабоченный, и не осмотри ваегь 
рѣдкостей и не лазитъ на колонны, а скромно идетъ 
къ Юману заказывать платье, ..“сіапзипе зешаіпе, 
Мопзіеиг, сіапз ипе 8етаіпе...”и онъ не удивляется 

этому отвѣту, пройдутъ не одна и не двѣ недѣли 

Очень грустно! 

Парижъ столичный городъ Франціи, на 
Сенѣ.. .мнѣ хотѣлось только испугать васъ; не стану 
описывать видѣннаго мною я слишкомъ порядочный 
человѣкъ, слишкомъ учтивый человѣкъ, чтобы не 
зналъ что Европу всѣ знаютъ, что всякой образо- 
ванный человѣкъ по - крайней - мѣрѣ состоитъ въ 
подозрѣніи знанія Европы, а если ее не знаетъ, то 
невѣжливо ему напоминать это. Да и что сказать о 
предметѣ битомъ и перебитомъ — о Европѣ? 

Съ легкой руки Фонъ - Визина и особенно съ 
Карамзинскихъ писемъ рускаго путешественника у 
насъ все разсказали о Европѣ въ замѣчательныхъ 
письмахъ рускаго Офицера, сухопутнаго Офицера, 
морскаго Офицера, оберъ-офицера и унтеръ-офицера; 
наконецъ гражданскія дѣловыя письма его превос- 
ходительства Н, И. Греча и приходо - расходный 
дневникъ М. П. Погодина договорили послѣднее 
слово. Для того, чтобы описывать путешествія, надоб- 
но по-крайней мѣрѣ съѣздить въ пампы южной Аме- 
рики, какъ Гумбольдтъ, или въ вологодскую губернію 
какъ Блазіусъ, спуститься осенью по ніагарскому 
водопаду или весною проѣхать по костромской доро- 
гѣ. Впрочемъ судьба путешественниковъ по Европѣ, 
имѣющихъ слабость писать, скоро улучшится. Теперь 
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уже трудно и почти не возможно видѣть Европу, но 
черезъ нѣсколько лѣтъ она совсѣмъ изгладится изъ 
памяти людской, для этого собственно и учреждаются 
желѣзпыя дороги. Европа для путешественника 
превратится въ пѣсколько точекъ, освѣщенныхъ 
Фонарями, въ нѣсколько буфетовъ, украшенныхъ 
рюмками. Тогда новые Куки п Дюмонъ-Дюрвили 
выйдутъ изъ вагоновъ (еслибъ и прежній Дюмонъ- 
Дюрвиль вышелъ изъ вагона, не сгорѣлъ бы онъ 
на версальской дорогѣ) и пойдутъ во внутрен- 
ность Европы и разскажутъ намъ о нравахъ и 
жизпи людей, не на желѣзной дорогѣ живущихъ. 
Сколько разъ я мечталъ о томъ, когда окончатъ 
кенигсберскую дорогу, — какъ славно п полезно 
будетъ путешествовать ! доплелся до Кенигсберга, 
сѣлъ въ вагонъ — и не выходи пожалуй ; машина 
свистнула и пошла постукивать : Берлинъ — 4 
минуты для наливки воды ; Кельнъ — 3 минуты для 
смазки колесъ ; Брюссель 5 минуть для завоеванія 
буттерброда съ ветчиной; Валансьенъ — 4 минуты, 
для того, чтобъдоказать Французскому правительству, 
что оно неумѣетъ отыскивать спрятанныхъ сигаръ; 
Парижъ — 15 минутъ для переѣзда въ омнибусѣ изъ 
однаго дебаркадера въ другой ; Гавръ — 3 минуты 

для перегрузки на пароходъ а тамъ въ Иыо-Іоркъ 

и, словомъ, неѵспѣешъ опомнится ионять въ Ситкѣ, 
въ Сибири, т. е. опять дома. 

А. впрочемъ бѣды большой нѣтъ, если до Рейна 
ничего не увидишь. Комфортабельная обитаемость 
Европы начинается съ Рейна; это знали давно; 
двѣ тысячи лѣтъ тому назадъ Римляне поживали 
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себѣ въ Майнцѣ да Кельнѣ, а въ Гановеръ н 
Берлинъ не ѣздили. Въ Германіи печего смотрѣть. 
Германію надобно читать, обдумывать, играть на 
Фортспіапахъ — н проѣзжать въ вагопахъ однимъ 
днемъ съ конца на конецъ. Вы помните, какъ Ва- 
силій Ивановичъ съ негодованіемъ возражалъ Ивану 
Васильичу, что онъ не путешествуетъ, а просто ѣдетъ 
къ себѣ въ село Мордасы. Василіи Ивановичъ тутъ, 
какъ вездѣ, побѣдилъ близорукаго Ивана Васильича; 
кто же поѣдетъ для путешествія въ село Мордасы ? 
Германія также пегодится аи риг сГаирипГЬш 
(будущее завѣсою покрыто !) для путешествія ; ту- 
ристу жить въ Германіи значитъ отклонять ее отъ 
естественнаго назначенія, такъ какъ — ну я не знаю 
— такъ какъ ѣсть напримѣръ картину ; можетъ по- 
падется и вкусная, въ которой масло еще свѣжо, все 
же это натяжка, и кто не предпочтетъ всякой салатъ 
лучшей картинѣ дюсельдорфской школы, разумѣется 
если этотъ салатъ приготовляла не Нѣмка. 

Ие могу не пріостановиться здѣсь и не вступить 
по поводу салата въ нѣкоторыя подробности. Лейб- 
ницъ и Гейне, Погодинъ и Шевыревъ, Гете и 
Гегель и другіе великіе люди попарно и въ разбивку 
согласны, что германскій умъ при всей теоретической 
силѣ имѣетъ какую-то практическую несостоятель- 
ность; что Нѣмцы велики въ паукѣ и являются 
самыми тяжелыми, и, что еще хуже, самымитупыми, 
и, что всего хуже, самыми смѣшными Филистерами. 
Должиа-же быть на это какая-нибудь общая причина. 
Отчего нѣмѣцъ всегда наклопенъ къ золотухѣ, сле- 
замъ и романтизму, къ платоинческой любви и мѣ- 
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щанскому довольству ? отчего Нѣмки не умѣютъ 
одѣваться и могутъ только жить въ двухъ средахъ — 
въ надзвѣздномъ эѳирѣ или въ кухонномъ чаду? 
отчего нѣмцы умѣютъ слушать Генгстенберта, 
Гёреса?.... оттого и тысячу разъ оттого, что у нихъ 

Фибринъ плохъ, рыхлъ, дряблъ Томы писали объ 

этомъ, но истинная причина ускользнула отъ вни- 
манія ; опа такъ близка, такъ подъ носомъ, что ее и 
не разглядѣли ; толковали о реформаціи, о тридцати- 
лѣтней войнѣ, о бефреюнгскригѣ, въ которомъ мы 
ихъ освободили отъ Французовъ; все это причины 
второстепенныя, — общая главная причина одна — 
нѣмецкая кухня. 

Вамъ смѣшно, вы еще на столько идеалисты, что 
вямъ все пужны причины безтѣлесныя, невещест- 
венныя, — а не то, что вареныя и жарепыя. Полноте 
презирать тѣло, полноте шутить съ нимъ! оно 
мозолью придавитъ весь вашъ бодрый умъ и па смѣхъ 
гордому вашему духу докажетъ его зависимость отъ 
узкаго сапога. 

Знаете-ли вы что такое питаніе ? какъ оно важно? 
Грантъ въ началѣ своей сравиительнойапатоміи опре- 
дѣляетъ животное удобопереноспмымъ мѣшкомъ, на- 
значеннымъ для претворенія пищи. Изъ этого вы ви- 
дите, (а еще болѣе изъ того, что человѣкъ безъ ума все 
человѣкъ, а безъ желудка не преживегь двухъ дней), 
что всѣ органы роскошь желудка, внѣшнія украшенія 
его, его орудія. Нора возстать противъ аристократи- 
ческихъ частей тѣла, питающихся на счетъ желудка и 
кичащихся па его счетъ. Есть они — хорошо, нѣтъ — 
недурно; устрица живетъ себѣ безъ головы и безъ 
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ногъ, а вкусна ; безъ желудка-же никто де живетъ, 
даже ѵ растеній есть желудокъ, не совсѣмъ на мѣстѣ, 
но есть же. Вѣрный своему антиромантическому 
призванію, желудокъ у растеній уцѣпился за землю, 
чтобъ растеніе не ушло къ солнцу. 

Теперь позвольте васъ спросить при всемъ герман- 
скомъ усердіи и предан пости, что можетъ выработать 
желудокъ нѣмца изъ пресно-нряно-мучнисто-сладко- 
травяной массы съ корицей, гвоздикой и шафраномъ, 
которую ѣстъ нѣмецъ ? Еслибъ вы знали весь трудъ 
пищеваренія, выѵвидѣли бы, что за отчая ннуюборьбу 
съ мукой и картофелемъ, что за мужественное проти- 
вудѣйствіе душамъ изъ баварскаго пива, каждый нѣ- 
мецкій желудокъ давно заслужилъ медаль для ношенія 
на дуоденумѣ съ надписью : роит Іа бі^езііоп. Гдѣ 
тутъ выработывать какой-нибудь упругій, самобыт- 
ный англійскій, или дѣятельный, безпокойный 
французскій Фибринъ ! туп» не до силы воли, не до 
расторон пости, а чтобъ человѣкъ на потахъ держался 
да не совсѣмъ бы отсырѣлъ. Перемѣните нѣмецкую 
кухню, и вы увидите, что Арминій не даромъ спасъ 
въ “ теитобургской грязи ” германскую народность. 
Такіе перевороты, разумѣется, не дѣлаются разомъ, 
но я вѣрю въ прогресс!., вѣрю въ Германію... Трудно 
будетъ — это правда. Когда Гегель жилъ въ Парижѣ 
у Кузеня, то писалъ къ Гегелыпѣ: здѣсь обѣдаютъ 
въ 6 часовт» (это его такъ поразило, какъ если бы 
Французы уціами читали); я не могъ къ этому 
привыкнуть и мнѣ готовятъ обѣдъ особо въ два часа, 
— что прикажете дѣлать противъ такоц упорной 
натуры ? Но — іетрога тиіапіиг — Гегель, Гёте — 
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все это послѣдніе могикане. А когда совсѣмъ вымретъ 
старая “юная Германія”, вы увидите, кухня не 
устоитъ. 

Разумѣется, еслибъ германская діэта занялась 
діэтой Германіи и приказала бы, покаможно, отвести, 
ну, хоть въ Техасъ, благо онъ еще въ модѣ, всѣхъ 
нѣмецкихъ кухарокъ и замѣнить ихъ парижскими 
согДоп Ыеи, успѣхъ былъ бы невѣроятный. 

Шутить нечего этимъ; оргаиическая химія гораздо 
важнѣе въ политическомъ отношеніи, нежели дума- 
ютъ. Собственно вопросъ о пролетаріатѣ, — вопросъ 
кухонный, вопросъ соціализма — вопросъ пище- 
варенія. 

Понимая такимъ образомъ важность питанія, 
скажемъ смѣло, скажемъ со всей высоты сильнаго 
убѣжденія : проклятіе вамъ, густые супы, какъ наша 
весенняя грязь ; пресные соусы, какъ драмы Бирхъ- 
ПфейФеръ ; проклятіе пятп тарелочкамъ, па которыхъ 
подаютъ (между вторымъ и третьимъ блюдомъ!) 
селедку съ вареньемъ, ветчину съ черносливомъ, 
колбасы съ апельсинами ! проклятіе курамъ варе- 
нымъ съ шафраномъ, дамФнуделямъ, шарлотамъ, 
пудингамъ переложеннымъ на нѣмецкіе нравы, 
картофелю являющемуся во всѣхъ видахъ ! проклятіе 
наконецъ корицѣ, гвоздикѣ и лавровому листу, 
который такъ не присталъ къ челу этихъ моска- 
тельныхъ кушаній ! . . ,. Вы, Мартинъ Лютеръ и 
филологія, сдѣлали много вреда Германіи. 

Не даромъ я сказалъ, что комфортабельная обита- 
емость Европы начинается съ Рейна : именно тамъ 
нѣмецкая кухня приближается къ единой и нераз- 
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дѣльной кухнѣ; нѣтъ худа безъ добра ; въ печальное 
время огь 1793 до 1814 рейнская кухня подвергалась 
сильному вліянію Французскихъ поваровъ, ниспро- 
вергнувшихъ во многомъ. правственпо-безвкусный 
и семейно-пресный характеръ германскихъ яствъ. 
Двадцать одинъ годъ не шутка, много Французскихъ 
блюдъ приняла нѣмецкая кухня на свои рейнскіе 
очаги и плиты, и они остались па лихъ вмѣстѣ съ 
наполеоновскимъ кодексомъ. Я въ Кёльнѣ пообѣдалъ 
первый разъ послѣ Москвы, и за это его полюбилъ, 
— вотъ какъ потребность любви развивается, когда 

человѣкъ сытъ И Рейнъ славная рѣка! глядя на 

нее, забываешь, что она была несчастнымъ поводомъ 
конечно прекрасной по чувствамъ и трогательной 
но патріотизму, но скучной и нѣсколько насмѣшли- 
вой пѣсни: 

8іе зоііеп іЬп піеііі ЬиЬеп 

Оно конечно, Рейнъ жаль отдать хоть кому, — 
посторонние люди не умѣли никогда пройти неоста- 
новившись передъ нимъ, представители всѣхъ эпохъ 
европейской жизни приходили на рейнскіе берега и 
осѣдали на нихъ; слѣды этихъ людей, этихъ эпохъ 
такъ и наслоились но тѣченію рѣки. Пройдитесь по 
одному Кельну, чего туть нѣтъ: несокрушимыя 
стѣны, тяжелыя романскія церкви, колоссальный 
образчикъ готическаго собора, домъ тампліеровъ — 
мрачныхъ войновъ-монаховь, угрюмо стоящихъ на 
предѣлахъ Феодализма и централизаціи ; коллегіумъ 
іезуитовъ, мрачныхъ монаховъ-войновъ, угрюмо 
стоящихъ на предѣлахъ нанизма и реформаціи ; 
церкви временъ возрожденія ; присутственныя мѣвта, 
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устроенныя во время владычества сди ной и нераз- 
дѣльной республики; иовыя Фортификаціи, напоми- 
нающія наполеоновскую эру, и наконецъ лѣса около 
собора, свидѣтельствующія о теперешней Германіи 
мѣдленнымъ производствомъ средневѣковой работы 
современными руками. Вездѣ воспоминанія, вездѣ 
легенды, — взгляните на верхъ: изъ четвертаго этажа 
выглядываютъ двѣ лошадиныя головы изъ бѣлаго 
мрамора, — тутъ было чудо; взгляните внизъ : вотъ 
мѣсто, гдѣ Христосъ явился нѣсколько столѣтій тому 
назадъ молившемуся отроку и взялъ у него яблоко. 

Много жилъ этотъ край! много жила вообще 
Европа. Десятки столѣтій выглядываюгь изъ-за 
каждаго обтесаннаго камня, изъ-за каждаго ограни- 
ченнаго сужденія; за плечами европейца видѣиъ 
длинный преемственный рядъ величавыхъ лицъ, въ 
родѣ процессіи царственныхъ тѣней въ Макбетѣ. 

Чего и чего не было на Рейнѣ между тѣмъ време- 
немъ, когда Карлъ Великій на закатѣ своихъ дней 
сиживалъ на извѣстномъ ахенскомъ стулѣ, и тѣмъ, 
когда на томъ-жс стулѣ отдыхала послѣ прогулки 
женщина съ огненными глазами, смуглая креолка — 
императрица Французовъ? А прежде? А съ тѣхъ 
норъ? Сѣдые, почернѣлые памятники; даютъ Европѣ 
слишкомъ аристократическую физіономію, оскорби- 
тельную для того, кто не имѣетъ столько блестящихъ 
пред ко вт. и столько великихъ преданіи. Иногда какъ 
-то не по себѣ нашему брату, скиѳу, середи этихъ 
наслѣдственныхъ богатствъ и завѣщанныхъ разва- 
линъ; странно положеніе чужаго въ семейной залѣ, 
гдѣ каждый портретъ, каждая вещь дороги потом- 
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камъ, но чужды ему ; онъ смотритъ съ любоытствомъ 
тамъ, гдѣ свои вспоминаютъ съ любовью; ему надо- 
бно разказать то, что тѣ знаютъ съ колыбели. 

А съ другой стороны, развѣ родина нашей мысли, 
нашего образованія не здѣсь? развѣ нривѣнчивая 
насъ къ Европѣ, Петръ I не упрочилъ намъ права 
наслѣдія? развѣ мы не взяли ихъ сами, усвоивая ея 
вопросы, ея скорби, ея страданія вмѣстѣ съ ее на- 
житымъ опытомъ и съ ее нажитой мудростью? Мы не 
съ пергаментомъ въ рукѣ являемся доказывать наши 

права да мы ихъ и не доказываемъ, потому-что 

они не отъемдемы; завоеванное сознаніемъ законно 
завоевано, его не исторгнешь никакимъ безуміемъ. 
Былое наше бѣдно; мы не хотимъ выдумывать 
геральдическихъ сказокъ, у насъ маю своихъ 
воспоминаній, — что за бѣда, когда воспоминанія 
Европы, ея былое сдѣлались нашимъ былымъ и 
нашимъ прошедшимъ. Да сверхъ того Европеецъ 
подъ вліяніемъ своего прошедшаго не можетъ отъ 
него отдѣлаться. Для него современность — крыша 
много-этажнаго дома, для насъ, да для сѣверной 
Америки — высокая терраса, Фундаментъ; его 
чердакъ — нашъ гег <1е сЬаазяёе. Мы съ этого конца 
начинаемъ. Какъ не вспомнить опять: 

ЮісЪ яіогі пісЪі іт Іппегп 
2и ІеЬепйі^ег 2еіІ 
ІТппікгез Егіппегп 
ІТпсІ ѵегдеЫісІіег 8ігеіІ ! 

...И вотъ у меня въ головѣ не Кельнъ, не его 
соборъ, а длинный рядъ избъ да хрустящій снѣгъ.... 
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Мы выѣзжали изъ Россіи зимою снѣжной, холодной, 
съ коротенькими днями и со всѣми неудобствами 
зимняго ухабистаго пути, который выдаютъ за даро- 
ванную намъ природой желѣзную дорогу; небольшой 
почтовой трактъ, но которому мы ѣхали, соединяетъ 
два шоссе и идетъ частію по псковской губерніи, 
частію по лифляндской; этотъ путь сообщенія бѣденъ; 
двѣ сосѣдтсвенныя полосы не пришли черезъ него 
къ одному уровню и каждая осталась при всѣхъ 
особенностяхъ, какъ - будто между ними тысячи 
верстъ. Ни по одной дорогѣ нельзя встрѣтить такую 
рѣзкую перемѣну, какъ переѣзжая оп. псковитянъ 
къ остзейцамъ. Псковской крестьянинъ дичѣе под- 
московныхъ; онъ кажется не попалъ ни правой, ни 
лѣвой .ногой на тотъ путь, который ведетъ отъ па- 
тріархальности къ гражданскому развитію, — путь, 
который называютъ прогрессомъ, воспитаніемъ, раз- 
сказъ о которомъ называютъ исторіей. Онъ живетъ 
возлѣ полуразвалившихся бойницъ и ничего не 

зваетъ о нихъ сомнѣваюсь, слыхалъ-ли онъ объ 

осадѣ Пскова.,. Событія послѣднихъ полутора вѣковъ 
прошли надъ его головою, не возбудивши даже лю- 
бопытства. Поколѣнія черезъ два-три мужичекъ 
перестрой ваетъ свои бревенчатыя избы, безслѣдно 
гніющія, старѣетъ въ нихъ, передаетъ свой лугъ въ 
руки сына, внука, полежитъ годъ, два, три на теплой 
печи, потомъ незамѣтно переходить въ мерзлую 
землю; иногда вспомянутъ его дѣти или внучата 
грѣчневыми блинами въ родительскую субботу'; при 
новой ревизіи его имя исключатъ изъ числа живыхъ, 
дотомъ и внуки посѣдѣютъ, и не будь рекрутской 
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повинности, они бы также, какъ предки ихъ, ничего» 
не знали о тамъ, что дѣіается въ Питерѣ, въ Россіи. 

А развѣ жизнь привязанныхъ- къ землѣ крес- 
тьянъ во всей Европѣ не такъ- же проходила и изчеза- 
ла, изнуренная работой безслѣдно и невесело? развѣ 
они не выработывали матеріяльиыхъ условій для исто- 
рической жизни другихъ сословій? Оно несовсѣмъ 
такъ, но если и такъ, то не забудемъ, что другія-то 
сословія жили. Когда вы въ Гентѣ останавливаетесъ 
передъ ратушей, когда смотрите на этотъ бефруа, 
сзывавшій такъ часто своими колоколами гражданъ, 
вы понимаете, вы чувствуете, что за муниципальная 
жизнь кипѣла тутъ, и понимаете, что ей были необхо- 
димы и этогь домъ, поражающій величіемъ и поэзіей 
постройки, и эта башня, и эти соборы, и эти рынки 
съ ФрЛітонами, и что даже амбаръ, гдѣ приставали 
рыбаки, іГо праву украсился барельефами ; такія' 
декораціи шли къ внутреннему содержанію. Таковы 
рыцарскіе замки, эти соколиныя гнѣзда на скалахъ 
п горахъ. Рыцарская жизнь — жизнь вампира внизъ, 
была пышна, страстпа, благородна вверхъ. По 
кому выработывалъ жизнь нашъ мужичекъ ? гдѣ у 
паст» память другой жизни ? Какъ жили помѣщики 
до - петровскаго времени — кто ихъ знаетъ ? для 
этого надобно рыться въ архивахъ, это вопросъ 
антикварской. Господскіе домы сгнили, какъ избы, 
и исчезли вмѣстѣ съ памятью строителей, имѣнья 
переходили изъ рукъ въ руки, дробились, составля- 
лись случайно, ненужно; помѣщики пили, ѣли, спали 
послѣ обѣда, парились, держали дворню и псарню... 

Городская жизнь не восходитъ далѣе Петра, она 
вовсе пе продолженіе прежней ; отъ былаго остались 
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только имена. Жизнь современнаго Новгорода, Вла- 
диміра, Твери нач&іась съ утвержденія провинцій, съ 
введенія коллегіальнаго порядка и опредѣленія штага 
чиновниковъ. Если что-нибудь осталось прежняго, 
такъ это у купцовъ, они по праву могутъ назваться 
представителями городской жизни до - петровскихъ 
временъ и пока они сохранятъ хоть блѣдную тѣнь 
прежнихъ нравовъ, реформа Петра будетъ оправдана; 
лучшаго обвинителя старому быту не нужно. Воспо- 
минанія иомѣщиковъ, ихъ легенды примыкаютъ къ 
царствованію Екатерины II, къ великимъ событіямъ 
1812 года; о прежней жизви они ничего не знаютъ; 
ихъ настоящая жизнь однообразна, скучна, они какъ 
будто краснѣютъ отъ нея, и хранятъ въ памяти и 
любятъ разсказывать свои поѣздки въ Москву и 
Петербургъ и военную службу въ молодыхъ лѣтахъ. 

Жизнь, которая не оставляетъ прочныхъ слѣдовъ, 
стирается при всякомъ шагѣ впередъ и упорно пре- 
бываетъ въ одномъ и томъ-же положеніи. 

Па Востокѣ, иапримѣръ, мѣняются только лица, 
поколѣнія ; настоящій быть — сотое повтореніе 
одной и той - же темы съ маленькими варіаціями, 
приносимыми случайностью— урожаемъ, голодомъ, 
моромъ, падежомъ, характеромъ шаха и его сатра- 
повъ. У такой жизни нѣть выжитаго, кеіпе ЕгІеЬ- 
піяве, — быть азіатскихъ народовъ можетъ быть 
очень занимателенъ, по исторія — скучна. Мы и мѣіи 
противъ Азіи великій шаіъ впередъ; возможность, 
понявши свое положеніе, отречься отъ него ; невоз- 
можность влачить скучную жизнь кошихинскихъ 
временъ — и кто, гдѣ такъ отрекался, какъ мы ? Въ 
веполиотѣ, въ бѣдности, въ неудовлетворительности 
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прошедшаго и въ темномъ сознаніи силъ, которыхъ 
некуда было дѣвать, — вотъ гдѣ надобно искать 
легоеть съ которой по великой командѣ Петра I : 
“На европейскую дорогу, маршъ !” — Русь пошла 
своими подвижными частями и такъ рѣзко отдѣлилась 
въ пятьдесятъ лѣтъ отъ прежняго быта, что ей несра- 
вненно было бы труднѣе при Екатеринѣ II возвра- 
щаться къ оставленнымъ нравамъ, нежели догонять 
европейскіе. Сколько ни декламировали о нашей 
подражательности, она вся сводится на готовность 
принять и усвоить Формы, вовсе не теряя своего 
характера, усвоить ихъ потому, что въ нихъ шире, 
лучше, удобнѣе можетъ развиваться все то, что бро- 
дитъ въ умѣ и въ душѣ, что -толчется тамъ и требуетъ 
выхода, обнаруженія. 

Еслибъ хотѣли хорошенько всматриваться въ со- 
бытія, скорѣе могли бы обвинить Русь петровскую 
въ нашемъ себѣ на умѣ, которое готово обриться, 
переодѣться, но выдержать себя и въ этой перемѣнѣ. 
Развѣ вельможи Екатерины оттого, что они пріобрѣли 
все изящество, всю утонченность версальскихъ Формъ 
(до чего никогда не могли дойти нѣмецкіе гранды) 
неосталисьпо всему русскими барами, со всею удалью 
національнаго характера, съ его недостатками и съ 
его разметистостью ? въ нихъ игостраннаго ничего 
не было, кромѣ выработапной «юрмы, и они овла- 
дѣли этой Формой еп таііге. Развѣ дѣти ихъ, герои 
1812. не были русскіе, вполнѣ русскіе? Кто будетъ 
возражать, — тому я пальцемъ покажу черезъ улицу 
Еіуяее ВоигЬоп, гдѣ жилъ императоръ Александръ. 

А вѣдь вся эта екатерининская эпоха, о которой 
вспоминала покачивая головой дѣды наши, и все время 
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Александра, о которомъ вспоминали покачивая го- 
ловой наши отцы, принадлежатъ “къ иностран- 
ному періоду,” какъ говорятъ славянофилы, счи- 
тающіе все общечеловѣческое иностраннымъ, все 
образованное чужеземнымъ. Они не понимаютъ, что 
новая Русь — была Русь-же, они не понимаютъ, что 
съ петровскаго разрыва на двѣ Руси начинается 
наша настоящая исторія; при многомъ скорбиомъ 
этого разъѣдішенія, отсюда все что у насъ есть — 
смѣлое государственное развитіе, выступленіе на 
сцену Руси какъ политической личности и высту- 
пленіе русскихъ личностей въ народѣ; русская 
мысль пріучается высказываться, является литера- 
тура, является разномысліе, тревожатъ вопросы, на- 
родная поэзія выростаетъ изъ пѣсней Кирши Дани- 
лова въ Пушкина.... Наконецъ самое сознаніе раз- 
рыва идетъ изъ той-же возбужденности мысли ; 
близость съ Европой ободряетъ, развиваетъ вѣру въ 
нашу національность, вѣру въ то, что народъ отста- 
вшій, за котораго мы отбываемъ теперь истори- 
ческую тягу и котораго миновали и наша скорбь и 
наше благо, что онъ не только выступитъ изъ своего 
древняго быта, но встрѣтится съ нами перешаг- 
нувши петровскій иеріодъ. Исторія этого народа 
въ будущемъ ; онъ доказалъ свою способность тѣмъ 
меньшинствомъ, которое истинно пошло по указа- 
ніямъ Петра, — онъ нами это доказалъ !.. 

И одного часа ѣзды достаточно, чтобъ очутиться 
совсѣмъ въ другомъ мірѣ, въ мірѣ прошедшаго, въ 
мірѣ утратъ, воспоминаній, вдовства. Все перемѣня- 
ется, какъ декорація въ театрѣ. Мѣста становятся 
гористы, дорога извилиста, не тѣ виды, не гѣ ланд- 
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ШЯФТЫ къ которымъ мы привыкли, съ ихъ луговою 
далью, съ стелящимися полями, съ синей полосой у 
небосклона, которая провожаетъ васъ десять верстъ, 

пока все небо почернѣетъ Къ станціонному дому 

трудно подъѣхать отъ крутизны, па которой опъ 
стонп.. Разяа^іегзІпЬе вь: мыта, вычищена, столъ 
покрытъ толстой, по чрезвычайно бѣлой скатертью; 
въ яркомъ, какъ солдатская пуговица, мѣдномъ 
шандалѣ стоитъ бѣлая свѣча, на окнахъ тощіе цвѣ- 
ты, полъ посыпанъ пѣскомъ. Чистота и опрятность 
свидѣтельствуютъ о длинной цивилизаціи ; человѣку 
надобпо долго и миого жить, чтобъ любить чистое 
бѣлье и свѣтлую комнату. Черезъ минуту вошелъ 
стариненъ съ добродушнымъ видомъ, исключительно 
свойственнымъ нѣмцамъ, въ сѣромъ Фракѣ со свѣ- 
тлыми пуговицами ; называя меня при каждомъ 
словѣ то Негг Вагоп, то Негг РгеіЬегг, то НосЬ- 
ѵоЫ^еЬогеп — онъ очень учтиво совѣтовалъ подо- 
ждать разсвѣта, основываясь па начинающейся 
мятели и па опасныхъ обвалахъ, возлѣ которыхъ 
надобно было ѣхать. 

Я вышелъ въ сѣни, страшный вѣтеръ свистѣлъ 
между голыми сучьями деревьевъ, изрѣдка немного 
и на минуту выглядывалъ мѣсяцъ и освѣщалъ полу- 
развалившуюся башню совсѣмъ развалившагося зам- 
ка ; на крошечныхъ санкахъ бѣлокурый пѣмецъ съ 
длинными усами и бичемь въ рукѣ, въ венгеркѣ, 
опушенной мѣхомъ, съ ружьемъ за плечами, про- 
мелькнулъ и исчезъ па узенькой дорогѣ; лошадь его 
была безъ дуги и звѣиела десяткомъ маленькихъ 
колокольчиковъ ; лягавая собака бѣжаіа за пимъ, 
обнюхивая мерзлыя кочки. На воротахъ сарая былъ 
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прибить орелъ съ развернутыми крыльями. Все это 
дышало чѣмъ-то средневѣковымъ. Въ Лифлявдіи 
нѣтъ нашихъ деревень, а есть хутора у подножія 
замковъ ; въ хуторахъ этихъ живетъ племя жалкое, 
зашибеное, бѣдное средствами, бѣдное способностя- 
ми и чуждое ритерамъ, разбросавшимъ нѣкогда ихъ 
лачуги и не позволявшимъ имъ селиться деревнями. 

Остзейцы сложились, замкнулись, остались при 
выработанномъ и впередъ нейдутъ. У пасъ во всемъ 
неопредѣленность, у нихъ мѣра ; мы не установи 
лиеь, мы ищемъ, они остановились, они утратили. 
Мы внутри емѣемся надъ внѣшпими Формами и безъ 
угрызенія совѣсти переступаемъ ихъ, у нихъ Форма 
прежде ьсего, выше всего ; мы грудью рвемся къ 
новому, они грудью стоятъ за старое. Мы имѣемъ 
передъ ними преимущество свѣжихъ силъ и упо- 
ваній, — опи цмѣють преимущество выработанныхъ 
и прочныхъ правилъ; мы способны, они воспитаны; 
первоначальный гражданскій катехизисъ, знакомъ 
ямъ какъ всякому европейцу, у наст» СаЬиІа газа въ 
этомъ отношеніи. Намъ съ ними скука смертная, 
потому что мы не можемъ войти въ ихъ мѣстные 
■интересы. У ыихъ человѣкъ проживающій двѣ трети 


дохода — мотъ, мы называемъ скупымъ того, кото- 
рый не нроживаегь вдвое болѣе своего дохода, і*) 
Но вспомнимъ однако, что какъ псковскіе мужики 
■неполные представители Руси, такъ и Лифляндія 
неполная представительница Европы. Лифляндія 
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и только одинъ. Европу въ первый разъ встрѣчаетъ 
рускій путникъ въ Кенигсбергѣ; это ветолько памят- 
никъ прошлой жизни, но жилой домъ для совре- 
менности, здѣсь памятники и воспоминанія идутъ 
обнявшись съ юной жизнію. Славный городокъ, 
онъ оставилъ въ моей памяти самое милое, свѣтлое 
впечатлѣніе. 

Я пріѣхалъ въ Кенигсбергъ усталый отъ дороги, 
отъ заботъ, отъ многаго ; выспавшись въ пуховой 
пропасти, я на другой день пошелъ посмотрѣть го- 
родъ; на дворѣ былъ теплый зимній день, солнце 
свѣтило, съ крышъ каналъ талый снѣгъ, и я вдругъ 
помолодѣлъ, точно нѣсквлько лѣтъ съ костей долой ; 
мнѣ показалось, что всѣ встрѣчные смотрятъ весело 
н прямо въ глаза, и я сталъ смотрѣть весело и прямо 
въ глаза, потомъ отправился за іаЫе сГЬоІе и за 
бутылкой разсказывалъ, какъ изъ Тильзита скверно 
везли и какая дорога гадкая. И кельнеръ тутъ и 
нѣмцы слушаютъ .... пускай себѣ, мнѣ что за дѣло! 
зачѣмъ дурно возятъ !... развѣ я ве могу имѣть своего 
млѣнія ? КосЬ еіии РІаасЬе, КеІІнег !.... 

.....До того заболтался, что не оомню, на чемъ мы 
остановились и къ чему слѣдуетъ теперь возвратиться 
да, къ другому берегу Рейна. Ну, по ту сто- 
рону Рейна какъ-то привольнѣе, красивѣе ; но изъ 
этого никакъ не слѣдуетъ, чтобъ тамъ было хорошо. 
Вездѣ скучно, будьте увѣрены. А если вамъ' будетъ 
нескучно гдѣ-нибудь, такъ я васъ поздравляю отъ 
души, вы полны мудрости, которой не достаетъ во 
мнѣ и во многихъ другихъ. Странное дѣю, отъ ис- 
-пареиій подземныхъ что-ли, или отъ вліапія планетъ, 
но какая-то давящая тоска провожаетъ современнаго 
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человѣка отъ Чухотскаго Носа до Финистерре, даже 
такого человѣка, который всегда смѣется. Эта болѣзнь 
особенно развилась во время трехъ-іюньскихъ дней и 
трехъ-мѣсячной холеры. Разумѣется, разныя скуки 
въ разныхъ мѣстахъ ; но основа, но которой снуетъ 
челнокъ нашей жизни (это выраженіе я счелъ бы 
самъ натянутымъ, еслибъ незпалъ навѣрное, что оно 
краденое, именно у Гёте) скучна, тягостна на раз- 
ные лады. Въ Парижѣ — весело-скучно, въ Лондонѣ 
— безопасно - скучно, въ Римѣ — вел и чаво- скучно, 
въ Мадритѣ — душная скука, въ Вѣнѣ — скука душ- 
ная. Что тутъ прикажете дѣлать ! Видно, образован- 
ный человѣкъ можетъ только нескучать между дикими 
людьми и ручными звѣрями, въ Африкѣ и въ Лагсііп 
Эея РІапТез ; тамъ люди похожи на обезьянъ, здѣсь 
обезьяны похожи на людей. Вотъ время какое при- 
шло! 


Оіді&есі Ьу Соодіе 



ПИСЬМО ВТОРОЕ. 


Парижъ, 3 Іюпл 1847 г. 


Въ прошломъ письмѣ мы говорили о томъ, что въ 
вашемъ вѣкѣ скука страшная, нынче я прибавлю 
къ обвиненію нашего вѣка, что петолько въ немъ 
скучно, но что ни о чемъ ни о скучномъ, ни о 
веселымъ, говорить нельзя — Богъ знаетъ куда утя- 
нетъ. Всѣ понятія перепутались, сплелись, зацѣпили 
другъ друга, связались круговой порукой безъ вся- 
каго уваженія къ полицейскимъ и схоластическимъ 
раздѣленіямъ, къ пограничнымъ правиламъ школь- 
но-таможеннаго благоустройства. 

Слѣдствія этой запутанности самыя плачевныя, 
все что прежде знали хорошо и ясно, знаютъ скверно 
и смутно, людскія званія и сословія, звѣриные при- 
знаки и отличія царствъ природы — все перемѣшали, 
вездѣ потѣряны предѣлы. 

Прежде могло -ли это быть? Все было легко. 
“ Есть междучелюстная кость”? — Есть. — “Скотъ. — 
Нѣть. — ‘ ‘Человѣкъ”. — Есть душа? — “Есть”. — Чело- 
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вѣкъ. — “Нѣть” — Скотъ. Были признаки нѣсколько 
щекотливые, но вѣрные въ отношеніи къ прекрас- 
ному полу животныхъ и людей. Все ниспровергнули 
вмѣстѣ съ незыблемыми авторитетами, благочести- 
вымъ послушаніемъ и послушнымъ благочестіемъ ! 
Какое кажется дѣло было Гете, поэту и консерватору, 
найти междучелюстную кость у человѣка, а пашелъ. 
Другіе ученые жившіе въ большой близости съ 
орангъ-утангами и жоко, нашли у иихъ признаки 

отрицаемые прежней наукой — и разболтали Весь 

этоть безпорядокъ произошелъ отъ нѣмецкихъ іеорій 
и Французскихъ практикъ; онѣ подняли всѣ дрожжи 
со дна общественнаго быта и со дна сознанія человѣ- 
ческаго ; все и пошло бродить, міръ очутился Ьогя 
сіе.ч ^опсія. Возьмешъ предметъ и не знаетъ потомъ, 
откуда и какъ начать. 

Мнѣ захотѣлось папримѣръ, сказать нѣсколько 
словъ о здѣшнихъ театрахъ. Кажется дѣло простое. 
Въ прежнее время, не говоря худаго слова, я началъ 
бы съ того, что въ Парижѣ театровъ двадцать три, 
что Терпсихора цвѣтетъ тамъ-то, но что истинные 
поклонники Таліи тамъ-то, хотя великая жрица 
Мельпомены увлекаетъ туда-то — и всѣмъ сестрамъ 
по серьгамъ. А теперъ, чтобъ сказать со смысломъ 
пять словъ о Фредерикѣ Лемстрѣ и Левассорѣ, мнѣ 
нужно начать чуть не еъ Фредерика Барбароссы, и 
по-крайней-мѣрѣ съ того Леваесера, который сидѣлъ 
въ Конвентѣ. 

Нельзя попять парижскихъ театровъ, пепустив- 
шпсь въ глубокомысленныя разсужденія к Іа Сіэсъ 
о томъ, се цие с’еяі ^ие Іе <зег8-6(аІ? Вы идете 
сегодня въ одинъ театръ — спектаклъ не удачный (то 
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есть неудачный выборъ пьесъ, играютъ здѣсь вездѣ 
хорошо); вы идете на другой день въ другой театръ 
— та-же бѣда, тоже въ десятый день, въ двадцатый. 
Только изрѣдка мелькнетъ изящный водевиль, милая 
шутка или старикъ Корнель со старикомъ Расиномъ 
величаво пройдутъ, опираясь на молодую Рашель и 
свидѣтельствуя въ пользу своего времени. — Между 
тѣмъ театры полны, длинные “хвосты” тянутся 
съ пяти часовъ у входа. Стало парижане поглупѣли, 
потеряли вкусъ и образованіе; заключеніе основатель- 
ное, пріятное и которое, я увѣренъ, многимъ очепь 
понравится; остается узнать, такъ-ли на самомъ дѣлѣ; 
остается узнать, весь-ли Парижъ выражаютъ театры, 
и какой Парижъ — Парижъ стоящій за пенсъ или 
Парижъ стоящій за пенсомъ; это различіе первой 
важности. 

— Зиаете-ли, что всего болѣе меня удивило 
въ Парижѣ? — “Иподромъ? Гизо?” — Нѣтъ! — “Ели- 
сейскія поля? депутаты?” — Нѣтъ! — Работники, швеи 
даже слуги, — всѣ эти люди толпы до такой степени 
въ Парижѣ избаловались, что не были бы ни-на-что 
похожи, еслибъ дѣйствительно не походили на поря- 
дочныхъ людей. Здѣсь трудно найти слугу, который 
бы вѣровалъ въ свое призваніе, слугу безотвѣтнаго 
и безвыходнаго, для котораго высшая роскошь сонъ 
и высшая нравственность ваши капризы, слугу, 
который бы “не разсуждалъ”. Если вы желаете 
имѣть слугу иностранца, берите Нѣмца: — Нѣмцы 
охотники служить; берите пожалуй Англичанина, 
Англичане привыкли къ службѣ, давайте имъ денегъ 
и будете довольны ; но Француза не совѣтую брагъ. 
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Французъ тоже любить деньги до лихорадочнаго, 
судорожнаго стремленія ихъ пріобрѣсти ; и онъ со- 
вершенно иравъ : безъ денегъ въ Парижѣ можно 
меньше жить нежели гдѣ-нибудь, безъ денегъ вообще 
нѣть свободнаго человѣка, развѣ въ Австраліи. Пора- 
бы перестать разглагольствовать о корыстолюбіи 
бѣдныхъ, пора простить что голоднымъ хочется 
ѣсть, чго бѣднякъ работаетъ изъ-за денегъ, изъ- ‘‘за 
презрѣннаго метала”.. Вы нелюбитеденегъ?однакожъ 
— сознайтесь, немножко — деньги хорошая вещь ; 
я ихъ очень люблю. Дѣло совсѣмъ пе въ ненависти 
къ деньгамъ, а въ томъ, что порядочный человѣкъ 
не подчиняетъ всего имъ, что у пего въ груди 
не все продажное. Французъ-слугабудегь неутомимъ, 
станетъ работать за троихъ, но не продастъ ни всѣхъ 
удовольствій своихъ, ни нѣкотораго комфорта въ жиз- 
ни, ни права разсуждать, пи своего роіпі сГЬоппеиг ; 
дѣіайте требованія, оиъ будетъ исполнять, но не 
дѣлайте грубости ; впрочемъ здѣсь никто пе грубить 
сь прислугой. Портье пе потянетъ шнурка по гру- 
бому крику соічіоп ! ему непремѣнно надобно 8‘іІ 
ѵоиз ріаіі ; до полиціи доходили подобныя дѣла, и 
полиція, вмѣнивъ въ обязанность дворникамъ отпи- 
рать цѣлую ночь дверь, присовокупила совѣтъ : 
шнурокъ требовать учтиво. О суетные Галлы ! 

Французъ-слуга, милый въ своемъ отсутствіи логи- 
ки, хочетъ служить какъ человѣкъ (т. е. въ прямомъ 
значеніи, у насъ въ словѣ человѣкъ заключается 
каламбуръ, но я говорю серьезно). Онъ не обманы- 
ваетъ васъ своею привязанностію, а съ беззаботной 
откровенностью говоритъ, что онъ служитъ изъ де- 
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негъ, и что будь у него другія средства, онъ бы васъ 
покинулъ завтра ; у него до того душа суха и полна 
эгоизма, что онъ не можетъ предаться съ любовью 
незнакомому человѣку франковъ за пятьдесятъ въ мѣ- 
сяцъ. Здѣшніе слуги расторопны до невѣроятности 
и учтивы какъ маркизы ; эта самая учтивость мо- 
жетъ показаться оскорбительною, ея тонъ ставитъ 
васъ па одну доску съ ними ; они вѣжливы, но не 
любятъ ни стоять на вытяжкѣ ни вскочить съ испу- 
гомъ, когда вы идете мимо, а вѣдь это своего рода 
грубость. Иногда они бываютъ очень забавны ; 
поваръ занимающійся у меня, смотритъ за буфетомъ 
подаетъ кушанье, убираетъ комнаты, чистить платье, 
— стало не лѣнивъ, какъ видите, по по вечерамъ отъ 
8 часовъ и до 10 читаетъ журналы въ ближнемъ саГе, 
и это сопсІШо віпе 411 а поп. 

Журналы составляютъ необходимость парижапи- 
иа. Сколько разъ я съ улыбкой смотрѣлъ на оторо- 
пѣлый взглядъ ново - пріѣзжаго помѣщика, когда 
^агуоп, подавши ему блюдо, торопливо хваталъ 
листъ журнала и садился читать въ той-же залѣ. 

Слуги впрочемъ еще не составляютъ типа париж- 
скаго пролетарія ихъ типъ это оиѵгіег, работникъ, въ 
слуги идетъ бездарнѣйшая, худшая часть населенія. 
Порядочный работникъ, если не имѣетъ виѣшнихъ 
Формъ слуги, то по развитію и выше и нравственнѣе. 

“Избалованность” о которой мы говорили, одно 
изъ послѣдствій прошлаго переворота ; на него мало 
обращали вниманія, потому что оно вертится около 
кухни и передней, а оно не лишено важности. 
Большая часть парижскихъ слугъ и работниковъ 
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дѣти и внучата солдатъ “вели кой арміи”, дѣти и впу- 
чата угомонившихся крикуновъ предмѣстій св. Анто- 
нія и Марсо, состарившихся трибу нош. сіез зесііопз. 
Несмотря па отеческія старанія іезуитовъ и вообще 
духовныхъ во время реставраціи воспитать юное 
поколеніе въ духѣ смиренія и глубокаго невѣдѣвія 
своего прошедшаго, это было невозможно. Напрасно 
издавали они для школъ книжки, въ которыхъ гово- 
рили о Фельдмаршалѣ войскъ Людовика XVIII Буо- 
нопарте и о кроткомъ царствованіи Дюдовика XVII, 
перенесшаго столицу и дворъ въ Кобленцъ послу- 
чаю чуть-ли не нредѣлки половъ въ Тюльери. Дѣды, 
отцы и матери —матери всемогущія въ дѣіѣ воспи- 
танія во Франціи, совращали постоянно юиое поко- 
леніе съ скромной тропинки, по которой вели его 
призпанные учители, т. е. Іез Ггёгез і^погапііпз, 
своими умѣренными правилами, почерпнутыми 
изъ скромнаго “Друга народа”, почтеннаго ‘‘отца 
Дюшена” и смиреннаго “стараго Кордел ье” ; вмѣсто 
доказательствъ присовокуплялись разсказы. Такое 
воспитаніе должно было сдѣлать новое поколѣніе со- 
старившихся ^ашіііз сіе Рагіз — грубыми, дерзкими, 
наглыми — неправда-ли? А вышло совсѣмъ на обо- 
ротъ молодое поколѣніе гуманно, вѣжливо, даже 
нѣжно, вообще мягко до тѣхъ поръ пока не затро- 
нуто. Что за уваженіе къ женщинѣ, что за трога- 
тельное вмиманіе къ дѣтямъ ! 

Есть бѣдные, маленькіе балы, куда по воскре- 
сеньямъ ходятъ за десять су работники, ихъ жены, 
нрачки, служанки ; нѣсколько Фонарей освѣщаютъ 
небольшую залу и садикъ ; тамъ танцуютъ подъ 
звуки двухъ-трехъ скрипокъ. Это не знаменитый 
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МаЬПе, и не КапеІа^Ь, не капканной памяти “хи- 
жина”, гдѣ освѣщенье, деревья, трава — все пропи- 
тано сладострастіемъ, гдѣ пульсъ бьется какъ-то не 
по-людски, и гдѣ шалость иногда бы зашла далеко, 

еслибъ не угрызенія совѣсти, думаете вы?... .нѣтъ, 

еслибъ не рука муниципала, готовая ежеминутно 
схватить за воротъ. ...На этихъ бѣдныхъ балахъ все 
идетъ благопристойно; поношенныя блузы, поли- 
нялыя платья изъ холстинки почувствовали, что тутъ 
канканъ не на мѣстѣ, что онъ оскорбитъ бѣдность, 
отдастъ ее на позоръ, отниметъ послѣднее уваженіе, 
и они танцуютъ весело, но скромно, и правительство 
не поставило муниципала, въ надеждѣ на деликат- 
ность, — учениковъ слесарей и сапожниковъ ! 

Въ праздникъ на елнсейскихъ поляхъ ребенокъ 
тянется увидѣть комедію па открытомъ воздухѣ, но 
какъ-же ему видѣть изъ-за толпы?... не безпокойтесь, 
какой-нибудь блузникъ посадитъ его себя на плечо; 
устанетъ — передастъ другому, тотъ третьему, и 
малютка, переходя съ рукъ на руки, преспокойно 
досмотритъ удивительное представленіе взятія Кон- 
стантины съ пальбой и пожаромъ, съ какимъ - то 
алжирскимъ деемъ, котораго тамбуръ-мажоръ водить 
па веревкѣ. — Дѣти играютъ на тротуарѣ, и сотни 
прохожихъ обойдутъ ихъ, чтобъ имъ не помѣшать. 
Па дняхъ мальчикъ лѣтъ девяти несъ по улицѣ Неібег 
мѣшокъ размѣняпой серебряной монеты ; мѣшокъ 
прорвался и деньги разсыпались ; мальчикъ разре- 
вѣлся, но въ одну миниту блузпики составили около 
денегъ кругъ, другіе бросились подбирать, подобрали, 
сосчитаіи (деньги были всѣ на лицо), завернули и 
отдали мальчику. 
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Это все Парижъ, за пенсомъ стоящій. 

Но не таковъ буржуа, пропріетеръ, лавоч- 
никъ, рантье и весь Парижъ за пенсъ стоящій. 
А этете-то Парижъ и выражается театромъ и въ 
этомъ онъ дѣлитъ судьбу своего товарища би Раіаіз 
ВоигЬоа — Камеры. Театры держатся тѣми, кто 
платить наибодьше; расходы да двадцать три театра 
страшные; кто-же покрываете ихъ, да еще съ из- 
быткомъ (министръ внутреннихъ дѣлъ въ прошед- 
шемъ году продалъ въ пользу “Эпохи” привилегію 
на театръ за 100,000 Франковъ) ? Конечно все это 
выкупается, не дюжиною иностранцевъ : богатая 
буржуазія платитъ за все, и театръ всего болѣе выра- 
жаете потребности, интересы мѣщанства. А развѣ 
прежде это было не такъ т. е. когда прежде ? Пѣкогда 
театръ былъ аристократиченъ, потомъ безцвѣтенъ и 
ПФФиціаленъ, какъ все литературное, во время 
Наполеона. Во время реставраціи онъ сталъ скло- 
няться къ буржуазіи, но буржуазія была тогда націо- 
нальное, она была зла, остра, умна, считала себя 
обиженною и не выступала такъ толсто и тупо- 
рельеФио на первый планъ, какъ теперь. 

Буржуазія явилась на сценѣ самымъ блестящимъ 
образомъ въ лицѣ хитраго, увертливаго, шипучаго, 
какъ шампанское, цирюльника и дворецкаго, словомъ 
въ лицѣ Фигаро; а теперь она на сцѣпѣ въ видѣ 
чувствительнаго Фабриканта, покровителя бѣдныхъ 
в защитника притѣсненныхъ. Во время Бомарше, 
Фигаро былъ внѣ закона, въ наше время Фигаро 
законодатель; тогда онъ былъ бѣденъ, униженъ, 
стягивалъ по немногу съ барскаго стола и оттого 
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сочувствовалъ голоду и въсмѣхѣ его скрывалось много 
злобы; теперь его Богъ благословилъ всѣми дарамв 
земиыми, онъ обрюзгъ, отяжелѣлъ, ненавидитъ го- 
лодныхъ и не вѣритъ въ бѣдность, называя ее лѣнью 
и бродяжничествомъ. У обоихъ Фигаро общее соб- 
ственно одно лакейство, по изъ-подъ ливреи Фигаро 
стараго видѣпъ человѣкъ, а изъ-подъ чернаго Фрака 
Фигаро поваго проглядываетъ ливрея, и, что хуже 
всего, онъ не можетъ сбросить ее, какъ его предше- 
ственникъ, она приросла къ нему такъ, что ее нельзя 
снять безъ его кожи. У насъ это сословіе не такъ на 
виду, въ Германіи оно одио и есть съ прибавкою 
теологовъ и ученыхъ, но какъ-то смиренно, метко и 
изъ рукъ вонъ смѣшно; здѣсь оно дерзко и высоко- 
мѣрно, корчить аристократовъ. Филантроповъ в 
людей правительственныхъ. 

Вспомните всѣхъ Брнколеней, Галюте и др. въ 
романахъ Ж. Санда — вотъ буржуа. Впрочемъ, 
позвольте, справедливость прежде всего, Ж. Сандъ 
выставляетъ дурную сторону буржуазіи ; добрые 
буржуа читаютъ ея романы со скрежетомъ зубовъ и 
запрещаютъ ихъ брать въ руки своимъ мѣщаночкамъ 
...въ сторону ее! Я рекомендую лучшій источникъ, 
патентованный, Ьгеѵеіё (1е раг Іа Ьопг^еовіе 
Скриба. Скрибъ— гепій, писатель буржуази, онъ ее 
любитъ, онъ любимъ ею, онъ подладился къ ея по- 
нятіямъ и ея вкусамъ такъ, что самъ потерялъ всѣ 
другіе; Скрибъ царедворецъ, ласкатель, проповѣд- 
никъ, гаеръ, учитель, шутъ и поэтъ буржуазіи. 
Буржуа плачутъ въ театрѣ, тронутые собственной 
добродѣтелью, живонисанной Скрибомъ, тронутые 
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копторскпмъ героизмомъ и поэзіей прилавка. Они 
узнаютъ себя и свои идеалы въ скрибовскихъ геро- 
яхъ, они улыбаются себѣ въ нихъ, перемигиваются 
съ ними, — словомъ, признаютъ ихъ столько, сколько 
отвергаютъ портреты Ж. Саидъ. Ну, если послѣ 
этого скрибовскіе герои отвратительнѣе, тупѣе, мелче 
всѣхъ Бри коленей и Галюше вмѣстѣ, то нельзя несо- 
знаться, что для буржуазіи не па мѣстѣ быть 
казовымъ коицомъ Франціи. 

Буржуазія не имѣсгь великаго прошедшаго и ни- 
какой будущности. Она была минутео хороша, какъ 
отрицаніе, какъ переходъ, какъ противуположиость, 
какъ отстаиваніе себя. Ея силъ стало на борьбу и 
на побѣду; по сладить съ побѣдою она не могла: не 
такъ воспитана. Дворянство имѣло свою обществен- 
ную религію; правилами политической экономіи 
нельзя замѣнить догматы патріотизма, преданія му- 
жества, святыню чести; есть, правда, религія проти- 
воположная Феодализму, но буржуа поставленъ 
между этими двумя религіями. 

ІІаслѣдии къ блестящаго дворянства и грубаго пле- 
беизма, буржуа соединилъ въ себѣ самые рѣзкіе не- 
достатки обоихъ, утративъ достоинства ихъ. Онъ 
богатъ какъ вельможа, но скупъ какъ лавочпнкъ. 
Онъ вольноотпущенный. Французское дворянство 
погибло величественно и прекрасно; оно какъ мо- 
гучій гладіаторъ, видя неминуемую смерть, хотѣло 
пасть со славою; памятникъ этого героизма — 4 
августа 1789 г.; что ни толкуй, а въ добровольномъ 
отреченіи отъ Феодальныхъ правъ есть много вели- 
чественнаго. 
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Въ то время вы уже встрѣчаете во Франціи классъ 
людей, который при общей потерѣ пріобрѣтаетъ; 
дворянство лишается правъ — они усугубляютъ свои; 
народъ умираетъ съ голоду— они сыты ; народъ воо- 
ружается и идетъ громить враговъ — они выгоднЪ по- 
ставляютъ сукна, провіантъ. Народъ завоевываетъ 
всю Европу, по всей Европѣ течетъ рѣками его кровъ 
— они пользуются конти пеніальной системой. Во 
время ужасовъ втораго террора, Геггеиг ЫапсЬе, какъ 
говорятъ Французы, буржуа дѣлается избирателемъ 
и депутатомъ, и тутъ, какъ мы сказали, начинается 
его вторая Іипе <3е гаіеі, лучшее время его жизни 
послѣ ]еи сіе рош тез. Но осторожныхъ правилъ 
своихъ Фигаро не оставилъ: его начали обижать, — 
онъ подбилъ чернь вступиться за себя и ждалъ за 
угломъ, чѣмъ все это кончится; чернь побѣдила — 
и Фигаро выгналъ ее въ три шеи съ площади и по- 
ставилъ націонаіьную гвардію съ полиціей у всѣхъ 
дверей, чтобъ не впускать сволочь. Добыча досталась 
ему и Фигаро сталъ аристократомъ— графъ Фигаро- 
Альмавива, канцлеръ Фигаро, герцогъ Фигаро, перъ 
Фигаро. А религіи общественной все нѣтъ ; опа была, 
если хотите, у ихъ прадѣдовъ, у непреклонныхъ и 
настойчивыхъ горожанъ н легистовъ, но она потухла, 
когда миновала въ пей историческая необходимость. 
Буржуа это знаютъ очень хорошо; чтобъ помочь 
горю, они выдумали себѣ нравствен постъ, основан- 
ную на ариѳметикѣ, на силѣ денегъ, на любви къ 
порядку. Одинъ лавочникъ разсказывалъ, что онъ 
вовремя барбесовскаго дѣла лишь только услышалъ, 
что что-то есть, взялъ свое ружье и цѣлый день 
ходилъ возлѣ дома. “Да съ которой же стороны 
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вы были?” спросилъ его одинъ молодой человѣкъ. 
— О, я не мѣшаюсь въ политику, отвѣчалъ онъ, 
мнѣ все равно, лишь бы общественный порядокъ 
былъ сохраненъ; я защищалъ порядокъ. 

Недаромъ Ж. П. Рихтеръ смѣется надъ тѣми 
людьми, которые изъ любви къ порядку десять разъ 
кладутъ вещь на одно и тоже мѣсто, пи разу не давши 
себѣ отчета, почему эта вещь должна лежать именпо 
на томъ мѣстѣ. Любовь къ порядку и самосохраненіе 
мпого способствовали къ тому, чтобъ буржуазія изъ 
класса неопредѣленнаго перешла въ замкнутое со- 
словіе, которому границы — электоральный пенсъ 
внизъ и баронъ Ротшильдъ вверхъ. Малѣйшіе изги- 
бы этого сословія изучилъ Скрибъ и на все далъ 
отвѣть. 

Онъ наругался надъ мечтами юноши, чувствую- 
щаго художественное призваніе, и окружилъ его 
уваженіемъ и счастіемъ, когда онъ сдѣлался честнымъ 
конторщикомъ; опъ къ землѣ преклонилъ голову 
бѣднаго и отдалъ его во власть хозяина, котораго 
воспѣлъ за то, что онъ любилъ чтобъ работникъ 
повеселился въ воскресный день. Онъ даже вора 
ѵмкіъ поднять за то, что онъ разбогатѣвши даетъ 
кусокъ хлѣба сыну того, котораго ограбилъ, — и такъ 
это ловко представилъ, что хочется пожурить сыиа 
за то, что его отецъ былъ неостороженъ й плохо 
деньги берегъ. Казалось бы, во{ювство страшнѣйшее 
изъ всѣхъ преступленій въ глазахъ буржуази....но 
Скрибъ и тутъ зналъ съ кѣмъ имѣетъ дѣло: воръ уже 
негоціантъ, умѣнье нажиться и хорошо вести свой 
домъ смываетъ всѣ пятна. А какъ позорно всякой 
разъ наказывается у Скриба женщина за капризъ, 
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за минуту увлеченья, даже за шалость! какъ она 
всякой разъ одурачена, осмѣяна, и какъ мужъ тор- 
жествуетъ, исправляетъ, прощаетъ! Буржуа — деспотъ 
въ семьѣ, тиранъ дѣтей, тиранъ жены. Не судите о 
положеніи Француженки по ЬаІ сіе ГОрега, по ама- 
зонкамъ булонскаго лѣса, по гризеткамъ играющимъ 
на бильярдѣ въ луксанбургскомъсаду, но жительни- 
цамъ квартала Коіге-Вапіе сіе Ьогеие...и.ш лучше 
судите по этимъ живымъ, беззаботнымъ, веселымъ, 
полькирующимъ, смѣющимся образцамъ: какая по- 
требность веселья, игры, шутки, блеска, наслажденій 
въ Француженкѣ! Ей надобно проститься со всѣмъ 
этимъ, идучи къ меру съ споимъ женихомъ. Для 
того, чтобъ принимать участіе въ веселостяхъ, ей 
надобно отказаться быть женой. 

Въ Парижѣ, какъ нѣкогда въ Аѳинахъ, а потомъ 
въ Италіи, почти нѣтъ выбора между двумя крайно- 
стями — или быть куртизаной, или скучать и гибнуть 
въ пошлости и безвыходныхъ хлопотахъ. Вы помните 
что рѣчь идетъ о буржуазіи; сказанное мною нс бу- 
детъ вѣрно относительно аристократіи, но вѣдь ея 
почти нѣтъ. 

Кто наряжается, веселится, танцуетъ? — Іа Гетте 
епігеіетіе, двусмысленная репутація, актриса, лю- 
бовница студента.. ..Я не говорю о несчастныхъ жерт- 
вахъ “общественнаго темперамента”, какъ ихъ наз- 
валъ Прудонъ; тѣ мало наслаждаются имъ недосугъ. 
Вмѣстѣ съ бракомъ Француженка средняго состоя- 
нія лишается всей атмосферы, окружающей жен- 
щину любовью, улыбкой, вниманіемъ. Мужъ свозитъ 
ее въ дребезжащей ситадинѣ на тощей клячѣ въ 
Рёге ЬасЬаізе или, пользуясь дешевизной, огьѣ- 
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деть по желѣзной дорогѣ станцію, свозитъ нь Вер- 
саль, когда “бьютъ Фонтаны”, да раза два-трп въ 
театръ, — вотъ ей на годъ и довольно. За эту жизнь 
современную буржуазію прославили семейно-сча- 
стливой, нравственной. Но такой почетной репу- 
таціи мало для буржуазіи, опа имѣетъ сильное 
поползновеніе аристократничать, хотя терпѣть не 
можегь аристократовъ, погому-что боится ихъ пре- 
восходства въ Формахъ, слону смерть хочется иной 
разъ пробѣжать газелью, — да гдѣ-же научиться? — А. 
Скрибъ иа-что? — Скрибъ надѣваетъ на себя ливрею 
швейцара и отворяетъ двери въ аристократическія 
залы временъ регенства и Людовика XV; но хитрый 
царедворецъ умѣлъ вездѣ выказать суетность оби- 
тателей этихъ залъ рококо, передъ вальяжностью 
зрителей: вы лучше — говоритъ онъ имъ — этихъ 
пустыхъ людей, у нихъ была только манера, се 
цие^ие гЬове. — “Отчего-же и намъ не имѣть се 
цие^ие сЬо$е?” думаетъ слонъ - газель и весело 
тащитъ изъ ложи свой животъ и улыбаясь ложится 
спать. Онъ же вѣдь лучше! 

Страсть къ шуткѣ, къ веселости, къ каламбуру 
составляетъ одинъ изъ существенныхъ и прекрас- 
ныхъ элементовъ Французскаго характера; ей отвѣ- 
чаетъ на сценѣ водевиль. Водевиль такое-же народ- 
ное произведеніе Французовъ, какъ трансценден- 
тальный идеализмъ Нѣмцевъ. 

Но вы знаете пристрастіе людей не совсѣмъ 
воспитанныхъ ко всему неприличному; для нихъ 
только сальное остро, только циническое смѣшпо. 
Буржуа, строгій блюститель нравовъ у себя въ домѣ, 
любить отпустить полновѣсную шутку, заставить но- 
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Краснѣть двусмысленнымъ намекомъ дѣвушку; онъ. 
и дальше идетъ — онъ любить и поволочиться, вообще 
любить развративъ втихомолку, такой развративъ,, 
который не можетъ никогда его поставить линемъ къ- 
лицу съ его обличенной совѣстью въ треугольной! 
шляпѣ, называемой полицейскимъ служителемъ; онъ. 
развратенъ включительно до статей, кодекса о. дур- 
номъ поведеніи гражданъ. На сценѣ все это- отрази- 
лось, какъ слѣдовало ожидать; водевиль (изъ десяти 
девять) принялъ въ основу не легкую веселость, не ис- 
крящуюся остротами шутку, а сальные намеки. Такъ- 
какъ въ классическихъ трагедіяхъ,, боясь потрясти; 
нервы, убивали за сценой, такъ во многихъ пьесахъ- 
новой школы, васъ заставляютъ предпологать за 
кулисами не убійство, нѣть, — совсѣмъ проти- 

воположное. Терпѣть не могу пуританской строго- 
сти, люблю смотрѣть и на свирѣпый канканъ, и. 
на отчаянную польку; но, воля, ваша, есть нѣчто» 
грустное и оскорбительное въ зрѣлищѣ двадцати, залъ. 
Въ которыхъ вабились биткомъ люди съ шести; часовъ- 
вечера, для того, чтобъ до двѣнадцати восхищаться. 
Глупыми пьесами, сальными Фарсами, и это вся кій 
вечеръ. Пристрастіе къ двусмысленностямъ и непри- 
стойностямъ испортило великія сценическія даро- 
ванія; художники увлекаемые громомъ рукоплесканій, 
(на которыя здѣсь очепь скупы) такъ избаловались,, 
что они каждому слову каждому движенію умѣютъ 

придать нѣчто нѣчто кантаридное. Ни Дежазе ни 

Левассеръ не изъяты этого недостатка. 

Было время, когда острая и сметливая публика 
умѣла ловко поднять всякой паіитическій намекъ, 
всякую смѣлую мысль; это было во время беранже- 
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ронскихъ пѣсень и памфлетовъ Курье; нынче она 
©хладѣла къ идеямъ, къ “словамъ”; да и къ тому-же 
хорошо было Фрондерствовать во время реставраціи, 
а теперь мы сама стали консерваторами и боимся 
слишкомъ зацѣплять политику. 

За то, что касается героизма, до высокой отваги 
— буржуа беанрикѣреаъ ; недаромъ онъ съ себя снялъ 
историческій мундиръ той національной, гвардіи — 
нервом, Людовику Филину стало жалъ мундиръ, 
который онъ нашаваіъ въ грозную годину;, онъ 
разрѣшить другимъ носить тупику и кепя, а самъ 
©стался но прежнем^' въ старомъ- мундирѣ, Надобно 
видѣтъ что дѣлается, когда въ оперѣ поютъ : “Ь? Ап- 
ріаів не гёцтіега,” вопль, шумъ, трескъ, — буржуа, 
инѣ себѣ отъ патріотизма, кричитъ: “пе ге^пегаТ 
ііегб^пега!” и смотритъ съ гордымъ видомъ па 
какого-нибудь секретаря лорда Норменби, который 
не двигаясь ни однимъ мускуломъ, какъ гибралтар- 
ская скаіа, сидитъ въ ложѣ, въ бѣломъ гаг слухѣ изъ 
крашеной стати в съ одной венозной кровью въ 
лицѣ. Пріѣзжій изъ-даіека могъ бы подумать, что 
война между Англіей и Франціей во всемъ разгарѣ, 
что англійскій флотъ сталъ на якорѣ въ Булонскомъ 
лѣсу г и что Маѳѵсаилъ -Велингтонъ дерется еь Маву- 
саиломъ-Сультомъ въ Батиньоляхъ — а это еще 
епіеиіе сопіініе! 

Послѣ этого введенія можно бы потоворпть ©теа- 
трѣ, но отчего-же вепоговоритъ о немъ въ слѣдую- 
щемъ письмѣ?, . . , 

• Р. 8. Перечитывая письмо, мнѣ захотѣлось 
Прибавить еще нѣсколько словъ о прислугѣ. О тяго- 
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сти, несправѣдливости, взаимномъ стѣсненіи и вза- 
имномъ развратѣ, происходящемъ отъ лакейства 
говорятъ давно ; но, не будучи дикимъ иди Жанъ 
Жакомъ, какъ-же обойтись безъ частной прислуги? 
Въ Парижѣ частная прислуга со всякимъ днемъ 
становится менѣе нужною. Люди ограниченнаго 
состоянія не имѣютъ своихъ слугъ — и живутъ очень 
удобно. Необходимость дѣлаетъ въ этомъ отношеніи 
какъ и во всѣхъ, то, о чемъ убѣжденіе краснорѣчиво 
разглагольствуетъ. Всѣ мы страшные теоретики, а 
на приложенія смотримъ свысока, мы иосимся на 
воздушномъ шарѣ но воскресеньямъ — а въ будни 
наша жизнь течетъ себѣ и утекаетъ по грязной и 
глинистой почвѣ. 

Проложеніе вовсе нелегко, оно-то и трудно. Въ 
теоріи можно понять всякую истину, всякую мысль, 
а на практикѣ не устроишь свой домашній бытъ. 
Нравственные перевороты тогда совершаются дѣй- 
ствительно, когда они дѣлаются истиной около очага, 
когда они становятся поведеніемъ, образомъ дѣйствія, 
привычкой, если хотите. Вотъ почему я придаю 
чрезвычайную важность тому, что здѣсь устроилась, 
осуществилась возможность до нѣкоторой степени 
обходиться безъ частной прислуги .... Но какъ-же и 
чѣмъ замѣняется эта третья рука, этотъ соподчинен- 
ный членъ, дѣлающій для васъ все, что вамъ не хо- 
чется для себя дѣлать? Я вамъ сейчасъ разскажу. 

Парижскія квартиры чрезвычайно удобны, въ 
какую цѣну ни возьмите — отъ 1,000 Фр. въ мѣсяцъ 
до 500 въ годъ. Вездѣ зеркала, занавѣски, мебель, 
посуда, мраморный каминъ, столовые часы, кровати 
съ пологомъ, ковры, туалеты, — вездѣ завоеваны у 
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самаго неболыпаго пространства всѣ его возможности 
и на все наброшено это нѣчто, се Поп, придающее 
маленькимъ комнатамъ свѣтлый, веселый видъ; въ 
каждой комнатѣ виситъ непремѣнно шнурокъ. До 
него-то я и добираюсь. Шнурокъ идетъ въ ложу 
консьержа или портье. Портье и вся семья его вѣчно 
готовы къ услугамъ постояльцевъ ; въ большихъ 
домахъ у нихъ есть помощники. Портье чиститъ 
вамъ платье и сапоги, портье натираетъ парке, обти- 
раетъ пыль, моетъ окна, портье ходитъ за табакомъ, 
за виномъ, забііФстекомъ п котлетами ; портье полу- 
чаетъ ваши письма, въ его ложу бросаютъ ваши 
журналы, ему отдаютъ визитныя карточки ; портье 
освѣщаетъ лѣстницу въ началѣ вечера и запираетъ 
наружную дверь, портье отпираетъ ее въ какое бы 
время вы ни пришли, у него горитъ свѣча, вы берете 
свой клюнь, зажигаете ночникъ и идете спокойно, 
зная что васъ не ждутъ. Какъ портье успѣваетъ ? — 
Это труднѣе сказать нежели какъ И и нети дѣлалъ изъ 
мыши пятакъ и изъ пятака птицу — я ие знаю какъ; 
гдѣ опъ спить, когда отдыхаетъ — это тайна; дѣло въ 
томъ, что онъ съ своей семьей или съ помощникомъ 
такъ ловко улаживаетъ свою службу, что онъ вездѣ, 
и при томъ ложа никогда пуста не бываетъ. Но не 
опасно-ли ему отдать ключъ, можно-ли положиться 
на него? — Какъ па каменную стѣну ! Да отчего-же 
это? Причины есть. Во-первыхъ, цропріетеръ пли 
общій наемщикъ съ большой осторожностью нани- 
маетъ портье, а во-вторыхъ, онъ въ большомъ 
домѣ, въ центрѣ Парижа получитъ въ годъ отъ 
двухъ до двухъ съ половиною тысячъ Франковъ (*). 

(•) Полагая «ъ домѣ 25 наемщиковъ, мы можемъ считать 5, 
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На него можно положиться, іготому-тго оігь не ни- 
щій ; само собою разумѣется, онъ имѣетъ свои счеты 
п съ ви ііоіі родавііемъ и еъ мелочнымъ торговцемъ, 
имѣетъ свой геѵеаапі Ьои, какъ министры имѣютъ 
свой. 

Утромъ, прежде нежели вы проснулись ( я нрсд- 
паіагаю, что вы нормальный человѣкъ и слѣдствен- 
но просыпаетесь во- время, т. е. иикакъ нераиѣе 8- 
часовъ ), платье ваше готово, вода принесена ( осо- 
бымъ водоносомъ );, стоить одѣться и итти въ ОаГе, 
который въ двухъ шагахъ, читать журналы. Но вы 
не любите можетъ быть ( такъ какъ я) рано выходить 
изъ дому, это отъ васъ зависитъ, только за лѣнь съ 
васъ надобно взять 20 Фр. въ мѣсяцъ лишняго, и 
въ назначенный часъ ^аг$оп сіе саГё принесетъ 
вамъ кофейникъ п дѣвочка изъ ближняго литератур- 
наго бюро десятокъ журналовъ. Теперь къ обѣду. 
Дома готовить кушанье дорого, гораздо дороже не- 
жели ходитъ въ лучшій ресторанъ ; за два Франка 
вы будете сыгы вездѣ, прибавьте Франкъ — и васъ 
жажда томитъ не будетъ, вамъ дадутъ полъбутылки 
медока ( возможнаго). Прибавьте еще Фраикъ все 
это принесутъ на домъ. Шутка, 5 Франковъ !: Ну, а 
денегъ нѣть, такъ ходите за общій столъ и обѣдайте 
за 2 Фр. и даже за 1 ф. 50 сан. съ виномъ. Держать 
своихъ лошадей нелѣпо ; превосходные ѵоііите сіе 
гетіяе и прескромные ситадины и кабріолеты ьь 
вашимъ услугамъ ; цѣна назначена. Пріѣхали на 
балъ, въ театръ мальчикъ отворяетъ карегу и кла- 

которые ему платятъ по 15 Фр. въ мѣсяцъ, 5 по 5, 5 по 2 *. 60 с. 
— сверхъ того онъ получаетъ что-нибудь отъ иропріетіра. 
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деть подъ ноги доску если грязно за одинъ су. 
Шинель ваша или пальто отдается при входѣ за пять 
су ; на-что-же вамъ лакей 1 к кто-же приведетъ 
карету? здѣсь нѣтъ жандармовъ, громко взывающихъ 
и повторяющихъ вашу Фамилію ; такой-же мальчикъ 
въ блузѣ за су отыщетъ карету. Когда-же крайность 
въ частной прислугѣ? Вы всегда можете за дѣломъ 
позвать портье, затопить-ли каминъ, бросить-зи 
письмо въ ящикъ; но разумѣется онъ померъ бы со 
смѣху или разразился бы ругательствами, еслибъ вы 
его позвали на пятой этажъ за тѣмъ, чтобъ онъ на- 
билъ вамъ трубку или подалъ платокъ изъ другой 
комнаты; да въ этомъ- то и состоитъ нравственная 
выгода образованной жизни, что она отъучаегь отъ 
дикихъ привычекъ. Женатому горничная также не 
нужна: жена портье, его дочь, сестра будетъ и одѣ- 
вать, и раздѣвать, и шнуровать, и сплетничать, 
словомъ, дѣлать все необходимое. Дѣти требуютъ 
кухарку или повара, за ними нужна нянька: но 
нѣтъ необходимости ихъ не отдавать въ пансіонъ; 
для большиньства дѣтей разумѣется лучше, чтобъ они 
были въ пансіонахъ, нежели свидѣтелями всего, что 
дѣлается подъ родительскимъ кровомъ. 

Изъ этого вы видите, что безъ частной прислуги 

обойтись можно Вбобразите теперь спокойствіе 

такой жизии ; опа становится мужественнѣе, чище ; 
вообразите удовольствіе, приносимое отсутствіемъ 
лишняго человѣка, чуждаго, посторонняго, безстра- 
стнаго свидѣтеля всѣхъ вашихъ дѣлъ. 

Постскриптумъ мой я бы посвятилъ М. П. Пого- 
дину, такъ много въ немъ Франковъ и сантимовъ ; но 
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вѣдь я со стороны дороговизны, я радъ ей, я со сто- 
роны рауег, Мезыеигк, $і ѵоия ёіез аквег гісЬея, 
а утопія М. И . жизнь безсребрснная, т. е, нетрагя- 
шая серебра ; онъ не иавидить алчность ближняго 
къ деньгамъ, онъ п дальнему Лондону запплъ : 
“ Мар 5а, Марѳа, нечешеся о мнозе ! ” 


Оідііігеа Ьу Соодіе 



ПИСЬМО ТРЕТЬЕ. 


Парижъ, Іюля -20 1847 г. 

Если я васъ огорчилъ въ прошломъ письмѣ моими 
замѣчаніями о парижскихъ театрахъ, то постараюсь 
нѣсколько утѣшить теперь ; па дворѣ идегь мелкій 
дождь, мокрый солдатъ, въ красныхъ панталонахъ, 
съ прекислой рожей, прижался къ бѵдочкѣ у стѣны 
Еі уяёе ВоигЬоп, и на сердце что-то тяжело — самыя 
счастливыя условія для критики доброй, всевидящей 
въ розовомъ свѣтѣ. 

Само собфо разумѣется, что не все-жс пошло на 
парижскихъ сценахъ, какъ васъ увѣряетъ второе 
письмо ; я рѣшительно не согласенъ со вторымъ 
письмомъ. Въ семьѣ не безъ урода, говаривалъ часто 
одинъ добрый чиновникъ, разсказывая, что его пле- 
мянникъ до того пристрастился къ паукамъ, что 
вышелъ въ отставку. Вотъ для примѣра хоть бы и 
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“Парижскій Вѣто шпикъ” Ф. ІТіа, котораго даютъ 
безпрестанно и все-таки желающихъ больше, нежели 
мѣстъ въ театрѣ Рогіе-Іэи-Магііп. Конечно многіе 
ходятъ для Фредерика Леметра, по въ пошлой пьесѣ 
Фредрикъ не могъ бы такъ играть. Онъ безпощаденъ 
въ ролѣ “вѣтоншика” иначе я не умѣю выразить 
его, игры ; онъ вырываетъ изъ груди какой-то стонъ, 
какой-то упрекъ, похожій на угрызеніе совѣсти, — 
Королева Викторія спросила Ленетра, послѣ нѣскол ь- 
кихъ сценъ, съи граи пыхъ имъ изъ драмы ГІіа на 
Виндзорскомъ театрѣ, глубоко тронутая и со 
слезами на глазахъ : “неужели въ Парижѣ много 
такихъ бѣдняковъ/” — Много в, в., отвѣчалъ Леметръ 
со вздохомъ : “это парижскіе Ирландцы і” 

Съ перваго явленія пьеса настрои ваегь васъ осо- 
бенно пріятно. Зимняя ночь, съ боку Аустерлиц кій 
мостъ, каменная набережная Сены тянется передъ 
глазами, два Фонаря слабо освѣщаютъ берегъ, за 
рѣкой видны домы, лѣсъ трубъ, которыя придаютъ 
Парижу его оригинальный видь, кой-гдѣ мелькаютъ 
огоньки. На скамьѣ сидитъ оборванный человѣкъ; 
изъ его словъ видно, что онъ совершенно раззорился, 
принялся было за промыселъ вѣтошннка, но и это 
не идетъ. Непривычный къ нищетѣ, онъ рѣшается 
броситься въ Сену. По является другой вѣтошникъ 
съ своимъ Фонаремъ и сильно выпивши (Леметръ) ; 
онъ въ нищетѣ какъ рыба въ водѣ, поетъ пѣсни, 
покачивается и уговориваетъ своего товарища не- 
бросаться въ воду. “Въ газетахъ будутъ говорить, 
н имя напечатаютъ, съ разными непріятными 
разсужденіями” ; то-лі дѣло съ горя придерживаться 
сиваго и горькаго, Ігоіз-віх, йі-еп^иаіге и ходить 
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къ Раиі ШциеС По несчастію тотъ невоехищается 
заведеніемъ Раиі Кіциеі и предпочитаетъ смерть 
водою, смерти спиртомъ. Пьяница сердится и ухо- 
дитъ, говоря ему, что если ему очень хочется, пусть 
себѣ топится. Тоть бы и утопился безъ этой встрѣчи, 
но развлеченный ею онъ подумалъ, подумалъ — да 
и остался. Но что-же онъ будетъ дѣлать, съ мрачной 
злобой, съ отчаяніемъ, сь недостаткомъ мужества ? 
Онъ самъ не знаетъ ; но вотъ идетъ сотізтіе Ьигеаи, 

съ портфелемъ чего тутъ думать хвать его 

дубиной ио головѣ, тотъ растянулся, бѣднякъ его 
доконьчилъ, взялъ деньги п давай Богъ ноги. Тишина. 
Фонари также горятъ, трупъ валяется па тротуарѣ 
черезъ минуту идетъ молча, мѣрными шагами рундъ, 
видитъ мертвое тѣло и останавливается.— -Вотъ канп- 
бальскій прологъ, которымъ авторъ вводитъ васъ въ 
міръ голода и нищеты, роющійся подъ ногами, ко- 
нающійся надъ головой, міръ подваловъ и чердаковъ, 
міръ грустнаго самоотверженія и свирѣпыхъ престу- 
пленій. 

Проходил, нѣсколько лѣтъ. Сцена представляетъ 
верхній этажъ, нѣчто въ родѣ чердака, съ одной 
стороны каморка, въ которой при тоненькой свѣчѣ 
шьетъ бѣдно одѣтая дѣвушка платье ; съ другой надъ 
лѣстпицей догадливый пропрістеръ выгадалъ нѣчто 
въ родѣ палатей, въ родѣ балкона, клѣтки, большаго 
короба, — старикъ вѣтош ни къ спитъ совсѣмъ одѣтый 
на койкѣ ; это его комната. Дѣвушкѣ грустно и тя- 
жело, бѣдность се гнететъ, она сирота... работа, работа 
и вѣчная работа изъ-за куска хлѣба, никакой радости, 
никакаго утѣшенія! Она кончила платье, платье пы- 
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шпое, богатое ; счастливя на какая-то будеп. его 
носить, поѣдетъ въ немъ въ театръ, въ онеру, а опа 
будетъ шить что-нибудь другое въ той-же каморкѣ, 
въ печальномъ уголку своемъ, — и будто можно 
такъ жить въ 18 лѣтъ и съфранцузкой кровью въ 
жилахъ! Марія и римѣриваетъ платье, чтобъ узнать 

нѣть-ли складокъ дитя, она хитритъ съ собою : ей 

просто хочется увидѣть па себѣ такой нарядъ ; одѣ- 
лась — къ лицу ей платье, и она чуть неплачетъ ; 
вдругъ раздается карнавальная музыка, шумъ, хо- 
хотъ, маски идутъ мимо, потомъ шумъ на лѣстницѣ 
и нѣсколько швей одѣтыхъ дебардерами и гусарами 
врываются въ ея комнату. Марія въ прекрасномъ 

платьѣ вотъ чудо, вотъ прелесть, въ оперу, въ 

оперу!.... Она не хочегь, то есть, она хочетъ, но что- 
то страшно, она никогда не бывала... “онѣ будутъ 
потомъ ужинать, ихъ звали, будутъ ѣсть омара и 
мороженое” — она ѣдетъ. А вѣтошникъ въ это время 
встаетъ, зажигаетъ свой Фоиарь и идетъ кряхтя на 
работу — подбирать остатки, обглодки жизни, про- 
несшейся на канунѣ; ночь его юбилейный день. 

Сцена мѣняется, одинъ изъ кабинетовъ Маізон- 
іі’ог; каминъ горитъ, лампы, свЬчи, зеркала — 
блескъ такой, посѣтителей много ; кто воротился 
изъ оперы еще въ маскарадиомъ платьѣ безъ маски, 
кто сидѣлъ тугъ цѣлый вечеръ, одни заказываютъ 
ужинъ, спорятъ о блюдахъ, другіе требуютъ вина; 
какой-то молодой человѣкъ, развалясь съ сигарой на 
креслѣ, Философствуетъ, всѣ ждутъ дебардеровъ; вотъ 
и онѣ — веселыя, живыя, кто садится на столъ, кто 
полькируеть, кто пьетъ. Ихъ обинмають, ихъ уго- 
щаютъ, съ ними любезничаютъ — такъ какъ вы, тіо 
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саго, зпаете очепь хорошо, и такъ какъ вы, сага 
тіа, никогда не узнаете. Но наша бѣдная дѣвушка, 
въ первый разъ попавшаяся въ такую компанію, 
перепуганная, не знаетъ что дѣлать, она инстинктомъ 
поняла оскорбленіе, поняла что-то неловкое, дурное 
во всемъ этомъ, опа взволнована. Сначала ее не за- 
мѣчаютъ, потомъ добрались и до нея, начинаютъ 
преслѣдовать, интриговать, требуютъ, чтобъ она 
сняла маску; она не снимаетъ; маску срываютъ, 
робкая и пугливая она не знаетъ, что дѣлать. По 
счастію философъ съ сигарой защитилъ ее отъ дикихъ 
выходокъ своихъ товарищей; его поразилъ невин- 
ный и страждущій видъ дѣвушки, онъ даже взялся 
проводить ее до дому. И вотъ опять ея комната па 
сценѣ; она еще не возвращалась, какая-то женщина 
въ салопѣ приходила тайкомъ, пошныряла въ комна- 
тѣ, потомъ ушла. Является и Марія, расплаканпая и 
огорченная ; сверхъ всего остальнаго, платье залито, 
изодрано. Ну, вотъ ей и опера и этотъ шумъ свѣта, 
о которомъ она мечтала; раскаяніе, стыдъ и горе, — 
вотъ что осталось оть всего. Въ порывахъ негодова- 
нья и досады она рѣшается лишить себя жизни, у 
пей никого пѣтъ на бѣломъ свѣтѣ, кромѣ стараго 
вѣтошника, друга-сосѣда, сосѣда-отца. Она пишетъ 
къ нему записку, кладетъ ее ему на столъ и приго- 
товляетъ все нужное для угара; но вдругъ раздается 
крикъ новорожденнаго. ..она смотритъ па ея кровати 
подброшенное дитя. Вы знаете великую Физіоло- 
гическую связь между женщиной и ребенкомъ. 
Марія рѣшается жить, потому-что ей некуда дѣть 
ребенка.. ..непокннуть-же его безпомощнаго, слабаго 
такъ. Между тѣмъ и старикъ вскарабкался въ свою 
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клѣтку, съ корзинкой всякой драни, съ костями, 
которыя перешли отъ барина къ слугѣ, отъ слуги къ 
собакѣ, отъ собаки достались вѣтошникѵ; но на этогь 
разъ находка была по лучше: Рёге ^ап нашелъ 
десять тысячъ банковыми ассигнаціями ; стари къ * 
мечтаетъ о наградѣ, которую дадутъ ему когда онъ 
возвратить деньги, — вдругъ ему попадается записка 
Маріи, опъ бѣжитъ къ ней, и что же? — находить ее 
съ новорожденнымъ. “Такъ вотъ оно что!” нонъ, 
какъ громомъ пораженный, падаетъ на стулъ. 

Да что у него за отношенія къ Маріи, что онъ на 
старости лѣтъ влюбленъ въ нес, или что за странная 
дружба сѣдаго старика съ восемнадцатилѣтней дѣвуш- 
кой? Онъ влюбленъ въ нее, онъ любитъ ее какъ отецъ, 
опъ любитъ ее какъ другъ; безпредѣльно-нѣжное 
чувство его къ Маріи совершенно понятно, особенно 
понятно во Франціи, всего понятнѣе въ Парижѣ. 
Бѣдные люди въ Парижѣ иногда впадаютъ въ какую 
то одичалость, въ кретинизмъ даже, особенно при- 
ходящіе въ Парижъ искать работы — всѣ эти савояры, 
оверньяты; во это исключеніе, исключепіе къ кото- 
рому принадлежатъ уличные нищіе. Собственно па- 
рижскіе бѣдняки имѣютъ сверхъ затаеннаго него- 
дованія, голову поднятую вверхъ, они психически 
развиты гораздо болѣе, нежели вы предполагаете, 
въ этихъ организаціяхъ, блѣдныхъ отъ дуреаго воз- 
духа, отъ гнетущей нужды, огь безпрерывныхъ 

лишеній, отъ зависти да отъ зависти !.,..(“Ну ужъ 

это скверно!” Разумѣется, любезный моралистъ, 
что-же вы покраснѣли? надобно умѣть довольство- 
ваться голодомъ, ходя мимо Шеве) ..Въ душѣ ихъ есть 
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что-то вѣрно чувствующее, мѣтко понимающее и 
притомъ безпредѣльно грустное и нѣжное. Чистота и 
нравственность далеко не чужды имъ; развратъ 
имѣетъ свои предѣлы, опускайтесь по лѣстницѣ об- 
щественныхъ положеній, вы будете съ каждымъ ша- 
гомъ находить болѣе и болѣе пороковъ и гадостей; но 
опуститесь на самое дно, вы найдете столько-же 
добра и нравственности, сколько паденія и преступ- 
наго; развратъ самый гнусный принадлежность 
низшаго слоя буржуази, а не народа, не работника. 
Знаете-ли, что пародъ, что бѣдняки берегутъ свою 
репутацію, что они рѣдко протянутъ руку прохоже- 
му, а если и протянуть, то не унижаясь, что они не 
всегда возьмутъ на водку, и почти никогда не 
просятъ. Это не Англичане, нс Нѣмцы; — это Па- 
рнжапе. 

Парижскій воздухъ великое дѣю, онъ во всѣ шесть 
или семь этажей, въ чердаки и подвалы, въ антресоли 
и первые этажи, въ трубы и щели дуетъ однимъ и 
тѣмъ-же; буржуазія закрываетъ ставни, конопатитъ 
дыры отъ него ; но бѣднякъ не прячется и онъ ему 
навѣваетъ разныя мысли; вѣтошнпкъ, найдя минуту 
покоя, вытаскиваетъ вчерашнюю газету и читаетъ, 
закусывая черствымъ хлѣбомъ. Масса стремленій, 
понятій п мыслей, проникнувшая въ низшіе классы 
и поддерживающая лихорадочное и болѣзненное 
расположеніе духа, чрезвычайно велика; она- то и 
есть главная хранительница ихъ нравственности; 
теряя ее, бѣдняки впадаютъ вь страшную жизнь 
“парижскихъ тайнъ”, съ нею они типы героевъ Ж. 
Саидъ. Такова Марія, но вѣдь и рёге Теап таковъ, 
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вѣдь и это чисто парижскій продуктъ, “грибъ, 
выросшій па парижскомъ навозѣ”; его колыбель, 
родина, училище — улица, па которую его выбросили 
тотчасъ послѣ рождепія ; добрые люди не дали уме- 
реть съ голоду, и онъ остался въ живыхъ, по насмѣ- 
шливой прочности и упорности жизни тамъ, гдѣ 
жить невозможно. Опъ и росъ кой-какъ на улпцѣ, 
разумѣется ремеслу никакому не научили, кому до 

него дѣло выросъ наконецъ, сдѣлался вѣтошни- 

комъ, пропивалъ все вырученное, потомъ бросилъ 
ІГОІ8-5ІХ и такъ вжился въ свою долю, что и не роп- 
щетъ, ему кажется совершенно въ порядкѣ зажечь 
ночью Фонарь и идти подбирать тряпки и лоскутья. 
Онъ отроду не видалъ поля, зелени, опъ жилъ какъ 
мокрица на сырыхъ каменныхъ стѣнахъ и ползалъ 
по ночамъ по узкимъ, темнымъ переулкамъ. Семьи 
у него не было, опъ слишкомъ бѣденъ, чтобъ имѣть 
семью; любить ему состояніе пе позволяло. Неда- 
ромъ одиако-же Рёге ^ап лѣтъ шестдесятъ таскался 
по улицамъ и смотрѣлъ па это многоразличіе движу- 
щейся жизни; онъ философъ, опъ мудрецъ, а главное 
онъ характеръ. Встрѣтившись па этомъ -же краю 
бѣдности, па которомъ самъ стоялъ, съ Маріей, онъ 
тотчасъ попялъ, какого закалу эта дѣвушка, и онъ 
полюбилъ ее всею той любовью и всѣми тѣми люб- 
вями, которыхъ небыло у него въ жпзнп: у него 
явилась дочь, другъ. Марія — его семья, его отдыхъ, 
единственное человѣческое утѣшеніе, опа его поэзія; 
его 1гоІ5-5Іх, его примиреніе съ жизнію, — отвѣть на 
все то, на что обстоятельства не дали отвѣта, а па- 
рижскій воздухъ далъ вопросъ. Онъ сталъ ея сторо- 
жемъ, ея хранителемъ; разумѣется, новорожденный 
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поразилъ старика, такъ ниолнѣ вѣровавшаго въ ея 
чистоту, въ ея откровенность. Дѣло объяснилось; но 
ребенокъ вовлекаетъ опять въ траты, ему надобно 
молоко, средствъ нѣтъ, десять тысячъ лежать непри- 
косновенными, о Нихъ и думать не смѣютъ. Марія 
рѣшается просить дочь барона, на которую она 
работаетъ, чтобы она простила ей и не заставляла 
бы заработывать испорченнаго платья. 

Въ пышпой гостнпной сидитъ баронъ съ дочерью ; 
онъ что-то не въ мѣру безпокоенъ, она не въ мѣру 
грустна, а.тугь эта дѣвчонка съ вздорными требова- 
ніями, да еще сама говоритъ, что ей деньги нужны 
для ребенка. “Какого ребенка?” — Мнѣ подкинули. 
— “Когда?” — 12 Февраля. Баронъ, знающій жизнь, 
начинаетъ журить дѣвушку, безъ обиняковъ говоритъ 
что это ея ребенокъ, что онъ ей ничего не дастъ, что 
онъ непоощряетъ безпорядковъ и распутства, нако- 
нецъ бранитъ ее, что опа смѣла его дочери говорить 
о такихъ непристойностяхъ. Марія уходить, взвол- 
нованная и удивленная. Отецъ въ бѣшенствѣ, дочь 
смущена; дѣло становится ясно: 12 Февраля родила 
она; отецъ, чтобъ спрятать концы въ воду, далъ 
десять тысячъ Франковъ доброй и услужливой пови- 
вальной бабкѣ г-жѣ Потаръ, чтобъ она уничтожила, 
сюприм провала ребенка; у г-жи Потаръ, сердце 
нѣжное, нервы слабы до того, что она не могла 
подняться до высоты задачи, которою ее почтило 
довѣріе барона, она не убила ребенка, а подбросила 
его бѣдной дѣвушкѣ. Въ торопяхъ деньги были по- 
теряны (и рёге ^ап ихъ нашелъ.) Баронъ дѣлаетъ 
строжайшій выговоръ г-жѣ Потаръ и даетъ еще 10 
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тысячъ Франковъ, чтобъ радикальнѣе сбыть съ рукъ 

ребенка Ребенокъ пропалъ, и пока Марія въ 

отчаяніи не можетъ понять, что съ нимъ сдѣлалось, 
является полиція — “Марія Дидье, васъ обвиняютъ 
въ дѣтоубійствѣ.” — “МеняГ’спрашиваетъ испуганная 
дѣвушка. — “Вашего ребенка нашли утопленнымъ въ 
канавѣ.” Дикій крикъ вырывается изъ устъ Марій въ 
отвѣтъ на страшную вѣсть и на гнусное обвиненіе. 
— Нервы г-жи Потаръ оказались на этотъ разъ 
исправнѣе. 

Марія любима, любима нѣжно, страстно моло- 
дымъ человѣкомъ, который проводилъ ее съ бала ; 
онъ (какъ непремѣнно воображаютъ нужнымъ писа- 
тели Французскихъ пьесь) женихъ бароновой дочери. 
Онъ хочетъ жениться на ней. — Погодите, молодой 
человѣкъ, ваша невѣста, ваша неземная дѣва въ 
толпѣ колодниковъ, развратницъ, въ тюрьмѣ ; ее 
судятъ за дѣтоубійство, ея имя попало уже въ 
вагеііе <1ез ТгіЬипапх и разнеслось отъ кафе до 
дворцовъ, и послужило темой моральныхъ разсуж- 
деній для толстыхъ мѣщанъ и жирныхъ мѣщанокъ. 

Вѣтошнпкъ не спитъ. Объявлено въ афишахъ, что 
12 Февраля потеряны Ют. Фр. билетами, попью, 
въ кварталѣ 8аіпІ-Ъагаге, и что нашедшій можетъ 
явиться къ г-жѣ Потаръ, повивальной бабкѣ, за 
приличнымъ награжденіемъ. Это не-спроста, поду- 
малъ рёге Деап, надѣлъ на себя лучшее платье, 
старый Фракъ, который ему невпору, купленный 
гдѣ-нибудь па толкунѣ, панталоны съ заплатами и 
отправился къ г-жѣ Потаръ. Тугъ вы видите другую 
сторону бѣдняка — хитрость, умѣнье владѣть собою, 
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непреклонную, неуступчивую волю, свойства столь- 
ко-же необходимыя бѣдняку, какъ казаку на кавказ- 
ской границѣ; тотъ и другой безпрерывно лицомъ 
къ лицу, съ хитрымъ и злымъ врагомъ. Леметръ 
въ этой сценѣ удивителенъ. Рёге Леап успѣлъ 
выманить у Потаръ доказательство, что ребенокъ 
родился отъ бароновой дочери. Теперь онъ явится 
во весь ростъ обвинителемъ. Но знаете - ли, кто 
баронъ ? Баронъ — человѣкъ совершившій убійство 
на аустерлицкон набережной. Онъ богатый и силь- 
ный, не соперникъ вѣтошнику; вѣтошникъ обмануть 
(сцепа неловкая, трудная для актера и скучная для 
зрителя), мало того отдаиъ подъ судъ, какъ находя- 
щійся въ сильномъ подозрѣніи убійства : у него 
нашли портфель съ именемъ убитаго. Все въ по- 
рядкѣ, какъ надобно было ожидать, по тутъ нелѣпая 
сцепа въ тюрьмѣ, украденная изъ шиллеровой пьесы 
“Коварство и Любовь”, гдѣ Вурмъ заставляетъ писать 
Лупзу ; баронъ уговори ваетъ Марію для спасенія 
молодого человѣка, за котораго онъ хотѣлъ выдать 
свою дочь, принять на себя преступленіе, обѣщаясь 
спасти ее послѣ сентенціи; молодой человѣкъ остался 
вѣренъ, остался убѣжденъ въ ея невинности, непоко- 
лебимъ въ своей любви вдругъ сознаніе! Марія 

присуждена къ ссылкѣ, Иа сцеиѣ судебное мѣсто, у 
дверей сидитъ между двумя солдатами вѣтошникъ, 
онъ успѣлъ одичать — что-то похожъ па звѣря. На 
улицѣ разнощикъ кричитъ : “Магіе БЫіег, іпГап- 
ііеісіѳ, аѵес сіез сіеіаііз іпіёгеззапіз .... сіт^ сеп- 
Іітев! ІТп зои! Старика начинаютъ допрашивать, 
но онъ о себѣ и говорить не хочетъ : онъ умоляеть 
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разобрать дѣло Маріи, его не слушаютъ, ему велятъ 
молчать, онъ плачетъ, онъ рвегь свои волосы ; онъ, 
никогда нестановившійся на колѣни, является передъ 
судьями, судья приказываетъ муниципалу выбросить 
его за дверь — Іа Іоііе, Іа іоііе ! . . . . Чего еще ?. . . . 
Но Ша прибавилъ мелодраматическую развязку. 
Пьесу онъ этимъ сгубилъ и растянулъ, Лемегру до- 
ставилъ еще удивительную сцену съ г-жей Нотаръ, 
а публикѣ примиряющій, услаждающій Финалъ въ 
буржуазномъ духѣ. (*) 

Если вамъ однакожъ столько-же надоѣло слушать 
о вѣтошникѣ, сколько мнѣ говорить, то я не вижу 
причины, отчего некончить, т. е. не начать чего- 
нибудь другаго. Да и что такое РогІе-8і-МагІіп, 
пойдемте въ Раіаіз-Коуаі, но.. ..увы! Раіаіз-Коуаі 
пересталъ быть сердцемъ Парижа съ тѣхъ норъ, 
какъ изъ него извели (какъ изъ Берлина въ послѣд- 
ствій) лучшее населеніе его. Онъ сталъ слишкомъ 
нравствененъ, слишкомъ добродѣтеленъ. Парижъ 
переѣхалъ изъ него. Парижъ начинается, по сло- 
вамъ Шариварн, съ бульвара йез Сарисіпез и окон- 
чивается Маізоп б’Ог-омъ т. е. Парижъ итальянскій 
бульваръ. “Есть — прибавляетъ ученый издатель, 

баснословные слухи о какомъ-то бульварѣ Пуа- 
сопьеръ; но кто-же знаетъ о его существованіи ? 
Что-же касается до бульвара Бомарше, это просто 
полицейская выдумка, нарочно распущенный слухъ”. 

(*) Я говорилъ объ этомъ Ф. Ша, опъ совершенно со мной 
согласенъ, но замѣтилъ что я незпаю Францухкой публики что 
пьэса нала бы безъ утѣшительнаго окончанія,— что Французы ие- 
любятъ выходить изъ театра — аѵее ип ьепіітеаі рёпіЫе. Я 
думаю что Ф. Ша правъ! (1852) 
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Ііо дѣлать нечего, пойдемте въ Раіаі» Ііоуаі и 
именно въ ТЬеаіге Ргапдаіз. 

Сей кубокъ ми ыиаувшимъ днямъ !.... 

ТЬёйІге Ргаі^аіз познакомилъ меня съ однимъ 

драматическимъ авторомъ, котораго я не зналъ 

съ Расиномъ. “Неужели вы его прежде не читали?” 
— спрашиваете вы, краснѣя за меня. — За кого-же 
вы меня принимаете — 

А реіпе поив вопіете Дев роНев Де Тгбгспе 

11 ёіаіі виг вой сЬаг.... 

Я его твердилъ на память лѣтъ десяти, а потомъ 
читалъ лѣгь пятнадцати ; по это уже было поздно. 
Имѣвъ счастіе завершить начальное образованіе подъ 
маханье московскаго Телеграфа и подъ теорію рос- 
сійскаго романтизма, я посматривалъ свысока па 
человѣка трехъ аристотелевскихъ единствъ, чело- 
вѣка говорящаго Ѵоиз и Марате устами гоме- 
ровскихъ богатырей. Нѣмецкая эстетика убѣдила 
меня, что во Франціи пскуства никогда побыло, что 
собственно искуство можетъ цвѣсти въ Баваріи, въ 
Веймарѣ, — словомъ отъ Фрапкфурта на Одерѣ до 
Франкфурта па Майнѣ. А потому и Расина читалъ 
я больше для того, чтобъ вполнѣ понять красоту 
трагедіи Гувадьда и Мюльнера. Наконецъ я увидѣлъ 
Расина дома, увидѣлъ Расина съ Рашелью — и нау- 
чился понимать его. Это очепь важно, болѣе важно, 
нежели кажется съ перваго взгляда — это оправданіе 
двухъ вѣковъ, т. е. уразумѣніе ихъ вкуса. Расниъ 
встрѣчается на каждомъ шагу съ 1665 года и до 
реставраціи ; на немъ были воспитаны всѣ эти 
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сильные люди ХѴШ-го вѣка. Неужели всѣ они 
ошибались, Франція ошибалась, міръ ошибался ? 
Робеспьеръ возилъ свою Елеопору въ ТЬёбІге Ргап- 
§аіз и дома читалъ ей Брита пика, наскоро подписав- 
ши дюжипы-три приговоровъ. Людовикъ XVI въ 
томномъ и мрачномъ заточеніи читалъ ежедневно 
Расина съ своимъ сыномъ и заставлялъ его твердить 
на память И дѣйствительно есть нѣчто порази- 

тельно-величавое въ стройной, спокойно развиваю- 
щейся рѣчи расиновскихъ героевъ; діалогъ часто 
убиваетъ дѣйствіе, но онъ изященъ, но онъ самъ 
дѣйствіе; чтобъ это попять надобно видѣть Расина 
на сценѣ Французскаго театра : тамъ сохранились 
преданія стараго времени, преданія о томъ, какъ 
созданы такія-то роли Тальмой, другіе Офрепомъ, 
Жоржъ 

Актеры съ нѣкоторой робостью выступаютъ въ 
расиновскихъ трагедіяхъ, это ихъ пробный камень; 
тутъ невозможно ни одио нехудожественное движеніе, 
ни одинъ мелодраматическій эфсктъ, тутъ нѣтъ на- 
дежды ни на группу, ни на декораціи, тутъ два-три 
актера, какъ статуи на пьедесталѣ: все устремлено на 
нихъ. Сначала дикція ихъ, чрезвычайно благородная 
и выроботанная, можетъ показаться изысканной, но 
это не совсѣмъ такъ ; торжественность эта, велича- 
вость, рельефность каждаго стиха идетъ духу раси- 
новскихъ трагедій. Пожалуй, нѣкоторыя позы на 
нарѳепопскихъ барельефахъ можно тоже назвать 
изысканными, именно потому, что ваятели исклю- 
чили все случайное и оставили вѣчныя спокойныя 
Формы ; жизнь поднимаясь въ эту сферу, отрѣшается 
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отъ веемо возмущающаго красоту ея проявленія, 
принимаегь пластическій и музыкальный строй ; 
тутъ движеніе должно быть граціей, слово — стихомъ, 
чувство — пѣснью. 

Вы болѣе любите иной міръ, міръ воспроизводя- 
щій жизнь во всей ея истинѣ, въ ея глубинѣ, во 
всѣхъ изгибахъ свѣта и тьмы, словомъ міръ Шекс- 
пира, Рембрандта — любите его, но развѣ это мѣшаетъ 
вамъ остановиться передъ Аполономъ, передъ Вене- 
рой? что-за католическая исключительность! Пони- 
манье Бетховепаразвѣотнялоувасъ возможность увле- 
каться севильскимъ цирюльникомъ. 

Входя въ театръ смотрѣть Расипа, вы должны 
знать, что съ тѣмъ вмѣстѣ вы входите въ иной 
міръ, имѣющій свои предѣлы, свою ограниченность, 
но имѣющій и свою силу, свою эпергію и высокое 
изящество въ своихъ предѣлахъ. Какое право имѣете 
вы судить художественное произведеніе внѣ его соб- 
ственной почвы, даже внѣ исторической, національ- 
ной почвы? Вы пришли смотрѣть Расина — отрѣ- 
шитесь-же отъ Фламанскаго элемента : это отрасль 
итальянской школы ; берите его такимъ, чтобъ онъ 
далъ то. что онъ хочетъ дать, и онъ даеть много 
прекраснаго. Конечно опт. нсудовлетворигь всему, 
чего жаждетъ ваша душа, но позвольте-же еще разъ 
спросить : а весь греческій Олимпъ, а всѣ греческіе 
типы, статуи, герои трагедій удовлетворяют!, васъ ? 
нѣтъ, пѣтъ и пѣтъ ! Я это испыталъ па себѣ. Въ 
греческихъ статуяхъ вездѣ выражается спокойное 
наслажденіе, торжество мѣры, торжество равновѣсія, 
торжество красоты, но еь тѣмъ вмѣстѣ вы видите, 
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что покой достигпутъ, потому-что требованіе было 
пе полно, потому-что олимпійцы удовлетворялись 
немногимъ. Одно изъ величайшихъ достоинствъ гре- 
ческаго ваяпія — полнѣйшее отрѣшеніе чувственной 
Формы отъ всего чувственнаго, Венера медицейская 
также мало говоритъ чувственности, какъ Мадоны > 
РаФаеля ; но за то въ греческомъ искуствѣ пѣгъ 
того зпойпаго сладострастія, которое мы находимъ 
напримѣръ въ страстныхъ глазахъ особо разсѣчен- 
ныхъ и съужеииыхъ къ вискамъ египетскихъ из- 
ваяній. Съ другой стороны, въ греческомъ искуствѣ 
нѣтъ и пемогло быть элемента, развитаго міромъ 
христіяпскимъ, элемента романтическаго, того сосре- 
доточен паго въ духѣ, того глубоко-страдальческаго, 
неудовлетвореннаго, жаждущаго, стремящагося, ко- 
торый вы можете вполнѣ изучить въ комнатахъ Кате- 
рины Медичи, гдѣ раставлены испанскія картины. 
Для Грековъ мы дѣлаемъ почетное исключеніе, мы 
ихъ судимъ какъ Грековъ въ ихъ сферѣ, будемте так- 
же судить Расина, Корнеля — обогатимте себя п ими. 

Что-же вамъ сказать о самой Рашели? Фельетоны 
всѣхъ газетъ давно все разсказали. Оиа нехороша 
собой, невысока ростомъ, худа, истомлена; но куда ей 
ростъ, па что ей красота, съ этими чертами рѣзкими, 
выразительными, пронкниутыми страстью? Игра ея 
удивительна; пока опа на сценѣ, чтобы ни дѣлаюсь, 
вы не можете оторваться отъ нея; это слабое, хрупкое 
существо подавляетъ васъ ; я не могъ бы уважать 
человѣка, который нс находился бы подъ ея вліяніемъ 
во время представленія. Какъ теперь вижу эти гордо 
надутыя губы, этотъ сжигающій, быстрый взглядъ, 
этотъ трепетъ страсти и негодованья, который пообѣ- 
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гаетъ по ея тѣлу! а голосъ, — удивительный голосъ! — 
онъ умѣетъ приголубить ребенка, шептать слова лю- 
бви, и душить врага голосъ, который похо- 
дить на воркованье горлицы и на крикъ 
уязвлепной львицы. Она можетъ сдѣлаться 
страшна, свирѣпа,... до “эхиднаго выражепія.” (*) 
Рашель составляетъ средоточіе трагической труппы, 
опа идеалъ, которому подражаетъ старый и малый, 

мужчины и женщины до смѣтнаго ; вся труппа 

французскаго театра оттопыриваетъ губы, какъ она, 
всѣ бассы и дишкапты стараются говорить ея го- 
лосомъ. 

Сестра ея ДікІііЬ очень мила. Она пе красавица; 
„ во Фраиціи вообще пѣтъ красавищъ, но ея ^епііі- 
Іевяе совершенно Фраицузкая, не смотря на то, что 
имя напоминаетъ “почтеппаго Фельдмаршала Оло- 
♦ерна” и невѣжливый поступокъ съ нимъ одной 
дамы. 

Да какая-же это исключительно Французская кра- 
сота? Она чрезвычайно легко уловима: она со- 
стоитъ вт. необыкновенно граціозномъ сочетаніи вы- 
разительности, легкости, ума, чувства, жизни, ра- 
скрытостп, которое для меня увлекательнѣе одной 
пластической красоты, всепоглащающаго изящества 
породы, античныхъ Формъ итальянокъ и вообще 
красавицъ. 

Быть красавицей несчастіе, красавица — жертва 


(*) Какъ бы я желалъ ее видѣть когда она разъярившись па 
Верона — сказала ему ото опъ плутъ. — Сударыня, отвѣчалъ опъ, 
какъ самъ разказываетъ въ своихъ запискахъ “я еще ив разу 
не слыхалъ чтобъ кто пибудь меня такъ назвалъ.” — Ну вотъ вамъ 
и случай услышать въ первый разъ! возразила Рашель. (Ійб-і) 
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своей наружности, на нее смотрятъ какъ на художе- 
ственное произведеніе, въ ней ничего не ищутъ 
далѣе наружности. Французская красота чрезвы- 
чайно человѣчественна, соціальна ; она далека отъ 
германо - англійской надтѣльпости, заставляющей 
проливать слезы о грѣхахъ міра сего, о слабостяхъ 
его, толико сладкихъ, она также далека и отъ анда- 
лузской чувственности, отъ которой сердце замираетъ 
и захватываетъ духъ. Она не въ одной наружности, 
не въ одной внутренней жизни, а въ ихъ созвуч- 
номъ примиреніи. Такая красота результатъ жизни, 
жизни цѣлыхъ поколѣній, длиннаго ряда вліяній 
органическихъ, психическихъ и соціальныхъ; такая 
красота воспитывается вѣками, выработывается пре- * 
емственпымъ устройствомъ быта, нравовъ, достается 
въ наслѣдіе, развивается средою, внутренней рабо- 
той, дѣятельностію мозга, — такая красота Фактъ 
цивилизаціи и пародиаго характера. 

Изрѣдка встрѣчаешь подобную красоту между 
польскими и русскими аристократическими дамами, 
и это но моему высокое свидѣтельство въ пользу 
славянской крови. Вы не обижайтесь, мы иотому 
изрѣдка находимъ такую красоту у насъ, что число 
женщинъ, призванныхъ къ развитію, гораздо огра- 
ниченнѣе. Кто не замѣчалъ, на сколько женщины 
въ нашемъ народѣ хуже мужчинъ? Женщина въ 
крестьянствѣ слишкомъ задавлена, слишкомъ рабо- 
тница, слишкомъ безлична, слишкомъ “баба”, 
чтобъ быть красивой. Какъ только переѣдешь 
границу, бросается въ глаза некрасивость нѣмец- 
кихъ крестьянъ и улучшеніе женщинъ, особенно 
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но городамъ ; этому много способствуетъ между, 
прочимъ умѣнье держаться ; самая бѣднѣйшая гор- 
ничная не выйдетъ па улицу не пригладивши во- 
лосъ и не оправившись; я не видалъ растрепанныхъ 
головъ, растегнутыхъ платьевъ, цинизма женской 
нечистоплотности съ гѣхъ поръ, какъ разстался съ 
псковскою гостинницей и съ жидовскими станціями 
въ ковенской губерніи(*). Любовь къ опрятности 
показываетъ, какъ ужъ намъ случалось замѣтить, 
старую цивилизацію и уваженіе къ себѣ, чувство 
собственнаго достоинства и слѣдственно понятно 
личности ; я, разумѣется, говорю пе объ отвлечен- 
номъ понятіи личности и ея гражданскихъ правахъ, 
а о томъ инстинктуальномъ понятіи, которое такъ 
очевидно въ самыхъ низшихъ классахъ европей- 
скихъ государствъ, совершенно независимо отъ ихъ 
политическаго устройства, въ Испаніи, въ Англіи, 
въ Италіи и во Франціи. 

Ио воротимся къ театрамъ; въ томъ-же Раіаіз- 
Коуаі, гдѣ во Французскомъ театрѣ Рашель потря- 
саетъ сердце, Левассёръ потрясаетъ въ театрѣ Пале- 
Роаля всю грудь хохотомъ безъ конца, хохотомъ до 
слезъ, до истерика. Левассёръ полнѣйшее выраже- 
ніе Французской веселости, беззаботности, просто- 
душной дерзости, остраго ума, шалости, датіпегіе. 
Что-за быстрота, что-за неуловимость, что-за богат- 
ство средствъ ! Левассёръ также принадлежитъ, 
также необходимъ Парижу, какъ Шеллингъ или 
Гегель Берлину. Все что вы видѣли съ неудержи- 
мымъ смѣхомъ въ картинахъ Гаварнп, все, что за- 

(*) Тогда я еще не былъ въ Англіи. (18о8) 
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, етавляетъ хохотать въ “Шаривари”, все это пере- 
несено въ дѣйствіе, оживлено Левассёромъ. И въ 
этомъ отношеніи онъ мнѣ нравится гораздо 
больше БуФФе, больше старика Верне, больше талан- 
тливаго Арналя; тѣ превосходные актеры всякой 
сцены, и этимъ можетъ быть выше Левассёра, но 
тѣмъ Левассёръ и лучше ихъ, что онъ актеръ Фран- 
цузскій — да нѣтъ и то нѣтъ, а парижскій, актеръ 
Нале-Ройяля : дерзость, наивность, непристойность, 
грація, капканъ, Фейерверкъ! И какимъ лицомъ 
судьба наградила этого человѣка: худой, съ острыми 
маленькими чертами, за которыми спрятано втрое 
больше мускуловъ нежели извѣстно въ анатоміи 
Бона, и всѣ они двигаются во всѣ четыре стороны; 
отъ этого онъ дѣлаетъ изъ лица все что хочетъ, такъ 
какъ фокусникъ изъ складной бумаги, — то сдѣлаетъ 
саиогъ, то паромъ, то жабо. Разсказывать его игру 
невозможно, ее надобио видѣть, и мало того на- 
добно войти во вкусъ, т. е. привыкнуть, чтобъ ловить 
несущійся на всѣхъ парахъ Ігаіп сіе ріаізіг остротъ, 
шалости, языка, глазъ, голоса, ногъ. 

Отъ Рашели мы перешагнули къ Левассёру, отъ 
слезъ участія къ смѣху до слезъ, теперь перейдемъ 
отъ этого веселаго смѣха къ смѣху прозрѣнія и пего- 
ванія, отъ милыхъ шутокъ и потока каламбуровъ 
Левассёра къ пошлымъ п тяжелымъ Фарсамъ, въ 
которыхъ актеры старой школы другь друга ру- 
гаютъ, другъ друга надуваютъ — для общественнаго 
удовольствія. Тутъ на нервомъ планѣ модная ко- 
медія, “ Эмиль Жирарденъ и Продажное Иеретво ”. 

Какъ вспомню, какъ я на бенефисѣ Жирардена 
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сидѣлъ въ трибунѣ съ 10 часовъ до половины еедь- 
маго, поддерживая двухъ Французовъ, одного англи- 
чанина, свою собственную шляпу и бороду сосѣда 
съ правой стороны, опираясь притомъ па почтеппаго 
посѣтителя, сидѣвшаго передо мпою, и все это въ 
половинѣ Іюпя, градусовъ въ пятьдесятъ жара, такъ 

и захочется опять выйти на чистый воздухъ 

— Ну и выйдемте! 


Оідііігесі Ьу Соодіе 



ПНС МО ЧЕТВЕРТОЕ, 


Парижъ, 15 сентября 1848 г. 
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ІІока я собирался со славянской мѣдленностью 
разсказать вамъ о парламентскомъ турнирѣ, на ко- 
торомъ рыцарь прессы, такъ отважно напалъ на 
Кастора и Полукса министерскихъ лавокъ и тѣмъ 
доставилъ небольшое разсѣяніе Добрымъ мѣщанамъ 
скучающимъ въ пользу отечества въ Раіаіз ВоигЬоп 
— произошло столько турнировъ, кулачныхъ боевъ 
взаимныхъ обвиненій, травль и судебныхъ разспро- 
совъ, чрезвычайныхъ случаевъ и случайныхъ чрез- 
вычайностей, что стыдно поминать мелкія обвиненія 
въ “злоупотребленіи вліянія въ комерціи перствомъ”. 
Новые герои съ неустрашимой послѣдовательностью 
нѣмецкихъ философовъ и италіяпскихъ бандитовъ 
дошли до конца того поприща, которое начинается 
маленькой торговлей проэктами крошечныхъ зако- 
новъ, прпвиллегіямп на театры и рудокопии, а окон- 
чи вастся самими рудокопнями, морскими прогулками 
на галерахъ, трудолюбивымъ вколачиваніемъ сваи 
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въ портовыхъ городахъ, а ипогда воздушнымъ ваііо 
шогіаіе всѣмъ тѣломъ или отчасти, смотря потому по 
которую сторону Па-де-Кале случится. 

II такъ оставимте дѣло Жирардена! оно-же окон- 
чилось очень хорошо и къ общему удовольствію, 
камера депутатовъ — оправдала министровъ, камера 
перовъ — оправдала Жирардена. Ясное дѣло, обѣ 
стороны были правы 

Какъ спокоппо и весело жить гдѣ-нибудь — 

въ Неаполѣ напримѣръ, куда не проникаетъ всякое 
утро, сѣрая стая журиаловъ всѣхъ величинъ, всѣхъ 
цвѣтовъ, съ отравляющимъ запахомъ голландской са- 
жи и гпилой бумаги, съ грознымъ ргешіег-Рагія въ 
началѣ н съ крупными объявленіями въ концѣ; стая 
влажная, мокрая, какъ будто кровь событій пе обсохла 
еще па ея губахъ, саранча поѣдающая происшествія 
прежде нежели они успѣютъ созрѣть, — вѣтошннки и 
мародеры идущіе шагъ за шагомъ по слѣдамъ боль- 
шой арміи историческаго движенія. 

Въ Неаполѣ журналы ясны какъ вѣчноголубое 
небо Италіи, они па своихъ чуть не розовыхъ листи- 
кахъ приносятъ повѣсти успокоительныя, улыбаю- 
щіяся — вѣсть о прекрасномъ урожаѣ, объ удивитель- 
номъ праздникѣ па такой-то виллѣ, у такой-то 
дукец цы, на которой мѣсяцъ свѣтилъ сверху а волны 
средизимнаго моря плескали съ боку... Нелучше-ли 
въ миломъ невѣдѣніи сердца вѣрить въ аркадскіе 
нравы на землѣ, въ кроткое счастіе лаццароиа, въ 
Офиціальную нравственность и людское безкорыстіе. 
За чѣмъ, когда такъ много прекраснаго въ Божіемъ 
мірѣ, за чѣмъ знать, что въ немъ есть бѣшенныя со- 
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баки, злые люди, тифоидныя горячки, горькое масло 
и поддѣльное шампанское ? 

Все журналы виноваты ! за чѣмъ всякой вздоръ 
доводить до общаго свѣдѣнія. 

Я вамъ разсказывалъ какъ одинъ поврежденный 
докторъ принималъ журналы за бюльтени сумашед- 
шихъ домовъ ; это былъ человѣкъ отсталой, теперь 
журналы бюльтени смирительныхъ домовъ и галеръ. 

Въ самомъ дѣлѣ, Франція пи въ какое время не 
падала такъ глубоко въ нравственномъ отношеніи, 
какъ теперь. Она больна. Это чувствуютъ всѣ, Гизо и 
Прудонъ, префектъ полиціи и Викторъ Консидеранъ. 

Настоящимъ положеніемъ Франціи — всѣ недо- 
вольны, кромѣ записной буржуазіи, да и та боится 
впередъ заглядывать. Чѣмъ недовольны, знаютъ 
многіе, чѣмъ поправить и какъ — почти никто ; ни 
даже соціалисты, люди дальняго идеала, едва виднѣ- 
ющагося въ будущемъ. 

Ни журнальная, пн парламентская оппозиція не 
знаютъ ни истиннаго смысла недуга, ни дѣйстви- 
тельныхъ лекарствъ ; оттого-то она и остается въ 
постоянномъ меньшинствѣ ; у нея истинно только 
живое чувство негодованія, и въ этомъ она права: 
сознаніе зла необходимо для того, чтобъ рано или 
Поздно отдѣлаться отъ него. 

Обвиненіе всего чаще повторяемое и совершенно 
вѣрное, состоитъ въ томъ, что съ нѣкотораго времени 
матеріальные интересы подавили собой всѣ другіе ; 
что идеи, слова потрясавшія такъ недавно людей и 
массы, заставлявшія ихъ покидать домъ, семью, для 
того, чтобъ взять оружіе и идти на защиту своей 
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святыни и на низверженіе враждебныхъ кумировъ 
— потеряли свою магнитическую силу и повторяются 
теперь по привычкѣ, изъ учтивости, какъ призваніе 
Олимпа и Музъ у поэтовъ, или какъ слово Богъ у 
деистовъ. 

Вмѣсто “благородныхъ” идей и “возвышенныхъ” 
цѣлей рычагъ приводящій все въ движеніе — деньги. 
Тамъ гдѣ были пренія о неотъемлемыхъ ^правахъ 
человѣка, о государственной политикѣ, о патріо- 
тизмѣ — занимаются теперь одной политической эко- 
номіей. 

Въ самомъ дѣлѣ вопросъ о матеріальномъ благосо- 
стояніи на первомъ планѣ. Удивительнаго тутъ нѣтъ 
ничего. Какъ-же наконецъ не признать важность 
вопроса, отъ разрѣшенія котораго зависитъ нетолько 
насущный хлѣбъ большинства, но п его цивилизація. 
Нѣтъ образованія при голодѣ; чернь будетъ чернью, 
до тѣхъ поръ, пока не выработаетъ себѣ — пищу и 
досугъ. 

Страпы, которыя уже перешли миѳическіе, патрі- 
арха» ыіые и героическіе возрасты, которыя довольно 
сложились, довольно пріобрѣли, которыя пережили 
юношескій періодъ отвлеченныхъ увлеченій, прошли 
азбуку гражданственности, естественно должны были 
обратиться къ тому существенному вопросу, отъ 
котораго зависитъ вся будущпость народовъ. Но 
вопросъ этотъ страшно трудепъ, его не рѣшишь 
громкимъ словомъ, пестрымъ знаменемъ, энерги- 
ческимъ кликомъ. Это самый внутренній, самый 
глубокій, самый жизненный, существенный и по 
преимуществу практическій вопросъ общественнаго 
устройства. 
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Вы его встрѣчаете не въ одной Франціи ; въ Сѣ- 
верной Америкѣ и въ Англія онъ можетъ сдѣлалъ 
больше практическихъ шаговъ, во Франціи, онъ 
какъ и все другое, получилъ всемірную гласность. 
Жизпь Франціи шумнѣе, сообщительнѣе Англій- 
ской, въ ней все дѣлается громко, все для всѣхъ. 
Подъ часъ кажется что именно все происходящее 
здѣсь, дѣлается какъ въ театрѣ — для публики, ей 
удовольствіе, ей поѵчепіе; актеры играютъ не для 
себя и возвращаются со сцены къ домашнимъ не- 
пріятностямъ и мелочамъ. Въ этомъ одна изъ 
лучшихъ національныхъ сторонъ Французовъ, но 
они остаются за это съ пѵстыми рѵками. 

Гегель сравниваетъ Индію съ родильницей, ко- 
торая, произведя на свѣтъ прекраснаго ребенка, 
ничего больше для себя не хочетъ. Франція, на- 
противъ, всего хочетъ, но ея сиды истощились отъ 
тяжкихъ и частыхъ родовъ, она не въ силахъ носить 
своихъ дѣтей. 

По воротимся къ экономическому вопросу. Счи- 
тать чѣмъ-то подчиненнымъ н грубымъ, стремленіе 
къ развитію повсюднаго довольства, стремленіе выр- 
вать у слѣпой случайности и у наслѣдниковъ на- 
силія — орудія труда и скопившіяся силы, нривесп. 
цѣнность труда, обладаніе и обращеніе богатствъ кт. 
разумнымъ началамъ, къ общимъ п современнымъ 
правиламъ, снять всѣ плотины мѣшающія обмѣну и 
движенію — считать все это матеріализмомъ, эгоиз- 
момъ, могутъ один закоснѣлые ромаитики и идеа- 
листы. Но счастію въ наше время выводятся эти 
высшія натуры боявшіяся замараться о практическіе 
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вопросы, бѣгавшій въ міръ мечтаніи отъ дѣйстви- 
тельнаго міра.. ..хотя я еще своими ушами слышалъ 
отъ одного изъ лучшихъ представителей ромаитизма: 
“вы полагаете, что съ развитіемъ довольства пародъ 
будетъ лучше, это ошибка, онъ забудетъ религію и 
отдастся грубымъ желаніямъ. Что можетъ быть чище 
и независимѣе отъ земпыхъ благъ, какъ жизнь посе- 
лянина, который кротко ввѣряясь провидѣпію, бро- 
саетъ все свое достояніе въ землю — смиренно ожидая 
чѣмъ его благословитъ судьба ? Бѣдность великая 
школа для души, она хранитъ ее.” 

— И образуетъ воровъ — добавилъ я . 

Эту идиллію говорила не пятнадцатплѣтпяя дѣ- 
вочка, а человѣкъ лѣтъ подъ пятдесягь. 

Все песчастіе прошлыхъ переворотовъ состояло 
именно въ опущеніи экопомпчсской стороны, кото- 
рая тогда еще не была настолько зрѣла чтобъ запять 
свое мѣсто. Тутъ одна изъ причинъ, почему ве- 
ликія слова и идеи остались словами и идеями и — 
что хуже того — надоѣли. Романтики гордо улы- 
баясь возражаютъ, что величайшія историческія со- 
бытія нисколько пс зависали отъ большей или мень- 
шей степени сытости и матеріальнаго благосостоянія, 
что крестоносцы не думали о пріобрѣтеніяхъ, что 
голодная п босая армія побѣдила Италію. — Да от- 
того-то между прочимъ и по много вышло изъ всѣхъ 
этихъ войнъ и псредрякь. Европа, послѣ трехъ 
столѣтій гражданскаго и всяческаго развитія, дошла 
только до того, что въ ней лучше, нежели тамъ гдѣ 
этого развитія не было; опа послѣ столькихъ пере- 
воротовъ и опустошеній стоить еще теперь при 
началѣ своего дѣіа. 
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Поэтическими интересами, увлеченіями врядъ 
поднимите- л и теперь взрослые народы — Англію или 
Сѣверную Америку. Это слѣдствіе лѣгь ; нельзя -же 
всю жизнь быть юношей, бретёромь, горячей голо- 
вой. Революція — я говорю о настоящей, а не о по- 
слѣдней (1830) — со всею своей обстановкой отъ ве- 
личественной іпігосіигіопе до героической симфоніи 
оканчивающейся стономъ подъ Натерло, заключаетъ 
собою романтическую часть исторіи гражданскихъ 
обществъ въ Евронѣ. Сколько событій, крови, вели- 
каго было въ этомъ Финалѣ, какой разгромъ, какая 
перемѣна предѣловъ, условій жизни, обычаевъ, вѣ- 
рованій — и что-же вышло, вытроилось, осталось, 
кромѣ легенды и пѣсней. Сама буржуазія на дняхъ 
произнесла въ своемъ дворцѣ страшныя Дан иловскія 
слова Іііеп, Кіеп, Кіеп! 

Франція, замѣтивъ эту пустоту, ринулась въ дру- 
гую сторону, ударилась въ противоположную край- 
ность — экономическіе вопросы убили всѣ остальные. 

Люди мыслящіе первые отдались имъ, и, какъ 
всегда бываетъ, увлекли съ собой людей ограничен- 
ныхъ, которые всякую истину доводятъ до нелѣпости, 
до цинизма, особенно такое близкое душѣ и соиз- 
мѣримое ученіе, какъ ученіе о развитіи матеріальнаго 
благостояпія. Медаль перевернулась. Прежде слова 
безъ яснаго пониманія, безъ опредѣленнаго содер- 
жанія, полныя Фанатизма, увлеченія— вели людей, 
основываясь на высокомъ предчувствіи, па глубоко 
человѣческой симпатіи ко всему великому и люди 
охотпо жертвовали идеямъ и общимъ принципамъ 
матеріальными дѣлами, жизнію. Теперь, послѣ без- 
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плодныхъ жертвъ, послѣ долгихъ несчастій, люди 
увидѣли важность этихъ благъ, и предались одному 
экономическому вопросу. Разумѣется, не многіе 
умѣли поднять его въ ту высокую и общую сферу, 
на которую онъ имѣетъ право и внѣ которой его 
значеніе односторонне и бѣдно. Печальное недора- 
зумѣніе состояло въ томъ, что не поняли круговой 
поруки, взаимной необходимости обѣихъ сторонъ 
жизни. Политическая экономія, именно вслѣдствіе 
своей исключительности, при всей видимой практич- 
ности, явилась отвлечен пой наукой богатства и раз- 
витія средствъ, она разсматривала людей, какъ про- 
изводительную живую силу, какъ органическую 
машину; для нея общество — Фабрика, государство 
— рынокъ, мѣсто сбыта; она въ качествѣ механика 
старалась объ употребленіи найменьшей силы для 
полученія найболынаго результата, о раскрытіи 
законовъ увеличенія богатствъ. Она шла отъ при- 
нятыхъ данныхъ, она брала политическій Фактъ, 
(эмбріогеническій, если хотите) современнаго 
общественнаго устройства — за нормальный; отпра- 
влялась отъ того распредѣленія богатства и орудій, 
на которомъ захватила государства. До человѣка 
собственно ей не было п дѣла, она занималась имъ 
но мѣрѣ его производительности, равно оставляя 
безъ внимапія того, который не производить за недо- 
статокъ орудій и того который лѣниво тратитъ капи- 
талъ. Въ такой Формѣ наука о богатствѣ, основанная 
па правилѣ — имущему дастся, могла имѣть успѣхъ 
вт, мірѣ торговли и купечества; но для неимущихъ 
такая паука не представляла большихъ прелестей. 
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Для нихъ — напротивъ — вопросъ о матеріальномъ 
благосостояніи былъ неразрывенъ съ критикой тѣхъ 
данныхъ, на которыхъ основывалась политическая 
экономія и которыя явнымъ образомъ были причи- 
ною ихъ бѣдности. 

Нѣсколько энергическихъ, сильныхъ, юныхъ 
умовъ, глубоко сочувствуя съ песчастнымъ положе- 
ніемъ пролетаріевъ, поняли невозможность истор- 
гнуть ихъ изъ жалкаго и грубаго состоянія, не обес- 
печивъ имъ насущнаго хлѣба. 

Они обратились тоже къ политической экономіи. 

Но какой отвѣтъ, какое наставленіе могли они 
найти въ наукѣ послѣдовательно говорившей неиму- 
щему: “не женись, не имѣй дѣтей, поѣзжѣй въ Аме- 
рику, работай 12, 14 часовъ въ сутки, или ты умрешъ 
съ голоду!” Къ этимъ совѣтамъ человѣколюбивая нау- 
ка прибавляла поэтическую сентенцію, что не всѣ 
приглашены природой на пиръ жизни, и злую иро- 
нію, что вольному воля, что нищій пользуется тѣми- 
же гражданскими правами какъ Ротшильдъ. 

Они увидѣли, что сытый голодному не товарищъ, 
и бросили старую, безжалостную пауку. 

Критика — сила нашего вѣка, паше торжество и 
нашъ предѣлъ. Политическая экономія, въ ея огра- 
ниченно - доктринерской и мѣщанской Формѣ 
была разбита, мѣсто расчищено, но что-же было 
поставить вмѣсто ея? — все то что ставила она каза- 
лось, было неуклюже. Видя это, критика свирѣпѣла 
еще больше. 

Но критика и сомнѣніе — не народны. Пародъ 
требуетъ готоваго ученія, вѣрованія, ему нужна 
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догматика, опредѣленная мета. Люди, сильные на 
критику, были слабы на созданіе, народъ слушалъ 
ихъ, но качалъ головой, и чего-то все доискивался. 

Во всѣхъ новыхъ утопіяхъ было много разъѣдаю- 
щаго ума и мало творческой Фантазіи. 

Народы слишкомъ поэты и дѣти, чтобъ увлекаться 
отвлеченными мыслями и чисто экономическими 
теоріями. Они живутъ несравненпо больше сердцемъ 
и привычкой, нежели умомъ, сверхъ того изъ - за 
нищеты и тяжкой работы также трудно ясно видѣть 
вѣщи, какъ изъ-за богатства и лѣпиваго пресыщенія. 

Попытки новаго хозяйственнаго устройства, одна 
за другой, выходили на свѣтъ и разбивались объ 
чугунную крѣпость привычекъ, предразсудковъ, 
Фактическихъ стародавностей, Фантастическихъ пре- 
даній. Онѣ были сами по себѣ полны желаніемъ 
общаго блага, полны любви и вѣры, полны нрав- 
ственности и преданности, но пе знали какъ навести 
мосты изъ всеобщности въ дѣйствительную жизнь, 
изъ стремлепія въ приложеніе. 

П не странно-ли, что человѣкъ освобожденный 
повой наукой отъ нищеты и отъ несправѣдлпваго 
стяжанія — все-жене дѣлался свободнымъ человѣкомъ, 
а какъ-то затерялся въ общинѣ? Хоть это лучше, 
нежели человѣкъ -машина, человѣкъ-снарядъ, но 
все-же оно тѣсно неудовлетворительно. Понять всю 
ширину и дѣйствительность, понять всю святость 
правъ личности — и не разрушить, не раздробить на 
атомы общество, са'мая трудпая соціальная задача. 
Ее разрѣшить вѣроятно сама исторія для будущаго, 
въ прошедшемъ она никогда ие была разрѣшена. 
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Новое ученіе продолжало борьбу со старымъ не 
въ народныхъ движеніяхъ, не переворотами — но въ 
мірѣ литературно - образованномъ. Старая паука 
вовлеченная въ злую полемику не была въ авантажѣ. 
Умы свѣжіе, дѣятельные, сочувствующіе съ вѣкомъ, 
оставляли ее, одни по убѣжденію въ истинѣ новыхъ 
ученій, другіе видя недостаточпось прежнихъ. 

Старая наука вскорѣ увидѣла опасность. 

У нея было много поклонниковъ, она была 
государственная, офиціальная, мѣщанская наука. 
Жадная и скупая посредственность ухватилась за 
прежнюю политическую экопомію. Не глубокая 
сама по себѣ, наука Мальтюса и Сея измельчала, 
выродилась въ торговую смышленность, въ искуство 
съ наименьшей тратой капитала производить наи- 
большее число произведеній и обеспечиваеть имъ 
нанвыгоднѣйшій сбытъ. Наука дала имъ въ руки 
кистень, который бьетъ обоими концами бѣднаго 
потребителя: въ одну сторопу уменьшеніемъ платы, 
въ другую поднятіемъ цѣнъ на произведенія. 

Во время реставраціи, когда соціальныя идеи бы- 
ли чистой мечтой, далекой какъ Атлантида -Моруса — 
буржуазія либеральничала съ своей политической 
экономіей, да и какъ ей было пел и бе рал ьн и чать? всѣ 
перевороты, всѣ несчастія Франціи принесли плоды 
только среднему состоянію. 

Іюльская революція испугала се — республикой. 
Опа тотчасъ нашла своего мѣщапипа-короля. Но 
когда проповѣди улицы Мснильмонтань, стали ко- 
ментироваться ліонскими и парижскими работника- 
ми, когда страшная хоругвь еь надписью Ѵіѵге еп 
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гулялась по площади, когда все ото вмѣстѣ грозило 
испортить хозяйство и спутать приходо-расходныя 
книги, буржуазія разомъ отреклась отъ всего либе- 
ральнаго кромѣ кукольной комедіи представительной 
камеры — пред ставля вшей опять ес-же самое. Пере- 
мѣну эту въ поведеніи буржуазія сдѣлала съ нагло- 
стью, она прямо и открыто стала за моиополь, за 
премію, которую опа вырываетъ изъ рукъ работника 
капиталомъ. 

Эксплуатація пролетарія была приведена въ систе- 
му, окружена всею правительственной силой, нажи- 
ва дѣлалась страстью, религіей, — жизнь сведена на 
средство чеканить монету , государство, судъ, войско, 
на средство беречь собственность. 

За римскимъ распутствомъ шло монашеское хри- 
стіанство, за мистицизмомъ и изувѣрствомъ — кощуи- 
ство и скептицизмъ, за идеализмомъ — матеріализмъ, 
за терроромъ — Наполеонъ, за безсребренной 
Горой, за мечтательной Жирондой алчная, стажаю- 
щая буржуазія, — это Іех іаііопіз исторіи, наказаніе 
за прошлую односторонность. Пренебреженіе къ эко- 
номическимъ вопросамъ въ прошлую эпоху и исклю- 
чительное занятіе политическими — вызвало прене- 
бреженіе къ политикѣ и поглотило государственной 
экономіею — всѣ остальные интересы. 

Революціонеры первой революціи — идеалисты 
художники Мѣщане съ самаго появленія представля- 
ютъ прозу жизни, домохозяина больше нежели гра- 
жданина, домохозяина занимающагося частными дѣ- 
лами, строящаго Фабрики, а не церкви. Либералы- 
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идеалисты толковали о самоотверженіи и презирали 
па словахъ, а иногда и на самомъ дѣлѣ — пользу; они 
любили “славу” и не занимались рентой. Буржуазія 
исключительно занимается рептой, смѣется надъ са- 
моотверженіемъ и хлопочетъ только о пользѣ. Тѣ при- 
носили выгоду на жертву идеямъ, буржуазія прине- 
сла идеи на жертву выгодамъ. Тѣ лили кровь за 
права — буржуазія теряетъ права, по бережетъ кровь. 
Опа эгоистически труслива, и можетъ подняться до 
геройства, только защищая собственность, ростъ, 
барышъ. 

Мѣжду-тѣмъ со дпа океана народион жизни по- 
днимался тихо, но мощно, тотъ-же экономическій 
вопросъ, по обратно поставленный, таже замѣна 
революціоннаго идеализма вопросомъ о хлѣбѣ, но 
со стороны неимущаго. 

Борьба была очевпдпа, неминуема, характеръ ея 
можно предсказать. Голодный человѣкъ свирѣпъ, но 
и мѣщанинъ защищающій собственность — свирѣпъ. 
Надежда у буржуазіи одна — невѣжество массъ. Наде- 
жда большая, но ненависть и зависть, месть и долгое 
страданіе образуютъ быстрѣе нежели думаютъ. Мо- 
жетъ массы долго не поймутъ чѣмъ помочь своей 
бѣдѣ, по онѣ поймутъ чѣмъ вырвать изъ рукъ неспра- 
ведливыя права, не для того чтобъ воспользоваться, 
а чтобъ разбить ихъ, пе для того чтобъ обогатиться, а 
чтобъ пустить другихъ по міру. 

Знало-ли дворянство близость своихъ судебъ, когда 
Сіесъ спрашивалъ “что такое среднее состояніе ?” А. 
развѣ мы пе слышимъ со всѣхъ сторонъ вопросъ “что 
такое работникъ?” ...н угрюмой отвѣтъ “ ничего”? 
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Вѣдь и онъ можетъ повѣрить, какъ нѣкогда повѣ- 
рила буржуазія что она “ все”. 

Дворянство имѣло оо- край ней-мѣрѣ 4 августа — 
буржуазія ііе будетъ его имѣть — и это очень жаль. 
Пока какой-нибудь элементъ общественный еще 
живъ, какъ бы онъ ни былъ близокъ къ смерти, 
и какъ бы смерть его ни была пеотвратима, онъ 
многое можетъ сдѣлать для того, чтобъ коичина его 
была честна, менѣе насильственна и — на оборотъ. 

Буржуазія не поступится ни однимъ изъ своихъ 
монополей и привилегій. У нея одна религія — 
собственность со всѣми ея римско-феодальными по- 
слѣдствіями. Тугь Фанатизмъ и корысть вмѣстѣ, тутъ 
ограниченность и эгоизмъ, тутъ алчность и семейная 
любовь вмѣстѣ. 

Улыбка пренебреженія не новость въ исторіи, за 
нею скрываются не только глупая самонадѣянность 
и ограничен ность, но и страхъ, нечистая совѣсть, 
недостатокъ разумныхъ доводовъ, собственная несо- 
стоятельность и даже признаніе силы въ томъ, надъ 
чѣмъ смѣемся. Это улыбка римскихъ Патриціевъ 
цадъ пазореямн, римскихъ кардиналовъ надъ нро- 
тестаптами, Наполеона надъ идеологами, это улыбка 
дворянъ, когда буржуази требовала себѣ тѣхъ правь, 
которыя от называетъ теперь народу. 

Грубый смѣхъ высокомѣрной посредственности 
принадлежитъ наконецъ всѣмъ мелкорабочимъ рода 
человѣческаго. Уткнувши носъ въ счетную книгу 
прозябаютъ тысячи людей, не зная что дѣлается 
внѣ ихъ дома, пи съ чѣмъ не сочувствуя и маши- 
нально продолжая ежедневныя занятія. Разумѣется, 
они превосходно знаютъ все входящее въ. тѣсной 
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кругъ ихъ, и знаніе свое выдаютъ за великую 
практическую мудрость и житейскую пауку, передъ 
которой всѣ другія пауки и мудрости — мыльные 
пузыри. Имъ часто удается своими рутинными 
замѣтками подавлять па время неопытныхъ юношей, 
которые краспѣя удивляются ихъ осповательпой по- 
ложительности п иатарѣломѵ бездушью. 

Роль этихъ гоиев, улыбающихся при словѣ общихъ 
интересовъ, религіозныхъ вопросов!,, пренебрегаю- 
щихъ мыслями и страстями — чрезвычайно любить 
буржуазія. Это ея поэзія, ея ненужность, а съ тѣмъ 
вмѣстѣ ея близость къ паденію. 

Тяжелый и доктринерскій характеръ, который 
буржуазія вноситъ въ свою практическую гоиегіе 
всего яснѣе показываетъ различіе ея съ гоиёв вре- 
менъ регепства п Людовика XV. Тѣ были легкомы- 
сленные развратники, блудные дѣти отжившей ари- 
стократіи; распутная, избалованная дворня большаго 
барина, у нихъ страсть къ деньгамъ и Философское 
равнодушіе къ средствамъ ихъ пріобрѣтать, сопро- 
вождалась страстью пхъ бросать, они были виверы, 
беззаботные ^ашіпз въ ннчггдесятъ лѣтъ, у нихъ не 
было никакихъ теоріи, они ни объ-чемъ не думала 
всю жизнь, но за малѣйшую обиду драіись. Тяжелые 
гоиёв XIX вѣка пресерьезные, говорятъ, такъ осно- 
вательно слушали Росси, читали Малтюса, дѣльцы, 
депутаты, министры, журналисты у нихъ свои теоріи 
и ученія, у нихъ продѣіки приведены въ систему, 
опи денегъ не бросаютъ и не дерутся за всякую 
обиду, они либералы и ссылаютъ часто на ріогіеияе 
гёѵоіиііои сіи 30 Лиіііеі, они даже Филантропы, 
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хотя не до того чтобъ вотировать хлѣбъ вмѣсто экзеку- 
ціи, когда люди впадаютъ въ ярость отъ голода (*) . 
Они сверхъ того строгихъ нравовъ, толкуютъ о се- 
мейныхъ добродѣтеляхъ и объ обязанностяхъ честнаго 
человѣка, у нихъ есть цѣлая воскресная, театральная 
мораль, въ родѣ той, которую риторически проповѣ- 
дуютъ предсѣдатели коррекціонельной полиціи, и 
многоглаголивые королевскіе прокуроры. 

Оппозиція Людовику XVIII и Карлу X, 
спасала буржуазію отъ того односто ронно-ограничен- 
наго ріі, которое она приняла теперь. Она покры- 
вала неправое стяженіе борьбой за права. 

Народъ сначала пе замѣчалъ какой монополь въ 
рукахъ буржуазіи, видя въ ней защитника этихъ 
мнимыхъ, а въ сущности безполезныхъ, для него 
правъ; но страсть съ которой буржуазія предавалась 
стяжанію и ажіотажу, пренебреженіе ко всѣмъ дру- 
гимъ вопросамъ, ожесточеніе ея противъ неимущихъ 
— не могли не раскрыть глаза народу, особенно когда 
за него принялись такія ОФталмисты какъ Сенъ-Си- 
мовъ, Фурье, ІІрудонъ и пр. 

Борьба началась; кто побѣдитъ не трудно предска- 
зать; рано или поздно рег Газ еі пеГаз побѣдитъ 
новое начало. Таковъ путь исторіи. Воиросъ тутъ 
не въ правѣ, не въ справѣдливости — а въ силѣ и въ 
современ пости. 

Дворянство имѣю не меньше нравъ на свое 
исключительное положеніе въ государствѣ, нежели 
буржуазія, но оно ие удержалось ни мечемъ, пи 

( * ) Въ самое то время казнили четырехъ работниковъ въ Бюэенсѣ. 
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родословіемъ, ни королевской опорой; королевство 
стащило его съ собой на РІасе сіе Іа Кёѵоіиііоп, и . 
оно принуждено было спасаться бѣгствомъ. 

Гдѣ-же бѵржазія найдетъ силу, съ своимъ сгбсііі 
еі йеЬіі, съ своей биржей и банкомъ, съ своимъ 
политическимъ атеизмомъ въ одну сторону, и рели- 
гіей монополя въ другую сторону. Короли царство- 
вали во имя Божье, дворяне защищали государство 
во имя короля. Мѣщане обогащаются въ свое имя, 
берутъ себѣ барыши заставляя короля защищать свои 
капиталы — дѣтьми стариковъ, которыхъ ограбили и 
раззорили, 

Письмо мое становится чудовищно. Прощайте, 
иду смотрѣть окончаніе процесса, за которымъ я 
слѣдилъ съ самаго начала. 

Входя въ Французскій судъ, вы отступаете вѣка 
на два, на три. Судьи, адвокаты, прокуроръ въ 
маскарадныхъ платьяхъ напоминаютъ средніе вѣка, 
другіе нравы, чуждые намъ такъ, какъ условно- 
тяжелый языкъ ихъ протоколовъ и напыщенное, 
холодно-взбитое краснорѣчіе. 

Прокуроръ витійствуетъ противъ обвиненныхъ съ 
яростнымъ, суровымъ ожесточеніемъ. Правъ- ли, 
виноватъ-ли подсудимый, онъ считаетъ личной 
обидой, несчастіемъ, безчестіемъ, если его не при- 
говорятъ къ чему-нибудь. Онъ тронутъ, онъ плачетъ, 

•ели успѣетъ вымолить наибольшее наказаніе. Я съ 
удивленіемъ смотрѣлъ на эту злобу, съ которой 
прокуроръ преслѣдуетъ свою жертву и толкаетъ 
ее подъ ножъ гильотины; точно будто ихъ особо 
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воспитываютъ какъ бульдоговъ или отдаютъ какъ 
Ромулаи Рема сп поиггісе въ Дапііп дез Ріапіез 
волчихамъ. 

II все-то это — притворство и промыселъ! 


Оідііігѳй Ьу Соодіе 



ПИСЬМО ПЯТОЕ. 


Римъ, декабрь 1847 г. 

Къ осѣпи сдѣлалось невыносимо тяжело въ Па- 
рижѣ; я не моп, сладить съ безобразнымъ нрав- 
ственнымъ паденіемъ, которое меня окружало; я 
'чувствовалъ, что въ мою душу забирается то само- 
отверженіе, тотъ холодъ и то “все равно”, которое 
вносится утраченными надеждами, разрывом ь съ 
дѣйствительностью, презрѣніемъ къ настоящему; 
я черствѣлъ и только иногда по негодованію чув- 
ствовалъ' молодость силъ и прежнее одушевленіе. 

Смерть въ литературѣ, смерть въ театрѣ, смерть 
въ поліпикѣ, смерть на трибунѣ, ходячій мертвецъ 
Гизо съ одной стороны, и дѣтскій лѣпетъ сѣдой 
оппозиціи съ другой — это ужасно! Тамъ гдѣ -то 
внизу, вдали раздавались иногда сильныя стѣпапія; 
казалось, они выходили изъ могучей и здоровой 
грѵди ; по снаружи Парижъ представлялъ остынув- 
шій кратеръ, превратившійся въ грязь и слякоть. 
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Франція выздоровѣетъ, какъ я сказалъ въ прошломъ 
письмѣ, безъ радикальныхъ средствъ, небеснаго огня 
и морской воды ; но мнѣ вовсе не хотѣлось быть 
сидѣлкой у ея изголовья, нока она ломается въ при- 
падкѣ безумія, сдерживаемая грязными и щшически- 
ми руками цирюльниковъ и больничныхъ сидѣлокъ. 
— “Въ Италію, въ Италію!” Мнѣ хотѣлось отдохнуть, 
хотѣлось моря, теплаго воздуха, пышной зелени и 
людей — не такъ истасканныхъ, не такъ выжившихъ 
изъ сердца. Я рѣшился ѣхать въ половинѣ Октября. 
А признаюсь, когда пришлось раставаться съ Пари- 
жемъ, мнѣ сдѣлалось страшно; вся моя задорная хра- 
брость покинуть Парижъ изчезла. Парижъ центръ, 
выѣзжая изъ него, выѣзжаешь изъ современности. 
Я былъ бы радъ еслибъ какой-нибудь непредвиден- 
ный случай меня остановилъ.. ..но ось не сломилась, 
колесо не разсыпаюсь, и мы покатились. “Ну а 
какъ въ Италіи будетъ еще хуже? померан новыхъ 
деревьевъ и синяго неба все таки мало для жизни” — 
ду малъ я переѣзжая мостъ, построенный изъ камней 
наломанныхъ при разрушеніи Кастиліи и прощаясь 
съ удивительной панорамой обоихъ береговъ Сены. 
Огромные, почернѣдые домы, и новые дворцы 
по <^иаі сГОгяау, капризная, разнообразная архи- 
тектура парижскихъ построекъ, искошенная жизни 
и движенія, мрачныя стѣны Понсьержри н велича- 
тч масса Собора, Тьюйлри, Лувръ, Сііё врѣзыва- 
ющееся баркой въ Сену — все это еще разъ прохо 
дило передъ моими глазами^ двигалось, мѣнялось, 
уходило за домы, становилось смутнѣе, совсѣмъ 
изчезло..... 
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Па станціи я высунулъ голо у. Дождь лился лив- 
немъ. “Какъ называется эта станція?” — “Шаран- 
тонъ !” отвѣчалъ почталіонъ, стоя въ лужѣ п съ доса- 
дой откладывая мокрыхъ лошадей. Я вспомнилъ 
мою свѣтлую квартиру въ Аѵепие Магі^пу, вспо- 
мпилъ друзей приходившихъ по вечерамъ вмѣстѣ 
сердиться, и мнѣ показалось естественнымъ и спра- 
вѣдливымъ что меня привезли въ Шарантонъ, за то 
что я выѣхалъ изъ Парижа. Парижъ, что тамъ ни 
толкуй, единственное мѣсто въ гибнущемъ Западѣ 
гдѣ широко и удобно гибнуть. 

О дорогѣ разсказывать нечего. Ѣздить во Франціи 
на почтовыхъ лошадяхъ скучно; точно машина, ни 
разговоровъ, ни спора, ни станціонныхъ смотри- 
телей, ни книгъ, ни подорожныхъ. Закладываютъ 
въ одинъ мигъ, лошади вездѣ есть, шоссе какъ 
скатерть, почталіонъ скачетъ отъ станціи до стан- 
ціи — вся поэзія нашихъ дорогъ не существуетъ. 
Даже сложная исторія и вѣчные споры о “водкѣ” 
опрощены до удивительной степени. На первой 
стаппіи почталіонъ касаясь рукой до шляпы, васъ 
спрашиваетъ сколько вы платите на водку, присо- 
вокупляя что по закону ему слѣдуетъ получать пол- 
тора Франка съ миріаметра, но что обыкновенно 
порядочные люди прибавляютъ десять су. Вы, 
разумѣется, хотите быть порядочнымъ человѣкомъ и 
соглашаетесь на прибавку тринадцати копѣекъ се- 
ребромъ на десять верстъ, тѣмъ дѣло и окончивается 
навею дорогу. Никто, нигдѣ не проситъ ничего 
больше, никакой “прибавочки”. 
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До Ліона мы доѣхали не замѣтивъ пути. Ліопъ 
сдѣлалъ па меня сильное впечатлѣніе: я не могъ 
довольно нарадоваться въ немъ успѣхамъ инженер- 
наго и Фортификаціоннаго искуетва во Франціи ; 
представте себѣ этотъ огромный, сжатый, биткомъ 
набитый городъ, въ которомъ постоянно болѣе двух- 
сотъ тысячъ жителей — можно уничтожить въ пол- 
часа, благодаря укрѣпленіямъ поставленнымъ послѣ 
1832 года. Ліонъ прислоненъ къ двумъ горамъ и 
разрѣзанъ двумя рѣками ; ва всѣхъ высотахъ, скромно 
и не очень выставляясь, притаились небольшія укрѣ- 
пленія : тамъ пушекъ пять-шесть, тутъ три-четыре, 
эти Фортификаціонные обращики растутъ, умножа- 
ются и тянутся къ огромной крѣпости по другую 
сторону Соны въ старомъ римскомъ городѣ, которая 
вѣнкомъ своихъ Фортовъ окружаетъ гору и кладбище 
— мертвые сберегутся, т. е. тѣ, которые успѣютъ 
переѣхать до перваго “или”. Между отдѣльными 
крѣпостцами есть художественный епвешЫе, такъ 
что въ слѵчагѣ перестрѣлки весь городъ покроется 
ядрами и картечью; пѣтъ точки на которую не могло 
бы упасть ядро, остальное додѣлаютъ бомбы. Середь 
города тоже разбросаны пушки, вовсе неожиданно 
идешь какимъ-нибудь переулкомъ и вдругъ натол- 
кнешься на два, на три жерла, обращенныя на 
два, на три переулка и осѣненныя трехцвѣтвымъ 
знаменемъ съ иронической надписью “ЬіЪегіё еі 
огдге риЫіс!” Главная часть укрѣпленій обращена 
противъ Фабричной части города, расположенной по 
горѣ съ другой стороны Соны. У меня закружилс сь 
въ головѣ, когда я съ крѣпостной стѣны посмотрѣлъ 
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въ трубочку на шести-семи этажные домы въ 
Сгоіх Ноиззе, прислоненные къ утесамъ, на улицы 
кишащія огь многолюдія и вообразилъ себѣ два-три 
задиа, одинъ сверху утесовъ, другой изъ крѣпости — 
мнѣ нредставидась груда каменьевъ тенлыхъ оть че- 
довѣческой крови и переложенныхъ труиами дѣтей, 
женщинъ, стариковъ. Со мною быдъ ѵаіеі сіе ріасе. 
“Пятнадцать дѣтъ прошло иосдѣ 32 года, сказалъ онъ 
маѣ, а теиерь вспомню что тогда было, такъ стано- 
вится страшно. Видите эту терассу, сюда загнали 
солдаты и національная гвардія работниковъ, какъ 
они столпились тамъ, вдругъ открылся пушечный 
огонь изъ-за Соны; сойти имъ было некуда, назадъ 
двинуться невозможно, дороги узкія и вездѣ штыки, 
ну тутъ ихъ и покончили картечью”. 

Я взглянулъ на древпюю стѣну, построенную еще 
во время римскаго владычества, она была вся рябая 
огь пушечпыхъ выстрѣловъ. Страшное событіе, 
великая жертва въ нашъ образованный вѣкъ, 
припееенная министерствомъ, составленнымъ изъ 
газетчиковъ и Филантроповъ, изъ историковъ и ли- 
бераловъ ! чего я чай стоило ихъ нѣжному сердцу 
дать такія приказы? А. дѣдатьбыло нечего, надобно 
было успокоить буржуазію, надобно было дать залогъ, 
снять всякое сомнѣніе, скрѣпить связь между новымъ 
порядкомъ и ею. Ліонское ѵсмирѣеіе п бойня въ 
Сіоідге 8д. Мегѵ громко высказывали какъ разрѣ- 
шается министерствомъ вопросъ о платѣ за работу, о 
голодѣ и о прочихъ безпорядкахъ; словомъ это были 
септябрскіе дни сіи іичДе тіііен, которые отрѣзывали 
съ одной стороны всѣ надежды и сжигали съ другой 
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стороны всѣ корабли. “Послѣ двухдневной стрѣльбы, 
продолжал, мой раскати къ, стало потише, тутъ 
взошла армія торжественнымъ маршемъ, съ бара- 
баннымъ боемъ, съ зазженными фитилями, герцогъ 
Орлеанскій и маршалъ Суммъ ѣхали впереди” — 
“Ну, что-же они дали праздникъ?” спросилъ я. — 
“Нѣть, что-то не помню,” добродушно отвѣчалъ опъ. 

У городовъ какъ у людей, бываетъ иногда траги- 
ческая судьба. Ліонъ, который теперь живетъ подъ 
Дамокловымъ мечемъ укрѣпленій, усѣянный тыся- 
чами труповъ въ 32 году, былъ театромъ страшнаго 
наказанія въ 93 г. Ліопъ пп когда пе блисталъ своей 
аристокраціей, но съ давнихъ лѣтъ въ пемъ было 
богатое купечество п сиіытое духовенство. Это при- 
дало жителямъ съ одпой стороны характеръ жесткій, 
корыстный, завистливый, съ другой — угрюмый, 
нетерпящій, сосредоточенный скрыто страстный, 
террористическій, іезуитскій. Купцы въ Ліонѣ, 
какъ вездѣ, были рады перемѣнамъ 89 года ; всякое 
пріобрѣтеніе правъ средняго состоянія было дѣй- 
ствительнымъ пріобрѣтеніемъ ліонскихъ Фабрикан- 
товъ и торговцевъ ; но прежде нежели гдѣ-нибудь 
обличалась въ Ліонѣ иная борьба, борьба работни- 
ковъ съ хозяевами, съ Фабрикантами. Пріобрѣтая 
новыя права себѣ, буржуазія хотѣла оставить работ- 
никовъ въ состояніи прежняго нлотства. А потому 
ліонскіе мѣщане, рукоплескавшіе первымъ мѣрамъ 
народнаго собранія, подняли знамя междо-усобпой 
войпы противт. конвента. Они это сдѣлали въ самую 
критическую минуту для Франціи. Непріятель былъ 
въ двухъ шагахъ, съ трехъ еторонъ ; Ліонъ, близкій 
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къ Алзасу, къ Швейцаріи, къ Піэмооту, въ надеждѣ 
на непріятельскую помощь, защищался храбро про- 
тивъ республиканскихъ полчищъ — но и тѣ, какъ 
извѣстно, были не трусы ; городъ былъ взятъ. Месть 
конвента объяснялась степенью опасности, въ 
которой была Франція. Онъ произнесъ громовый 
приговоръ: “Срыть съ лица земли крамольпый 
городъ, упразднить его”. Комитетъ общественнаго 
спасенія послалъ одного изъ членовъ своихъ, Кутона, 
исполнить страшную казнь. Хромый, нервный Ку- 
тонъ — одно изъ чистѣйшихъ лицъ великой драмы — - 
не былъ ни тѣмъ германскимъ императоромъ, кото- 
рый срылъ до основанія Миланъ и посыпалъ землю 
солью, ии ииженеромъ доктринерскихъ временъ, 
онъ не хотѣлъ выполнять буквально свирѣпый при- 
говоръ, а придумалъ средство, совершенно обратное 
доктринерскимъ обычаямъ; вмѣсто того чтобы скрыть 
половину грозныхъ мѣръ и въ тихомолку замучить и 
передушить враговъ, онъ ихъ удвоилъ на словахъ ; 
чтобъ поразить умы, опъ самъ сь молоткомъ въ рукѣ 
во главѣ всей черни отправился разрушать богатѣй- 
шія зданія ; онъ самъ давалъ первый ударъ домамъ 
назначеннымъ на сломку, по большей части этотъ 
первый ударъ былъ сь тѣмъ вмѣстѣ и послѣднимъ. 
Захвативши главныхъ зачин щи ковъ, остававшихся въ 
городѣ, Куотонъ далъ знать подъ рукою второстепен- 
нымъ участникамъ, чтобы они удалились; нѣсколько 
тысячъ человѣкъ были спасены такимъ образомъ ; 
казалось, что дѣло окончится нѣсколькпмп казнями, 
по Кутонъ ошибся въ расчетѣ. Главный врагъ воз- 
ставшихъ ліонцевъ не былъ пи конвеитъ, пи яко- 
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бпнцы, а ліонская чернь, которую они морили съ 
голоду, унижали, тѣснили въ продолженіе цѣлыхъ 
поколѣній, которой Фанатическаго представителя они 
казнили самымъ страшнымъ образомъ. Работники 
имѣли сверхъ выстраданной ненависти и злобы, ту 
неумолимую свирѣпость, которую развиваетъ нужда, 
невѣжество, у нихъ были свои частные счеты, имъ 
хотѣлось мести личной, кровавой ; они вѣрили въ 
нее, ждали ея, наслаждались ею впередъ ; надѣясь на 
нее. служили вѣрой и правдой конвенту, и обману- 
лись ; съ бѣшенной злобой и съ упреками обратились 
клубисты къ Кутопу, требуя крови, трагическая об- 
становка не скрыла въ ихъ глазахъ мысль конвснт- 
скаго посланника Дѣлать было нечего, надобнобыло 
усугубить казни. Кутоиъ не могъ вынести и просилъ 
комитетъ общественнаго спасенія отозвать его, чернь 
съ своей стороны требовала болѣе энергическихъ 
исполнителей, то есть, болѣе свирѣпыхъ. Па этотъ 
разъ конвентъ угодилъ имъ, онъ послалъ Карье и 
Фуше ; Карье, которымъ гнушался комитетъ обще- 
ственнаго спасенія, и Фуше, которымъ не гнушались 
ни Наполеонъ, ни реставрація. Все что не успѣло 
спастись при Кутонѣ, пало подъ ударами гильотииы, 
кровь струилась по площади передъ НоіеІ-йе-ѴіІІе, 
гильотину перенесли на мостъ и Рона уносила обез- * 
главленные трупы ; толпа осужденіяхъ была разегрѣ- 
лепа еп таз»е. Карье и Фуше смотрѣли изъ окна 
на эту казнь — что они думали? Кто ихъ знаетъ! 
Чернь была удовлетворена, месть ея удалась, но она 
не предвидѣла, что кровь даромъ не проходитъ, что 
и на улицѣ буржуазіи будетъ праздникъ, что черезъ 
сорокъ дѣть она отомстить черни — и какъ ! 
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— Съ Авиньопа начиная, чувстуется, видится 
югь. Для человѣка вѣчно» жившаго на сѣверѣ, пер- 
вая встрѣча съ южной природой исполнена торже- 
ственной радости — юнѣешь, хочется нѣть, плясать, 
плакать — все такъ ярко, свѣтло, весело, роскошно. 
Провансъ начало благодатной полосы въ Евроиѣ, 
отсюда начинаются лѣса маслинъ, небо синѣетъ, въ 
теплые дни чувствуется шнрокко. Недалеко огь Ави- 
ньона надобно было переѣзжать приморскія Альпы. 
Въ лунную ночь взобрались мы ыаЭстрель ; когда 
мы начали спускаться солнце всходило, цѣни горъ 
вырѣзывались изъ за утренняго тумана, лучь солнца 
освѣтилъ вдали ослѣпительныя снѣжныя вершины; 
кругомъ яркая зелень, цвѣты, рѣзкія тѣни, огромныя 
деревья и мрачныя скалы, едва покрытыя бѣдной и 
жесткой растительностью. Воздухъ былъ упоителенъ, 
необычайно прозраченъ, освѣжающъ и звонокъ; на- 
ши слова, пѣнье птичекъ раздавались громче обыкно- 
веннаго. Съ каждымъ шагомъ внизъ виды мѣнялись 
— то новая цѣпь горъ откроется, то небольшое озеро 
внизу, то ѣдншъ берегомъ пронасти, то роскошной 
лужайкой, то у подошвы огромныхъ, скалистыхъ 
нластовъ, точно накладенныхъ какими-нибудь Ти- 
танами, вмѣсто которыхъ теперь прыгаютъ козы — 
• и вдругъ на небольшомъ изгибѣ дороги какъ кайма 
около горъ блеспуло и зажглось Средиземное море. 
Сколько пустоты, скуки, скорби и, главное, пошло- 
сти выкупаетъ такое утро ! Въѣздъ въ Шалію дѣла- 
ется для человѣка какимъ-то благодатнымъ событіемъ, 
свѣтлой чертой въ воспоминаніи. 

Отъ Эстреля до Пиццы не дорога, а аллея въ 
роскошномъ паркѣ — прелестные загородные дом ы. 
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плетни украшенные плюшемъ, миртами, цѣлые за- 
боры обсѣянные розовыми кустами — наши оранже- 
рейныя цвѣты на воздухѣ, померанцевыя и лимон- 
ныя деревья тяжелыя отъ плодовъ съ свои мъ густымъ 
благоухапіемъ, а вдали съ одной стороны Альпы, съ 
другой море — 

Еіи ваііЛег ХѴіпД ѵсіт Ыаиеп НіттеІ ѵеЪі... 

Одно оскорбляетъ глазъ и щемитъ славянскую 
душу — высокія каменныя ограды, посыпанныя 
битымъ стекломъ, отдѣляютъ сады, огороды, иногда 
даже поля; онѣ представляюгь какое-то увѣковѣчива- 
ніе исключительнаго владѣнія, какую-то пахальн\ю 
дерзость права собственности; для бѣдняка дорога 
пыльная, жесткая, и оскорбительная стѣна напомина- 
ющая ему безпрерывно что онъ нищій, что для него 
нѣтъ даже вида вдаль. Нельзя себѣ представить какой 
угрюмый характеръ придаютъ полямъ и землѣ эти 
стѣны; деревья какъ узники посматриваютъ черезъ 
и ихъ, прелестнѣйшіе ландшафты испорчены. Рускаго 
села въ Европѣ пѣтъ. Смыслъ деревенской комуны 
въ Европѣ только полицейскій; что общаго между 
этими разбросанными домами, огорожи нающимися 
другъ отт» друга? у нихъ все особое, опи связаны 
только общей межой; что можетъ быть общаго между 
голодными работниками, которымъ комуна предоста- 
вляетъ Іебгоіі бе^Іапрг и богатыми домохозяевами? 
Да здраствуетъ, господа, руское село — будущность 
его велика. 

Объ Ниццѣ говорить нечего, все хорошо внѣ 
ея, то есть въ ея окресностахъ. Ницца даже вовсе 
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не итальянскій городъ, а скорѣе провинціальный 
Фраи ц у зек і и . Н и ц ц а жи ветъ и п ро ц вѣтаегь бол ьн ы м и , 
туристами. Сначала, когда мы пріѣхали, я не могъ 
найти въ Ниццѣ «ГоигпаІ сіев ВеЬаів запрещенный 
іезуитами, ни одпой тосканской газеты, запрещенной 
королемъ. Это меня послѣ Парижа столько-же уди- 
ло въ Ниццѣ какъ рѣка безъ воды (единственна* 
допои ри мѣч ател ьн ость сего города). Словомъ, для 
того чтобъ жить въ Пиццѣ надобно изсушить свое 
тѣло излишнимъ воздержаніемъ иди излишней не- 
воздержностью, какъ всѣ апгличане павшіе на ноги, 
и всѣ англичанки съ попорчсниымъ спиннымъ 
мозгомъ, — которые составляютъ главное населеніе 
Ниццы. Или паконецъ можно въ ней жить раг 
сіёріі, на смѣхъ всей Европѣ, какъ девяностолѣтій 
Сержанъ, умершій здѣсь мѣсяца три тому назадъ. 
Сержанъ будировалъ Францію, недовольный умѣ- 
ренность ю конвента. Закоснѣлый террористъ 
умерь, сально опечаливши іезуитовъ. Они хотѣли 
воспользоваться апоплексіей и предсмертной слабо- 
стью, чтобъ обратить его и заставить отречься отъ 
прежней жизни своей. Такое обращеніе на путь 
истины было бы очеиь казисто. Но Сержанъ также 
мало испугался паралича и іезуитовъ, какъ нѣкогда 
гильотины и палачей, опъ приподнялся и собравши 
послѣднія силы сказалъ стоявшимъ возлѣ его посте.! и, 
что еслибъ ему пришлось споваповторить своюжизпь, 
то опъ снова игралъ бы ту-же роль въ событіяхъ, 
что совѣсть его покойна — а Сержанъ участвовалъ въ 
Септябрскихъ дняхъ! 

Въ Ниццѣ я встрѣтился только съ югомъ, съ Италіей, 
встрѣтились мы въ Генуѣ. Мы приплыли въ Геную 
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прелестнѣйшимъ ноябрскимъ днемъ, на разсвѣтѣ. 
Что это за удивительная красота! гора покрытая 
мраморными дворцами, которые глядятся въ море 
и надъ которыми зеленѣются сады. Съ какой охотой 
я бы вамъ разсказалъ что-нибудь объ этихъ домахъ 
вышиною съ наши колокольня, объ этихъ узкихъ 
переулкахъ, покрытыхъ народомъ, который тутъ 
работаетъ, шумитъ, ѣстъ, поетъ, безпрестанно кри- 
читъ и размахиваетъ руками; да все это столько 
разъ сказано, что стыдно повторять. 

Литуры мнѣ очень понравились, въ нихъ есть что 
то свободное, республиканское, и я вообще думаю, 
что характеристика генуэзцевъ, сдѣланная правовѣр- 
нымъ нѣмцемъ Лео, въ его и тал кянскоіі исторіи, 
ошибочна; а впрочемъ съ точки зрѣнія католициз- 
ма и самодержавія Генуя можетъ и не понравится; 
Мацципи — Генуэзецъ. 

Мнѣ кажется, что вообще итальянцы сильно окле- 
вѣтаны; люди принадлежащіе къ общей евро- 
пейской цивилизаціи, т. е. принявшіе ея понятія, 
Формы, мѣры, вѣсы, безъ всякаго разбора прикиды- 
ваютъ все на Французскій и англійскій аршипъ или 
на абсолютный вершокъ нѣмецкой философіи. Эта 
односторонность выказывается иногда въ смѣшномъ 
удивленіи образованныхъ людей при видѣ Фак- 
товъ, которые стояли споконъ-вѣка передъ ними, 
на которыхъ понять они не могли — имспно отъ обра- 
зованія. Говорятъ что итальянцы лѣнивы, обманы- 
ваютъ, что они рабы, политическіе невѣжды, и пр. 
Эти качества принадлежатъ всѣмъ народамъ въ раз- 
ныхъ степеняхъ; сверхъ того, говоря о лѣни нельзя 

‘ 7 
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не замѣтить, что работа вообще пе есть наслажденіе, 
особенно въ жаркихъ странахъ; по этого мало, 
Англичане въ Манчестерѣ, Французы въ Ліонѣ 
кажется пе лѣнивы, а хлѣба насущнаго еще не за- 
работали. Какая-же польза быть очень ретивымъ? 
Работа въ Италіи такъ дорога, что хозяева дорожать 
работниками. 

Кто не забылъ исторію послѣднихъ трехъ вѣковъ, 
топ, знаетъ какъ долго Франція, Австрія и Папство 
работали, чтобъ убить политическую жизнь Италіи. 
Наконецъ, утомленный неровнымъ боемъ, Италья- 
нецъ сдѣлался равнодушенъ къ политикѣ, теперь онъ 
воскресаетъ. Сверхъ того и тутъ нельзя сказать, чтобъ 
народъ въ Италіи въ самомъ дѣлѣ такъ далеко 
отсталъ отъ другихъ. Франція была очень неравно- 
душна къ политикѣ, что-же — она свободна? или 
вы можетъ вѣрнтр, что Англія свободна? — ну такъ и 
здѣсь всѣ Согяіпі, Соіопа, Тогіопіа и др. по своему 
свободны. Въ Итальянцахъ особенно развито уваже- 
ніе къ себѣ, къ личности; они не представляютъ 
какъ Французы димократію, она у нихъвънравахъ;н 
подъ равенствомъ они не разумѣютъ равномѣрное 
рабство. Мелкіе плутни Итальянцевъ, о которыхъ 
столько накричали туристы, бросающіе горстями зо- 
лото и усчитывающіе баюігь когда дѣло идетъ о 
Ьиопа тало — скорѣе смѣшны, нежели отвратитель- 
ны и вертятся всегда около гривениика. 

Мы застали Геную торжествующею, нарядною. 
Карлъ Ал ьбертъ былъ тутъ, городъ пировалъ реформу 
и примиреніе. Генуя, съ самаго присоединенія къ 
Сардиніи, жила въ мрачномъ отчужденіи отъ Шэ- 
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монта, опа смирялась, по съ нахлабученнымъ че- 
ломъ, ея аристократы держали себя вдали отъ Ту- 
рина, піэмонтскіе чиновники были иностранцы 
для Л п туровъ. Реформа нѣсколько примирила двухъ 
« сосѣдей, которыхъ сочеталъ бракомъ вѣнскій кон 
грессъ. Перемѣны и права данныя Карломъ Аль 
бертомъ чрезвычайно скромпы, они стараются 
исправить вещи, вопіющая несправѣдливость кото- 
рыхъ бросалась въ глаза, мѣняютъ устарѣвшія уч- 
режденія, обезсиленныя самимъ временемъ; опи 
были неминуемы, неотлагаемы послѣ реформы Нія 
IX и тосканскаго герцога, Карлъ Альбертъ съ лов- 
костью исполнилъ то, чего отложить не могъ. Увле- 
кающійся характеръ Итальянцевъ не зналъ предѣла 
радости ; въ самомъ дѣлѣ, какъ реформа ни была 
бѣдна, опа свидѣтельствовала о сильномъ толчкѣ, о 
томъ что государство двинулось, сошло съ мели, это 
было офиціальное сознаніе пробужденія, сіеі тог- 
^ітепіо ! 

Я бѣжалъ изъ Франціи отыскивая покоя, солнца, 
изящныхъ произведеній и сколько нибудь человѣ- 
ческой обстановки, да и всего этого я ждалъ не подъ 
отеческимъ скипетромъ экс-карбонаро Карла Аль- 
берта. И только что я поставилъ ногу на итальян- 
скую землю, меня обняла другая среда, живая, энер- 
гическая, вливающая силу и здоровье. Я нрав- 
ственно выздоровѣіъ переступивъ границу Франціи, 
я обязанъ Италіи обновленіемъ вѣры въ свои силы, 
и въ силы другихъ, многія ѵповапія снова воскресли 
въ душѣ, я увидѣлъ одушевленныя лица, слезы, я 
услышалъ горячія слова. Безконечная благодарность 
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судьбѣ за то, что я попалъ въ Пталію въ такую тор- 
жественную минуту ея жизни, исполненную тѣмъ 
изящнымъ величіемъ, которое присуще всему ита- 
льянскому — дворцу и хижинѣ, нарядной женщинѣ 
и нищему въ лохмотьяхъ. » 

Кому изъ васъ не случалось проѣзжать по селу 
въ свѣтлый праздникъ — все нарядно, радостно ; 
мужичекъ выпилъ стаканчикъ и разсѣялъ думу объ 
оброкѣ, баба надѣла новой сарафанъ и забыла о 
барщинѣ, парни гуляютъ, какъ будто нѣтъ рекрут- 
ства, дѣвки не думаютъ о насильственномъ бракѣ, 
дѣти играютъ въ чистыхъ рубашонкахъ — “они вос- 
кресли тоже”, какъ говоритъ Фаустъ, “изъ душныхъ 
мастерскихъ, изъ низенькихъ домовъ”. Представьте- . 
же себѣ не село, а цѣлую страну въ торжественномъ 
нарядѣ, страну празднующую свѣтлое воскресеніе 
свое и представьте себѣ что эту страну называютъ 
Италіей ! 

А давно-ли было то время, въ которое Гейне гово- 
рилъ, что въ письмахъ изъ Италіи можно говорить 
обо всемъ кромѣ Италіи? И всѣ находили что онъ 
правъ, и весь талантъ Диккинса не спасъ его нус- 
таго разсказа. Въ Италіи вновь ничего не про- 
исходило, а что было прежде, то было все высказано, 
съ геніемъ Гёте, и съ негодованіемъ леди Морганъ, 
съ огненнымъ словомъ Байрона и съ плоскостью 
Фулширона. Казалось, что нѣтъ предмета болѣе 
кзчерпаннаго какъ Италія, она лѣтъ двѣсти, даже 
больше, ничего не дѣлала, какъ будто нарочно для 
того, чтобъ дать полное время описать себя со всѣхъ 
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сторонъ, она позировала — великая красавица, вели- 
кая куртнзава между народами 

— о іи сиі Тео Іа яогіе 
Бопо іпТеІісе іі Ъеііегга!.. 

Но, Іетрога ти*апіиг, время тяжелаго сна для 
Италіи прошло; она, уставшая отъ двухъ великихъ 
прошедшихъ, захваченная во внутреннемъ раздорѣ 
внѣшними врагами, покорилась имъ, у ней не было 
больше силъ противуетонть ; можетъ она и нашла 
бы еще вт, своей груди отвагу и мощь, но эту грудь 
разѣдалъ изнутри ядовитый ракъ папства. Теперь 
Италія забыла старыя притязанія и семейныя ссоры, 
теперь она плохо вѣритъ въ папство, она спаялась 
горемъ и слезами и требуетъ государственнаго един- 
ства и гражданской свободы. 

— Въ Ливѵрнѣ я увидѣлъ первую “чивику”, И 
ророіо агтаіо. Я вообще не люблю ни орудій, ни 
солдатъ, но если ужъ есть необходимость въ воору- 
женной силѣ, то внутренняя стража, составленная 
изъ гражданъ и не одѣтая въ шутовской мундиръ, 
всего менѣе оскорбляетъ. По счастію тосканская 
чивика еще не успѣла нашить себѣ мундиры, люди 
одѣтые кто во что попало, въ бархатныхъ и сукон- 
ныхъ курткахъ, въ блузахъ всѣхъ цвѣтовъ, въ пальто 
всѣхъ покроевъ, съ круглыми шляпами и въ Фураж- 
кахъ, съ перевязью черезъ плечо и съ ружьемъ, за- 
нимали всѣ караулы. Вы не можете представить себѣ 
до какой степени это отсутствіе мундира облагорожтт- 
ваетъ часоваго. Мундиръ отрѣзываетъ человѣка отъ 
людей, для солдата существуетъ полкъ, знамя, воен- 
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пая честь, а не честь гражданина, не городъ, не 
семья; это человѣкъ и наго міра, его ремесло убивать 
но назначенію начальства и потому онъ одѣтъ иначе, 
и потому онъ противопоставленъ аи р^міп, Фрач- 
нику, мужику. Мундиръ риза, облаченіе солдатъ не 
мірянинъ, онъ жрецъ смерти, человѣческихъ жер- 
твоприношеніи. Надѣвать мундиръ па національную 
гвардію — нелѣпость или желаніе изъ нея сдѣлать 
такое-же покорное орудіе въ рукахъ власти, какъ 
арміи. Цѣль эта во Франціи достигнута. Глядя на 
чивику въ Ливурнѣ, признаюсь, я не могъ удержатся 
чтобъ не подумать, что было бы съ нашимъ другомъ 
Сергѣй Сергѣевичемъ Скалозубомъ, еслибъ онъ вдругъ 
— не въ Ливурнѣ, а на Литейной или на Морской — 
увидѣлъ такихъ часовыхъ. 

Изъ Лнвурны мы съѣздили па пѣсколько часовъ 
въ Низу. Всѣ эти мѣста остались въ моей памяти 
свѣтлыми точками, воспоминанія объ нихъ всякой 
разъ отрадны для мевя-^-и. нестранное-ли дѣло? при 
словѣ отрадныхъ воспоминаній моего путешествія 
мпѣ представился — что вы думаете?— Кенигсбергъ. 
Есть города, съ которыми встрѣчаешься особенно те- 
пло, подъ особенпо счастливымъ созвѣдіемъ. Кепигс- 
берп. былъ первый городъ, въ которомъ я отдохнулъ 
отъ двѣнадцатилѣтнихъ преслѣдованій, тамъ я по- 
чувствовалъ наконецъ что я на волѣ, что меня не 
отошлютъ въ Вятку, если я скажу что полицейскіе 
чиновники имѣютъ также слабости, какъ и всѣ 
смертные, и не отдадутъ въ солдаты за то что я не 
считаю главной обязанностью всякаго честнаго чело- 
вѣка дѣлать доносы на друзей. 
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Въ Тосканѣ политическое движеніе мнѣ показалось 
еще сильнѣе, нежели въ Пізмонтѣ. Въ Ливурнѣ на 
улицахъ стояли группы людей, съ жаромъ толковав- 
шихъ объ политикѣ, всѣ принимали участіе въ раз- 
говорахъ и спорахъ, таможенные смотрители, Факи- 
ны и лодочники. Во всѣхъ лавкахъ были вывѣшаиы 
трехцвѣтные Фуляры съ зажигательными над- 
пнсями, съ воззваніями, съ портретомъ Нія IX, на 
шляпахъ были огромиыя кокарды, женщины иосили 
трехцвѣтные банты, дѣти разпѣвали гимнъ ІІію IX. 

Кстати — разскажу вамъ какъ я не слыхалъ 
въ первый разъ этотъ гимнъ. Однимъ добрымъ 
утромъ читаю я, въ Парижѣ, читаю тамъ, гдѣ обы- 
кновенно приклѣиваютъ афиши, на тѣхъ выдолблен- 
ныхъ каменныхъ памятникахъ, назначенныхъ съ 
одной стороны для величайшей гласности а съ дру- 
гой для глубочайшаго арагіе, что въ Сііаіеаи сіез 
Пейте будутъ нѣть гимнъ Ріо попо. СЬ&Іеаи (1е§ 
Пейте, садъ отдѣланный въ ѵлтра-мѣщанскомъ вку- 
сѣ, возлѣ Агс (ІеТгіошрЬе, съ декораціями на хол- 
стинѣ, съ искуственными развалинами, съ малень- 
кими Фонтанчиками и разноцвѣтными шкаликами. 
Бѣгу туда, беру билетъ и приготовляюсь слушать ; 
играютъ кадрили, играютъ Страусовы вальсы, ноюгь 
“чувствительную Иерету”, играютъ отрывокъ изъ 
“сороки воровки” — гимна все нѣтъ — наконецъ затре- 
щалъ жалкій Фейерверкъ — мѣщанки испугались, ихъ 
мужья показали храбрость Пен и Мюрата, и съ твер- 
достью духа смотрѣли на полетъ ракетъ. Фейерверкъ 
учтивое и огненное напоминовеніе, что нора идти 
вонъ; я въ отчаяніи отправляюсь къ каиельмейстеру 
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съ аФпшей въ рукѣ и требую Ріе №еиГ. “ Это не- 
наша вина, отвѣчаетъ капельмейстеръ, префектъ за- 
претилъ. мы съ своей стороны сдѣлали все что могли, 
пои* ѵоив аѵоп* боипе роит Іе Ріе МеиГ ип шогсеаи 
сіе Іа Ріе ѵоіеиве!” II это запрещеніе никого не 
поразило, никого не удивило, кромѣ меня. Глубоко 
оскорбленный, шелъ я домой по елисейскимъ полямъ 
и грустно посматривалъ на РІасе бе іа Кеѵоіиііои, 
съ котораго грозился черный и печальный обелискъ, 
поставленный на мѣстѣ страшной гильотины 21 
января ; я обернулся — добродѣтельные мѣщане шли 
такъ мирно, такъ нокойно домой, хохотали, курили, 
а вдали изчезап. Агс-бе-ТгіотрЬе, на которомъ 
мастерской рѣзецъ такъ славно вырѣзать громовую 
Марсельезу. Журналы едва помянули объ этомъ. 
Вотъ вамъ Франція въ 1847 году. Мишле, начиная 
курсъ второго семестра, сказалъ : “Господа, прошед- 
шій годъ для насъ нравственное Ватерлоо, глубже 
упасть нельзя, мы дотронулись до дна срама, и 
позора”. Мишле забылъ, что есть у Фокусниковъ 
ящики сь двумя, сь нѣсколькими днами. 

— Пе могу сказать чтобъ Римъ съ перваго раза 
сдѣлаіъ па меня особенно пріятное впечатлѣніе. Въ 
Римъ падобно вжиться, его надобно изучить; хорошія 
стороны его не бросаются въ глаза, въ наружности 
города есть что-то старческое, отжившее, пустынное 
и дряхлое; его мрачныя улицы, его угрюмые дворцы 
и некрасивые домы, печальны, въ немъ все почер- 
нѣло, все будто послѣ покойника, все пахнетъ за$-* 
хлымъ, такъ какъ въ Петербургѣ все лоснится, все 
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пахнетъ извѣстью, сырымъ, необжитымъ. Всего болѣе 
поражаетъ въ новомъ Римѣ отсутствіе величія, т. е. 
именно ширины, того, что мы иривыклн сопрягать 
со словомъ Римъ. Не возмущайтесь тѣмъ что я го- 
ворю, а дайте объясниться ; дѣло идетъ тенерь ооъ 
общемъ впечатлѣніи новаго Рима, а не о двухъ 
прошедшихъ, которые оставили свои великіе памят- 
ники середь него. 

“Вѣчный” городъ нѣсколько разъ мѣнялъ свою 
броню, слѣды разныхъ одеждъ его остались, но нимь 
можно судить какова была его жизнь. Римъ вели- 
чайшее кладбище въ мірѣ, величайшій анатомичес- 
кій театр ь, здѣсь можно изучать былое существованіе 
и смерть во всѣхъ ея Фазахъ. Прошедшее здѣсь легко 
возстановляете», по одной колоннѣ, по нѣсколькимъ 
камнямъ. 

Первое что поражаетъ человѣка, не свихнувшаго 
свой умъ мистическими бреднями, это слѣды жизни 
смутной, дикой, отталкивающей, исключительной, 
которою смѣняется широкая, могучая, разкрытая 
жизнь древняго Рима. Въ древне христіанскомъ 
Римѣ не ведать ни малѣйшаго понятія объ искѵствѣ, 
ни какого чувства изящнаго; застроенныя въ стѣны 
колонны, порталы, стоятъ вѣчными свидѣтелями бла- 
гочестиваго безвкусія того печальнаго міра, который 
замѣнилъ міръ Пантеона и Колизея. Древній Римъ 
палъ какъ могучій гладіаторъ, его колоссальный 
оставь внушаетъ благоговееіе и страхъ, онъ и теперь 
гордо и торжественно борется противъ разрушенія, 
•ѣремя не могло сокрушить его костей ; его остатки, 
ушедшіе въ землю, разваливающіеся, покрытые 
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п.пощемъ и мохомъ, величественнѣе и благороднѣе 
всѣхъ храмовъ Браманте н Бернини. Каковъ былъ 
мощный духъ умѣвшій такъ отпечатлѣть себя на 
этихъ каменныхъ ребрахъ, что полустертый слѣдъ 
его подавляетъ собою два, три Рима выстроенные 
возлѣ и строившіеся вѣка. Когда я первый разъ 
вышелъ за каинтолійскую гору и вдругъ очутился 
надъ Форумомъ и Колизеемъ, я остановился сму- 
щенный и взволнованный. Вотъ онъ оставь великаго 
дѣятеля. Въ гигантскомъ скелетѣ сохранилось цар- 
ственное выраженіе, Гопші Когаапшп — великія 
свѣтскія мощи — міра чисто свѣтскаго; вѣчный 
Римъ тутъ, но этимъ развалинамъ легко понять кто 
были Римляне. 

Рядомъ съ костями полубога, героя, возлѣ нихъ, 
около нихъ, а частію на нихъ замерла другая 
жизнь, жизнь средневѣковая ; печальная, суровая 
мумія его наводить уныніе, смерть сохранила изну- 
ренныя постомъ и молитвой Формы, образъ моиа- 
шескін и болѣзненный. Въ Римѣ нѣтъ ни однаго 
замѣчательнаго памятника среднихъ вѣковъ ; весь 
этогь византизмъ и готизмъ былъ не по натурѣ 
Итальянцамъ, всего менѣе Римлянамъ. Они не 
настолько южны чтобъ предаваться сладострастію 
аскетизма, и не настолько сѣверпы чтобъ млѣть въ 
мечтательномъ мистицизмѣ. Климатъ Италіи слиш- 
комъ свѣтелъ для истомы нлотоѵмерщ&іепін. Италь- 
янца тянеть изъ подъ готической стрѣлки къ спо- 
койному куполу, онъ не стрѣмится вмѣстѣ съ теря- 
ющимися колокольнями. ...туда, туда — ему и здѣсь 
хорошо. Онъ какъ Миньона, (ІаЬіп, сІаЬіп у него 
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значить въ Италію. Жизнь средневѣковая для Рима 
была не цвѣтеніе, какъ для Белгіи ыацримѣрь, а 
болѣзнь, искупленіе старыхъ грѣховъ, изнеможеніе 
отъ избытка жизни и страстей. Какъ только онъ 
собрался съ силами, онъ снова ринулся къ свѣтской 
жизни при цезарѣ Львѣ X, Юліи 11. Языческая за- 
кваска никогда не проходила въ Италіи, ей равно 
не прививались ни учрежденія благоустройства и 
тишины, о которыхъ такъ старались Гибелины, ни 
нравственная неволя, которую папы налагали на 
весь міръ за исключеніемъ Италіи. 

Возстановленный Римъ дебютировалъ громадно, 
закладкой Св. Петра, но прежде нежели папа Па- 
велъ V и Карлъ Мадерни достроили и испортили 
храмъ заложеппый Брамантомъ, по Италіи прошло 
дыханіе смерти и оцѣпѣпенія. Карлу У, положи- 
тельно, и Мартину Лютеру, отрицательно, принад- 
лежитъ эта печальная слава. 

Реформація нанесла Риму страшный ударъ — Фи- 
нансовый, политическій, религіозный, нравствен- 
ный ; она, освободившая долею мысль вь Германіи, 
остановила ея развитіе въ Италіи ; она испугала 
совѣсть ересью, она поразила умы возможностью 
паденія католицизма, она ожесточила духовенство, 
построила его въ боевой порядокъ, раздула инкви- 
зицію и вызвала іезуитизмъ. Александръ Боржіа, 
этотъ Тиверіи въ Тіарѣ, борется съ Саванаролой ; 
послѣ Лютера борьба невозможна, іштка, вѣчное 
заточеніе, казнь — отвѣтъ на всякое разномысліе, на 
всякое высказанное сомнѣніе. Доминиканцы трепе- 
щутъ за существованіе церкви и іерархіи, папы 
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отрасчиваюгь бороду и не снимаютъ монашеской ря- 
сы. Испуганные міряне начинаютъ снова поститься, 
исполнять внѣшніе обряды ; католицизмъ упроченъ 
на вѣка. 

Между тѣмь борьба Франціи и Испаніи на ита- 
льянской землѣ добила Италію. Опа мученически 
вы несла свои тысячелѣтнія междоусобія, — но дикія 
орды разбойниковъ и вольнонаемныхъ убійцъ опа 
вынести не могла. Города были лишены укрѣпле- 
ній, ограблены, стада угнаны, поля потоптаны, ни- 
какого обезпеченья не существовало. 

Римъ еще нѣсколько щадили изъ уваженія, изъ 
благочестія, изъ необходимости имѣть Римъ, по онъ 
оцѣпенѣлъ въ своемъ одиночествѣ и отсюда начи- 
нается для него новая эра. Мы ее можемъ считать 
съ Карла V, онъ убилъ прошлую жизнь Италіи, такъ 
какъ убилъ ее въ Испаніи мертвящимъ, бездушнымъ 
сосредоточеніемъ всѣхъ властей. Карлъ V — первый 
царь европейскій. Съ него началось нѣмое упра- 
вленіе, угнѣгепіе всего самобытнаго, мѣстнаго, ин- 
дивидуальнаго, пошлость и повиновеніе замѣнили 
средневѣковую вѣрность и честь. Въ эту эпоху, 
сѣрую и глухую, сложился тотъ Римъ который стоитъ 
теперь. Онъ въ концѣ XVI, и въ XVII, вѣкѣ лѣпилъ 
домъ къ дому, церковь къ дому, портилъ площади, 
все предоставлялъ случайности и строилъ въ самомъ 
дурномъ стилѣ сіе Іа гепаіяяапсе. Широкая жизнь 
тѣхъ вѣковъ текла не въ Римѣ. Она шла тамъ гдѣ 
строились Версали, да Лувры. Римъ вовсе не зналъ 
изящества новыхъ городовъ съ ихъ удобнымъ ще- 
гольствомъ, съ ихъ широкими улицами, съ ихъ 
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большими нлощаднми. Новые города полные сил» 
в свѣжести безпрерывно строятся, дѣятельный 
духъ живущій въ нихъ требуетъ перемѣны, расши- 
ренія, роскошной обстановки ; на слабомъ и оста- 
вленномъ Римѣ лежалъ вампиръ, который высасы- 
валъ всю кровь его. Гдѣ ему было перестрой ваться? 
его дворцы чернѣли, его виллы заростали, его 
граждане пріучались къ лишеніямъ, онъ остался 
Римомъ XVI I вѣка, ожидая новой жизни, и дож- 
дался ея. 

Римъ бѣденъ. Его доходы были иекуственны, 
реформація отрѣзала ему Англію и большую часть 
Германіи, п ((Освѣщеніе — почти все остальное; у него 
все уменьшалось, кромѣ расходовъ, нищенствующая 
братія все также жила подаяніемъ, огромныя до- 
стоянія монастырей и духовныхъ корпорацій все 
также служили для поддержки скудельнаго тѣла, от- 
казавшихся отъ міра сего. Римъ обнищалъ и, насто- 
ящій Итальянецъ, сидитъ въ лохмотьяхъ, а похожъ на 
царя и не думаетъ о томъ какъ горю помочь. Рищъ, 
какъ всѣ вѣнчанныя главы, не привыкъ заботиться о 
матеріальныхъ нуждахъ. Онъ увѣренъ, что онъ но 
прежнему первый городъ во вселенной, что торговля 
всего міра стремится на его рынки, что онъ нрав- 
ственный центръ христіанства, и что Еврояа лучше 
ничего не проситъ какъ нрислать ему все что нужно, 
огь восковыхъ свѣчей и ладону, до драгоцѣнныхъ 
каменьевъ и слитковъ золота. 

Чѣмъ далѣе живешь въ Римѣ, тѣмъ больше из- 
чезаетъ его мелкая сторона, и тѣмъ больше вниманіе 
сосредоточивается па предметахъ безконечнаго пза- 
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щества; грязныя сѣни, отсутствіе удобствъ, узкія 
улицы, нелѣпыя квартиры, пустыя лавки становятся 
все меньше и меньше замѣтны, и другія стороны 
римской жизни вырѣзываются какъ пирамиды или 
горы изъ-за тумана яснѣе п яснѣе. Такова самая 
Сатра^па (1і Кота. Сначала она поражаетъ пу- 
стыннымъ видомъ, отсутствіемъ обдѣланныхъ полей, 
отсутствіемъ лѣсовъ, все бѣдно, угрюмо, будто вовсе 
не въ средоточіи Италіи, такія пустыри найдутся 
кажется и на берегахъ Истры, но мало по малу че- 
ловѣкъ зпакомится съ этой вѣчной пустыней, съ этой 
дикой рамой Рима. Ея безмолвіе, ея опаловая даль, 
синія горы на горизонтѣ — становится все роднѣе.... 
тамъ медленно двигается оселъ постукивая бубенчи- 
ками, черноволосый пасту хъ съ Фартукомъ изъ бара- 
ньей кожи сидитъ пригорюнившись и смотритъ 

женщина песетъ какой-нибудь овощь, въ яркомъ 
нарядѣ и съ бѣлымъ сложенымъ платкомъ на головѣ, 
она останавливается отдохнуть, граціозно поддержи- 
вая рукой свою ношу на головѣ, и смотритъ вдаль, и 
черные глаза ея выражаютъ такую тоску, такую 
задумчивость, о которой опа и не подозрѣваетъ, — и 
будто одна и таже дума налегла, тяжелая и широкая, 
на безконечное поле и горы, на пропадающую въ 
неопредѣленной дали зубчатую липію акведуковъ, 
идущую цѣлыя мили, на пастуха и на крестьянку. 
Всегда печальная, всегда угрюмая, сатра^па имѣетъ 
одну веселую минуту — это захожденіе солнца; тутъ 
она облита яркимъ свѣтомъ, который мѣняется каж- 
дыя двѣ-три мипуты, и вдругъ поднимается роса, 
пурпуръ смѣненъ ночью и даль изчезла — ничего не 
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видать — кромѣ теперь только замѣтнаго огонька 
пастуховъ, и двухъ-трехъ ближнихъ развалинъ. 

Разъ ночью сидѣлъ я съ однимъ молодымъ Италь- 
янцемъ на пол уобру шившемся сводѣ Термъ Карака- 
лы — точно на высокой горѣ. Что за размахъ, что за 
своды, что за необычайные размѣры, какая могучая 
Фантазія, дерзость замысловъ, упорность въ исполне- 
ніи. Совы и летучія мыши шныряли па мѣсячномъ 
свѣтѣ, вдали былъ слышенъ одинокій протяжный лай 
собаки на Тибрѣ — Байронъ слышалъ подобный лай 
изъ Колизея. 

“Безъ рабовъ римляпамъ было бы невозможно 
строить такія колосальныя зданія — они равно свидѣ- 
тели ихъ силы и ихъ тиранства”, сказалъ мой това- 
рищъ. Я не вытерпѣлъ и отвѣчалъ ему: “да въ 
томъ-то и величіе ихъ, что руками невольниковъ они 
умѣли воздвигать великое, что грабя міръ они кладъ 
не зарывали въ землю, а расчищали достойную 
арену для своего царскаго разгула. Рабы были пе 
у одиихъ Римлянъ, есть страны имѣющія рабовъ въ 
девятнадцатомъ столѣтіи, да что-то объ ихъ построй- 
кахъ мало слышно. Признаюсь, что касается до мепя, 
я склоняюсь передъ остовомъ этого Колоса, каждая 
арка, каждая колонна говорятъ о силѣ, о шири, объ 
этомъ стремленіи къ раздолью, которое свидѣтель- 
ствуетъ что Римляне дѣйствительно пожили, въ пол- 
номъ значеніи слова”. 

—А какая въ нихъ польза? 

— Вамъ-ли Итальянцу это говорить — вся поэзія 
жизни состоитъ изъ ненужпостей, Рафаэль рисовалъ 
ненужныя картинки, Микель Анджело дѣлалъ каыен- 
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имя куклы, а Данте писалъ вирши, вмѣсто того 
чтобъ дѣлать дѣло. 

— Вы правы — сказалъ расхохотавшись нео-либе- 
ралъ, увлеченный анти - итальянскими теоріями 
щедуганаго утилитаризма. 

...Вторая веіикая сторона Рима — это обиліе изящ- 
ныхъ произведеній, той геніальной окончаипости, 
той вѣчной красоты, передъ которой человѣкъ оста- 
па вливается съ благоговѣніемъ, со слезою, тронутый, 
потрясенный до глубины дѵши, очищенный тѣмъ 
что видѣлъ и примпренпый со многимъ; такъ какъ 
это было со всѣми людьми въ самомъ дѣлѣ, 
приходившими со всѣхъ конповъ міра на поклоненіе 
изящпому въ Ватиканѣ, въ Капитоліи. ...и такъ какъ 
это бѵдетъ со всѣми людьми грядущихъ вѣковъ, до 
тѣхъ поръ пока время пощадитъ эти великіе залоги 
человѣческой мощи. Когда мучительное сомнѣніе 
вт. жизни точитъ сердце, когда перестаешь вѣрить 
чтобъ люди могли быть годны на что ни будь путное, 
когда самому становится противно и еовѣстио жить 
— я совѣтую идти въ Ватиканъ. Тамъ человѣкъ успо- 
коится и снова что-нибудь благословить въ жизни. 
Ватиканъ не похожъ на всѣ прочія галлереи, это 
пышныя патты украшенныя изящными произве- 
деніями, а не выставка картинъ п статуй. 

Галлереи вообще очень утомительны и больше по- 
лѣзпыпежелн изящны; каждая статуя имѣетъ свое на- 
значеніе, требуетъсвото обстановку и вовсе понуждает- 
ся въ цѣломъбатальонѣдругихъстатуй, всякая картина 
дѣйствуетъ сильнѣе когда она па своемъ мѣстѣ, когда 
она одна. Посмотрите какъ Фрески Микель- Анджело 
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хороши въ своемъ одиночествѣ на одной изъ стѣнъ 
Сикстинской канелы; его Моисей въ церкви — просто 
дома; пусть будутъ картины на каждой стѣнѣ, но 
лишь бы эти стѣны не были для картинъ. Въ галле- 
реѣ человѣкъ черезъ часъ чувствуетъ, что онъ не къ 
состояніи понимать, и все таки смотритъ по обжор- 
ливости своей натуры. Я увѣренъ, что много превос- 
ходныхъ произведеній утоплены, затеряны въ боль- 
шихъ галлереяхъ, въ многомъ множествѣ другихъ 
картинъ, гдѣ еще къ тому они задавлены двумя- 
тремя сЬеГз-гГоеѵге-ами. Добро бы еще картины 
располагались въ строгомъ историческомъ порядкѣ, 
такого размѣщенія я пигдѣ не зпаю, кромѣ въ бер- 
линскомъ музеѣ; за то тамъ кромѣ историческаго 
порядка ничего нѣть. — Я обыкновенно ходилъ къ 
двумъ-тремъ картинамъ, къ двумъ-тремъ статуямъ, 
а съ прочими встрѣчался какъ съ незпакомыми на 
улицѣ — можетъ они и хорошіе люди, можетъ дойдетъ 
чередъ и до знакомства съ ними, пу а пока, пусть 
себѣ идутъ мимо. 

Чѣмъ больше приглядываешься къ великому про- 
изведенію, тѣмъ меньше удивляешься ему; это-то и 
необходимо, удивленіе мѣшаетъ наслаждаться. Пока 
картина пли статуя поражаетъ, вы не свободны, ваше 
чувство не легко, вы не нашлись, пе возвысились до 
нея, пе сладили съ нею, опа васъ подавляетъ, а быть 
подавдеппому величіемъ пе высокое эстетическое 
чувство. Пока человѣкъ еще порабощенъ великимъ 
произведеніемъ, произведенія болѣе легкія доставля- 
ютъ болѣе наслажденія, потому-чтоонн соизмѣримѣе, 
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даются (Тезъ труда, въ какомъ бы расположеніи чело- 
вѣкъ ни былъ. , Что трудного понять, оцѣнить головки 
Карла Долчп, Марата? онѣ такъ мплы, такъ изящны, 
что нѣтъ возможности ихъ не понять. Великія кар- 
тины, напротивъ, часто сначала притѣсняютъ, ино- 
гда являются порывы взбунтоваться противъ нихъ; 
но когда вы однажды ознакомились сь такимъ про- 
изведеніемъ, тогда только вы оцѣпите разницу того 
наслажденія, которое вы пріобрѣли отъ Карла Долчи 
или Грёза и съ друой стороны отъ Бонароттн, Ла- 
окоона, Аполлона Бельведерскаго ... Я очень долго 
не могъ сколько-нибудь отчетливо сладить съ “Стра- 
шнымъ судомъ”, меня ужасно разсѣсвалп частиыя 
группы, къ тому-же картина довольно почернѣіа и я 
все попадалъ въкапелу въ туманиые дни — какъ-то 
на дняхъ, выходя вонъ изъ капелы я остановился въ 
дверяхъ, чтобъ посмотрѣть еще разъ на картину — 
первое что меня остановило на этотъ разъ было лицо 
и положеніе богородицы. Христосъ является торже- 
ствующимъ, мощнымъ, нспреклоипымъ, синій свѣтъ 
остановившейся молніи освѣщаетъ его; давно умер- 
шіе поднялись, все ожило — начинается судъ, кара, 
и въ это время существо кроткое, испуганное окру- 
жающимъ, робко прижимается къ нему, глядитъ на 
него, и въ ея глазахъ видна мольба, не желаніе спра- 
, вѣдливости а желаніе милосердія. 

Какъ глубоко поцялъ Боиаротти христіанскій 
смыслъ Дѣвы. Вотъ она всѣхъ скорбящихъ заступни- 
ца, готовая своей робкой рукой остановить поднятую 
руку сына, и когда отъ этой группы я стаіъ перехо- 
дить къ окружающему, огромная картина сплавилась 
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въ нѣчто единое, безконечное множество Фигуръ со 
стороны, по бокамъ, получили смыслъ, котораго я 
прежде не могъ понять, который теперь начинаю 
подозрѣвать — и съ этого дня я пересталъ анализи- 
ровать каждую Фигуру, пересгаіъ удивляться знанію 
остеологіи и міологіи Микель-Анджело. 

По я себѣ далъ слово не утомлять васъ описаніемъ 
изящныхъ произведеній, кого интересуетъ читать 
картины — тотъ найдетъ источники. 

Въ слѣдующемъ письмѣ мы поговоримъ о совре- 
менномъ состояніи Рима, о его гізог^ітепіо. 

Теперь въ заключеніе скажу нѣсколько словъ объ 
моихъ прежнихъ письмахъ. До меня дошли слухи, 
что ихъ дурно приняли въ печати. Одни вступились 
за Французскую буржуазію, за нѣмецкую кухню, всѣ 
за неуважительный тонъ, за легость и поверхно- 
стность, за Фамильярность съ предметами почтен- 
ными и уважаемыми, за недостатокъ достодолжной 
скромности въ обращеніи сь старшими братьями, за 
недомолвки наконецъ, которыя тоже поставили на 
мой счетъ. Мнѣ кажется что письмамъ изъ А^епиѳ 
Магі^пу придали больше значенія, нежели они въ 
самомъ дѣлѣ имѣли и разсердились на нихъ зато, что 
они не оправдали ожиданія. Письма эти, — нѣсколько 
помѣчанныхъ впечатлѣній, нѣсколько набросанныхъ 
замѣтокъ на скорую руку, середь иныхъ занятій, 
при недосугѣ, при новости явленій, прп оглушитель- 
номъ громѣ событій, подъ вліяніемъ досады, которую 
назвать и опредѣлить было гораздо труднѣе, нежели 
кажется. Письма эти вовсе не отчетъ о путеше- 
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ствіи, не результатъ выведенный изъ носильнаго 
изученія Европы, не послѣдніе слово, не весь со- 
бранный плодъ — ничего подобнаго у меня не было 
въ помышленіи ; мнѣ просто хотѣлось передать пер- 
вое столкновеніе съ Европой ; въ нихъ вылилось 
мѣстами рядомъ съ шуткой и вздоромъ, негодованіе, 
горечь, которая поневолѣ переполняла душу, иронія 
— къ которой мы столько-же привыкли какъ Езопъ - 
рабъ КсанФа къ аллегоріи. У меня не было задней 
мысли, не было заготовленной теоріи ничему не 
удивляться или всему удивляться, а было желаніе уло- 
вить мелькающія, лѣтучія впечатлѣнія откровенно, 
добросовѣстно вотъ и все. Что касается до неуважи- 
тельнаго тона (*) то я не вижу никакой необходимости 
говорить съ почтеніемъ о вещахъ которыя мпѣ ка- 
жутся презрительными, хотя бы мы ихъ и привыкли 
уважать издали, по старымъ воспитаніямъ. Недо- 
статочно найти страну въ которой все еще хуже, 
чтобъ находить хорошимъ то, что дѣлается здѣсь. 
Всѣ кумиры долой — голая, обнаженная истина, 
лучше приведетъ къ дѣлу, нежели лганье съ доброй 
гіѣіьІЬ. Паконецъ я долженъ признаться, что не 
только въ моихъ письмахъ, но и въ сердцѣ недостаетъ 
этой смиренной, почтительной струны, готовой умиль- 
но склапятьея,“припижаться” какъ говорятъ Славяно- 
филы; для которой поклоненіе необходимо, чему бы 

(•) Дѣйствительно смѣхъ имѣетъ въ себѣ нѣчто революціонное. 
Пока люди вѣрили въ христіанство — пе было смѣха. Въ церкви и 
во дворцѣ никогда не смѣются, ио-краііней-мѣрѣ открыто. Крѣпо- 
стные люди лишены права улыбки въ присутствіи помѣщиковъ. 
Один равные смѣются между собой. Смѣхъ Вольтера разрушилъ 
■больше плача Руссо. 
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то ни было, золотому теленку или серебряному бара- 
пу, русскимъ древностямъ плп парижскимъ новостямъ. 
Изъ всѣхъ преступленій я всего дальше отъ идо- 
лопоклонства и противъ второй заповѣди никогда 
пе согрѣшу. Человѣкъ тогда только свободно 
смотритъ на предметъ, когда онъ не гнетъ его въ 
силу своей теоріи и самъ не гнется передъ нимъ. 
Уваженіе къ предмету не произвольное, а обя- 
зательное ограничиваетъ человѣка, лишаетъ его 
свободнаго размаха. Предметъ, говоря о которомъ 
человѣкъ не можетъ улыбнутся не впадая въ кощун- 
ство, не боясь угрызеній совѣсти — Фетишъ и чело- 
вѣкъ подавленъ имъ, онъ боится его смѣшать съ 
простою жизнію. Такъ египетское ваяніе и паша 
дикая иконопись давали идоламъ неествепныя позы 
и неествепный колоритъ, чтобъ отдѣлиться отъ пре- 
зрѣннаго міра вемной красоты и теплой живой 
кариаціи. 

Мнѣ въ Италіи нп надъ чѣмъ не хочется смѣ- 
яться, помнится я въ Парижѣ тоже не смѣялся надъ 
“Франціей за пенсомъ стоящей”; въ плеепп 
покрывающей общество въ Парижѣ въ притязаніи 
мѣщанъ па образованность, на либерализмъ, все 
вызывало презрительный смѣхъ, все дразнило меня. 
Я былъ откровененъ въ обоихъ случаяхъ. 
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Римъ 4 Февраля 1848 г. 

Я видѣлъ иѣсколько разъ ІІія IX ; мнѣ очень хотѣ- 
лось прочесть на лицѣ этого человѣка, поставленнаго 
во главу не только итальянскаго движенія, но евро- 
пейскаго, какую-нибудь мысль, словомъ что-нибудь, 
и я ничего не прочелъ кромѣ добродушной вялости 
и безстрастнаго спокойствія. Всѣ портреты его, всѣ 
бюсты похожи ; къ нимъ надобно добавить бѣлый, 
пѣжный цвѣтъ лица, католическую, клерикальную 
полноту, прозрачную мяспсуость, и не большіе глаза, 
выражающіе... что выражающіе ? — какую-тобезнеч- 
ную сытость. Я увѣренъ, что Пій IX не способенъ 
ни къ жестокости, ни къ преслѣдованіямъ, (*) но онъ 
можетъ допустить и то и другое, и я еще болѣе увѣ- 
ренъ въ томъ, что какія бы обстоятельства ни 
пришли его пищевареніе не растроится, онъ тихо 
погрустить и успокоится. 

(*) Это писано въ началѣ 1848 года. Да проститъ мнѣ Св. Петръ, 
что я такъ дурно понялъ его представителя ; онъ очень способенъ! 
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Цервый разъ я видѣлъ его въ квиринальской ка- 
пеллѣ, гдѣ опъ служилъ. Его окружали всѣ кардиналы, 
находившіеся па-лицо въ Римѣ, — что это за вѣющіе 
несчастіемъ лица, напомииающіе инквизицію и ауто- 
дач>е. Какъ ясно выражалась въ каждой чертѣ, въ 
каждомъ движеніи этихъ безсемейныхъ стариковъ, 
жизнь проведенная въ двоедушіи и домагательетвахъ, 
ненависть ко всему свободному, властолюбіе, зависть, 
готовность мести, отсутствіе всего человѣческаго, 
теплаго. Каждый въ свою очередь подходилъ къ 
Папѣ, кланялся ему съ колѣнопреклоненіемъ, опъ 
каждаго накрывалъ руками ; и въ томъ числѣ былъ 
Ланбрускини, съ видомЪ стараго шакала; я ждалъ 
что онъ укусить св. отца, но они разиаловались 
преспокойно. 

Во второй разъ я видѣлъ св. отца во всѣмъ блескѣ 
понтификата въ церкви 8ап1а Магіа Ма^іоге, гдѣ 
онъ прогуливался неііа ьебіа ^евіаіогіа, это было 
гораздо смѣшнѣе Квиринала. ІІія IX носили по 
церкви въ креслахъ, подъ разноцвѣтными опахалами. 
Этотъ индейской видъ совсѣмъ не шелъ къ нему. Въ 
церкви была жара страшная, Папу закачало какъ на 
лодкѣ, и онъ блѣдный отъ приближавшейся морской 
болѣзни, съ закрытыми глазами благословлялъ на 
право и па лѣво. Но дорогѣ стояли съ обѣихъ сто- 
ронъ солдаты, красная ^иагсііа поЬіІе и пестрые 
Йѵіггегі, въ средневѣковой одеждѣ. Офицеры ко- 
мандовали ори приближеніи кортежа Аг-ті! и 
ружья брякали па караулъ середь церкви ; офицеры 
командовали ОіпоссЬіо! и солдаты становились по 
темпамъ на колѣни. Я не могу привыкнуть къ воен- 
ной обстановкѣ предметовъ по преимуществу мир- 
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пыхъ — ружья, мечи, штыки, сабли, кивера, пики и 
шлемы оскорбляютъ въ церкви ; нрибавте къ этому 
непріятное кастратское пѣніе, толпу откормленныхъ 
монсиньоровъ, сытыхъ канониковъ, переваливаю- 
щихся съ какою-то отвратите,! ьной Фамильярностью 
съ поги на ногу, рядомъ съ сухими и желтыми іезуи- 
тами и полудикими монахами изъ дальнихъ монасты- 
рей, и вы поймете какого должно быть впечатленіе. 

Страиная вещь! католицизмъ, умѣвшій создать 
такіе храмы, умѣвшій украсить ихъ такими Фресками, 
такими картинами и статуями, не умѣлъ уладить 
торжественнѣе, поэтичнѣе свой ритуалъ въ самомъ 
Римѣ. Разумѣется время всѣхъ ритуаловъ вообще 
прошло, и они дѣйствуютъ не болѣе какъ оперныя 
процессіи, самая толпа смотрись съ любопытствомъ, 
а не сь благоговѣніемъ, на всѣ эти ненужности, но 
тѣмъ пе менѣе постановка могла быть художественнѣе 
и ближе къ духу религіи. Ритуалъ восточной церкви 
несравненно изящнѣе и величественнѣе. 

Наконецъ третій разъ я видѣлъ папу болѣе въ 
трагической роли, нежели въ комической, какъ пре- 
жде. Для того чтобъ вамъ было попятно, надобпо 
разсказать что было на капунѣ новаго года. Вече- 
ромъ 31 декабря дождь лилъ проливной, сильные 
удары грома п безпрерывныя молніи, .кромѣ всего 
остальпаго, напоминали что это нс русскій повын 
годъ ; между тѣмъ Ріагга Зеі Ророіо покрылась 
пародомъ и зажженные Іогсі, невесело потрескивая 
и дымясь, зажигались тамъ и сямъ. Я смотрѣлъ въ 
окно на это приготовленіе, толпа построилась пра- 
вильной колоной и, грянувъ всиоіі И роіѵеге, 
пошла по Корсо къ Квириналу. Анджелло Брунсти, 
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т. е. Чичероваккіо, велъ римскій народъ поздравить 
св. отца съ новымъ годомъ, прокричать ему еѵѵіѵа, 
такъ какъ ему одному кричатъ, п папомшіть что 
Римляне ожидаютъ въ этомъ году исполненіе тѣхъ 
упованій, на которыя онъ дозволилъ надѣяться, по 
которыя еще пе удовлетворены консультой. Савелли, 
римскій губернаторъ, открытый врагъ движенія, 
отправился къ Пію и увѣрилъ его, что мятежная 
толпа народа собирается' посѣтить его на тоніе 
СаѵаІІо. Папа, который личио зналъ Чичероваккіо, 
котораго Чичероваккіо спасъ отъ Ламбрѵскиніевскаго 
заговора, повѣрилъ и перепугался. Опъ велѣлъ соз- 
вать чивикуи не вдалекѣ отъ Квпринала приготовить 
полкъ берсальеровъ. Мсжду-тѣмъ въ двѣнадцатомъ 
часу ночи, по дождю и грязи, спокойно и стройпо 
пришла колона съ Факелами къ тѳпіе СаѵаІІо, съ 
крикомъ ѵіѵа Ріо попо, е ѵіѵа «етрге ! Народъ 
звалъ папу на балконъ, папа не вышелъ, а выслалъ 
сказать чтобъ народъ расходился. Отношенія, обра- 
зовавшіеся между народомъ и папой, избаловали 
Римлянъ ; они нѣсколько разъ вмѣстѣ плакали и 
клялись въ взаимной любви. Отказъ папы удивилъ 
всѣхъ. Люди промокнувшіе до костей не ждали та - 
каго пріема, они стали еще громче и настоятельнѣе 
требовать появленія папы ; тогда губернаторъ объя- 
вилъ имъ, что если они пе пойдутъ ссйчасъ-же по 
домамъ, то онъ по приказанію св. отца, ихъ разго- 
нитъ солдатами и чивикой. Пародъ съ удивленіемъ 
увидѣлъ, что въ самомъ дѣлѣ солдаты подъ ружьемъ. 
Еслибъ Григорій XVI пустилъ ядро вдоль по Корсо 
во время шоѵсоіеііі, это нс удивило бы, нс оекор- 
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било бы такъ глубоко Римлянъ, какъ грубый отвѣтъ 
Лія IX. 

Тактъ Римлянъ въ утихъ случаяхъ удивителенъ. 
Вдругъ все перемѣнилось; Факелы погасли; ни 
однаго крика ; мрачно, безмолвно, свернувши свое 
знамя, народъ пошелъ домой. На другой день нигдѣ 
ни толпы, ни веселья ; праздника нѣтъ, городъ ос- 
корбленъ, чивика громко ропщетъ, двое сенаторовъ 
привяли сторону народа и отправились къ ІІію IX ; 
Піи IX, расплакался, сказалъ князю Корсини, что 
его ввели въ заблужденіе, и объявилъ, что для возна- 
гражденія Римлянъ онъ самъ поѣдитъ ихъ благосло- 
влять на новый годъ и для этого подъѣдигь ко всѣмъ 
главнымъ кордегардіямъ чнвики. 

Часовъ въ двѣнадцать 2 января Корсо покрылся 
людьми. Правильная масса народа двигалась съ 
Ріагга Соіопа, Чичериваккіо шелъ впереди съ зна- 
менемъ, на которомъ былъ написанъ слѣдующій 
упрекъ, кроткій, нростый и полный смысла: 8. Р. 
Опзіігіа аі ророіо сЬі ё сои ѵоі! Процессія оста- 
новилась на перекресткѣ Согьо и ѵіа СошІоНі; папѣ 
нельзя было миновать которой нибудь изъ улицъ ; 
народа было по-крайней-мѣрѣ тысячъ двадцать, ни 
хохоту, пи крику, ни кто не толпился, не давилъ, ни ч 
однаго карабинера, ни однаго полицейскаго не было 
видно (они вообще здѣсь гдѣ-то прячутся, особенно 
когда есть демонстрація ). Явилась чивика безъ ру- 
жей и стала въ ряды народа. Порядокъ былъ уди- 
вителенъ, только по временамъ поднимался крикъ, 
который распространялся далѣе и далѣе, разростаясь 
какъ кругъ въ водѣ отъ брошеннаго камня. Крики 
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были выразительнѣе, нежели прежде : АЬауьо і $с- 
киііі, аЬазяо іі раіагго шабата, (тутъ живетъ Саве- 
лли) Ѵіѵа Іа кіашра ІіЬега, і Ггаіеііі Вашііега, — 
аЬавчо і озсигапіізіі и потомъ ѵіѵа Ріо попо, та 
8о1о, 80ІІ85ІШО. Кто-то прокричалъ ѵіѵаі Ріетоніеяі 
— пародъ подхватилъ; при этомъ вдругъ продирается 
сквозь густую толпу, сѣдой но здоровый старикъ и 
начинаетъ благодарить Римлянъ огь имени Генуи, 
словъ его я нс разслышалъ, по по мимикѣ можно 
было догадаться ; лицо у него разгорѣлось, онъ пла- 
калъ, въ концѣ рѣчи онъ закричалъ: ѵіѵа ІаІіЬегІа! 
бросилъ свою шапку вверхъ и самъ бросился обни- 
мать солдата національной гвардіи, потомъ другаго, 
третьяго. Это была сцена изъ первыхъ дней Фран- 
цузской революціи. Народъ бѣшено рукоплескалъ 

Генуэзцу Часа въ два раздалось “Ѣдитъ, ѣдитъ”. 

Нана ѣхалъ шагомъ, сопровощаемый четырьмя 
драгунами и каретой, въ которой сидѣлъ кто-то изъ 
министровъ. Онъ былъ взволнованъ и очень блѣденъ. 
Народъ его встрѣтилъ громкимъ, безконечнымъ при- 
вѣтствіемъ. Чичероваккіо поднялъ знамя къ его око- 
шку и двадцать тысячъ человѣкъ пошли провожать 
ІІія IX. На первую минуту миръ былъ заключенъ. 
Конечно не вина народа, если съ тѣхъ поръ онъ еще 
дальше сталъ съ папой, нежели былъ въ новый годъ. 

Піи IX, какъ всѣ слабые люди, упрямъ; онъ сдѣ- 
лаетъ что требуютъ — да послѣ, раздразнивши прежде 
отказомъ, и тогда когда ужъ хотятъ чего-нибудь дру- 
гого. Такъ онъ испортилъ дѣйствіе 2 января, но день 
этотъ для пего былъ торжествененъ, грозно торжес- 
твененъ. ..по морю весело прокатиться, а чувствуетъ 
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что утонуть можно. Баікопы были усыпаны дамами, 
всѣ окна раскрыты, отовсюду махали платками, каре- 
та Напы двигалась шагъ за шагомъ, всадники были 
смяты, пародъ держался за постромки, за лошадей, 
за колеса, кучера и лакеи пе препятствовали, пото- 
му что невозможно было ничего сдѣлать. Чвчерова- 
ккіо влѣзъ на вторую карету и сѣлъ съ знаменемъ 
на имперіалѣ, жалкая Фигура какого-то кардинала 
выглядывала, испуганная изъ-подъ его ногъ, по- 
крытыхъ пылью. Часовъ до семи продолжалось это 
шествіе, текла эта живая рѣка отъ ѵіа СонсІоШ до 
шопіе Саѵаііо ; съ переулковъ и площадей раздава- 
лись привѣтствія и крики, повторяемые всякой разъ 
нѣсколькими Тысячами человѣкъ возлѣ ушей Напы: 
АЬазяо і тайсЬегі, Ѵіѵа Оап^апеШ, (Климентъ 
XVI, изгнавшій іезуитовъ изъ Рима), Ѵіѵа Г ішіе- 
репсіепга, аЬаязо і девиііі. Когда процессія пришла 
къ Квириналу смерилось; обширная площадь, на ко- 
торой стояш, знаменитые Фидіасовы лошади, была 
полна народомъ, ожидавшимъ возвращенія Св. отца 
и его благословепія. Но онъ изнемогъ; блѣдный, 
онъ опустилъ благословляющую руку и голова его 
склонилась на подушку, опъ лишился чувствъ. Дра- . 
гунъ, ѣхавшій возлѣ кареты, сказалъ что-то Чиче- 
роваккіо; Чичероваккіо далъ знакъ рукой и мало- 
по-малу водворилась тишина, прерываемая время 
отъ времени крикомъ встрѣчавшихся, которымъ 
тотчасъ показывали, чтобъ они молчали. Тишина 
придала еще больше торжественности зрѣлищу. 
Молча проводилъ народъ папу до воротъ, пикто пе 
требовалъ чтобъ опъ вы шелъ на балконъ, его повели 
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подъ руки на лѣстницу. А саза, а саза! закричали 
передніе ряды и толпы народа молча и съ поднятыми 
знаменами пошли — а полицейскихъ все не было. 

Еще разъ, народныя движенія въ Римѣ посять на 
себѣ особый характеръ величаваго порядка, мрачной 
поэзіи, какъ ихъ развалины, какъ ихъ Сатра^па. 
Лица, Фигуры этихъ людей сохраипли античныя 
черты, черты доблести и благородства ; католицизмъ 
имъ придалъ, вмѣстѣ съ бѣдствіемъ, съ неволей, видъ 
угрюмый, печальный, который еще болѣе поражаетъ 
въ соединеніи съ страстнымъ выраженіемъ и *ъ нле- 
мяпною красотой. Эти люди, которые смѣются разъ 
въ годъ — на карнавалѣ — терпѣли вѣка и наконецъ 
спокойио сказали “Довольно!” 

Папа былъ потрясепъ, плакалъ, занемогъ, и — 
ничего не сдѣлалъ. Онъ не умѣлъ воспользоваться 
этимъ днемъ, и совершенно лишился народной лю- 
бви. Всѣ ждали новое министерство, увольненіе 
Савелли. Савелли остался, и ни одной льготы: 
пародъ обидился второй разъ и врядъ помирится-ли. 
ІІѵстыя и безполезныя полицейскія мѣры внесли 
больше горечи въ эту размолвку, нежели бы моглп 
сдѣлать дѣйствительныя притѣсненія. Римляне при- 
выкли всякое утро читать маленькой листокъ РаІІасІе, 
приклѣепный по стѣнамъ на улицахъ. Можете себѣ 
представить какъ должна быть дорога нѣкоторая сво- 
бода книгопечатанія для народа жившаго вѣка подъ 
гнетомъ самой варварской ценсуры. Папа запретилъ 
приклѣивать Палладу по стѣнамъ, запретилъ даже 
продавать па улицахъ. Редакція объявила афишами 
па всѣхъ углахъ объ этомъ запрещеніи и увѣдомляла 
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читателей, что опа перенесла сбыть своего журнала 
во всѣ табачныя лавки, во всѣ кофсйпыя ; и что не 
имѣя права носить Палладу по улицамъ, пи приклѣ- 
ивать къ стѣпамъ, они поставятъ столы и положатъ 
на пихъ свой журналъ для чтенія. Савелли побоялся 
запретить — и римской Шаривари надъ ними-же ' 
нахохотался до сыта. 

Въ концѣ декабря дѣлали демонстрацію швейцар- 
скому послу, поздравляя его съ разбитіемъ Зондер- 
бупда. Вдругъ черезъ двѣ пѣдели св. отецъ надумался 
и повелѣлъ всѣмъ участникамъ а пти -католиче- 
ской демонстраціи три дпя поститься, предоставляя 
исполненіе этой полезной мѣры на собственную * 
совѣсть тѣхъ, которые были на демонстраціи. Римъ 
разхохотался отъоднаго копцадо другаго, прочитавъ 
въ офиціальной газетѣ эту шалость будирующаго 
намѣстника Св. Петра. 

Но въ сущпости Римъ былъ далекъ отъ смѣха. 
Мрачная тишина и тяжелое расположеніе духа, ста- 
новплись очевидны съ половины Января. Сомнѣніе 
въ св. отцѣ, недовѣріе къ нему работаю во всѣхъ 
умахъ, въ аристократическомъ Сігсоіо Котапо и 
въ народномъ Сігсоіо Ророіаге, основанномъ на 
дняхъ Чичероваккіемъ. Пій IX хмурился и давалъ 
созрѣть этимъ мыслямъ. Его поведеніе дѣйствительно 
было не понятно. Всякій день приносилъ какую-ни- 
будь потрясающую вѣсть — то изъ Милана, то изъ 
Павіи, Пеаполя, Сициліи. На монте- Кавалло, въ 
Квириналѣ царила тишина недоумѣнія; пи слова 
успокоенія, ни слова утѣшенія. Римляне боятся Лю- 
довика Филиппа, боятся короля Альберта, ненавидятъ 
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Австрію -- и спрашиваютъ съ кѣмъ св. отецъ,- про- 
тивъ кого ? .... Глаза всѣхъ обращаются па Пія IX, 
на человѣка эпохи— а Шй IX притихъ, какъ-будто 
его пѣть; хотя впрочемъ и разрѣшилъ торжествен- 
ную панихиду по убіеннымъ Ломбардцамъ, не смо- 
тря па протестъ австрійскаго посланника. 

!. Такъ проходилъ Я нваръ, тревожно внутри и тихо 
снаружи, при отвратительной мокрой погодѣ, что ѵжс 
само по себѣ въ Италіи составляетъ общественное 
несчастіе, какъ вдругъ, вслѣдъ за сбивчими слу- 
хами, пришли достовѣрпыя вѣсти пе токмо о возста- 
ніи Палермы, но и о геройской защитѣ города. 
Съ этого дня Римъ вступилъ въ новую Фазу пробу- 
жденія, онъ еще больше проснулся. Уступки нса- 
политапскаго короля, которыя за мѣсяцъ были бы 
приняты рукоплесканіемъ всей Италіи, были при- 
няты презрѣніемъ; онѣ выражали страхъ и безсиліе. 
Неаполь молчалъ, осыпаемый сарказмами римскихъ 
и Флорепти пеки хъ журналовъ. Наконецъ 28 Января 
двинулся и опъ; король попробовалъ усмирить 
пародъ, ' не сладилъ и скрѣпя сердце, обѣщалъ 
конституцію и амнистію. Вѣсть эта дошла до Рима 
на другой день. Толпы парода бѣгали по главнымъ 
улицамъ съ крикомъ: Ьиші! Іліті! — п всѣ окна 
освѣтились. Сенатъ и шатающееся министерство 
поняли, что тутъ распасться съ народомъ, значило 
погубить себя, а потому подъ завѣтными буквами 
8. Р. <3. К. они объявили аі ророіо готапо, что 
3 Февраля назначается молебствіе и торжество вапіе 
“возстановленія мира въ королевствѣ обѣихъ Си- 
циліи”. Снова ошибка, снова слабость въ обѣ сторо- 
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цы, и слѣдственно неудача въ обѣ стороны. Корсо го- 
рѣло огнями, демонстрація была величественна и 
колосальна; вся чивпка, все народонаселеніе Рима 
принимало участіе, по для Пія IX горекъ былъ этотъ 
день, національная гвардія сняла его кокарду (желтую 
съ бѣлымъ) и и адѣіа трех цвѣтную. Ликующій народъ 
прошелъ по всему Риму, посѣтилъ Форумъ и Капи- 
толіи, но миновалъ Мопіе Саѵаііо; Пій IX былъ 
исключенъ изъ торжества. Правительство лишилось 
всякой моральной силы. Папа снова готовится къ 
устѵпкамъ и снова дразнитъ народъ. Начальникъ 
національной гвардіи велѣлъ спять трехцвѣтную ко- 
карду, его не послушались; на другой день вышелъ 
приказъ разрѣшавшій трехцвѣтныя кокарды! 3 Фе- 
враля къ крику Ѵіѵа Ріопопо прибавляли всякой 
разъ: е Іа созіііигіопе, е Іа ІіЬегІй. Замѣчательно, 
что во все время ликованіи ни одному человѣку, не 
пришло въ голову, или никто не осмѣлился по-край- 
пей-мѣрѣ прокричать, какое-нибудь привѣтствіе 
пеаполитаискому королю. 

Завтра отправляюсь посмотрѣть своими глазами 
па Неаполь въ революціи, на Неаполь не только 
изящный, но и свободный. Пока, пользуясь дож- 
демъ, я намѣренъ сказать еще нѣсколько словъ объ 
итальянскихъ дѣлахъ. 

Какъ это случилось, что страна, потерявшая три 
вѣка тому пазадъ свое политическое существованіе, 
униженная всевозможными униженіями, завоеван- 
ная, раздѣленная ипоплемепппками, полтора вѣка 
разоряемая, и наконецъ совсѣмъ сошедшая съ аре- 
ны пародовъ какъ дѣятельная мощь, вліяющая сила, 
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страна воспитанная іезуитами, отставшая, обойден- 
ная, облѣнившаяся — вдругъ является съ энергіей и 
силой, съ притязаніемъ на политическую независи- 
мость и гражданскіе права, съ притязаніемъ на новое 
участіе въ европейской жизни? 

Судьба полуострова, шла въ послѣдніе три вѣка 
не торной дорогой исторіи, и отъ того его современ- 
ное состояніе на первой взглядъ не совсѣмъ понятно; 
можетъ оцшъ западной пародъ и есть, котораго быть 
народный еще непонятнѣе — это Испанцы, 

Мы легко привыкаемъ по умственной лѣни къ 
шаблонамъ и нормамъ, къ исторической алгебрѣ 
алгебра эта составлена по тремъ типамъ: по ан- 
глійскому, Французскому и нѣмецкому. Италія шла 
инымъ путемъ. Когда весь міръ забылъ древній 
Римъ, память о немъ хранилась въ Италіи. Когда-же 
напротивъ, вся сѣверо-западная Европа стремилась 
къ государственной централизаціи, къ римской мо- 
нархіи — Италія продолжала быть Феодальной, была 
побѣждаема, притѣсняема, но не дѣлалась монархи- 
ческою, кромѣ Піэмоита и Неаполя. Въ Италіи 
не было періода индустріи, не было революціи въ 
пользу средняго сословія; ея горожане неосвобож- 
денные рабы, не буржуазія, а вольные люди утра- 
тившіе всѣ права кромѣ мунпцинальиыхъ 

Въ XVI вѣкѣ Италія накрыта внѣшнимъ гнетомъ, 
захвачена иноплеменными войсками и оставлена 
при своемъ мѣстномъ, муниципальномъ правѣ. 
Мертвая какъ государство, она жила въ городскихъ 
комунахь, вся жизнь ея притекла къ этимъ сердцамъ 
народнаго существованія. Гнеть тяготѣвшій надъ 
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Италіей до ломбарде - венеціанскаго королевства 
не былъ ни равномѣрепъ, н ни всеобщъ, онъ 
не имѣлъ принятой, проведенной во всѣ стороны 
системы. Есть части Италіи, которыя со временъ 
греческихъ императоровъ и до нынѣшняго дня едва 
по паслышкѣ знали о правительствѣ, платили подать, 
давали солдатъ, и пн утри управлялись своими обы- 
чаями и законами, такова Калабрія, Базил и катъ, 
Абруцы, цѣлыя части Сициліи. Съ другой стороны, 
напримѣръ, Тоскапа никогда пе выносила того ли- 
шенія всѣхъ человѣческихъ правъ какъ ея сосѣди. 

Территоріальныя раздѣленія Италіи мѣпялпсь на 
тысячу ладовъ, народъ ихъ переносилъ, рѣдко былъ 
доволенъ н никогда пе переносилъ ихъ за нѣчто 
истинное, прочное, а за грубый Фактъ насилія. Всѣ 
усилія Гоген штауФсионъ и ихъ наслѣдниковъ развить 
въ Италіи монархическое начало остались тщетными 
и собствеппо теорія Гибслиповъ, о которой писали 
тяжелыя трактаты, ученые легпеты и которую они 
старались представить послѣднимъ словомъ и орга- 
ническимъ развитіемъ римскаго права, никогда 
не прививались итальянскому народу; философію 
права п государствен пыя понятія Итальянцевъ на-, 
добпо искать въ сочиненіяхъ Макіавелли и въ ихъ 
историкахъ. Народъ былъ всегда Гвельфомъ п только 
по ссорѣ съ папой или съ сосѣдними городами бро- 
сался къ стопамъ императоровъ, предоставляя себѣ 
право при первой возможности возстать и отдѣлиться. 
Методическое, холодное, безнадежное управленіе, 
вводимое Нѣмцами, было невыносимо для Итальян- 
цевъ. Древній Римъ могъ переносить Цезарей со 
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всемъ ихъ тиранствомъ, потому-что ихъ управленіе 
болѣе походило на беззаконную диктатуру, на какое- 
то личное, случайное исключеніе, ихъ владычество 
было сочетаніемъ деспотизма съ анархіей ; однообра- 
зный, систематическій гнетъ германизма совершенно 
противуноложенъ Итальянцу, и онъ больше ненави- 
дитъ Барбаросу, нежели своего Еццелино. 

Совсѣмъ напротивъ власть папская, была совер- 
шенно національна, потому что опа была нео- 
предѣленна. Римъ, Романья едва слушались Папъ, 
они дома были цари тайкомъ; чѣмъ дальше отъ 
центра, тѣмъ власть папская становилась сильнѣе и 
наконецъ достигала страшной мощи уже внѣ Италіи. 
Папы дѣйствовали совсѣмъ обратно императорамъ, 
они опирались па мѣстныя различія и поддерживали 
муниципальную жизпь. Григорій VII, съсвоейге- 
піальпой проницательностью, понялъ элементъ, кото- 
рый спасетъ Италію отъ императоровъ, и городская 
жизпь, ободренная и двипутая имъ, переросла гер- 
манизмъ, плохо дающій корни въ почвѣ, въ которой 
былъ сохраненъ языческій Римъ. Италія шила и 
развивалась всѣми точками ; города ея цвѣли, она 
была самое образованное и самое торговое государ- 
ство въ XIV столѣтіи и между-тѣмъ, десяти дѣтъ не 
проходило безъ того чтобъ она не покрывалась 
кровью и пепломъ. Города становились роскошнѣе 
послѣ пожара, сильнѣе послѣ раззоренія. Шутка 
одпого стариннаго историка л война — миръ для Ге- 
нуи”, можетъ относится ко всему полуострову. Не- 
обыкновенно живучая страна! Жизнь, развитіе, 
подавленныя въ одномъ мѣстѣ, ускользали какъ яще- 
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рица въ травѣ и являлись во всѣмъ блескѣ иа другомъ 
мѣстѣ. Въ сѣверной Европѣ давнымъ-давно центра- 
лизація задавила средневѣковую жизнь и сильныя 
государства образовались, опираясь на постоянныя 
арміи и служебное дворянство ; въ Италіи продол- 
жалась прежняя жизнь нѣсколькихъ городовъ на 
первомъ планѣ, и множества другихъ не столько 
важныхъ въ политическомъ отношеніи, но свобо- 
дныхъ, независимыхъ и образованныхъ на второмъ 
и третьемъ. Такъ она дожила до страшной годины 
когда Кардъ V и Францискъ II выбрали прекрасныя 
ноля ея для кровавой войны, для войны продолжав- 
шейся болѣе столѣтія. Эта война сокрушила страну, 
Италія крѣпилась, крѣпилась, — наконецъ силъ ея 
неетало противустоять войскамъ, безпрерывно усили- 
вавшимся, свѣжими толпами изъ Франціи, Гер- 
маніи, Испаніи, и вольнонаемными шайками изъ 
Швейцаріи. Можетъ быть еслибъ идея народнаго 
единства, идея государства была развита въ Италіи, 
она отстояла бы себя — но этой идеи не было. 

Врагъ имѣлъ всегда дѣю съ частью. Города сра- 
жались какъ львы, крестьяне составляли вооруженныя 
толпы, нападавшія на непріятеля нежданно, между 
горъ, въ тѣснинахъ, въ домахъ, — но вся отвага ихъ 
погибла по пустому, ихъ подавили числомъ. Типъ 
итальянской войны, также какъ и гражданскаго 
устройства, отдѣіьпость, дробность, городское воз- 
станіе, партизанская война, война отдѣльными воо- 
руженными дружинами. Государство требующее 
поглощеніе городовъ, армія требующая поглощенія 
личностей для Итальянцевъ противны; нѣтъ народа 
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менѣе способнаго къ дисциплинѣ, къ полицейскому 
устройству, къ монархическому порядку. Съ другой 
стороны отсутствіе единства столькоже спасло Италію, 
сколько погубило ее на время. Жизнь Италіи не была 
связана пи съ Римомъ, ни съ Венеціей, ни сь Фло- 
ренціей. Задавленная въ большихъ городахъ, она 
вдругъ являлась въ Феррарѣ, въ Болоньи ; вытѣсня- 
емая въ Неаполѣ, она переплывала въ Палерму, 
Мессину; въ Генуѣ она сохранилась до революціи. 
Италія Гидра лернская; задушить такую многоголо- 
вую жизнь — невозможно. 

^ Побѣжденная Италія, уступая мало по малу поли- 
тическую жизнь, является въ главѣ художественнаго 
и умственнаго развитія; она воскрешаетъ греческую 
философію, она создаетъ живопись и, вѣрная своей 
Федеральной натурѣ даже въ искуствѣ, рисуетъ на 
три типа, рисуетъ такъ, что вы узнаете города по 
школамъ; художественный періодъ итальянской жи- 
зни совпалъ съ дѣйствительнымъ возрожденіемъ мы- 
сли, послѣ скучнаго теологическаго схоластицизма. 
Итальянскіе представители новаго движенія, вышли 
съ отроческимъ увлеченіемъ и съ необыкновенной 
отвагой на арену, на которой ихъ ужъ ждали, не 
апотеоза какъ Петрарку, а плаха и костёръ. Преслѣ- 
дованіе мысли во имя религіи нанесло новый ударъ 
Итаііи, убило послѣднюю сферу, въ которой она 
могла развивать избытокъ своихъ силъ. Ей позволяли 
рисовать, ваять и строить, но запретили думать, но 
Гаіилея свели въ тюрьму за астрономію, Ванппи и 
Брупо казнили за метафизику. Время доблѣстныхъ, 
гумапныхъ папъ прошло, реформація внесла ужасъ 
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въ Ватиканъ, начальники инквизиціи надѣвали тіару; 
вопреки вѣку, нравамъ, странѣ, эти люди снова воз- 
вращались къ суровому и дикому монашеству. Лу- 
кавый и злой характеръ католицизма развернулся до 
конца реформаціей, доминиканцы подняли зиамя 
крестоваго похода противъ мысли, іезуиты — Яны- 
чары церкви, были недоволыш кротостью инквизи- 
ціи и панъ — папъ которые въ Ватикаиѣ, въ сѣняхъ 
Сикстнпской капелы велѣли на стѣнахъ, нарисовать 
Фрески представляющіе сцены изъ Варѳоломеевской 
ночи н которыя я видѣлъ. 

Силы страиы наконецъ также сочтены какъ силы 
лица. Италія обиженная во всемъ человѣческомъ, 
занятая чужими солдатами, связанная но рукамъ и 
ногамъ, казнимая за мысль, отдалась своей судьбѣ, 
такъ какъ преслѣдуемая, несчастная женщина отда- 
стся старческимъ объятіямъ, не изъ любви, — а отъ 
устали,, отъ отчаянія, и однажды отдавшись падаетъ, 
глубже и глубже. 

ІІрош.ш двѣсти томныхъ лѣтъ ; и въ двѣсти лѣтъ 
всѣ эти вампиры въ короиѣ и въ тіарѣ не могли 
высосать ея крови — удивительный народъ ! 

Люди не даютъ себѣ труда оцѣнивать иесчастія. 
Гёте, который такъ глубоко понималъ природу 
Италіи и ея искуство, бросилъ ся народу нѣсколько 
стиховъ злаго укора, въ которомъ нигдѣ пѣть ни 
упованія, ни утѣшенія. Тяжелый сонъ Италіи, ея 
паденіе, ея слабую сторону онъ схватилъ мѣтко, но 
пробужденія не предвидѣлъ. “Такъ это то Италія ?” 
говорить онъ и отвѣчаетъ “Нѣть это ужъ не Италія”. 

Рй^гіте 8Іп(1 \ѵіг АПе, сііе «іг Ііаііеп зисЬеп, 

Лиг еіп гсгзігсиіез СгеЬеш еЬгсп \ѵіг &1аиЫв ипЗ ГгоЬ. 
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Гёте, который по превосходному выраженію 
Баратынскаго умѣлъ слушать какъ трава растетъ й 
понимать шумъ волнъ — былъ туп. па ухо когда дѣло 
шло о подслушиваніи народной жизни скрытной, 
, неясной самому народу, необлиѣившейся офиціаль- 
нымъ языкомъ. Онъ не могъ совсемъ не видать 
жизни, прорывавшейся странными и неустроен- 
ными проявленіями, для этого достаточно было по- 
смотрѣть на народныя игры, на лица и глаза, по- 
слушать пѣспи...онъ видѣлъ и слушалъ, нозпаете-ли 
какъ оцѣнилъ?.... 

ЬеЪъп иші ІУеЬеп ічі Ьіег, аЬег пісЬі ОгЛпип$ шиі 2 исМ ! 

Еслибъ въ половниѣ XVIII столѣтія въ Италіи 
были Опіпип^ н Ъ исѣі — какъ въ Веймарѣ — то 
навѣрное нс было бы гізог^ітепіо вг. половинѣ XIX 
столѣтія. Еслибъ можио было привести Итальян- 
цевъ въ порядокъ и покорить ихъ нѣмецкой дис- 
циплинѣ, то они превратились бы въ лаццароновъ, 
въ монаховъ, т. е. въ лакеевъ, въ воровъ и тунеяд- 
цевъ ; а при помощи іезуитовъ, тедесковъ и дипло- 
матическихъ вліяній впали бы въ варварство, унич- 
тожились бы какъ пародъ. Неуловимая беспорядоч- 
ность спасла Итальянцевъ. 

, Не смотря на всѣ дѣйствія, на чужеземный гнетъ, 
на нравственную неволю, Итальянецъ никогда не 
былъ до того задавленъ какъ Французы и Нѣмцы. 
Не надобно забывать что правительства итальянскія 
-прескверно организованы, что ихъ государственные 
люди также беспечны какъ земледѣльцы. Но главная 
причина въ томъ, что Итальянецъ не всю свою жизнь 


ОідіІігеЗ Ьу Соодіе 


130 


связывал, съ государствомъ, для него государство 
всегда было Формой, условіемъ, а не цѣлью какъ для 
Француза; оттого паденіе государства не могло со- 
всемъ раздавить человѣка. Крестьянинъ средней 
Италіи также мало похожъ на задавленную чернь, 
какъ русскій мужикъ — на собственность. Нигдѣ не 
видалъ я кромѣ Италіи и Россіи, чтобъ бѣдность и 
тяжелая работа такъ безнаказанно проходили по лицу 
человѣка, не исказивъ ничего въ благородныхъ и 
мужественныхъ чертахъ. У такихъ народовъ есть 
затаенная мысль, или лучше сказать не мысль, а 
непочатая сила, непонятная имъ самимъ, до 
поры, до времени, которая дастъ возможность пе- 
реносить самыя подавляющія несчастія, даже крѣпо- 
стное состояніе. 

Послѣ Гете, Французы попробовали завести свои 
порядки въ Италіи. Французы поступали такъ 
какъ они всегда поступаютъ — насильственно осво- 
бождая. Они выдумали нѣсколько республикъ въ 
Италіи и устроили ихъ по образу и подобію своего 
директоріальнаго правленія. Ие принимая въ рас- 
чегь ничего индивидуальнаго они гнули Итаіьян- 
цевъ въ Формы выдуманныя въ Парижѣ и которыя 
Французы добросовѣстно считали равно годными для 
Отаити и для Исландіи. При всѣхъ недостаткахъ но- 
выхъ республикъ, онѣ были лучше смѣненныхъ 
правительствъ, они покончили нелѣпыя. Феодальныя 
права, секуляризовали бездну имѣній, даш нѣкото- 
рую свободу мысли и слова. Не смотря на это на- 
родъ смотрѣлъ враждебно и недовѣрчиво на новыя 
правительства, онъ не вѣрилъ въ республики заво- 
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димые такими республиканцами какъ Бонапартъ н 
Массена. Время доказало кто былъ пі>авъ народъ-ли 
принявшій освобожденіе за новую Фазу рабства или 
среднее состояніе бросившееся въ объятія Наполеону, 
для того чтобъ тотъ могъ игъ дарить брату Іосифу, 
зятю Іоахиму, пасынку Евгенію, сестрѣ Полипѣ, 
собственному сыну и прочимъ сродникамъ изъ Аячіо. 
Состояніе Италіи послѣ наполеоновскаго періодаухуд- 
шилось. Реакція во всей Европѣ была чудовищна, 
удушливое время отъ 1815 года до 30 не вполнѣ 
оцѣнено, я совѣтую почитать напримѣръ исторію 
Волабелы, чтобъ ѵзнать что такое было Іеггеиг 
ЫапсЬе во Франціи. 

Замѣчательно, что въ Италіи реакція дѣйствовала 
также не національно, какъ революція. Піэмонтъ и 
Неаполь вздумали пробывать въ двадцатыхъ годахъ 
у себя заальпійскую монархію съ притѣснительной 
бюрократіей и съ готовностью войсками подавлять 
всякой ропотъ. Австрія учреждала Ломбардію на 
австрійскій манеръ. Противъ реакціи возстала оппо- 
зиція въ духѣ ЛаФайета и Бенжамсна Констанъ. 
Оппозиція была побѣждеиа, Италія стояла одной 
ногой въ гробѣ. Метернихъ съ улыбкой повторялъ 
что “Италія географическій терминъ”; все энерги- 
ческое, благородное не попавшее въ Шпильбергъ, 
С. Эльмъ или С. Анджело бѣжало, экспатрировалось. 
Въ задавленной литературѣ если что-нибудь проры- 
валось, то это былъ вопль и стонъ безнадежнаго 
отчаянія Леопарди, доходящій до люциФерскаго, 
мрачнаго смѣха. *^й(Гбыли люди вѣровавшіе въ 
будущее Италіи, и Маццини, начавшій работать 
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темной ночью для разсвѣта, вполнѣ оправданъ те- 
перь. Вы^ помните благородныя попытки безумныя 
до величія, самоотверженныя до безумія, кончавшіяся 
страшными казнями, новыми залогами, онѣ свидѣ- 
тельствовали, что народъ этотъ “не умеръ, а спитъ”. 

Мрачная эпоха преслѣдованій и казней достигла 
полной высоты своей избраніемъ Григорія XVI. 
Людвигъ Филиппъ и Метернпхъ съ любовью подали 
ему руку и его министру Ламбрускпнн. Король 
Французовъ посылалъ доносы папѣ римскому, папа 
римскій посылалъ допосы Метерннху, кардиналъ 
Ламбрускипн помогалъ руской дииломацін. Тюрьмы 
въ папскихъ владѣніяхъ къ концу святительства 
Григорія XVI были до того полны, что во всѣхъ 
публичныхъ зданіяхъ начали помѣщать — і роіііісі. 
ІІакопецъ Романья подала голосъ, наконецъ стонъ 
Болоньи былъ услышанъ; “этотъ стонъ, этотъ голосъ 
шли изъ другаго начала нежели голосъ оппозиціи о 
которой мы говорили, это не былъ отголосокъ Фран- 
цузскаго либерализма, а негодованіе народа л которо-__ 
му наконецъ нельзя дышагь.Тригорій XVI понялъ 
опасность и рѣшился во чтобъ то ни стало задушить 
народъ. Чтобы не распространяться объ этомъ тупомъ 
и пьяномъ злодѣѣ и объ его мѣрахъ, я скажу одно, 
но это одно важнѣе цѣлаго тома іп іоііо: Австрійскій 
кабинетъ, долго съ умиленіемъ смотрѣвшій на дѣла- 
св. отца, нс моп» наконецъ вынести н закричалъ : 
“Ьазіа 8апіо Райге !” Метернихъ послалъ ноту въ 
защиту Романьоловъ, въ которой напоминалъ пред- 
ставителю Христа, что есть-же наконецъ мѣра притѣ- 
сненіямъ. Объ этомъ папѣ во Французской камерѣ 
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перовъ С. Одеръ сказалъ на днпхъ-“ Григорій XVI — 
былъ святой человѣкъ!” 

Наконецъ “святой человѣкъ” умеръ оп. старости 
и оп» марсалы. Конклавъ избралъ кардинала Маста я 
Ферретн. Въ избранія Феррстн — кроткаго, благо- 
роднаго Римлянина, участвовало съ одной стороны 
желаніе дать вздохнуть странѣ, опустить натянутые 
поводья, съ другой стороны въ его избраніи было 
славянское желаніе выдвинуть личность ничѣмъ 
невыдающуюся, “нс выскочку, не указчика міру”. 
Конклавъ считалъ- на слабость Пія IX и ошибся, 
именно потому что былъ правъ. Кардиналы, какъ 
и слѣдуетъ имъ, не взяли въ расчегь духа времени, 
эпохи ; зпая мягкій и слабый характеръ Пія, они не 
подумали, что положеніе народа и всей Италіи вообще 
будетъ на него дѣйствовать, что найдутся люди, кото- 
рые молчали при Григоріи XVI, потому что знали 
'его неблагородную и ограниченную душу и которые 
будутъ искать вліянія на Нія, душа котораго была 
раскрыта любви народной и патріотизму. Пій IX 
въ самомъ дѣлѣ былъ одушевленъ желаніемъ добра, 
когда сѣлъ на престолъ, первое время его понтнфи- 
ката было истинно поэтической эпохой. 

Удивленный народъ не зналъ, вѣрить или не вѣ- 
рить такому странному явленію, народныя рукопле- 
сканія и восторженные крики, привѣтствія понрави- 
лись папѣ. Онъ предложилъ святой коллегіи обз,явнть 
всепрощеніе политическихъ преступниковъ, карди- 
налы съ негодованіемъ подали голоса противъ. “Сог- 
га^&іо 8 ап іо Расіге!” кричалъ ему народъ на ули- 
цахъ и Пій IX объявилъ, что по масти дайной ему 
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свыше “вязать и разрѣшать” овъ объявляетъ амни- 
стію. 

Крикъ искренпаго восторга раздался не только 
въ церковной области, но во всей Италіи ; все упо- 
вавшее лучшей будущности окружило Пія IX; они 
сдѣлали изъ добраго, благонамѣреннаго человѣка — 
великаго нонтиФа, освободителя Италіи, величайшаго 
вѣнценосца въ Европѣ. 

Кардиналы содрогнулись отъ досады и сдѣлали 
вторую ошибку. Вмѣсто того чтобъ нѣсколько обож- 
дать, вмѣсто того чтобъ дѣйствовать на религіозность 
Пія и испугать его, они выдумали заговоръ подъ 
начальствомъ Ламбрускини, въ немъ учавствовалъ 
австрійскій посланникъ, неаполитанскій король, на- 
чальникъ шпіоновъ Григорія XVI и разумѣется 
іезуиты. Они хотѣли силою заставить папу отречся 
отъ всего имъ сдѣланнаго, и были готовы не только 
свергнуть его съ престола, если онъ не согласится, но' 
даже убить его, предоставляя себѣ удовольствіе свалить 
йотомъ злодѣйство на либеральную партію. Для этого 
имъ нужно было народное волненіе, уличной шумъ. 
Приготовленія къ этому движенію узналъ Чичеро- 
ваккіо и сь хитростью Итальянца добрался! до гла- 
вныхъ заговорщиковъ. Мысль объ опасности, кото- 
рой подвергался Пій IX, наполнила ужасомъ Рим- 
лянъ, они всѣми мѣрами старались ему показать 
свою любовь и готовность защищать его своею кро- 
вью ; Пій еще болѣе сблизился ‘съ своимъ народомъ 
и разрѣшилъ составленіе народной внутренней стра- 
жи — чивики. Пмена заговорщиковъ явились публи- 
кованными на улицахъ, часть ихъ бѣжала, часть ихъ 


Оідііігесі Ьу Соодіе 



135 


переловилъ Чичероваккіо и они до сихъ поръ сидятъ 
въ крѣпости Сентъ- Анджело и ихъ не судятъ, потому 
что папа не можетъ рѣшиться посадить съ ними 
кардинала Ламбурскиии. 

Съ этого заговора начинается важная роль Чиче- 
роваккія во всѣхъ римскихъ движеніяхъ. II $гап 
ророіапо простой, честный римскій плебей, знаемый 
всѣми въ Римѣ и знающій всѣхъ, идолъ черни, три- 
бунъ питейныхъ домовъ и народныхъ сходокъ ; онъ 
давно пріобрѣлъ вліяніе въ Римѣ, къ нему ходили 
совѣтоваться объ семейныхъ и торговыхъ дѣлахъ, онъ 
судилъ и разбиралъ ссоры, отдавалъ послѣднія деньги 
товарищамъ и былъ въ страшномъ почеіѣ между 
ними. Съ избраніемъ папы, Чичероваккіо бросился 
на политическую арену, онъ принесъ свое вліяніе 
въ опору меньшинству работавшему съ Піемъ IX въ 
пользу Рима. Значеніе его съ тѣхъ поръ возросло ; 
упорный защитникъ народныхъ требованій, неуто- 
мимый представитель народныхъ нуждъ, онъ тѣмъ 
больше пріобрѣталъ авторитетъ, что былъ совершенно 
чистъ характеромъ, пе хотѣлъ никакой общественной 
перемѣны своего положенія и оставался тѣмъ-же 
плебеемъ какъ былъ по платью, по правамъ, по 
языку. Отправляясь къ лорду Минто, онъ по дорогѣ 
игралъ съ его кучеромъ въ мору и выходя отъ паны 
шелъ въ кабакъ съ какимъ-нибудь солдатомъ. Съ дня 
открытія заговора, полиція, замѣшанная въ немъ, 
изчезаетъ, порядокъ въ городѣ увеличивается^ Чиче- 
роваккіо исправляетъ такъ сказать должность полиц- 
мейстера, ему помогають Факины, дровосѣки, и весь 
цародъ. Губернаторъ приказываетъ выслать иль Ра - 


Оідііігегі Ьу Соодіе 



136 


ма неаполитанскаго изгнанника; Чичероваккіо от- 
правляется къ губернатору и говоритъ, что онъѣдптъ 
его провол;ать, сыскать ему мѣсто и что онъ не отвѣ- 
чаетъ — зато что пародъ оскорбленный этимъ гру- 
бымъ поступкомъ сдѣіаетъ безъ пего въ Римѣ; гу- 
бернаторъ беретъ назадъ приказъ. Порядокъ и ти- 
шина въ Римѣ во все послѣднее время, блестящій 
результатъ муниципальной жизни, это яѳІГ&оѵегпе- 
тепі своего рода. Нію IX сначала понравилось 
такое легкое управленіе. Теперь онъ спохватился 
захотѣлъ нѣсколько притянуть возжи — Тгорро 
іагсіі ! 

На сей разъ довольно. 
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Неаполь, 26 Февраля 1848 г. 

Я думаю еслибъ вездѣ былъ такой воздухъ, такой 
климатъ и такая природа, то было бы гораздо меньше 
святыхъ и мудрсповъ и гораздо больше счастливыхъ 
и беззаботныхъ грѣшниковъ. Съ религіозной точки 
зрѣнія нельзя допустить, чтобъ люди жили на этомъ 
сладострастномъ берегу и почемъ знать можетъ усер- 
дныя молитвы первыхъ христіанъ много способство- 
вали къ изверженію Везувія, погубившему Помпею 
и Геркуланумъ. Въ самомъ дѣдѣ, здѣсь въ тепломъ, 
влажномъ, волканическомъ воздухѣ, дыханіе, жизнь 
— нѣга, паслажденіе, что-то ослабляющее, страстное. 
Самым сильный человѣкъ дѣлается здѣсь Самсономъ 
остриженнымъ подъ гребепку, готовымъ па всякое 
увлеченіе и неспособнымъ ни на какое дѣло. Бѣда 
если къ тому-же кто-нибудь докажетъ что имеппо 
увлечепьс-то и есть жизнь, а дѣла — вздоръ, что ихъ 
совсѣмъ и дѣлать пе нужно 
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Переходъ отъ римской природы къ неаполитан- 
ской до того поразителенъ, до того рѣзокъ, что я хочу 
сказать нѣсколько словъ о маленькомъ переѣздѣ на- 
шемъ. Печальная Кампапья съ своими водопровода- 
ми и голубыми горами пропадающими на горизонтѣ 
— смѣпяется еще болѣе печальными поптинскими 
болотами; ихъ все торопится миновать, боясь маля- 
ріи ; сырая почва этихъ потныхъ полей испаряетъ 
изнурительныя и трудно излечимыя лихорадки ; да- 
же стада становятся рѣдки. И въ тоже время возлѣ 
нихъ степенные на видъ и заброшен ные города 
Велетри, Албано удивляютъ своимъ населеніемъ; это 
цвѣтъ романскаго племени, каждая женщина типъ 
правильной, класнческой красоты, каждый мужчина 
можегь служить моделью для художника, и что за 
грація въ движеніяхъ, въ позахъ, что за стройность. 
Вы этихъ людей знаете на пр. по гравюрамъ съ Ро- 
бертовыхъ картинъ. Вы можетъ даже согрѣшили 
передъ живописцемъ, находя нѣкоторую театраль- 
ность въ положеніи лицъ ; намъ это кажется оттого 
театральностію, что мы въ вседнсвой жизни не 
привыкли видѣть такія изящныя Формы, такую ари- 
стократическую породу людей, которымъ ловкость и 
грація врождеииа, такъ какъ русскому парню врож- 
денна удаль, такъ какъ пашему ямщику страсть 
скакать. Робертъ, совсѣмъ напротивъ, удивительно 
вѣрно поймалъ въ своихъ “жиецахъ” характеръ 
романскихъ крестьянъ, онъ не забылъ подериуть 
легкой дымкой задумчивости, и печали всѣ лица, 
даже тѣхъ которые пляшутъ. 

Дикая полоса продолжается до Террачины. Не- 


Оідііігегі Ьу Соодіе 



339 


большой городъ угрюмъ, средиземное море безпо- 
койно бьется за старинными воротами его; огромная и 
совершенно одинокая скала стоитъ у выѣзда. На 
скалѣ этой жилъ нѣкогда грозной кондотьеръ, о ко- 
торомъ народъ теперь еще разсказываетъ легенды; 
около нея жили очень не давно толпы разбойниковъ, 
уничтоженныя при Львѣ XII. Скала эта превосходно 
заключаетъ папскія владѣнія, это точка поставленная 
послѣ римскихъ развалинъ, кампапьи и болотъ. 

За скалой начинается природа веселая, смѣющая- 
ся, совсѣмъ иная; населеніе гораздо менѣе красивое, 
по больше движущееся, шумливое; одичалыя черты 
лаццарони и подобострастныя манеры неаполитан- 
ской черни начинаютъ показываться; серьезной и 
гордый видъ крестьянина, нищаго, пастуха Кампа- 
пыі замѣняется насмѣшливымъ выраженіемъ и дви- 
женіями пулчинеллы; на мѣсто величавой, правиль- 
ной красоты романьольской женщины, внушающей 
уваженіе, встрѣчаются дерзкіе, зовущіе взгляды, ми- 
лая вертлявость, неправильныя черты, внушающія 
чувства вовсе не похожія на уваженіе. Въ неаполи- 
танскомъ населеніи есть что-то Фавновское и пріа- 
пическое, здѣсь никто и не подозрѣваетъ нѣмецкаго 
изобрѣтенія платонической любви. 

Всю эту разницу двухъ странъ, двухъ природъ, 
двухъ населеній, вы видите на самомъ рубежѣ ихъ, 
переѣзжая отъ Террачины до Гаеты. Эта рѣзкость 
предѣловъ, опредѣленность характеровъ, самобытная 
личность всего, горъ, долинъ, травы, города, рас- 
тительности, населенія каждаго мѣстечка — одна изъ 
главныхъ чертъ и особенностей Италіи. Неопредѣ- 

10 
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мечты, сливающіеся предѣлы, пропадающіе очерки, 
смутныя желанія — ото все принадлежность сѣвера. 
Въ Италіи все опредѣленно, ярко, каждой клочокъ 
земли, каждой городокъ имѣетъ свою физіономію, 
каждая страсть свою цѣль, каждой часъ свое освѣще- 
піе, тѣнь какъ ножемъ отрѣзана огь свѣта, нашла 
туча — темно до того, что становится тоскливо; свѣ- 
титъ солнце — такъ обливаетъ золотомъ всѣ предметы 
и на душѣ стаиовится радостно. Федеральность въ 
самой землѣ, въ самой природѣ итальянской. Какая 
огромная разница въ характерѣ Шэмонта и Генуи, 
Піэмонта и Ломбардіи; Тоскана нисколько не похожа 
ни на сѣверную Италію, ни на южную, переѣздъ изъ 
Лпвурпы въ Чивита-Веккію нс меньше рѣзокъ какъ 
переѣздъ изъ Террачины въ Фонди. Ливурна кипитъ 
народомъ, городъ шумный, оппозиціонный, дѣятель- 
пый и торговый — столько-же выражаетъ цвѣтущую 
и нѣсколько распущенную Тоскану, какъ пустая и 
безлюдная крѣпость съ высокими, старинными стѣ- 
нами, которыя нехотя полощетъ море — выражаетъ 
неторговый, мрачный, монашескій Римъ. 

Но самая рѣзкая протпвуположность, самый кру- 
той антитезисъ составляетъ Римъ и Неаполь, они 
столько-же похожи другъ на друга какъ строгая и 
величавая матрона на рѣзвую, легкомысленную 
гетеру, какъ Римъ временъ пуническихъ войнъ на 
Римъ времепъ Тиверія п Нерона, искавшій по со- 
чувствію неаполитанскаго неба. Римъ напоминаетъ о 
бренности вещей, о минувшемъ, о смерти, это вѣчное 
тетепіо тогі, Неаполь объ упоительной прелести 
настоящаго, о жизни, о сагесііеш. Римъ какъ вдова 
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вѣрная прошедшему, не отрывается отъ кладбища, не 
забываетъ утраченнаго, его развалины ему больше 
необходимы, нежели Квириналъ. Неаполь вѣренъ 
наслажденію, вѣренъ настоящему, онъ бѣснуется и * 
пляшетъ па Геркуланумѣ, т. е. на гробовой доскѣ; 
дымящій Везувій напоминаетъ ему, что надобно 
пользоваться жизнію, пока до лавы. Философія Ана- 
креонта и Горація сдѣлалась его кодексомъ, перешла 
въ нравы. 

Поживши въ Римѣ невозможно его не уважать, но 
отъ Рима устаешь, устаешь такъ какъ отъ людей съ 
которыми безпрерывно падобпо говорить о важныхъ 
предметахъ. Римъ дѣйствуетъ на нервы, поддержи- 
ваетъ натянутое состояніе восторженности — можетъ 
отто го-то у него и было столько героевъ и столько 
Фанатиковъ. Неаполь нельзя не любить и еслибъ вы 
только пробыли въ немъ одинъ день, всю жизнь 
стали бы вспоминать со вздохомъ объ этомъ диѣ. 

— Мы пріѣхали вечеромъ. Солнце садилось, пур- 
пуровымъ свѣтомъ освѣщая море, .синее, темно-синее, 
и гору застроенную домами, на которой стоить ка- 
малдулинскій монастырь и крѣпость С. Эдмъ. По 
мѣрѣ того какъ садилось солнце, дымъ надъ жерломъ 
Везувія краснѣлъ и струйка каленой и растопленой 
лавы медленно стекала по горѣ. Улицы кипѣли 
народомъ, пѣсни, органы, разные инструменты 
раздавались со всѣхъ сторонъ, маріонетки и пул- 
чинелли — плясали, сыпали скороговорками; на 
балконахъ стояли дамы между цвѣтовъ, въ окнахъ 
начали показываться огоньки.. .я пичего подобнаго 
и не подозрѣвалъ, просто упиваешься, забываешь 
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вес на свѣтѣ, тѣлесно наслаждаешься собой и приро- 
дой. 8іа тіаіог! лучшаго ты не увидишь “посмотри 
па Неаполь и потомъ умри” — какъ это глупо! — 
“Посмотри па Неаполь — и возненавидь смерть!” 

Туть-то бы кажется и развиваться человѣчеству — 
такъ нѣть, судьба этого удивительнаго края самая 
жалкая. Неаполь лишенъ даже тѣхъ блестящихъ и 
яркихъ воспоминаній, которыми себя утѣшали другіе 
города Италіи во время невзгоды. Онъ имѣлъ эпохи 
роскоши, богатства, но эпохи славы не имѣлъ. Ста- 
рый Римъ бѣжалъ умирать въ его объятія, и разла- 
гаясь въ его упоительномъ воздухѣ, онъ заразилъ, онъ 
, развратилъ весь этотъ берегъ. А. потомъ одинъ врагъ 
за другимъ являлись его тормошить и мучить; Не- 
аполь служилъ приманкой всѣмъ дикимъ завоевате- 
лямъ Сарацыпамъ и ГогеиштауФенамъ, Норманамъ 
м Испапцамъ, Анжуйцамъ и Бурбонамъ. Ограбивши 
его, не оставляли его въ покоѣ, какъ другіе города, въ 
немъ жили — потому-что въ немъ хорошо жилось. 
Какъ-же было не образаватся такой черни какъ лац- 
царони, — помѣсь в'сѣхъ рабствъ, нисшій слой всего 
побитаго, осадокъ десятп-пародностей перепутав- 
шихся, выродившихся. 

Соперница Неаполя — Налермо и вся Сицилія 
перенесла многое, но иначе; замкнутый характеръ 
островитянъ, другой закалъ и менѣе чужаго постоя 
позволили Сициліи хоть сколько-нибудь дышать, 
Сицилія — “отечество”, Палермо ея столица. Неаполь 
если хотите не принадлежитъ пи къ чему, это городъ 
и больше ничего, развѣ прибавимъ къ нему его 
окрѣстности, да небольшую морскую полоску; онъ 
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ничего не имѣетъ общаго съ другими частями, никто 
не любить его, кромѣ тѣхъ которые въ немъ. Что за 
дѣло Абруцамъ и Калабріи до Неаполя ; до Палермо 
дѣло всей Сициліи. Оттого Палермо подставила въ 
Январѣ свою грудь ядрамъ п пріобрѣла Неаполю 
представительное правите.! ьство. у 

Въ первые дни, послѣ моего пріѣзда, я увидѣлъ что 
Неаполитанцы недовѣряють обѣщаніюФердинандаІІ 
и ждутъ съ трепетомъ 9 Февраля, въ которое назначено 
было объявить новое уложеніе. Король сидѣлъ на за- 
перты въ своемъ дворцѣ, окруженномъ сол датами н 
пушками. Министры чтобъ дать залогъ народу, велѣ- 
ли въ силу амнистіи освободить политическихъ арес- 
тантовъ изъС. Эльма, кастель беГОѵо и другихъ мѣстъ 
заключенія. Народъ толпился у тюремъ въ день ихъ 
освобожденія. Выходя изъ воротъ они встрѣтили 
своихъ друзей и либеральную часть населенія, ихъ 
окружили и повели торжественнымъ шествіемъ по 
улицѣ Толедѣ; въсаГе сІеРЕигора былъ приготовленъ 
для нихъ пышный обѣдъ. Народъ толпился у оконъ 
кафе. Бывало Іагоіиге ходила смотрѣть въ щелочку, 
какъ пируютъ ея господа; теперь граждане тѣсни- 
лись чтобъ увидѣть блѣдныя, истомленныя лица ко- 
лодниковъ, давпо отвыкнувшихъ отъ надеждъ, давно 
сдружившихся съ мыслію о палачѣ, о галерахъ. Для 
пихъ вѣроятно все казалось спомъ: улица Толедо, 
богатый кафе, пышный столъ, цвѣты, бокалы, яркое 
освѣщспіе — и это черезъ часъ послѣ темныхъ казе- 
матъ. Ромео, котораго голова была оцѣнена, спокой- 
но пьетъ за независимость Италіи въ саГё беІ’Еигора! 
Нмъ жмутъ руки, привѣтствуютъ, а вчера боялись 
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произнести ихъ имяна, какъ будто дь самомъ звукѣ 
уже слышалась бѣда, соприкосновенность къ дѣлу, 
пытка 

Послѣ обѣда ихъ повели въ 8. Сагіо, окруженныхъ 
цѣлымъ легіономъ людей, которые несли Факелы, 
дирекція вышла на встрѣчу и просила эксъ- каторж- 
ныхъ занять безденежно первыя мѣста въ сталяхъ 
оркестра. Конечно это очень хорошо, а все-же жаль 
что выпуская ихъ — пе посадили на ихъ мѣста дру- 
гихъ -Дѣло-то было бы попрочнѣе. 

Одинадцатаго Февраля, часа въ три передъ обѣдомъ, 
Санта Лучія покрылась народомъ, который бѣжалъ 
на дворцовую площадь съ крикомъ : Па Гігтаіо ! 
пошелъ и я. 8і, зі сказалъ мнѣ мой сосѣдъ, пожилой 
человѣкъ, Ьа Гігтаіо зіатаііпа. — Ессоіо, прибавилъ 
онъ, и снялъ свою шляпу яапіопотесіі Віо — е рег 
Іа ргігаа ѵоііа, рег Іа ргіта ѵоиа, добавилъ онъ 
извиняясь. Еѵіѵа іі ге сопзіііигіопаіе — раздалось и 
не умолкало минутъ десять — шляпы летѣли на воз- 
духъ, народъ сошелъ съума отъ радости. Король сь 
открытой головой въ длинно-поломъ зеленомъ пальто 
кланялся на балконѣ народу, низко, очень низко. 
Возлѣ меня стоялъ Римлянинъ, который ѣхалъ съ 
нами въ дилижансѣ и котораго я зналъ за рѣшитель- 
наго революціонера. “А что, сказалъ я ему па ухо, 
вѣдь молодой-то человѣкъ ближе нежели на пистоле- 
тный выстрѣлъ”. — Ближе, отвѣчалъ С. — “Чего-же 
зѣваютъ?” Помилуйте въ такой день, когда онъ даегь 
конституцію. — “Въ другой день за то онъ пе подой- 
детъ и на пушечный выстрѣлъ, вѣдь мы въ Неапо- 
лѣ — сагре сііет!” С. улыбнулся (*). Толпа хлынула 

(•) Въ 1860 году въ Женевѣ я встрѣтилъ С. изгнанникомъ, — 
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огь дворца на Тол еду. Что туп. было въ итогъ вечерь, 
не возможно описать, представьте себѣ оргію, въ ко- 
торой участвуетъ цѣлый городъ; это была полити- 
ческая ’ѴѴ’аІрпг&ізпасЬі, безумная сатуриалія, имѣв- 
шая совершенно другой характеръ, нежели римскія 
демонстраціи. На этотъ разъ не кучка героическихъ 
арестантовъ праздновала свое освобожденіе, а цѣлое 
народонаселеніе. Люди съ восторгомъ въ глазахъ, съ 
разгорѣвшимся линемъ, со слезами бросались другъ 
другу вь объятія, пезнакомые останавливали незна- 
комыхъ и поздравляли, домы освѣтились на Толодѣ, 
Кіаіѣ и Санта Лѵчіи; нарядныя дамы ѣхали, стоя въ 
коляскахъ съ Факеломъ въ рукахъ и съ крикомъ ѵіѵа 
Іа ІіЬсгІа! полуголые мальчишки прыгали середь 
улицы, и распѣвали вовсю глотку гимнъ въ честь 
Мавапіеііо на голосъ извѣстной народной пѣсни 
РегсЬе Т’іп^гіШ сош’ип ^агіо, которую пальясы 
ноютъ но улицамъ съ самой уморительной деклама- 
ціей. Живость и комизмъ Неаполитапцевъ не могъ 
не отразится на такомъ праздникѣ, они съ хохотомъ 
и кривляніемъ, бросая башмакъ на воздухъ и ловя его 
ногой, кричали ѵіѵа Іа созгііияіопе е і тасеагопі. 

Тоіебо съ утра кипитъ народомъ, мальчишки 
пристаютъ съ политическими памфлетами и карри- 
катурамп, такъ какъ прежде приставали съ предло- 
женіемъ цвѣтовъ (обоих'ъ царствъ растительнаго и 
животнаго) Какое-же тутъ писанье. 


долго говорили ми о всемъ, что было послѣ моего отъѣзда изъ Италіи. С. 
вспомнилъ нашъ коіюткііі разговоръ передъ дворцомъ и съ глубокимъ 
вздохомъ сказалъ мнѣ “ А вѣдь ВігЬопе былъ тогда ближе пи- 
столетнаго выстрѣла”. 
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Прибавлю только что я видѣлъ какъ король при- 
сягалъ новому уложенію въ соборѣ 8. Ргапсевсо <1і 
Раоіо. Онъ Формулу присяги прочелъ громко, но 
лице его имѣю скверное выраженіе. Въ чертахъ его 
есть дальнее сходство съ Людовикомъ Филиппомъ, со 
всѣми Бурбонами и еще больше съ римскими бюста- 
ми императорскихъ временъ, съ бюстами Гальбы, 
Вителія. Лицо его толсто, выражаетъ животную чув- 
ственность и лукавую жестокость ; нижняя часть осо- 
бенно развита, взглядъ лишенъ всякой привѣтливости, 
бакенбарды еп соіііег придаютъ всѣмъ чертамъ что- 
то неблагородное. 

Когда опъ вышелъ изъ собора и сталъ садиться па 
лошадь, онъ потихоньку перекрестился. — Трусъ и 
ханжа, какъ-же ему не быть тираномъ. — Прощайте. 

Черезъ недѣлю. 

Завтра мы ѣдимъ опять въ Римъ. Разскажу вамъ 
теперь что за происшествіе случилось здѣсь со мной. 

Разъ возвращаясь домой я не нашелъ портфель, 
въ немъ были ломбардные билеты, векселя, креди- 
тивное письмо, и къ тому-же мой пассъ, словомъ, все 
мое состояніе. Что было дѣлать! я бросился къ Рот- 
шильду, къ графу Ферретп, двоюродному брату ІІія 
IX, къ которому имѣлъ рекомендательное письмо. 
Ферретн ничего не сдѣлалъ, только нюхалъ какъ-то 
пе по людски п очень противно табакъ. Ротшильдъ, 
велѣлъ написать рекомендательное письмо къ пре- 
фекту, графу ТоФано. 

Отправляясь кт. нему, я встрѣтилъ Спини, реда- 
ктора Эпохи. 
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Спини предложилъ прежде префекта идти къ Ми- 
келе Вальпузо, это былъ революціонный начальникъ 
неаполитанской черни, въ родѣ Чичероваккія, Ій 
Мая 48 г. онъ палъ мертвый на улицѣ Толедѣ герой- 
ски защищая барикаду. Вальпузо сказалъ “что если 
портфель цѣлъ и въ Неаполѣ, то его доставитъ”, и 
совѣтовалъ между прочимъ объявить афишами, что 
я даю сто скудовъ, тому кто найдетъ потерянный 
портфель. На слово “потерянный” онъ особенно на- 
легалъ, говоря что если будетъ сказано : украденный, 
то никто не принесетъ. 

Префектъ принялъ меня очень внимательно, обѣ- 
щалъ всевозможную помощь со стороны полиціи, 
хотѣлъ мнѣ дать агента, двухъ даже, знающихъ городъ 
какъ свои кармапы и совершенно одобрилъ предло- 
женіе Мпкеля Вальпузо. 

Измученные возвращались мы съ Т. мимо огром- 
наго 8. Сагіо, возлѣ котораго стоятъ лошади съ Ани- 
чкина моста, подаренные Николаемъ своему другу 
королю. 

“Неужели, сказалъ я Т., оттого и въ театръ не ѣхать 
что меия обокрали ?” 

Въ этотъ день король являлся въ театръ мириться 
съ публикой, аристократическій Неаполь собирался 
сдѣлать ему въ С. Карло оваціо за подпись уложенія. 

Т. , какъ настоящій русскій, нашелъ, что дѣйстви- 
тельно нѣтъ достаточной причины, чтобъ не ѣхать въ 
театръ. У меня въ кошелькѣ были четыре золотыхъ, 
па ту минуту это составляло все мое достояніе, два 
съ половиной я отдалъ за полъ ложи. 

Между тѣмъ прошли дпя три, о портфелѣ ие было 
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пи слуху, ни духу, я сообщилъ всѣмъ главнымъ бан- 
кирамъ въ Европѣ, сообщилъ въ московскій опекун- 
скій совѣть. Всякой день таскался я отъ префекта 
въ остерію, гдѣ Вальпузо завтракая давалъ аудіен- 
ціи, отъ Вал ыі у зо къ Феррети, который все также 
гадко нюхалъ табакъ и утѣшалъ меня тѣмъ, что те- 
перь все управленіе новое, честное, но непривычное 
и стало для него открыть трудно. Вальпузо повторялъ 
свое “портфель принесутъ, если онъ въ Неаполѣ”. 

Наконецъ рѣшился я ѣхать въ русское посольство, 
тогда еще мнѣ не была заперта дверь нашихъ миссій, 
по я никогда не пробовалъ ее отворять. 

Я безъ отвращенія не могу входить вообще ни въ 
какое присутственное мѣсто, ни въ какую канцелярію 
— но въ особенности въ русскую. Тутъ нѣтъ ничего 
личнаго, я не могу пожаловаться пи па одного по- 
сольскаго чиновника; но мысль, что тамъ русскіе 
дипломаты, чиновники, дѣлаетъ на мепя первное 
вліяніе, которое на многихъ производят!» тараканы 
и мыши. Нѣтъ человѣка, который бы боялся тара- 
кана изъ-за вреда который онъ можетъ причинить... 
это чувство невольное, и трудно побѣждаемое. Я изъ 
Россіи выѣхалъ за тѣмъ, чтобъ не видать офицерства 
и чиновничества, чтобъ не видать всѣхъ этихъ Ноз- 
древыхъ и Хлестаковыхъ, что-же за радость видѣть 
ихъ на Кіаіѣ, на Санта Лучіи въ виду Везувія и 
Кастсд ла-Марс 

Нужда солому ломитъ... отправился я въ посольство. 
Сначала кучеръ мепя завезъ въ австрійское — такъ 
въ понятіяхъ Неаполитанцевъ нераздѣльны двѣ им- 
періи съ своими пернатыми Рита-Христинами на 
Флагѣ. 
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Когда я сказалъ швейцару мою Фамилію, опъ 
вдругъ іакъ мнѣ обрадовался, какъ будто я былъ его 
родной дядя возвратившійся съ кулями золота изъ Ба- 
тавіи; онъ засуетился, подалъ мнѣ стулъ — кажется два 
и послѣ какихъ-то несвязныхъ учтивостей спросилъ 
меня “ такъ это вы, графъ, потеряли портфель?” Ну 
хотя я и не графъ, а портфель дѣйствительно потерялъ. 

• “Очеиь радъ, очень радъ, оЬ ^ие зиія сопіепі”! — 
Я думагь что это изъ особой тонкой ПОЛИТИКИ мини- 
стерія для русскихъ посольствъ беретъ швейцаровъ 
изъ сумашедшаго дома. 

— Видите, сказалъ онъ, этого человѣка. Я огля- 
нулся и увидѣлъ больше и ежели нужно, потому-что 
человѣкъ на котораго онъ указывалъ былъ совер- 
шенно нагой и только на плечѣ въ должности алма- 
вивы болтался клокъ паруса. Это былъ, худой 
оливковаго цвѣта, породистый лаццарони, лѣтъ 17 
съ плоскимъ лбомъ, съ хищными зубами, весь изъ 
мускуловъ, весь обозженный солнцемъ. Онъ лежалъ 
у посольскихъ воротъ и казалось нисколько не забо- 
тился о томъ, что дождь накрапывалъ. 

— Вижу. — Ну онъ то и нашелъ вашъ портфель. 
— Какъ нашелъ ? 

— Онъ тутъ уже часа три лежитъ, ждетъ чтобъ за 
вами послали. 

— Гдѣ-же портфель? 

— У посланника. 

— Доложите ему что я здѣсь... 

— Его дома нѣтъ. Совѣтникъ посольства тутъ — 
пожаіѵйте къ нему — но, сказалъ швейцаръ тихо и 
выразительно, отворяя дверь и поглядывая на меня 
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страстнымъ и пѣжнымъ взглядомъ, но графъ, не за- 
будетъ, что первую вѣсть о портфелѣ онъ получилъ 
отъ меня. 

— Не забудетъ — отвѣчалъ я и взошелъ въ канце- 
лярію. Вскорѣ явился человѣкъ въ шитомъ мундирѣ; 
зачѣмъ онъ былъ въ шитомъ мундирѣ я не знаю. 

Ни Швейцаръ, ни Вальпузо, пи Тофино, не сом- 
нѣваюсь что я — я. Шитый мундиръ сомнѣвался, я * 
началъ съ нимъ говорить по русски, далъ ему за- 
писку всего находящагося въ портфелѣ и разсказалъ 
ему содержаніе писемъ. 

Онъ держалъ портфель въ рукахъ и разсматривалъ 
бумаги. — Я не думаю сомнѣваться, но всѣ эти дѣла 
должны быть подвергнуты нѣкоторымъ Формамъ, 
сказать онъ. Не угодно-лн вамъ написать въ посоль- 
ство письмо о потерѣ вашего портфеля и проспть 
содѣйствіе императорской миссіи объ отысканіи его. 

Мы вамъ тогда вашъ портФедь и выдадимъ съ свидѣ- 
тельствомъ и возмемъ съ васъ росписку. 

— Я полагаю что съ этого бы можно начать. 

— Невозможно, у пасъ свой заведенный порядокъ, 
отъ котораго не отступаемъ безъ крайности, дѣла 
должны быть подвергнуты нѣкоторымъ Формамъ. 
Вамъ все равно. 

— Позвольте листъ бумаги я здѣсь напишу. 

— Съ величайшимъ удовольствіемъ. 

И такъ въ виду портфеля я попросилъ посольство 
сыскать его. А чиновникъ велѣлъ другому чиновни- 
ку написать мнѣ отвѣть “что-де миссія съ удоволь- 
ствіемъ извѣщаетъ, что въ слѣдствіе ея сношеній съ 
полиціей портФель отыскана”!! 
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Я далъ росииску и портфель взялъ. Разскрывая 
его, я увидѣлъ что рускіс билеты и иассъ были на 
лице, но что недоставало двухъ векселей тысячь на 
тридцать и кредитнаго письма. 

Я позвалъ лаццарони и просилъ швейцара рас- 
толковать ему, что я не дамъ ста скуди, пока онъ не 
принесетъ всего. Онъ бормоталъ свое — “Я такъ на- 
шелъ, я вечеромъ нашелъ, я что нашелъ то и при- 
несъ.” 

— Да гдѣ-же портя-ель былъ четыре дня ? 

— Тутъ у старичка гдѣ мы живемъ, тутъ и былъ, 

— Да гдѣ-же этотъ старичекъ ? 

— За Бо^апа сіі заіе. 

— Поѣдимъ къ нему. 

Смертельно не хотѣлось мальчику ѣхать, однако онъ 
помѣстился на козлы съ кучеромъ. Сцена эта была 
неподражаема, онъ свой парусъ надѣлъ какъ русскіе 
попы носятъ ризу, что его очень мало покрывало, 
между тѣмъ дождь лпвьмя лилъ. Опъ раза два хотѣлъ 
сойти, но кучеръ изъ нашего отеля, зпая въ чемъ 
дѣло, не пускалъ его. 

Лаццарони думалъ, что я его отдамъ въ полицію 
и совершенно какъ звѣрь косился и посматривалъ на 
меня. Дома я засталъ Спипи и поручивъ ему моего 
одпопаруснаго пріятеля, котораго убѣдилъ что въ 
полицію не отдамъ, поѣхалъ къ Тофяно. 

ТоФано былъ очень радъ что портфель нашелся и 
тотчасъ предложилъ схватить лаццарони. 

Я отказался. — Мы ему ничего не сдѣлаемъ, а 
только пугнемъ тюрьмой, опъ завтра все разскажетъ. 
Полиція теперь ие такъ страшна, какъ вы думаете... 
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мы начинаемъ бояться народа, а не народъ насъ... 
прибавилъ префектъ смѣясь. 

— Я ему обѣщалъ, графъ, что нс отдамъ его. 

ТоФано не настаивалъ, по сказалъ что если мнѣ 
покажется что-нибудь подозрительнымъ въ домѣ ста- 
рика или онъ откажется отдать, то что онъ тотчасъ 
распорядится, а пока лаццарони оставитъ въ покоѣ. 

Спини, я и молодой человѣкъ отправились къ 
старичку за сіо^апа сП ваіе ; онъ указалъ въ вороты 
большаго полуразвалившагося дома, мы въѣхали на 
вонючій и нечистый дворъ. Въ окнахъ болтались гря- 
зныя рубашки, тряпье; домъ былъ похожъ на запу- 
щениые казармы, на оставленную Фабрику. 

Мы взошли въ довольно темныя сѣни, на площад- 
кѣ и въ коридорѣ лежали на камеяхъ, по которымъ 
текла какая-то темная, непрозрачная и подозритель- 
наго свойства жидкость, нѣсколько лаццарони ; все 
лежало на голыхъ камняхъ, и все было одѣто въ родѣ 
моего юноши, который отправился за старикомъ' 
сказавъ намъ чтобъ дожидаться его тутъ. 

Хилой мальчишка, .гѣниво встать съ полу и поче- 
сывая голову, подошелъ ко мнѣ, растапырилъ ноги 
и стать расматривать меня съ величайшей подро- 
бностью. 

Старикъ лежавшій неподалеку, толкнулъ мальчиш- 
ку йогой, такъ что тотъ отскочилъ шага па три, ста- 
рикъ грубо прикрикнулъ: Пошелъ къ черту, ну что 

лѣзишь, ё ип рабгопе ! Но изъ угла послышался 
сиплой голосъ другаго старика. 8іаш апсЬе поі ра- 
іігопі — ѵіѵа Ги^иаііапга! 

— Ѵіѵа! отвѣчалъ я демократу. 
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— А что, нѣтъ-ли съ вами сигаръ? 

Есть, — и пять-шесть человѣкъ бросилось на 
меня. Сигары было три. 

Явился старикъ. Его физіогііомія, его рѣчь, его 
движенія я никогда не забуду. Это типическое лицо. 
Во-первыхъ, онъ былъ довольно чисто одѣтъ, въ 
родѣ итальянскаго моряка, низенькой, плечистый 
съ небольшими, сверкавшими волчьими глазами, онъ 
какъ-то смотрѣлъ и не смотрѣлъ, мало говорилъ, и 
все наблюдалъ что дѣлается. Но его недовѣрчивому, 
пытливому взгляду, но безднѣ морщинъ на лбу "и 
Щекахъ, по обдуманности сь которой онъ говорилъ, 
по огню, который иногда прорывался изъ глазъ — 
можно было догадался, сколько страстей кипѣло тѵгь 
и сколько борьбы, постоянной борьбы съ обществомъ, 
онъ вынесъ, борьбы отчаянной изъ-за куска хлѣба 
изъ-за крова. - 

Старикъ началъ говорить иа ненаполитап скомъ 
нарѣчіи, который и Итальянцамъ трудно понимать, 
говорилъ, что молодой человѣкъ вечеромъ на ѵлицѣ 
въ углѣ нашелъ портфель, что они было такъ его 
оставили, но увидѣш объявленіе и послали его въ 
посольство. Можетъ, говорилъ онъ,, и были другія 
бумаги, кто ихъ знаетъ. 

Лица наши ободрили его. Онъ сталъ говорить на 
чистомъ итальянскомъ нарѣчій. 

Двадцать пять скудовъ я прибавлю, сказалъ я, къ 
тому-жс но векселямъ денегъ получить невозможно, 
я уже писалъ, и кто явится съ ними будетъ непре- 
мѣнно арестованъ. 

Разумѣется, с ь такими векселями арестуютъ и 
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подѣланъ — какъ-же можно грѣхъ какой Мнѣ 

не нужно вашихъ 25 скудовъ, за рюмку хорошаго 
коньяку я отдалъ бы вамъ. Да гдѣ-же взять бумаги, 
зпаете какое дѣло, тутъ ребятишки.... Братцы, про- 
должалъ онъ, обращаясь къ своимъ товарищамъ по- 
сланнымъ на грязномъ поду — а слышите, 25 скудовъ 
прибавки, что не поискать-ли гдѣ — видите какой 
добрый баринъ. 

— Гдѣ искать черезъ пять дней, отвѣчалъ подзе- 
мный хоръ какъ въ Робертѣ. 

— Негдѣ искать — сказалъ старикъ, 

Спини разсердился и замѣтилъ — Мой другъ съ 
вами церемонится, вотъ я сейчасъ отправлюсь къ 
префекту, я знаю теперь вашъ вертепъ, — непремѣнно 
надобно повальный обыскъ сдѣлать, тогда и не то 
отыщится”. 

Старикъ отвѣчалъ ему смиренно. “Что-же, мудре- 
но-ли обидѣть бѣдиыхъ людей, кіашо шівегаЬіІе 
депіе, беззащитные. Воля начальства и повальный 
обыскъ можно сдѣлать — мы люди маленькіе. 

Это была самая торжественная минута старика, 
говоря смиренно эти слова, у пего было въ лицѣ 
больше нежели иронія, презрѣніе къ намъ. Въ пере- 
водѣ его слова значили — сунься, сунься съ полиціей, 
много найдешъ. 

Товарищи его начали что-то поговаривать межъ 
собой. Спини попробовалъ, съ нимъ-ли пистолетъ, 
пистолета не было, мы были довольно далеки отъ 
двери, и между нами и дверями было еще человѣкъ 
пять вновь взошедшихъ лаццарони. Спини посмо- 
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трѣлъ па меня, я ему отвѣтилъ сквозь зубы, “у меня 
ничего нѣтъ”. 

Легкая улыбка пробѣжала по лицу старика и 
волчьи глаза сверкнули. “Что вы это въ самомъ дѣлѣ 
толпитесь, сказалъ онъ, люди пришли толковать о 
дѣдѣ, всякому своего жаль. Видрте какая бѣда, векселя 
пропали. .. Что тутыезть, искали бы лучше вмѣсто то- 
го чтобъ болтаться. Се зоиі сіе Ьгаѵез ^епз, замѣтилъ 
онъ мнѣ по Французски — таіз сіез рагеззеих”. 

Старикъ торжествовалъ, онъ видѣлъ минуту нашей 
робости послѣ угрозы. Ахъ эти волчьи глаза! 

— Ну окончимте, сказалъ я ему, вы можете быть * 
увѣрены, что денегъ по векселямъ не получите, это 
одно упорство что вы не отдаете. Я даю стоскуди 
молодому человѣку и 25 вамъ, если принесете. Если 
нѣтъ вы не пѣняйте на меня, дѣло это извѣстно 
полиціи. Я даю вамъ срокъ подумать до завтрашняго 
дня. — Старикъ кланялся, увѣрялъ что не знаетъ что я 
дѣлать, проводилъ насъ до коляски, жалѣлъ и ничего 
не обѣщалъ. 

Путь до Санта Лучіи былъ довольно далекъ, домъ 
префекта па дорогѣ, я вышелъ на одну минуту изъ 
коляскп, чтобъ разсказать что было секретарю пре- 
фекта и прямо поѣхалъ домой. — 

Представьте себѣ мое удивленіе, когда первое лицо 
встрѣтившее меня у отеля — былъ мой старикъ; на 
тротуарѣ и на мраморныхъ ступеняхъ лежало чело- 
вѣка четыре, сильно плечистыхъ лаццарони. На сей 
разъ къ костюму старика прибавились большіе се- 
ребряные очки. Онъ подошелъ ко мнѣ и съ видомъ 
шестилѣтняго ребенка сказалъ; А я вотъ пришелъ 

11 
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въ вамъ, послѣ васъ мы всѣ углы перешарили, 
нашли еще какія-то бумаженки, уже не эти -л и? я 
хотѣлъ было прочитать, да глаза слабы. 

Эти бумаженки были два векселя каждый въ 
15,000 Франковъ. 

— Вотъ давно бы такъ, старикъ. Ну за чѣмъ тра- 
тили слова? 

— А вы все не вѣрите— вотъ въ углу лежали, за 
кроватью — ты вѣдь за кроватью нашелъ Бепо? 

— За кроватью — отвѣчалъ Бепо. лежа на брюхѣ 
и отогрѣвая спину каленымъ солнцемъ. 

— Хорошо, хорошо, вамъ двадцать пять и ему сто, 
да я было забылъ, вы хотѣли рюмку хорошаго конья- 
ку, пойдемте, я вамъ отдамъ деньги и выпьемъ вмѣ- 
стѣ отличнаго коньяку. 

— Ну коли вамъ все равно, отвѣчалъ старикъ, 
такъ ужъ прикажите слугѣ сюда вынести рюмку, я 
старъ, поясница болитъ по лести и цамъ ходить. 

Я расхохотался. Онъ намъ платилъ тойже монетой 
и пе очень довѣрялся. 

Этимъ дѣло и кончилось. Но для полноты картины 
падобно себѣ представить семнадцатилѣтняго дикаго 
мальчика, одѣтаго въ парусъ, когда я ему далъ сто 
скуди серебромъ. Онъ не зналъ куда ихъ дѣть, у него 
не было ни кармана, ни тряпки. Старикъ, отечески 
улыбаясь сказалъ ему “ты все растеряешь, дай-ка 
я тебѣ донесу додому”. 

Я увѣренъ что мальчику больше десяти скудовъпе 
досталось. 


“ТЗГдііігеа Ьу Соодіе 



ПИСЬМО ВОСЬМОЕ. 


Римъ, 3 марта 1848. 

Мы поспѣли и здѣсь къ концу карнавала. Онъ 
шелъ вяло, плохо, всѣ заняты другимъ, вниманіе 
всѣхъ обращено на иное, печальныя вѣсти изъ Лом- 
бардіи мѣшаютъ маскамъ, тоссоіеііі совсѣмъ не 
были. Сегодня заходилъ ко мнѣ редакторъ “Эпохи” 
съ вѣстью, что Парижъ вспомнилъ что онъ Парижъ, 
что строютъ барикады и дерутся. 

4 марта утромъ. 

Ночью я былъ на маскарадѣ въ Торъ-ди-ІІоне. 
Часу во второмъ въ одной ложѣ, какой-то человѣкъ 
махалъ платкомъ и подавалъ знакъ, что онъ хочетъ 
говорить, всѣ обратились къ нему. Ііотапі! закри- 
чалъ онъ, сейчасъ получена вѣсть изъ Чи виты, что 
Парижане выгнали Людовика Филиппа, республика 
провозглошена. Ѵіѵа ІагерриЫіса Ргапсеве! Ѵіѵа 
Іа Ргаисіа ІіЬега! закричали въ залѣ, тогіеаі са- 
сіиіо таі^оѵегпо, ѵіѵа, ѵіѵа ветрге Іа герриЫіса! 
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Во снѣ это, или па яву? Событія съ каждымъ днемъ 
густѣютъ, становятся энергичнѣе и важнѣе, усилен- 
ный пульсъ исторіи постукиваетъ лихорадочно, лич- 
ные взгляды и ощущенія теряются въ величинѣ 
совершающагося. Писать нѣтъ ни малѣйшей охоты. 
А потому прощайте. 

20 апрѣля. 

Удивительное время. У меня дроаштъ рука когда 
я принимаюсь за газеты, всякой день какая нибудь 
неожиданность, какой-нибудь громовый раскатъ; 
или свѣтлое воскресенье или страшный судъ возлѣ. 
Новыя силы пробудились въ душѣ, старыя падежды 
воскресли и какая-то мужественная готовность на 
все снова взяла верхъ. 

На дняхъ я оставляю Римъ. Разскажу наскоро 
что здѣсь было въ продолженіи послѣдняго мѣсяца. 
Вѣсть о провозглашеніи Французской республики 
\ сильно потрясла всю Италію, Римъ явнымъ образомъ 
становился республиканскимъ городомъ. А Пій IX 
въ это время издавалъ тощую и уродливую консти- 
- туцію — іхорро іагсіі, 8і. Расіге, Ігорро Іагсіі ! Она 
была принята холодно, она неудовдетворяла ни про- 
гресистовъ, ни іезуитовъ. Григоріанцы кричали 
противъ нея также громко, какъ друзья Маццини. 
Одна золотая посредствениостьбыда довольна, я го- 
ворю о либералахъ, о тѣхъ либералахъ, которые, какъ 
выразился одинъ берлинскій депутатъ, любятъ одинъ 
умѣренный прогресъ, и въ немъ больше умѣрен- 
ность нежели прогресъ. 

Конституція Пія хуже неаполитанской, уродливая 
смѣсь католической теократіи съ англійскимъ пред- 
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ставительствомъ. Папа п святой коллегіумъ могутъ 
отвергать всякое предложеніе двухъ камеръ, инкви- 
зиція и домииикальные суды остались; дозволялось 
печатать все свѣтское безъ цензуры, но рѣшеніе 
вопроса что свѣтское что духовное предоставлялось 
цензурѣ ; раздѣленіе очепь трудное тамъ гдѣ мини- 
стры — кардиналы, гдѣ папа — царь, гдѣ Финансовыя 
мѣры — чуть не догматы и полицейскія распоряженія 
— оканчиваются эпитпміею. Самое лучшее въ кон- 
ституціи было то, что оиа- доказала міру возмож- 
ность костптуціон наго папы, впрочемъ оиа дока- 
зала это въ то время, какъ міръ съ своей стороны 
сталъ догадываться, что никакого папы не нужно. 

Пій IX былъ очень не доволенъ пріемомъ уложе- 
нія, онъ видѣлъ что теряетъ послѣднюю популярность, 
а для человѣка испытавшаго любовь лародпую не 
легко ее потерять. Одно могло примирить папу съ 
народомъ и загладить все сдѣлапное, ему слѣдовало 
объявить войну за Ломбардію и послать папскаго 
гонФалоньера во главѣ новаго крестоваго похода. Но 
поступить смѣло, сказать рѣзкое слово войны — это 
было несовмѣстно съ женскимъ характеромъ Нія. Все 
что Ній IX дѣлалъ послѣ амнистіи и закопѣо чивикѣ 
было дѣлано днемъ позже нежели надобно, и поэтому 
не имѣло никакой цѣли. Далъ бы опъ конституцію 
тотчасъ послѣ неаполитанскаго возстанія, она была 
бы принята съ восторгомъ ; Шй IX медлилъ, ждалъ — 
и дождался 24 Февраля, всѣ конституціи въ мірѣ 
поблѣднѣли передъ республикой во Франціи. Въ 
самую яркую минуту политическаго увлеченія въ 
.Римѣ, онъ обнародовалъ свою дрянную конституцію. 
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да еще прибавилъ въ манифестѣ, что онъ ее издалъ 
“побуждаемый быстротою несущихся событій”. 

Точно тоже сдѣлалъ онъ въ отношеніи къ войнѣ. 
Новости изъ Ломбардіи были мрачны, Австрійцы, 
видя неминуемое возстаніе Милана, душили его, во 
всей Италіи былъ одинъ крикъ — идти па помощь 
Милану * всякой рать когда на римскихъ торжествахъ 
являлось знамя Ломбардіи, покрытое чернымъ крѣ- 
помъ, его привѣтствовали съ изступлеиіемъ. Всѣ 
люди послѣдовательные, люди, не шутя хотѣвшіе не- 
зависимости Италіи и неудовлетворявшіеся кокарда- 
ми и демонстраціями, требовали войны, ожидали ея. 
Слухи о томъ что въ Миланѣ все готово къ возстанію, 
о новыхъ мѣрахъ Австрійцевъ, ясно доказывали, что 
часъ войны пробилъ. Ній IX молчалъ. 

Размолвка съ паной была внутри душъ, его ща- 
дили, его выносили на своихъ плечахъ; теперь 
радикальная партія поняла, что сь нимъ не сладишь 
и что легче дѣлать безъ пего чѣмъ еьпимъ, теперь 
она отняла свою руку и предоставила его судьбѣ. 
Когда папа замѣтилъ что волна его подхватившая не 
покоряется ему, когда онъ увидѣлъ что языкъ, кото- 
рымъ съ нимъ говорили Римляне, измѣнился, — онъ 
растерялся, у него закружилось въ головѣ, онъ хотѣлъ 
остановиться и не дѣлать шагу впередъ. Политическо- 
му дѣятелю остановиться и съ тѣмъ вмѣстѣ остаться 
на своемъ мѣстѣ — невозможно, тутъ выбора нѣть, 
или надобно совсѣмъ отойти отъ несущихся событій 
или безславію удариться о земь и быть раздавлен- 
ным'. или увлекаемымъ противъ воли. 

Послѣднее случилось съ Піемъ. Сначала попро- 
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бовали іезуиты и кардиваіы увлечь его въ полную 
реакцію, они его увѣрили что Римъ на канунѣ воз- 
станія; бѣдный пана издалъ приказъ чивикѣ, 
которой поручалъ жизнь и собственность своихъ 
Римлянъ, въ то время какъ въ городѣ все было также 
покойно, какъ теперь. Одно, и это одно я ставлю въ 
великое достоинство Нію, сколько ни старались іезу- 
иты, иапа не хотѣлъ прибѣгнуть къ дикимъ сред- 
ствамъ насилія, тюремныхъ заключеній, преслѣдо- 
ваніи силою. Папа хотѣлъ все уладить дипломати- 
чески и увѣщаніями; но есть событія, есть эпохи, 
въ которыя всякая хитрость, всякая дипломація ло- 
мается силою стремящагося потока. Пока іезуиты 
приготовляли толпу къ тому чтобъ вырѣзать особенно 
вл. ягельныхъ людей радикальной партіи, пока они 
ялтиіничали папѣ и стращаш его, совершилось со- 
бытіе котораго никто не ждалъ — вѣнская революція. 

Вѣсть эта, пришедшая въ Римъ почти вмѣстѣ еь 
вѣстью о возстаніи въ Миланѣ, произвела больше • 
волненія нежели самая вѣсть о 24 Февралѣ. Народъ 
требовалъ чтобъ ударили въ колокола, и празднич- 
ный звонъ раздаіся въ Римѣ ; онъ требовалъ чтобъ 
крѣпость 8. Ап^еіо привѣстовала пушечной паіь- 
бой паденіе австрійскаго правительства и возстаніе 
Ломбардіи и пушечный громъ раздаіся. Кажется 
всѣ власти въ Римѣ въ этотъ день забыли, что есть 
другой господинъ, кромѣ народа ; объ другомъ гос- 
подинѣ никто не думать, а волю того, который при- 
казывалъ пяти десятью тысячами голосовъ, исполняли 
безпрекословно. 

Корсо, всѣ большія улицы и площади была но* 
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крыты пародомъ. Кто-то предложилъ идти къ Ра- 
Іагао Ѵепегіа и снять австрійскій гербъ, уничто- 
жить эту ненавистную двуглавую птицу на домѣ 
посла — 9ие§1о исеііо §ті('а§по — всѣ ринулись туда. 
Достали лѣстницы, влѣзли и пошла работа ; снять 
тяжелые гербы, прибитые очень высоко было не 
легко. Плечистый работникъ съ длииной бородой 
залезъ на гербъ и изчезъ, но временамъ раздавались 
удары топора, трое молодыхъ людей помогали ему ; 
наконецъ огромный щитъ, гремя цѣпями, которыми 
былъ прикрѣпленъ, рухнулся на землю, работникъ 
привязалъ на его мѣсто ломбардское знамя. Народъ 
бросился съ остервѣненіемъ на гербъ, все наболѣвшее 
на душѣ, все накопившееся противъ Австріи выра- 
зилось въ злобѣ съ которой топтали, ломали ненави- 
стный гербъ притѣсненія, деспотизма и мертвящаго 
віаіи 9110. 

Но этимъ еще пе кончилась казнь іп еГГі^іе. Гербъ 
привязали къ хвосту осла и отправились торженствев- 
пымъ шествіемъ по .Корсо свистъ и крикъ встрѣ- 

чалъ и провожалъ бѣдную двуглавую птицу; маль- 
чишки бѣжаіи за ней подстегивая и бросая грязью ; 
па Ріагха сіеі ророіо щитъ сожгли па огромномъ 
кострѣ и музыка чивики протрубила ему вѣчную 
память. 

... Папа медлилъ и тутъ. Допустивши колокольный 
звонъ и пушечную пальбу, не сдѣлавъ даже виду 
противудѣйствія оскорбленію австрійскаго герба, — 
онъ обсылаіся теперь съ посломъ ; въ то время, какъ 
“Эпоха” вечеромъ печатала Іа ^иегга е (Іісіііагаіа 
аІГАизйа, поп <1а1 ^оѵегпо, та сЫ ророіо Коша- 


Оідііігѳа Ьу Соодіе 



163 


по. На другое утро почта изъ Милана не прпшла, 
волненіе усилилось. На третій день разнесся слухъ, 
что Австрійцы одолѣваютъ... .тогда раздался новый 
крикъ аіГашіі! аП’аппі ! 

Народъ хотѣлъ начать свои военные подвиги 
съ римскаго арсенала ; тутъ въ первый разъ сталъ 
онъ обвинять папу въ томъ, что онъ дѣйствуетъ за 
одно съ Австріей. Министры, особенно Галстти, убѣ- 
дили Пія IX уступить народному желанію, и дать ему 
оружія ; они ему доказали, что правительство рѣши- 
тельно не имѣетъ средствъ противѵдѣйетвовать. Папа 
все сдѣлалъ не-хотя, безъ теплаго слова, уклончиво. 

Галеттв прискакалъ на первомъ извощикѣ, кото- 
рый ему попался на Ріагга сіеі ророіо съ вѣстью п 
объявилъ что распоряженіе сдѣлано на счетъ раздачи 
оружія. Вѣсть эта, разумѣется, была принята съ вос- 
торженными криками. Вслѣдъ за Галетти показалась 
у Фонтана возлѣ обелиска толстая, по довольно 
красивая Фигура священника, онъ требовалъ рѣчи. 
“Римляне, сказалъ онъ, въ колизей! Въ колизеѣ васъ 
ждутъ Ломбарды, тамъ приготовлена книга, въ кото- 
рую желающіе идти на войну могутъ записываться, 
времени терять нечего. За мной въ колизей”. Народъ 
разступился чтобъ дать пройти отцу Гавацци и по- 
шелъ за нимъ въ колизей мѣрнымъ и важнымъ ша- 
гомъ, гордо' забрасывая край грязной шинели на 
плечо. 

Зрѣлище въ колизеѣ было поразительное ; дѣло шло 
къ вечеру, заходящее солнце яркими полосами вхо- 
дило въ арки ; несмѣтная толпа народа покрывала се- 
редину ; на аркахъ, на стѣнахъ, въ полуобвалившихся 
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ложахъ, вездѣ, сидѣли, стояли, лежали люди. Въ одной 
изъ выдающихся ложъ былъ РаГег Сгаѵаггі, усталый, 
обтирая поп. — по готовый снова говорить. Тутъ я 
слышалъ его рѣчь слово оп. слова, это настоящій 
народный ораторъ — простота, энергія, сильный го- 
лосъ, рѣзкіе жесты и притомъ добродушный видъ. 
“Есть время, говорилъ онъ, когда Вотъ мира стано- 
вится Богомъ войны; на груди моей возлѣ распятія 
трехцвѣтная кокарда освобожденія. Клянусь передъ 
этимъ распятіемъ идти впередъ, дѣлить всѣ ваши 
труды, всѣ опаспостн — раненный найдетъ меня для 
помощи, умирающій для послѣдняго утѣшенія, для 
молитвы объ немъ; даже тотъ кто оробѣегь найдетъ 
мой ободряющій взглядъ, мой примѣръ”. Въ этомъ 
родѣ опъ говорилъ больше часу, его рѣч ь электризо- 
вала массы, онъ зналъ свою аудиторію, иныя Фразы 
его покрывались криками восторга. “Юноши Рима, 
вамъ я чуть было пе забылъ сообщить радостную 
вѣсть, мы предложили начальникамъ вольныхъ отря- 
довъ васъ поставить въ первые ряды, вы первые 
сразитесь за свободу Италіи и падая будете думать о 
томъ, чю защищаете собою отцовъ семейства, — но 
падутъ нѣсколько, чистыхъ и великихъ жертвъ, 
остальные изъ васъ, первце взойдутъ па непріятель- 
скія стѣны съ хоругвію освобожденія — мы тамъ уви- 
димся — до свиданія!”. Вслѣдъ за Гавацци явился 
Чичероваккіо, онъ держалъ за руку прелестнаго отро- 
ка, лѣтъ пятнадцати, снялъ свою шляпу, поклонился 
народу съ своей простонародной граціей, велѣлъ 
мальчику снять шляпу и сказалъ “Мнѣ очень хотѣ- 
лось идти въ Ломбардію”.. .Гавацци и другіе стоявшіе 
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на трибунѣ, перебили его словами — Анджело Бру- 
нетти долженъ остаться здѣсь, намъ легче будетъ тамъ, 
когда онъ будетъ здѣсь. — -‘Да, продолжалъ іі роро- 
Іаоо, я не могу идти. ...ну что-жея сдѣлаю для войиы, 
Котапі? у меня есть сынъ, ё тіо яап^ие, я его 
отдаю отечеству, пусть онъ идетъ въ первыхъ ря- 
дахъ”. Онъ обнялъ юношу. Гаваццп пожалъ руку 
Чичероваккію — и утеръ слезу. Народъ грянулъ Ѵіѵа 
Сісегоѵассіш»! Раздраженный и взволнованный съ 
утра, я пе вытерпѣлъ, слезы катились у меня гра- 
домъ — и вѣрите-лн? теперь вспоминая я плачу. Это 
одна изъ лучшихъ минутъ того времени. (*) 

Подъ одной изъ арокъ сидѣли нѣсколько человѣкъ 
за столомъ покрытымъ сукномъ и осѣненнымъ зна- 
менами Ломбардіи и Италіи, тутъ толпилась моло- 
дежь записываться, каждому давали для отмѣтки 
кокарду; на дворѣ смерилось, зажгли Факелы около 
этого страннаго рекрутскаго набора, пародъ 
остался въ полутемнотѣ, вѣтеръ качалъ знамеиа, ис- 
пуганныя птицы непривычныя кт. такимъ посѣще- 
ніямъ, кружились надъ головой — и все это обнятое 

исполинской рамой колизея 

Многія матери не дочлнсь въ этотъ день своихъ 
сыновей. Одинъ изъ редакторовъ Эпохи разсказывалъ 
миѣ что когда онъ воротился въ редакцію, онъ нашелъ 
на стоіѣ письмо къ одному изъ собственниковъ жур- 

(*) Послѣ взятія Рима, Чичероваккіо и его сынъ отправились 
въ Ломбардію — Гарибальди дѣлалъ тамъ послѣдній усилія съ своими 
легіонерами, протпвустоять лавинѣ бѣлыхъ мундировъ, отступая 
какъ раненный левъ. Середь этихъ битвъ безслѣдно изчезаетъ Чи- 
чероваккіо и его юноша, въ 1856 открылось только, что герой 
Ророіапо п мученикъ сынъ были разстрѣляны безъ всякаго суда 
австрійскими офицерами! (1858) 
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нала; нисколько не подозрѣвая содержанія, редакторъ 
занесъ ему его, письмо было отъ семнадцати лѣтняго 
молодаго человѣка къ своему отцу, онъ писалъ: 
“Любезные родители, вашъ Титъ записался въ опол- 
ченіе; простите меня, я чувствовалъ, что не нашелъ 
бы силы разстаться съ вами, еслибъ я пришелъ 
простится и увидѣлъ ваши слезы, — я поступилъ въ 
ломбардскій отрядъ, который нынче отправляется па 
почтовыхъ”. 

• На третій день, часу въ четвертомъ утра меня 
разбудилъ барабанный бой, я открылъ окно, первые 
вольные отряды выступали; разумѣется, объ мунди- 
рахъ никто и не думалъ, ранецъ, ружье, тесакъ, па- 
тронташъ и большая кокарда на шляпѣ составляли 
всю Форму. Народъ провожалъ ихъ, ополченцы вѣ- 
роятно гуляли всю ночь, у нѣкоторыхъ были еще 
зажженные Факелы, патеръ Гавацци шелъ впередъ. 
■На Ріагга сіеі ророіо ударили сборъ, построили 
ратииковъ въ колону, полковникъ объѣхалъ верхомъ 
ряды, все вмѣстѣ было что-то нс весело и сумрачно, 
небо было покрыто тучам и, рѣзкій, холодный утреп- 
ній вѣтеръ дулъ передъ восхожденіемъ солнца, жен- 
щины плакали, мужчины жали руки, цал свались. 

— Трррр — рамъ — тамъ, тамъ, трррр — рамт* 
колона двинулась, а жители стали расходится, у 
всѣхъ было тяжело на душѣ, всѣ пріуныли, всѣ 
думали сколько то воротится изъ этихъ свѣжихъ, 
молодыхъ людей, и кто именно воротится. Война, 
свирѣпое отвратителиое доказала ьство безумія лю- 
дскаго, обобщенный разбой, оправданное убійство, 
апотеоза насилія. — а человѣчеству еще придется по- 
дратся, прежде возможности мира! 
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На всѣхъ площадяхъ выставлены большіе столы, 
для ирипошенія вещей и денегъ; приносятъ бездну, я 
видѣлъ золотыя и серебреныя вещи, мѣдные баіокки, 
и груду скудовъ на Ріаага Соіопа. 

Пій IX дозволялъ отправится волонтерамъ, но не 
приказывалъ (какъ объясняла офиціальная газета) 
ибо святой отецъ не считаетъ совмѣстнымъ съ 
своимъ званіемъ объя вить войну. Странное 
яаіеніе въ исторіи этотъ Пій IX; два-три благоро- 
дныхъ порыва, два-три человѣческія дѣйствія поста- 
вили его во главу итальянскаго движенія, окружили 
его любовью, ему стоило только продолжать, по-край- 
ней-мѣрѣ не мѣшать; нѣтъ, слабыя плечи его ло- 
мются подъ тяжестью великаго призванія. Онъ стоитъ 
на рубежѣ двухъ сильныхъ потоковъ и то одинъ 
уноситъ его съ собою, то другой. Великая судьба его, 
его преслѣдуетъ, цавязываетъ ему свои дары, а онъ 
упорно отказывается, вредить дѣлу и себѣ. Пусть бы 
онъ удалился куда-нибудь. Изъ благодарности за 
свѣтлыя минуты начальнаго гізогдітепіо, память 
его осталась бы не запятнанною, не осмѣянною. 
Пора наконецъ понять, что невозможно быть папой 
и человѣкомъ, царемъ и гражданиномъ, что тутъ 
есть неразрѣшимый антагонизмъ. 

Я былъ па площади св. Петра, когда папа глубо- 
чайшимъ образомъ оскорбилъ ополчепье, отказываясь 
благословить-знамя ихъ. Есть въ жизни торжествен- 
ныя минуты, требующія такой полноты и такаго 
сочетанія всѣхъ элементовъ, минуты, въ которыя такъ 
натянуты всѣ нервы, всѣ чувства, — что малѣйшая 
неудача, малѣйшій несозвучный тонъ, который въ 
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обыкновенное время прошелъ бы едва замѣшаннымъ, 
страшно дѣйствуетъ, огорчаетъ, сердить. Именно въ 
такую-то мппуту св. отецъ и оскорбилъ Римлянъ. 
Дѣло кончилось тѣмъ, что благословеніе украли, на- 
чальники колоны подошли подъ благословеніе Пія, 
когда онъ выходилъ изъ кареты, у нихъ въ рукахъ 
были знамена. Пій благословилъ нхъ, а не знамена. 

Я смотрѣлъ па всю эту комедію и отдуши желалъ 
этомѵ благонамѣренному старику, или этой старой 
бабѣ называемой Ріо попо, не только честной, но и 
скорой кончины, для того, чтобъ онъ могъ дать до- 
брый отвѣтъ на страшномъ судилищѣ исторіи. 

Послѣ выхода волонтеровъ, въ числѣ которыхъ 
ушла доля Чивики, Римъ опустѣть, сдѣлался еще 
угрюмѣе, весна поддерживала иервное раздраженіе, 
столько-же, сколько ломбардскія новости. Сообщенія 
были отрѣзаны войною, ожиданіе, утрахъ волновали 
всѣхъ; на улицахъ вслухъ читались журналы, маль- 
чики бѣгали съ новостями и кричали Іа аЫаИа 
Ді КаДеіику— ип Ьаіоссо— ип Ьаюссо рег а і - 
(аііа аевіі Аи 3 ІгіасЬІ-1а Гидо* Деі агенса 
Вашего — ип Ьаіоссо е теме! Іа «рриЪІ.са рго- 
сіатаіа іп Ѵепегіа, е ѵіѵа іі Іеопе 1 * • ап о - 
а„е сіие ЪаіоссЪІГ-Съ утра бѣжишь па Коросо, 
слушать выдуманныя и не выдуманныя новости, 
и вѣришь, и не вѣришь; а тутъ каждая иностранная 
газета приносить одну вѣсть мудренѣе -другой. 1а- 
кимъ взволнованнымъ, о живленнымъ и ждущимъ 


Обыкновеннаго, ѣду изъ Рима. 

Что то будетъ изъ всего? Прочно- ли все это? 
Небо не безъ тучь, временами вѣегь холодный вѣтеръ 
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изъ могильныхъ склеповъ, нанося запахъ трупа, за- 
пахъ прошедшаго; историческая ТгатоіНаиа силь- 
на, но чтобъ пи было, благодарность Риму за пять 
мѣсяцевъ, которые я въ немъ провелъ. Что прочув- 
ствовано — то останется въ душѣ и всего совершен- 
наго — не сдуетъ-же реакція! 


ОідНігесІ Ьу Соодіе 



ПИСЬМО ДЕВЯТОЕ. 


Парижъ, 10 Тюпя 1848. 

Снова, любезные друзья, настаетъ время воспоми- 
наній о быломъ, гаданій о будущемъ, — небо опять 

покрыто тучами, въ душѣ злоба и негодованіе 

мы обманулись, мы обмануты. Трудно признаваться 
въ этомъ будучи тридцати пяти лѣтъ. 

Пятнадцатаго Мая сняло съ моихъ глазъ повязку, 
даже мѣста сомнѣнію не осталось, революція побѣж- 
дена, вслѣдъ за нею будетъ побѣждена и республика. 
Трехъ полныхъ мѣсяцовъ не прошло послѣ 24 Фе- 
враля, “башмаковъ еще не успѣли износить” (*) въ 
которыхъ строили баррикады, а ужъ Фран ція на- 
прашивается на рабство, свобода ей тягостна. Она 
опять совершила шагъ для себя, для Европы и опять 
испугалась увидивши на дѣлѣ то, что звала на сло- 
вахъ, за что готова была проливать кровь. 

Я былъ пятнадцатаго Мая съ утра до ночи на 
улицѣ, я видѣлъ первую колону парода, пришедшую 

(•) Гамлетъ' объ своей матери. 
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къ камерѣ, я видѣлъ какъ ликующая толпа отправи- 
лась изъ собора къ ратушу, я видѣлъ Барбеса въ • 
окпо Ноіеі <Іе ѴіІІе, я видѣлъ кровожадную готов- 
ность національной гвардіи начать рѣзню и торже- 
ственное шествіе побѣдоноснаго Ламартина и побѣ- 
доноснаго Ледрю-Роллена изъ ратуши въ собраніе. 
Спасители отечества, изъ которыхъ одинъ подъ ру- 
кой помогалъ движенію, а другой кокетничалъ съ 
монархистами, ѣхали верхами безъ шляпъ, провожа- 
емые благословеніями буржуазіи. Барбесъ и его това- 
рищи отправились въ тоже время осыпаемые про- 
клятіями въ тюрьму. Собраніе побѣдило, монархи- 
ческой принципъ побѣдилъ, часовъ въ девять вечера 
я пришелъ домой. Горько мнѣ было. Дома я засталъ 
одного горячаго республиканца, онъ тогда завѣдывалъ 
мсріей XII округа. “Республика ранена на смерть, 
ей остается теперь умереть, сказалъ я ему” — “АІІоиз 
<Іопс!” замѣтилъ мой демократъ, съ тѣмъ Француз- 
скимъ легкомысліемъ, которое въ иныя мин\ты бы- 
ваетъ возмутительно — “Пу такъ ступайте за вашимъ 
ружьемъ и стройте баррикады”. — N011.4 п’ен яоттез 
рак епсога Ій, придетъ время построимъ и барикады. 
Собрапіе ничего не осмѣлится сдѣлать”. Мой прія- 
тель могь иа досугѣ взвѣсить истину своихъ словъ, 
его схватили, когда онъ шелъ домой и отправили въ 
консьсржри (*). 

Когда я въ Римѣ читалъ списокъ членовъ вре- 
меннаго правленія, меня разбиралъ страхъ; имя 
іамартина непредвѣщало пичего добраго. Мараетъ 
былъ прежде извѣстенъ за большаго иптриганта — 

. (*) Гдѣ я его н видѣлъ въ 1851 году. 

12 
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потомъ эти адвокаты, эти неизвѣстности; одинъ 
Ледрю- Роллепъ будто что-то представлялъ,. Луи 
Бланъ и Алберъ стояли особо, — что было общаго 
между этими людьми? Потомъ огромность событій 
заслонила лица. Вдругъ они напомнили о себѣ, одни 
тайной измѣной, другіе явной слабостью. Отдавая 
обстоятельствамъ то что имъ принадлежитъ, мы не 
покроемъ однако ими людей, люди тоже Факты ге 
пусть несутъ отвѣтственность за свои дѣла, кто ихъ. 
заставлялъ выйти на сцену, взяться своими слабыми 
руками за судьбы міра; гдѣ ихъ призваніе гдѣ по- 
мазаніе, если они и уйдутъ отъ желѣзнаго топора, то 
неуйти имъ отъ топора исторіи. 

Съ какимъ восторгомъ лѣтелъ я снова въ Парижъ, 
пакъ было не вѣрить въ событія, отъ котораго потря- 
слась вся Европа, въ событія, на которыя отвѣчала 
Вѣна, Берлинъ, Миланъ. По Франція назначена 
всякой разъ излѣчивать меня отъ надеждъ и за- 
блужденій. 

Въ Марселѣ я прочелъ о страшномъ усмиреніе 
руанскаго возстанія, это была первая кровь послѣ 
24 Февраля, она пророчила дурное.,. 

Пятаго Мая мы пріѣхали въ Парижъ. 

Онъ много измѣнился съ Октября мѣсяца. Меньше 
пышности, меиыне щегольской чистоты, богатыхъ 
экипажей — больше народнаго движенія на ули- 
цахъ ; въ воздухѣ носилось что-то рѣзкое и воз- 
бужденное, со всѣхъ сторонъ вѣяло девяностыми 
годами, чувствовалось что революція вчера проне- 
слась по этимъ улицамъ. Толпы работниковъ окру- 
жали своихъ ораторовъ подъ тѣнью каштановъ въ 
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гьюльрі искомъ саду, деревья свободы па всѣхъ пере- 
кресткахъ, часовые въ блузахъ и пальто, косидьеров- 
скіе моитаньяры съ большими красными отворотами 
и съ сильно республиканскими, театрально воин- 
ственными лицами (*), расхаживали по улицамъ, 
стѣны были облеплѣны политическими афишами, 
изъ оконъ Тыодьри выглядывали раненые герои 
баррикадъ, въ больничныхъ шинеляхъ и съ трубкой 
въ зубахъ, на бульварахъ и большихъ улицахъ толпы 
мальчиковъ и дѣвочекъ продавали съ крикомъ и съ 
разными шалостями журналы, прокламаціи ; знаме- 
нитый крикъ : Г)етаікіеа іа ^пг-апсіе соіёге (1ц 
Рёге РисЬепе, — ин вой — іі еяі Ьі^ггг-етепі 
ей соіёге 1е рёге РисЬёпе, ип «ои — сіг^ сепіітен! 
раздавался между сотнею новыхъ. М Іи кая торговля от- 
талкиваемая въ дальнія кварталы и переулки чопор- 
ной полиціей Дюшателя, разсыпалась по бульварамъ 
и елисейскимъ полямъ, придавая имъ цыганскую 
пестроту и удвоенную жизнь. При всемъ этомъ не 
было слышно ни о какихъ безпорядкахъ и середь 
ночи можно было ходить по всему Парижу съ ве- 
личайшей безопасностью. 

Собраніе открылось на канунѣ моего пріѣзда, это 
не было торжественное, полное надеждъ открытіе 89 

(*) Игра въ солдаты и страсть рядиться въ мундиръ и прида- 
юсь себѣ видъ свирѣпыхъ трупье ”, обща всѣмъ Французамъ. 
Ледрю- Ролденъ, отдавая разъ приказаніе генералу Курте о сборѣ 
національной гвардіи на смотръ, прибавлялъ: •‘Употребите ваше 
содѣйствіе, чтобъ о+ицеры штаба не сказакл беспрерывно во весь 
опоръ, взадъ н впередъ, по улицамъ, придавая Парижу видъ го- 
рода осаждаемаго непріятельскимъ войскомъ ”. Отчасти все бто 
остатки уродливой имперіи, сильно исказившей старую Францію 
революціонную, но отчасти этѣ наклонности принадлежатъ само- 
му народу. 
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года. Народъ парижскій и клубы встрѣтили его съ 
недовѣріемъ, правительство презирало его въ душѣ; 
всѣ оттѣнки политическихъ партій, не соглашаясь 
ни вчемъ, были согласны что это собраніе ниже 
обстоятельствъ ; нравственное 15 Мая было совер- 
шено въ совѣсти у всѣхъ за десять дней. Горестная 
судьба собранья, которое было ненавидимо прежде 
нежели успѣло сказать слово ; для того чтобъ ком- 
прометировать представителей, генералъ Курте, ка- 
жется или Косидьеръ заставилъ ихъ выйти на пере- 
сгильи передъ народомъ провозгласить Республику. 

Начальныя засѣданія ожидаемыя съ страшнымъ 
нетерпѣніемъ поразили всѣхъ своей необычайной 
безцвѣтностью; характеръ собранія ярко обозначался 
при этомъ первомъ пріемѣ за дѣло, оно бросилось 
въ подробности, занялось вопросами второстепен- 
ными, адвокатскій, прокурорскій и доктринерскій 
тонъ прежнихъ камеръ, остался въ національномъ 
собраніи. Положимъ что вопросы, которыми собраніе 
занималось были дѣльны, но мало-ли на свѣтѣ дѣль- 
наго, попавши на эту дорогу, можно работать года 
два-три, до ноту лица и не разрѣшить ни однаго 
изъ тѣхъ вопросовъ, которые даютъ рѣзкой тонъ, 
дѣлаютъ переворотъ, и впередъ рѣшаютъ тысячу 
второстепныхъ вопросовъ. 

Національное собраніе, слѣдуя благородной по- 
говоркѣ сЬагііе Ьіеп огбоппбе, тотчасъ вотировало 
своему президенту право призывать національную 
гвардію не только парижскую, но и изъ департамен- 
товъ на защиту собранія. Оно боялось. Трусость 
одна изъ самыхъ выдающихся сторонъ его; собраніе 
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чувствовало ложность своего положенія, оно видѣло 
что не представляетъ ни народъ, ии революцію, ни 
да-же реакцію, что дѣйствительной почвы у него 
нѣтъ ; что Парижъ, пародъ и роялисты не за него; 
что за него часть мѣщанъ, пресные реакціонеры, 
помѣшанные па идеѣ внѣшняго порядка— и больше 
никого ; что въ немъ уважаютъ не его, а первый 
результатъ всеобщей подачи голосовъ 

Ламартинъ явился передъ собраніемъ временнаго 
правите.! ьства съ отчетомъ, онъ велъ подъ руку 
честнаго, но выжившаго изъ ума Дюпонъ де Л ёра, 
показывая что онъ только подставъ преклоннаго и 
уважаемаго старца. Ламартинъ говорилъ своимъ 
извѣстнымъ напыщеннымъ слогомъ ; его рѣчи по- 
хожи на взбитыя сливки, кажется берешъ полную 
ложку въ ротъ, а выйдетъ нѣсколько капель молока 
съ сахаромъ ; для меня онъ неспосенъ на трибунѣ, 
Французы удивляются ему — стало онъ оправданъ 
вполнѣ. Ламартинъ смирялся передъ собраніемъ, 
льстилъ ему, называлъ его владыкой и самодержцемъ. 
Собраніе было довольно и предложило вотировать, 
что временное правительство заслуживаетъ благодар- 
ность отечества; оно терпѣть не могло временнаго 
правительства, особенно трехъ членовъ его Ледрю- 
Роллеиа, Луи-Блана и Альбера, но хотѣло заплатить 
за учтивость учтивостью и на починѣ сказать спа- 
сибо правительству за его смиренный видъ. Казалось 
это пройдетъ безъ спора — вышло не такъ. 

Барбесъ потребовалъ рѣчи. Его появленіе на три- 
бунѣ сдѣлало сильное впечатлѣніе, всѣ ждали съ 
нетерпѣніемъ что онъ скажетъ ; такіе люди даромъ 
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не говорятъ ; Барбесъ, котораго остроумная Сѣверная 
Пчела не иначе называетъ какъ “каторжникъ и убій- 
ца” — пользуется огромнымъ преимуществомъ лю- 
дей, которыхъ твердость и чистота выше всякаго по- 
дозрѣнія; его убѣжденія были ненавистны собранію, 
его личность, его прошедшее, его извѣстность, его 
долгія страданія, такъ героически вынесенныя, вну- 
шали неловкое, досадное, но непреодолимое ува- 
женіе. Барбесъ считалъ нужнымъ, прежде нежели 
собраніе покроеть своей благодарностью всѣ дѣйствія 
правительства, потребовать у него отчета во многомъ. 
“Я протестую, говорилъ онъ. противъ ряда дѣйствій, 
въ слѣдствіе которыхъ оно лишилось народности. Вы 
помните руанскія — убійства?..” при словѣ убій- 
ства неистовый крикъ а Гогсіге! перебилъ оратора, 
дальше мѣщане не могли слушать, кровь убитыхъ ими 
или ихъ товарищами подымалась имъ въ голову, не 
какъ угрызеніе совѣсти, а какъ ободреніе продолжать, 
если не дѣломъ, то симпаііей, то оправданіемъ. Ора- 
торъ выждалъ окончаніе бури и н родолжалъ, спокойно 
и гордо глядя на парламентскую чернь, “я говорю объ 
убійствахъ сдѣланныхъ національной гвардіей въ 
Рѵанѣ”; — снова шумъ — “я напомню вамъ колоны 
Поляковъ, Белговъ, Нѣмцевъ преданныхъ на истре- 
бленіе, Когда эти вопросы уяснятся, будемъ благо- 
дарить правительство, но не прежде ; до тѣхъ поръ, 
я протестую противъ этой благодарности во имя 
народа”. , 

Въ послѣднихъ словахъ лежало много смыслу, для 
тѣхъ кто знали авторитетъ Барбеса на клубы и па 
весь революціонный Парижъ ; но увлеченное собра- 
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ніе хотѣло одвако наказать смѣлаго республиканца, 
оно вотировало тотчасъ и почти единогласно благо- 
дарность децемвирамъ. 

Барбееъ остался съ десяткомъ свопхъ друзей 
противъ всего собранія ; грустно и задумчиво качая 
головой, сѣлъ она на свое мѣсто и замолчалъ до 15 
Мая (*). Отблагодаривши временное правительство, 
собраніе назначило исполнительную коммиссію изъ 
пяти человѣкъ; коммиссія составила министерство 
лат. журнальныхъ поденщиковъ Насіоналя, приба- 
вивъ ш. вимъ знаменитаго стенографа Флокона какъ 
образчикъ Реформы. Луи Кіанъ, и Альберъ были 
отстранены отъ правительства, слово соціализмъ 
дѣлалось уже клеймомъ, которымъ обозначали людей, 
отверженныхъ мѣщанскимъ обществомъ и предан- 
ныхъ па всѣ полицейскія преслѣдованія. Собраніе 
не хотѣло слышать о министерствѣ работъ. Члены 
исполнительной коммиссіи, потеряли всякое довѣріе 
искреннихъ республиканцевъ выборомъ министровъ, 
на нихъ смотрѣли какъ на ренегатовъ пли какъ на 
орудіе ннтригь Мараста, который сидя у себя въ 
моріи передергивалъ людей и подсовывалъ своихъ 
корректоровъ и батырщиковъ. 

Четвертаго Мая открылось собраніе, десятаго оно 
было ненавидимо всѣмъ Парижемъ, исключая партіи 
Насіоналя и тупорожденныхъ либераловъ. Демокра- 
тическіе клубы вотировали поздравленія Луи Клану 
и Альберу. Самыя случайности дѣлали несчастное 

( * ) Ьарбесу отвѣчалъ Сепаръ, защищая руанскую бойню, онъ 
этоіі рѣчью рекомендовался Парижу и остался вѣренъ своимъ убѣжде- 
ніямъ. 
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собраніе еще болѣе нелюбимымъ и смѣшнымъ ; такъ 
напр., упорное отвращеніе Беранже отъ званія пред- 
ставителя, его вольтеровскія письма объ этомъ, его- 
мольбы пощадить его сѣдины, унизили собраніе всею 
славою любимаго, народнаго поэта. Послѣ десятаго* 
Мая всѣ ожидали чего-то, всѣмъ казалось невозмож- 
нымъ чтобъ эта торговая баня, чтобъ этотъ толкучій 
рынокъ могъ стоять во главѣ Франціи и Парижа. 
Журналы были полны укора, въ кафе, на улицахъ, 
всѣ говорили съ жаромъ противъ собранія, на пло- 
щадяхъ и углахъ улицъ собирались всякой день груп- 
пы, въ клубахъ дѣлались (какъ говорятъ роялисты) 
зажигательныя предложенія, произносились судо- 
рожныя рѣчи. Такъ подошло пятнадцатое Мая. 

Пятнадцатое Мая было великимъ протестомъ Па- 
рижа противъ устарѣлаго притязанія законодатель- 
ныхъ собраній на самодержавіе, за которымъ всегда 
и вездѣ пряталась монархія, реакція и весь дряхлый 
общественный порядокъ. Чего не осмѣлился сдѣлать- 
Робеспьеръ 8 термидора, передъ чѣмъ- онъ, передо- 
вой человѣкъ революціи 93 года, остановился и 
лучше хотѣлъ снести голову на плаху, и снесъ ее,, 
нежели рѣшился спастись противно своимъ нача- 
ламъ, въ силу которыхъ самодержавіе принадлежало- 
одному конвенту — то сдѣлалъ Парижскій народъ 
15 Мая. 

Вотъ отчего консерваторы и либералы на старой 
ладъ опрокинулись съ такой яростью на Барбеса, 
Бланки, Собріе, Рас пал я ; вотъ отчего въ этотъ день 
собраніе и исполнительная коммиссія, венавидившія 
другъ друга, бросились другъ другу въ объятія. Ро- 
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ял исты схватились за оружіе для того, чтобъ спасти 
Республику и національное собраніе. Спасая собра- 
ніе, они спасали монархическое начало, спасали 
безотвѣтную власть, спасали конституціонный поря- 
докъ дѣлъ, злоупотребленіе капитала, а наконецъ и 
претендентовъ. Но ту сторону виднѣлась не Ламар- 
тиновская республика, а республика Бланки т. е. 
республика не на словахъ, а на самомъ дѣлѣ ; по ту 
сторону представлялась революціонна» диктатура, 
какъ переходное состояніе отъ монархіи къ респу- 
бликѣ; мівтаде опіѵег.чеі, нелѣпо и бѣдно не при- 
ложенный къ одному избранію деспотическаго собра- 
нія, а ко всей администраціи, освобожденіе человѣка, 
комуны, департамента, отъ подчиненія сильному 
правительству, убѣждающему пулями и цѣпями. Со- 
браніе опертое на національную гвардію побѣдило, 
но нравственно оно было побѣждено 15 мая, оно 
держится какъ всѣ отжившія учрежденія единственно 
силою штыковъ, и не дошло даже до того, чтобъ жур- 
налисты говорили объ немъ безъ явнаго презрѣнія. 

— Для того чтобъ сдѣлать понятнымъ пятнадцатое 
Мая и странное положеніе республики, которая пя- 
тится назадъ съ половины Апрѣля, т< е. черезъ семь 
недѣль послѣ революціи, необходимо бросить взглядъ 
на предшествовавшія обстоятельства, которыя потря- 
сли всю Европу. Революція 24 Февраля вовсе не бы- 
ла исполненіемъ приготовленнаго плана; она была 
геніальнымъ вдохновеніемъ парижскаго народа, она 
какъ Паллада, вышла разомъ вооруженная и грозная 
изъ народнаго негодованія ; это ударъ грома внѣ- 
запно осуществившій давно скопившіяся, но далеко 
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незрѣлыя стремленія. Февраля двадцать третьяго 11 » 
Людвигъ Филиппъ, ни Гизо, ни министры, ни Ре- 
форма, ни Насіональ, ии оппозиція, ни даже люди 
построившіе первыя баррикады не предвидѣли чѣмъ 
окончится 24 Февраля. Хотѣли реформы — сдѣлали 
революцію, хотѣли прогнать Гизо — прогнали Людо- 
вика Филиппа, хотѣли провозгласить право банке- 
товъ — провозгласили республику ; утромъ мечтали о 
министерствѣ Тьера или Одилонъ- Баро, вечеромъ 
Однлонъ-Баро больше отсталъ нежели Гизо. Какъ-же 
это случилось? Ве Гашіасе, говорилъ С. Жюстъ, да, 
дерзкая смѣлость, отвага — тайпапере воротовъ особен- 
но парижскихъ. Горсть людей принадлежавшихъ къ 
тайнымъ обществамъ, мужественно дравшаяся на 
бар я ладахъ, опираясь па благородные инстинкты 
парижскихъ работниковъ, провозгласила республику 
и дала такой толченъ всей Европѣ, что теперь еще 
нельзя предвидѣть чѣмъ кончится это повсюдное 
броженіе. Разумѣется, республиканская партія суще- 
ствовала, опа, обманутая 30 Іюля, пережила бойню 
вь Сіоііге іэі. Мёгу, рѣзню въ улицѣ Транснонагъ, 
потерю всѣхъ своихъ корифеевъ, огь Барбеса и 
Бланки до Ал ибо — записывая въ свою печальную 
хронику одни удары, несчастій, открытыя гонепія 
и судебные приговоры. Она имѣла мало надеждъ. 
Арманъ Карель качалъ головой во время битвы, 
Годфруа Каваньякъ говорилъ передъ смертью съ 
мрачнымъ отчаяніемъ: “это правительство изно- 
ситъ насъ всѣхъ, мы состаримся въ безплодной и 
неровной борьбѣ !” 

Съ 1840 года дѣйствительно прекращается откры- 
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тая борьба. До 1840 года у правительства былъ еще 
стыдъ, или если не стыдъ, то осторожность, оно бо- 
ялось прибѣгать ко всѣмъ средствамъ, оно не было 
совершенно увѣрено въ полномъ, безграничномъ 
сочувствіи буржуазіи. Оно убѣдилось наконецъ, что 
маска не нужна; дѣйствующая часть народа, т. е. 
та часть, которая имѣла гражданскія нрава, была 
достаточно развращена, чтобъ дѣйствовать за-одно 
съ правительствомъ. Выборы — съ малыми изъятіями 
были въ рукахъ министровъ, подкупы дѣлались от- 
крыто, половина камеры состояла изъ чиновниковъ, 
остальная часть была втянута въ разныя Финан- 
совыя операціи, для усиѣха которыхъ надобно было 
не распадаться съ правительствомъ. Достаточная 
буржуазія давала свои голоса правительству, прави- 
тельство давало ей свои штыки, на защиту всѣхъ 
злоупотребленіи капитала. У нихъ былъ одинъ общій 
врагъ — пролетарій, работникъ, — они соединились 
противъ него, при этомъ союзѣ были пожертвованы 
республиканцы и національная гордость. Пониженіе 
электоральнаго ценса послѣ 1830 года заставило 
всплыть страшную дрянь въ камеру. Пониженіе 
пенса остановилось на границѣ народа и буржуазіи, 
оно не ввело въ камеру элемента чисто народнаго, а 
подняло въ нее всю чернь средняго сословія. Гизо 
понялъ круговую поруку буржуазіи съ правитель- 
ствомъ, онъ понялъ что она гораздо больше боится 
народа нежели власти; вооруженный Тьеровыми 
сентябрскими законами, онъ пошелъ прямѣе въ цѣли. 
Методическій, холодный, притѣснительный но ха- 
рактеру и властолюбивый до нельзя, Гизо носватилѵ 
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себя па уничтоженіе доли пріобрѣтеннаго Франціей 
съ 89 года; Гизо кальвинистской попъ, трезвый, 
желчевой, безчувственный Фапатикъ, сказалъ съ 
высоты трибуны, задавленному трудомъ и нуждой 
работнику, “работа вамъ необходима, это единствен- 
ная узда на которой васъ можно держать”. 

Семь лѣтъ постоянныхъ удачь развили болѣе увѣ- 
ренности вт. Гизо нежели въ самомъ королѣ, они 
забылись. Умѣй Гизо остановиться во время, онъ сдѣ- 
лалъ бы гораздо больше вреда, онъ отдалилъ бы 24 
Февраля, онъ успѣлъ бы еще больше пріучить къ 
подкупамъ, къ симопіи всѣхъ родовъ, еще глубже 
растлить все нравственное въ общественномъ мнѣніи, 
но онъ слишкомъ рано принялъ тонъ побѣдителя, онъ 
не хотѣлъ даже хранить благопристойнаго вида, увле- 
каясь жедчевымъ характеромъ и мелкими личностя- 
ми. Часть буржуази испугалась, видя петербургскія 
замашки министровъ. Министерство не боялось пар- 
тіи умѣреннаго прогресса; надобно было видѣть 
своими глазами презрительный тонъ Гизо, его видъ, 
его отрывистую рѣчь, когда, вынужденный реформи- 
стами взойти на трибуну, онъ противупоставлялъ 
свою талантливую дерзость — бездарной горячности 
Одилонъ Баро. 

Другаго рода протестація порядку вещей слыша- 
лась иногда какъ будто изъ-подъ земли... какой-то 
тяжелый стопъ раздавался по временамъ, не въ ка- 
мерѣ, не въ Насіоналѣ, не въ Реформѣ, а въ мастер- 
ской, у изголовья умирающихъ отъ нужды, а иногда 
въ ассизахъ, Оаяеііе сіев ТгіЬипаих записывала его, 
ее понимая что дѣлаетъ. На лавкѣ подсудимыхъ 
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часто слышались страшныя признанія и страшныя 
обвиненія безобразному общественному устройству 
оп. людей, которые отправляясь на галеры, въ 
тюрьмы, бросали Мрачныя слова на прощанье; но 
кто- же ихъ слушалъ?.... 

Таково шли дѣла передъ революціей, такъ засталъ 
я ихъ пріѣхавши въ Парижъ въ Мартѣ мѣсяцѣ 1847 
ода. 

Не могу вамъ выразить тяжелаго, болѣзненнаго 
чувства, которое овладѣло мною, когда я нѣсколько 
присмотрѣлся къ міру окружавшему меня. Мы при- 
выкли сь словомъ Парижъ сопрягать воспоминанія 
великихъ событій, великихъ массъ, великихъ людей, 
1789 и 1793 года; воспоминанія колосальной борь- 
бы за мысль, за права, за человѣческое достоинство, 
борьбы продолжавшейся послѣ площади, то на полѣ 
битвы, то въ парламентскомъ преніи. Имя Парижа 
тѣсно соединено со всѣми лучшими упованіями со- 
временнаго человѣка, я въ него въѣхалъ съ трепе- 
томъ сердца, съ робостью, какъ нѣкогда въѣзжали въ 
Іерусалимъ, въ Римъ. И что-же я нашелъ — Парижъ 
описанный въ ямбахъ Барбье. въ романѣ Сю, и 
только. Я былъ удивленъ, огорченъ, я былъ испу- 
ганъ, петому что за тѣмъ ничего не оставалось какъ 
сѣсть въ Гаврѣ на корабль и плыть въ Нью-Іоркъ, 
въ Техасъ. Невидимый Парижъ тайныхъ обществъ, 
работниковъ, мучениковъ идеи и мучениковъ жизни 
— задвинутый пышными декораціями иекуствен- 
наго покоя и богатства — не существовалъ для ино- 
странца. Видимой Парижъ представлялъ край нрав- 
ственнаго растлѣнія, душевной устали, пустоты. 
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мелкости ; въ обществѣ царило совершенное безуча- 
стіе ко всему выходящему изъ маленькаго круга 
пошлыхъ ежедневныхъ вопросовъ. 

У Французовъ средняго состоянія, .мы встрѣчаемъ 
кромѣ исключеній, какое-то образованное невѣже- 
ство, видъ образованія при совершенномъ отсутствіи 
его, этотъ видъ обманываетъ сначала ; но вскорѣ 
начинаешь разглядывать невѣроятную узкость поня- 
тій. ихъ умъ такъ неприхотливъ и такъ скоро удо- 
влетворяемъ, что Французу достаточно десятка-два 
мыслей, сентенціи Вольтера или ІЛатобріяна, Ла- 
мартина или Тьера или того и другого вмѣстѣ, чтобъ 
довольетоваться ими и покойно учредить нравствен- 
ный быть свой лѣтъ на сорокъ, къ этому у него 
прибавлются практическія нравоученія взятыя изъ 
подслащенной морали к Іа Жанлисъ, кой-какія пре- 
данія. которыя онъ уважаеп неразсуждая, и кодексъ 
котораго онъ боится. 

У Французовъ нѣтъ потребности идти далѣе, идти 
въ глубь, никакой смѣлости мысли, никакой истин- 
ной иниціативы ; они достигаютъ большой ловкости 
навыкомъ, они рутинисты по преимуществу, всѣ эти 
гоиез изъ гоиез Тьеры, Марасты ничего не пони- 
маютъ въ соціальномъ вопросѣ. Они умпы и ловки 
въ своемъ извѣстномъ кругѣ, за предѣлами его — 
они пошлы и глупы. Посмотрите ихъ возраженія, 
смѣшно читать, ови знаютъ что соціализмъ враж- 
дебная имъ партія, что ее надобно уничтожить, мас- 
терски подведутъ ^иеі-й-репз, но не поймутъ въ 
чемъ дѣло. Одна господствующая страсть поглощала 
всѣ мысли и досуги средняго состоянія — стяженіе, 
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нажива, ажіотажъ'; эта страсть вмѣстѣ съ йаціональ- 
пой скупостью Франпузовъ, вытравливаетъ въ ихъ 
сердцѣ не только любовь къ ближнему, къ истинѣ, 
но уваженіе кт» себѣ. Изданіе журнала, выборъ де- 
путата, голосъ ет» камерѣ, все это было торговымъ 
оборотомъ, едва прикрытымъ условными Фразами. 
Сила банкировъ во всѣхъ общественныхъ дѣіахъ 
была чрезвычайная; министерство боялось больше 
всѣхъ золъ распаденія съ капиталистами. 

Англичанинъ тоже расчетливъ, онъ купецъ, для 
него пріобрѣтеніе выгоды составляет!» цѣль оборота, 
онъ въ него вноситъ всю свѣтлость своего практи- 
ческаго ума, это его дѣго, его занятіе; по закрывая 
бухгалтерскую киигу, онъ дѣлается въ свою очередь 
потребителемъ, охотно бросаетъ свои гинеи, хочетъ 
пожить на свой ладъ, онъ имѣетъ свои капризы, 
■которые не подчиняетъ деньгамъ, Фрапцузъ, увле- 
ченный въ денежныя дѣда, дѣлается лишеннымъ 
всѣхъ страстей и желаній, онъ ни въ какомъ случаѣ 
не забудетъ Финансовой стороны вопроса, онъ впе- 
редъ подкупленъ опасеніемъ деиежной утраты. Мо- 
жетъ быть это свидѣтельствуетъ, что Французамъ не 
свойственна исключительно комерческая дѣятель- 
ность, они въ ней словно теряютъ тактъ и мѣру, 
потому что это не ихъ дѣло; можетъ оной пройдетъ 
какъ временное зло, какъ уродливое и послѣднее 
п роя вленіе буржуазіи, можетъ.... .но такимъ я засталъ 
среднее состояніе въ Парижѣ. 

Прибавьте къ страсти стяжанія страсть власти, 
жажду мѣстъ, которую заражены всѣ политическіе 
люди, къ какой бы партіи они бы ни принадлежали. 
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Мы видѣли въ послѣднее время еъ какою яростью 
редакторы Насіоналя и Реформы бросились на мѣста 
и какъ важно подняли они йотомъ свой демократи- 
ческой носъ, замаранный голландской сажей. При 
такомъ нравственномъ паденіи буржуазіи, при невѣ- 
жествѣ крестьянъ, при подозрительной чистотѣ оппо- 
зиціи и либеральной партіи, при страшныхъ сред- 
ствахъ административной централизаціи, министры 
Людовика Филиппа могли смѣло поступать какъ 
хотѣли, храня наружный видъ законности. Но пос- 
лѣднее опять не въ духѣ Французовъ, я это вмѣняю 
имъ въ достоинство. Французъ не можеъ остановиться 
на Фарисейскомъ толкованіи буквы, какъ Англича- 
нинъ, не можетъ довольствоваться существенной вы- 
годой побѣды, онъ хочетъ еще внѣшняго торжества, 
униженія противника. 

Противникъ съ своей стороны, точно также, пе- 
ренесъ бы пораженіе, но возстаетъ противъ оскор- 
бленія. Сверхъ дерзкаго тона, министры впали въ 
вѣчную ошибку всѣхъ консерваторовъ, они неумѣіи 
оцѣнить своего врага, они не знали этой несокруши- 
мой упорности небольшой кучки республиканцевъ, 
готовыхъ выходя изъ тюрьмы въ тогь-же день про- 
должать заговоръ и начинать новую попытку — 
эти исключительныя явленія во Французской жизни 
приводятъ въ удивленіе своей твердостью, своимъ 
героическимъ постоянствомъ. Къ тому -же люди 
правительства слишкомъ презирали работниковъ 
послѣ Ліона, Сіоііге Мбгу и Трансноненской 
улицы, они были увѣрены что армія и національ- 
ная гвардія задавятъ ихъ — и ошиблись. Людовикъ 
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Филиппъ не даромъ толковалъ, качая головой, о 
Парижѣ еі «ев аітаЫея ГаиЬоиг^в. Старый король 
видѣлъ Іев яесііопз первой революціи, онъ самъ сто- 
ялъ дежурнымъ при входѣ въ якобинское собраніе; а 
Гязопачалъсобственво знать Французовъ послѣ взятія 
Парижа союзными войсками. Сверхъ всего не надо- 
бно забывать что семнадцатилѣтняя проповѣдь самаго 
грубаго эгоизма и самаго нечистаго поклоненія ма- 
теріальнымъ выгодамъ и спокойствію — не могла 
образовать особенно преданныхъ и самоотвержен- 
ныхъ защитниковъ іюльскому трону 

Въ Октябрѣ 47 г. я уѣхалъ въ Италію, оставивъ 
Парижъ въ самомъ мрачномъ состояніи, надежды на 
24 Февраля никакой не было. Воровство, продажа 
перства и крестовъ, подкупы министровъ, убійства 
въ герцогскихъ комнатахъ, крапленныя карты въ 
Тьюльри, кража лѣсовъ королемъ, министръ Юсти- 
цій пойманный въ публичномъ домѣ, сынъ короля 
(Монпансье) выброшенный изъ дому почтеннымъ 
генераломъ за неприличное повѣденіе — вотъ чѣмъ 
были полны журналы и разговоры. Депутаты отвѣча- 
ли на обвинительные документы — вотируя спасибо 
министрамъ уличеннымъ въ плутняхъ. 

Вы помните рядъ событій, который привелъ къ 23 
и 24 Февраля, я намѣренъ только слегка ихъ коснутся, 
время исторіи этого переворота еще не настало, мы 
еще мало знаемъ его закулисную сторону, а его 
офиціальную сторону мы еще помпимъ изъ газетъ и 
брошюръ. 

Вы зиаете въ какое положеніе Гизо поставилъ 
Францію къ концу 1847 года. Все вліяніе на Европу 

13 
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было утрачено изъ-за мелкихъ династическихъ ин- 
тересовъ ; всѣ симпатіи народа были пожертвованы 
для того, чтобъ простили испанскіе браки и револю- 
ціонное начало іюльскаго тропа. Франція не могла 
держаться даже на той высотѣ, на которой была за 
десять лѣтъ, она дѣлалась второстепеннымъ государ- 
ствомъ. Правительства перестали ея бояться, народы 
начинали ненавидѣть. Узкая, эгоистическая, мѣщан- 
ская политика, ставившая миръ выше всего и невоз- 
можную теорію сіе Іа нон інІегѵенНоп клюнемъ 
свода, не мѣшали Гизо запятнать Францію явнымъ 
вмѣшательствомъ въ дѣла Португаліи и тайнымъ въ 
дѣла Швейцаріи. Въ обоихъ случаяхъ Франція играла 
ту самую роль, которую реставрація — столько про- 
клинаемая — принимала на себя въ 1822 относительно 
Испаніи — роль военной экзекуціи, полицейскаго 
усмиренія. Португалія была задавлена изъ учтивости 
кькоролевѣВикторіи — Пальмерстономъ, и изъ учти- 
вости къ Пальмерстону — Франціей. Въ Люцернѣ 
выставили на площади пушки Французкой артиллеріи, 
потихоньку присланныя зондербунду. 

Для довершенія благородной политики недоставало 
одного — союза съ Австріей противъ Италіи. Дѣйстви- 
тельно, всѣ симпатіи кабинета были въ пользу яіаіи 
цио. Гизо безпрерывно унималъ Пія IX, даже Карла 
Альберта, мѣры котораго онъ находилъ слишкомъ 
либеральными. Французской посланникъ въ Туринѣ 
протестовалъ противъ дозволенія печатать въ Генуѣ 
пѣсни, въ которыхъ говорятъ оскорбительно объ 
Австрійцахъ. Союзъ съ Россіей — было одно изъ 
пламенныхъ желаній Гизо. Бакунина выслали изъ 
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Парижа по требованію русскаго посланника, князю 
Чарторижскому пе позволили праздновать своихъ 
нмянинъ. 

Привсемъэтомъ пел ьзя было пе замѣтить характеръ 
мѣщапппа въ дворянствѣ, которое принимало прави- 
тельство, вышедшее изъ баррикадъ, и министръ изъ 
профессоръ. Аристократическія симпатіи англій- 
скаго министерства-тори естественны и потому про- 
сты. Поспѣшность, съ которой Гизо протягивалъ 
руку всему аристократическому, старапіе прикрыть 
революціонное происхожденіе тропа 1830, отрѣчься 
даже отъ 1789 года и выдать себя за страшнаго 
тори, за страстнаго консерватора — было очень смѣ- 
шно. Французскому м и нистеретву, какъ всѣмъ раг- 
ѵепиз, при всѣхъ стараиіяхъ пе удавалось стать па 
одну ногу съ аристократеческн-монархическою Евро- 
пой. Россія имѣла повѣреииаго въ дѣлахъ, которому 
въ концѣ 1847 дала названіе посланника.... за то съ 
какой радостью, съ какой благодарностью Гизо про- 
тянулъ руку Метерниху — когда тотъ ему дозволилъ 
это. Мишле былъ правъ, говоря что глубже пасть 
невозможно. * 

Камера 47—48 собралась. Болшиньство оказалось 
еще плотнѣе за министерство нежели въ прежней. 
Гизо вмѣсто отвѣта указывалъ оппозиціи рукою на 
свою когорту. Парламентскими путями трудно было 
сломить министерство. Появленіе Ламартина на три- 
бунѣ было событіемъ; долгое время опъ держалъ себя 
въ сторонѣ, его “Жирондисты” были повымъзнакомъ 
жизни, вслѣдъ за тѣмъ рѣчь въ Маконѣ, глаза многихъ 
обратились па него, его считали чистымъ человѣкомъ 
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нотоиу-что онъ ничего не дѣлалъ. Рѣчь его потрясла 
министерство, на равнѣ съ другою рѣчью — хотя 
втораго оратора, совсѣмъ на оборотъ, никто пе ува- 
жалъ. Тьеръ произнесъ нѣчто въ родѣ смертпаго 
приговора политикѣ Гизо. Дерзкій Гизо сломился 
йодъ тяжестью этихъ рѣчей. Забывая свою матері- 
альную силу большинства, лично уязвленный, онъ 
сдѣлалъ опытъ побѣдить своимъ талантомъ — ему это 
удавалось — но отвѣтъ его былъ неловокъ, блѣденъ. 
Униженный какъ дипломатъ и политикъ, оскорблен- 
ный какъ ораторъ, гибнущій отъ ударовъ сладкогла- 
голиваго стихотворца и политическаго афериста, онъ 
спасся бы еще, какой-нибудь парламентской штукой, 
но ему пришлось выпить до конца униженіе и 
горечь, онъ долженъ былъ еще потерять въ это засѣ- 
даніе послѣдній вѣнокъ, который такъ шелъ къ его 
квекерскому челу — вѣнокъ безкорыстія. Многіе, не 
любя Гизо, считали его человѣкомъ правдивымъ, но 
увлекшимся доктринаризмомь, системой — малень. 
кимъ СтаФордомъ, и пе смѣшивали его съ людьми въ 
родѣДюшатеія и Эбера. И что-же? ограииченнѣйшій 
изъ смертныхъ, Оди^рнъ Баро, сорвалъ съ него этотъ 
вѣнокъ, доказавши, что Гизо семь лѣтъ не только 
терпѣлъ продажу мѣстъ, но бралъ отеческое участіе 
въ распоряженіяхъ, условіяхъ 

Законъ уничтожающій право собираться на обще? 
ствепные банкеты былъ вотированъ. Торжество боль- 
шинства впрочемъ было не весело, трусливое и куп- 
ленное стадо депутатовъ начинало подозрѣвать, что 
это даромъ не пройдетъ, оно готово было оставить 
министерство на томъ условіи, чтобъ оппозиція оста- 
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кила банкетъ. Такое примиреніе было невозможно, 
скорѣе соир сГёІаі. “Еслибъ и у насъ, сказалъ ... и 
кто-же? — Кобденъ послѣ 24 Февраля — въ парла- 
ментѣ, нашлось министерство настолько глупое или 
преступное чтобъ осмѣлилось предложить законъ 
противъ мирнаго собранія гражданъ и мы бы взя- 
лись за оружіе”. 

Ропотъ сдѣлался всеобщъ. Министерство соглаша- 
лбсь было дозволить банкетъ, но уже Одилонъ Баро 
думалъ объ отступленіи, Тьеръ рѣшался не идти на 
него ....Видя эту слабость, полиція заперла залу въ 
которой приготовлялся, банкетъ, Делессеръ объявлялъ 
городу нелѣпымъ циркуляромъ о причинахъ ; ми- 
нистерство сзывало войска и готовилось. Мѣра эта 
дѣйствительно возмутила Парижъ, волненіе распро- 
странилось по всему городу. Правительство, не со- 
всѣмъ увѣренное въ національной гвардіи, не било 
сбора, одни муниципалы свирѣпствовали какъ всегда 
на улицахъ ; войска собиравшіяся были печальны. 

Національная гвардія, созванная наконецъ, соби- 
ралась съ крикомъ “да здравствуетъ реформа, долой 
министерство!” Король рѣшился уступить. Перемѣна 
министровъ успокоила было народъ, но люди видѣв- 
шіе далѣе, не хотѣли потерять такой случай, они по- 
няли, что нескоро опять взволнуетъ весь Парижъ и 
что не скоро пайдешь .такой поводъ къ возстанію, 
въ которомъ національная гвардія стояла бы за-одно 
съ народомъ. Они устроили знаменитую прогулку по 
бульварамъ которая окончилась залпомъ у Ноіеі сіе* 
Сарпсіие* и баррикадами во всемъ Парижѣ 24 
Февраля. 
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Утромъ 24 Февраля немудрено было ноиять, что 
правительство не устоять ; напрасно Тьеръ уступилъ 
мѣсто Одилопъ Баро, напрасно Одилонъ Баро въ 
синихъ очкахъ верхомъ ѣздилъ на барикады и самъ 
поздравлялъ народъ съ назначеніемъ такаго славнаго 
министерства. Реформы было не достаточно и на 
барикадахъ тамъ-сямъ поговаривали о республикѣ. 

Король отказывался отъ дрестола въ пользу внука. 
Бкдко просилъ дозволенія бомбардировать Парижъ, 
и не получивъ его, выругался и вышелъ вонъ отъ 
короля надѣвъ въ дверяхъ шляпу. Эмиль Жирарденъ 
шумѣлъ въ кабинетѣ Людовика Филиппа, народъ 
приближался къ Тьюльри, событія неслись съ стра- 
шной быстротою. 

Бюро Реформы и Насіопаля кипѣли охотниками 
царствовать. По мѣрѣ того какъ народъ побѣждалъ, 
они росли въ предпріимчивости. У нихъ тѣмъ больше 
было досуга обдумать и приготовить планъ какъ 
завладѣть движеніемъ, чѣмъ мепыпе они участво- 
вали въ томъ, что происходило на площади. О пи 
отойдя въ сторону предложили себѣ вопросъ, на 
который не только никто не отвѣчалъ, но который 
еще не былъ поставленъ: “Что-же теперь?” — Ре- 
форма хотѣла провозгласить республику, Насіоиаль 
довольствовался регентствомъ, онъ во имя регентства 
отправилъ уже Гарнье Пажеса въ Ратушу, но обой- 
денный обстоятельствами Мараетъ тотчасъ согласился 
на республику и составилъ свой листъ временнаго 
правительства. Листъ этотъ онъ отправилъ въ Ре- 
форму для взаимнаго соглашенія, Реформа возстала 
противъ имени Одилонъ Баро, который не отличился 
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храбростью въ дѣлѣ банкета XII округа, его вычер- 
кнули и потомъ согласились въ главпыхъ лицахъ. 
Реформа ввела трехъ своихъ: Ледрю-Роллепа, Фло- 
копа и Луи Клана. 

Король, которому отказалъ отъ мѣста Эмиль 
Жирарденъ, какъ будто бы онъ былъ Фельетонистомъ 
въ Прессѣ, уже садился въ карету и первыя колоны 
народа подступали къ карусельской рѣшеткѣ; а двѣ 
спасающія отечество редакціи продолжали еще тол- 
ковать объ именахъ, не согласившись рѣшительно 
ии въ чемъ кромѣ въ объявленіи республики. Онѣ 
были такъ заняты лицами, что даже не подумали объ 
афишахъ; работниковъ не было; Прудонъ, не при- 
надлежавшій ни къ какому приходу н пришедшій 
узнать что дѣлается въ Реформу, набралъ аФишку, 
отпечаталъ ее и отдалъ Торэ, который бросился па 
баррикады отыскивать Альбера чтобъ вмѣстѣ съ нимъ 
раздавать афиши. 

Между тѣм$ побѣда народа становилась полною. 
Вслѣдъ за королемъ изчезло все правительство. Лю- 
довикъ Филиппъ такъ мало понялъ, такъ плохо зналъ 
народъ, которымъ правилъ 17 лѣтъ, что счелъ 
нужнымъ для полнаго позора обрить свои сѣдые 
бакенбарды и надѣть пальто англійскаго шкипера, 
чтобъ скрыться отъ погони — которой за нимъ не 
было — ті$ёге! Онъ удалился одинокой, безъ пре- 
данныхъ людей. Правда, и министры бѣжали, но 
не для того чтобъ раздѣлить судьбу короля — а боясь 
галеръ. 

Камера сидѣла повѣся носъ, опа боялась очень 
справѣдливо народной мести. Но народъ побѣдившій 
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почти безъ боя, не успѣлъ разсердиться и покричавши 
не много й Іа тогі Оиігоі, вовсе забылъ о мелкихъ 
плутахъ, помогавшихъ ему. Столько-ли это было 
благоразумно, какъ великодушно — не знаю, но 
скорѣе думаю противное. Прибѣжалъ Тьеръ, расте- 
рянный, безъ шляпы, сказалъ : Іа тагёе топіе — 
топіе — топіе — и замолчалъ. “Вы министръ?” 
спросили его. Онъ покачалъ головою и ушелъ. Ми- 
нистерскія лавки были пусты, предсѣдатель совѣта, 
Одилонъ Баро, забавлялся въ министерствѣ внутрен- 
нихъ дѣлъ, самъ извѣщая Францію телеграфомъ о 
своемъ назначеніи. 

Послѣ отъѣзда короля явилась герцогиня Орлеан- 
ская съ Немурскимъ и съ графомъ парижскимъ; на 
дворѣ камеры была припрятана маленькая лошадка 
разукрашенная, на ней долженъ былъ маленькій 
король проѣхаться по большому городу. Камера го- 
това была провозгласить регентство, Дюпенъ, уже со 
слезами на глазахъ просилъ записать въ журналъ, 
что герцогиню встрѣтилъ народъ на мосту съ вос- 
торгомъ; какъ по несчастію онъ самъ, т. е. народъ, 
ворвался при этихъ словахъ въ камеру и далъ ему 
полнѣйшее сіётепіі. 

Мари предложилъ учредить временное правленіе, 
основываясь на необходимости взять сильныя 
мѣры для того, чтобъ остановить растущее 
зло и обуздать безначаліе. Эту рѣчь, диктован- 
ную страхомъ и желаніемъ занять мѣсто въ прави- 
тельствѣ, вмѣнили Мари въ достоинство; кровь еще 
текла по улицамъ, а благоразумные люди принимали 
ужъ мѣры противъ побѣдителей и составляла прави- 
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тельство. Одилонъ Баро отстаивалъ регенство. Ла- 
рошъ Жакленъ иронически замѣтилъ, что разсу- 
ждать о регентствѣ вовсе не дѣло камеры, что 
вообще депутаты “теперь ничего не значатъ, совер- 
шенно ничего.” Эта выходка взбѣсила центры, они 
думали что тронъ можетъ упасть, а они таки оста- 
. нутся на своихъ мѣстахъ. Созэ сдѣлалъ замѣчаніе 
оратору — это былъ его послѣдній гарреі & Гогсіге! 
Онъ вскорѣ вовсе пропалъ, прочитавши впрочемъ 
народу параграфъ устава, которымъ запрещается 
говорить постороннимъ въ камерѣ. Новыя толпы 
взошли середь елейной рѣчи Ламартина; онѣ были 
съ баррикадъ, воеруженныя и готовыя на все. Кто-то 
прицѣлился изъ ружья въ Созэ, Созэ спрятался за 
трибуну и съ тѣхъ поръ изчезъ изъ парламентской 
исторіи. 

Послѣ энергической рѣчи Ледрю-Роллена, при 
шумѣ и крикѣ прибывающей толпы, привели ста- 
рика Дюпенъ де Лёра и заставили его провозглашать 
имена временнаго правительства. Народъ подтвер- 
ждалъ крикомъ, раг ассіатагіоп. 

Почему именно этимъ людямъ въ руки попалась 
судьба народа освободившагося за минуту до того? 
Знали -ли они что-нибудь о желаніяхъ, о нуждахъ 
этого народа, подвергались-ли они за пего смерти, 
они-ли побѣдили? или можетъ у нихъ была мысль 
новая, плодовитая? поняли-ли они лучше другихъ 
современное зло, придумали-ди они средства ему 
помочь?.... 

Нѣтъ, нѣтъ и нѣть. Они заняли мѣсто потому, что 
нашлись люди довольно смѣлые чтобъ выбирать не 
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на баррикадахъ, а въ бюро журнала, чтобъ провоз- 
глашать ихъ имена не на мѣстѣ битвы, а въ побитой 
камерѣ. Народу не дали опомниться, временное 
правительство явилось передъ ними совсѣмъ не кан- 
дидатами, а готовымъ правительствомъ. Ламартинъ 
и люди ІІасіоналя во главѣ движенія были нелпкимъ 
■несчастіемъ для Франціи. II что могло выйти изъ 
двуглаваго правительства руководимаго Ламарти- 
номъ и Ледрю Ролленомъ? Ледрю-Роллепъ хотѣлъ 
во чтобъ ни стало утвердить республику, Ламартинъ 
обуздать революцію. Ледрю-Ролленъ шелъ въ пра- 
вительство для того, чтобъ двигать впередъ, Ламар- 
тинъ для того, чтобъ подставлять ногу, чтобъ тормо- 
зить движеніе ; Ледрю-Ролленъ хотѣлъ нести рево- 
люцію въ Белгію и Германію, Ламартинъ въ Мартѣ 
мѣсяцѣ писалъ въ Швейцарію, чтобъ не очень на- 
стаивать на признаніе республики, “мы де не 
знаемъ прочпа-ли опа ?” 

Ламартинъ н люди ІІасіоналя были испуганы 
успѣхомъ. Они привыкли къ мелкой парламентской 
оппозиціи, къ безопасно-революціоннымъ тостамъ 
на банкетахъ, къ удали журнальныхъ статеекъ и къ 
безкровному задору краснорѣчивыхъ отвѣтовъ съ бо- 
каломъ въ рукѣ — а вдругъ побѣдили королевство, 
сѣти на тропъ. Они никогда не уважали себя на- 
столько, чтобъ считать себя достойными побѣды. 
Первая мысль пришедшая имъ въ голову была про- 
тивъ революціи. Они хотѣли обуздать народъ, они 
хотѣли скорѣе порядка, скорѣе выйти изъ револю- 
ціоннаго состоянія — зачѣмъ они торопились? Затѣмъ 
что чувствовали слабость своихъ плечь ; затѣмъ, что 
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въ иихъ было чисто буржуазное, оскорбительное не- 
довѣріе къ народу. А между тѣмъ народъ велъ себя 
эти дни удивительно. Я не стану повторять пошлыя 
похвалы за то, что не крали въ Тьюльри, ии хвалить 
глупцовъ, которые растрѣляли какихъ-то бѣдняковъ, 
за то что они взяли что-то изъ королевскихъ вещей, 
регуловскія черты буржуазной добродѣтели мепя 
пе трогаютъ, но нельзя не упомянуть о порядкѣ во 
всемъ городѣ, о безопасности для людей извѣстныхъ 
народу, банкировъ, судей, полицейскихъ .... Вмѣсто 
спасиба этому народу, люди втѣснившіе себя въ 
правительство, расточая ему лесть, убаюкивая его 
какъ льва, втайнѣ ковали ему оковы, замѣняя на 
нихъ королевскій штемпель словомъ республика съ 
ея громовымъ девизомъ. 

Дѣйствительные участники движенія были въ 
Ратушѣ. Они, не успѣвъ перевести духа послѣ 
битвы, собирались въ этомъ Эскуріалѣ революцій 
сь той-же цѣлью — избрать правительство, какъ 
вдругъ разнесся слухъ что правительство выбрано, 
въ камерѣ и идетъ къ нимъ сопровождаемое тол- 
пами парода. Пикто пе спросилъ — кѣмъ выбрано, 
когда, по какому праву?... всѣ торопились узнать 
имена новыхъ господъ. Изъ этого ясно, что димо- 
кратическая партія была незрѣла, что у ней не было 
ничего готоваго, что народъ вообще до такой степени 
привыкъ быть управляемъ другими, что сейчасъ 
удовольствовался правителями взятыми въ рядахъ 
парламентской н журнальной оппозиціи, не сообра- 
зивъ, что край буржуазнаго радикализма противъ 
Гизо становился ретрограднымъ въ отношеніи къ 
соціализму и пролетаріату. 


йідііігѳсі Ьу Соо^Іе 



198 


Когда новое правительство явилось въ Ьбіеі йе 
Ѵіііе, оно догадалось пустить Ледрю - Роллена впе- 
редъ. Ему кричали со всѣхъ сторонъ : “хочеть-ли 
онъ провозгласить республику”? Ледрю-Ролленъ от- 
вѣчалъ, что онъ не признаетъ пикакого избранія 
кромѣ избранія народомъ, что вся цѣль его желаній 
провозглашеніе республики. Народъ тотчасъ при- 
зналъ его за члена временнаго правительства. Ла- 
мартину предложили тѣже вопросы ; онъ смѣшался, 
отвѣчалъ, что вся нація должна рѣшить какую Форму 
правительства она принимаетъ. Ему кричали изъ 
толпы ; “какое воззваніе къ народу? развѣ мы для 
тогр подвергали грудь нашу пулямъ ? Если возвра- 
тится король, мы воротимся на барикады”. Эти 
отвѣты удвоили крики негодованія, многіе кричали 
“долой его!” Ламартинъ нехотя провозгласилъ рес- 
публику, и народъ, точно пораженный слѣпотой, 
призналъ его членомъ. Многіе роптали ; чтобъ ихъ 
успокоить представили имъ Луи Блана, котораго 
работники уважали и любили. Другіе члены прави- 
тельства проскользнули какъ-то незамѣтно. ,И вотъ 
какъ совершился великой актъ водворенія новаго 
правительства. 

Давно было замѣчено, что люди чрезвычайно об- 
стоятельны, благоразумны во всѣхъ мелкихъ дѣдахъ, 
но какъ только дойдетъ до чего-нибудь важнаго, 
рѣшительнаго, они поступаютъ очертя голову. Тоже 
можно сказать о цѣлыхъ народахъ. 

Прежде появленія временнаго правительства въ 
Ратушу, мѣсто мера занялъ Гарнье Пажесъ. Онъ, не 
зная еще будетъ-ли регентство или республика, раз- 
давалъ мѣста по назначенію Мараста. Расчетъ былъ 
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вѣренъ ; не дать мѣсто тому или другому не трудно, 
но взять назадъ однажды данное вовсе не легко. 
Реформа, чтобъ не отставать отъ Иасіоналя отправила 
Этьена Араго завоевать почту, а Косидьера префе- 
ктуру полиціи ; они оба дрались на барикадахъ. 
Косидьеръ пришелъ пѣшкомъ съ своимъ ружьемъ 
на плечѣ въ префектуру, взошелъ въ кабинетъ, изъ 
котораго только что вышелъ Делессеръ, поставилъ 
ружье въ уголъ и объявилъ, что онъ назначается 
именемъ Французскаго народа префектомъ полиціи. 
Секретарь ему поклонился — и дѣла пошли своимъ 
чередомъ. 

Передовые люди барикадъ, члены общества без 
бгоііз бе ГЬогаше были недовольны; барикады еще 
стояли 25 Февраля и къ нимъ подвезли пушки ; на 
барикадахъ, на общественныхъ зданіяхъ развѣва- 
лось красное зпамя. Мрачныя толпы парода были 
съ ранняго утра на площади ЬоѣеІ бе Ѵіііе, онѣ какъ 
будто спохватились, что вчера упустили изъ рукъ по- 
бѣду. Но за ночь временное правительство окрѣпло 
и Ламартинъ — какъ вы знаете — подвергая свою 
жизнь опасности, отстоялъ трех цвѣтное знамя. Знамя 
народа, знамя водруженное подъ пулями, знамя 
димократіи, республики грядущей, было отринуто ; 
знамя прошедшей республики, перешедшей въ им- 
перію, зпамя Наполеона, обидное для всей Евроны, 
обагренное кровью всѣхъ народовъ, знамя семнад- 
цать лѣтъ осѣнявшее лавочку Людовика Филиппа, 
знамя изъ подъ котораго стрѣляли муниципалы въ 
народъ, знамя буржуазіи — было принято хоругвіей 
новой республики. Новая республика объявляла себя ' 


Оідііігѳа Ьу Соодіе 



200 


мѣщанскою, она не разрывалась съ прошедшимъ и 
слѣдственно необходимо должна была встрѣтиться съ 
республикой ожидаемой, и встрѣтиться злѣе нежели 
монархія, потому-что между монархіей и соціализ- 
момъ именно стояла еще политическая, Формальная 
республика. Какъ только буржуазія узнала о трех- 
цвѣтномъ знамени, лавки открылись, у нея отлегло 
па сердцѣ. За эту уступку и она съ своей стороны 
дѣлала не меньшую — она согланшась признать 
республику! 
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Парижъ, 1 Сентября 1848 г. 


Больше двухъ мѣсяцевъ прошдо послѣ моего по- 
слѣдняго письма. Трудно продолжать начатое, рѣки 
крови протекліі между тѣмъ письмомъ и этимъ. Вещи 
которыя я никогда не считалъ возможными въ Евро- 
пѣ, даже въ минуты ожесточенной досады п самаго 
чернаго пессимизма — сдѣлались обыкновенны, 
ежедневны, неудивительны. Глубоко огорченный, я 
остался досматривать преступленіе осаднаго поло- 
женія, ссылокъ безъ суда, тюремныхъ заключеній 
внѣ всякихъ правъ, военно-судныхъ коммиссій... 
Вѣроятно чѣмъ-нибудь да кончится это тяжелое со- 
стояніе, кто-нибудь явится воспользоваться учреж- 
деннымъ порядкомъ — Генрихъ V, Людовикъ На- 
полеонъ, или этотъ несчастный солдатъ, который 
добродушно пошелъ изъ воиновъ въ палачи и добро- 
совѣстно казнитъ улицы, жителей, мысли, слова. 

Усталый народъ приметъ всякаго съ рукоплеска- 
ніемъ, ему хочется сколько-нибудь покоя, онъ все на 
жертву принесъ въ іюньскіе дни и все утратилъ, онъ 
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хочетъ залечить раны, оплакать жертвы и заработать 
кусокъ хлѣба. Бѣдпый героическій народъ, въ какія 
предательскія руки пи попались бы судьбы его — 
изъ моей груди опъ пе услышитъ упрёка. 

Еслибъ вы видѣли какой опъ сталъ грустный, пе- 
чальный, послѣ іюньскихъ дпей. Но улицамъ ходить 
страшно ; тамъ гдѣ кипѣла жизнь, гдѣ громкая мар- 
сельеза раздавалась середи другихъ пѣсен ь съутра до 
ночи, тамъ теперь тишина — разнощикъ газетъ не 
смѣетъ кричать, блѣдный блузникъ сидитъ передъ 
дверью пригорюнившись, женщина въ слезахъ возлѣ 
него, они разговариваютъ въ полслуха, осматрива- 
ясь. Къ ночи все изчезаетъ, улица пуста и мрачный 
патруль подозрительно обходить свой кварталъ съ 
заряжеными ружьями ; блуза почтц изчезла па 
бульварахъ, національная гвардія пыталась ее не 
пускать вт, тьюльрійскій садъ, такъ какъ это было 
при Людовикѣ Филиппѣ. Народъ терпитъ, — онъ 
побѣжденъ и знаетъ своего побѣдителя ; онъ знаетъ, 
что мѣщанинъ ни передъ чѣмъ не остановится, что 
Казаки и Кроаты въ сравненіи съ буржуазіей агнцы 
кротости — когда она побѣдоносна, когда она защи- 
щаетъ права капитала, неприкосновенность собствен- 
ности. Народъ терпитъ, но въ душѣ его собирается 
мрачная злоба, тоска ; невыносимость положенія до 
того велика, что толпы работниковъ просятся въ 
Алжиръ ; а вы знаете что нѣгь народа, который бы 
имѣлъ больше нелюбви къ переселенію, какъ Фран- 
цузы. 

Никогда терроръ 93 года не доходилъ до того, до 
чего дошелъ терроръ теперь. Нс говоря уже о томъ, 


Оідііігесі Ьу Соодіе 



203 


что характеръ, обстановка, причины все разно, я 
держусь за матеріальный Фактъ насилія и мѣр\ его. 
Много головъ пало на гильотинѣ, много невинныхъ, 
въ этомъ нѣтъ сомнѣнія, мы знаемъ ихъ поимянно. 
А кого растраивали у Фортовъ, на карусельской пло- 
щади, на марсовскомъ нолѣ, въ подвалахъ тюлы рій- 
екаго дворца? — Мы знаемъ Фукье Тин виля, Германа 
а другихъ членовъ революціоннаго суда. А этихъ кто 
судилъ, кто призналъ виноватыми и въ чѣмъ состояла 
необходимость этихъ кровавыхъ злодѣйствъ? зачѣмъ 
эта тайна, зачѣмъ украли у народа право знать своихъ 
мучениковъ? Развѣ комитетъ общественнаго спасенія 
скрывалъ свои мѣры ? самая рѣзня въ сентябрскіе 
дни дѣлалась бѣлымъ днемъ и списки разсматрива- 
лись довольно внимательно, какъ свидѣтельствуетъ 
оставшійся въ живыхъ писарь бисетрской тюрьмы. 
Ну а въ этихъ ночныхъ и глухихъ казняхъ, кто раз- 
сматривалъ списки, да и кто составлялъ ихъ? Кто 
осмѣшлся взять на себя такую кровавую отвѣтствен- 
ность? Алжирскіе генералы были палачами, испол- 
нителями собранія дѣйствовавшаго подъ вліяніемъ 
Сенара и Мараста, а Сенаръ и Мараетъ выражали 
волю буржуазіи — вотъ виноватый. Нѣть, почтенные' 
мѣщане, полно говорить о красной республикѣ я 
о кровожадности; когда опа лила кровь, она вѣрила 
въ невозможность иначе поступать, она обрекала себя 
на эту трагическую долю и рубила головы съ чистой 
совѣстью, а вы только мстили, мстили подло, безо- 
пасно, въ тихомолку. Шесть тыенчь семействъ дол- 
жны ждать депортаціи и окончанія военныхъ судовъ 
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чтобъ узнать растрѣляпъ или нѣть ихъ братъ, сынъ, 
отецъ 

Терроръ 93 года былъ величествевевъ въ своей 
мрачной безпощадности, вся Европа ломилась во 
Францію наказать революцію, отечество дѣйстви- 
тельно было въ опасности. Конвентъ завѣсилъ на 
время статую свободы и поставилъ гильотину стра- 
жей “правъ человѣческихъ” Европа съ ужасомъ 
смотрѣла на этотъ волканъ и отступала передъ его 
дикой, всемогущей энергіей; терроръ хотѣлъ спасти 
Францію — и вмѣсто этого побѣдилъ Европу. Когда 
миновало его время, тѣ которые обрѣкли себя на 
страшную долю судей, положили въ свою очередь 
голову на плаху ; ихъ надобно было казнить, это 
своего рода Іех Таііопіз, невинныя головы ихъ пали 
я остановленный топоръ заржавѣлъ. 

Теперь — всякую недѣлю префектъ полиціи объя- 
вляетъ, что Франція цвѣтетъ, что торговля снова 
идетъ впередъ, что довѣренность возвратилась .... 
кого-же спасаютъ эти лавочники сь этими Алжир- 
пачи? Со стороны Европы бояться нечего — послѣ 
іюньскихъ дней цари наперерывъ торопятся признать 
новое правительство ; они спасаютъ порядокъ вещей 
потрясенный, но далеко не разрушепоый 24 Фе- 
враля, и они мстятъ за испытанный страхъ, за 
дерзкое притязаніе черни — быть людьми, послѣ того 
какъ ихъ философы и либералы только объ этомъ я 
висали цѣлый вѣкъ. 

Какой страшный урокъ, это трехмѣсячяое осадное 
положеніе. Вотъ вамъ Франція такъ любящая сво- 
боду, страна пропаганды, революціи .... она всего 
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лишена, жизнь остановлена въ самомъ сердцѣ ; у 
Парижа завязанъ ротъ, связаны руки, опь лишенъ 
права собираться въ клубахъ, коварный законъ, по- 
зволяя, убилъ его, онъ лишенъ свободы книгопеча- 
танія, его дѣти отправляются сотнями на понтоны 
— и все это для спасенія общества, роиг 1е ваіиі 
риЫіс .... Еслибъ это было такъ, то пропадай го- 
сударство, которое надобно спасать такими сред- 
ствами, пусть оно гибнетъ, туда ему и дорога. На- 
родъ не погибнетъ съ государствомъ, хуже ему не 
можетъ сдѣлаться ; погибнутъ пелѣпыя учрежденія ; 
погибнутъ тѣ, которые изъ республиканскихъ Формъ 
умѣли сдѣлать казарменный деспотизмъ и покори- 
лись ему, лишь бы погубить работника — чего-же 
ихъ жалѣть ! 

Чѣмъ и какъ разрѣшится все это, мудрено пред- 
видѣть — насиліе, самоуправство ириходитъ мало по 
жалу въ порядокъ, къ нимъ привыкаютъ, кто можетъ 
отвѣчать за то, что Франція не двинется и,е только 
за 1 830, но и за 1 789 годъ ? 

Народъ долго не поднимется послѣ такого возста- 
нія и такого пораженія, ему надобенъ отдыхъ ; онъ 
лишился всѣхъ друзей своихъ, всѣхъ вожатыхъ; при 
•малѣйшемъ движеніи, возобновятся ужасы іюньскихъ 
дней, удесятеренные, кто знаетъ предѣгь злодѣйства, 
до котораго могутъ дойти защитники порядка? До 
сихъ поръ она ни передъ чѣмъ не оставовл и вались. 
Лишь бы достало терпѣнія великому парижскому 
народу, пусть онъ сойдетъ теперь со сцены, облитой 
его кровью, пусть не смотритъ ва событія, не слуша- 
етъ оскорбленій а эти ши собираетъ свои силы ; нс 
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знаю придется-ли ему водрузить хоругвь соціализма 
ва парижской биржѣ, но знаю, что онъ отомститъ 
за іюньскіе дни. за апрѣльскую измѣну, за обманъ 
въ Ратушѣ, за ложное воззваніе Каваньяка. Войну, 
начатую іюньскими днями, остановить невозможно. 
Вся Европа вовлечена въ нее. Трудно переродиться 
старому Адаму, соціализмъ слишкомъ широкъ для 
изношенныхъ людей, и слишкомъ несовмѣстенъ сь 
обвѣтшалымп Формами, въ которыхъ держится ста- 
рая жизнь западной Европы. 

Жалкіе, дрянные люди ! передо мпою теперь 
лежитъ страшная книга, “донесеніе” слѣдственной 
коммяссіи о 15 маѣ и объ іюньскихъ дпяхъ. Въ 
этомъ болотѣ грязи, ябеды и доносовъ потонули де- 
цемвиры республики 48 года. Посмотрите па этихъ 
гордыхъ республиканцевъ, такъ смѣю вышедшихъ 
изъ рядовъ гражданъ, чтобъ сдѣіаться правителями, 
посмотрите какъ они теперь жалко торопятся дѣлать 
доносы, въ свою очистку, какъ они боятся того, 
чѣмъ хвастались нѣсколько мѣсяцевъ. Частные раз- 
говоры, дружескія изліянія, все предано, даже же- 
сты не забыты. Иронія, иронія! Ретроградное 
еобраніе хотѣло отомстить республиканцамъ и <гь 
злою насмѣшкой, назначило предсѣдателемъ слѣд- 
ственной ком миссіи Одилонъ Баро, и этотъ ту порож- 
денный либералъ временъ реставраціи, обойденный, 
выброшенный революціей 24 Февраля, важно раз- 
валясь па президентскихъ креслахъ, позвалъ къ 
отвѣту Ламартина и его товарищей, и Ламартинъ, 
какъ ученикъ пойманный гувернеромъ и желающій 
он [«вдаться, боясь что поставятъ на горохъ, началъ 
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битой Фразой изъ христоматіп и котилъ доносомъ 
что у нихъ во временномъ правительствѣ не было 
ладу... .И никто изъ этихъ господъ не смѣлъ сказать, 
что они отводятъ такого слѣдователя, открытаго 
врага республики, министра Людовика Филиппа, 
и никто не пожалѣлъ революціи 24 Февраля. Вмѣсто 
того чтобъ ужаснуться посягательству судить ее, они 
ее притащили передъ инквизиціей Одилонъ Баро, 
они позволили рту Богаара прочесть ей обвинитель- 
ный вердиктъ, это ужасно ! 

И такіе люди стояли во главѣ республики и если 
въ числѣ ихъ нашлись два человѣка, которые не 
хотѣіи наушничать, губить доносами обвиняемыхъ, 
за то ни одинъ не нашелъ твердости сказать всю 
истину, ни въ комъ не нашлось настолько муже- 
ственнаго состраданія, чтобъ сказать слово въ пользу 
восьми тысячь жертвъ и половину ихъ вины отбросить 
на собраніе и на самихъ себя. Куда! точно въ дѣлѣ 
Рогапова ожерелья, всѣ знали кто обвиняемая, но 
пикто не смѣлъ ее назвать, такъ и туп,, пикто не 
емѣлъ заикнуться о причинахъ 15 мая и 23 іюня, 
даже тѣ, которые желали разогнать собраніе, желали 
побѣды возстанію пе удержались, чтобъ не бросить 
жесткаго слова въ казематы этимъ несчастнымъ жер- 
твамъ вѣры во Францію. Чувства собственнаго досто- 
инства, уваженія къ себѣ настолько, чтобъ не отвѣчать 
на дерзкіе вопросы, пе наш іось у этихъ людей. Они 
оправдываются повиновеніемъ закону. Кто-же облекъ 
собраніе такимъ самодержавіемъ, кто даль ему право 
безъ суда осуждать, назначать никвизиціи и дѣлать 
слѣдствье надъ цѣлыми переворотами, надъ исторіей? 
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какое тутъ повиновеніе закопу? это рабство, это 
малодушіе — испуганные своими связями съ по- 
бѣжденными, — горцы, допустили роялистовъ взять ' 
страшныя мѣры, молчали, не протестовали. Пусть 
идутъ теперь оправдываться передъ Одилонъ Баро, 
кланяться ему, предавать своихъ друзей.. .можетъ онъ 
и собраніе помилуютъ ихъ 

...Республика была провозглашена робко, нехотя, 
со стороны времен паго правительства, оно уступило 
народу вооруженному и готовому на бой. Самый 
актъ провозглашенія былъ страненъ и носилъ въ себѣ 
что-то напоминающее ту дипломацію, которая дол- 
жна была изчезнуть въ республикѣ и которая на- 
противъ развилась въ ней. “Временное правитель- 
ство, сказано въ первой прокламаціи, желаетъ 
республику, если народъ Французскій ее утвердить.” 
Какая осторожность и неувѣренность; говоригь-ли 
кто-нибудь этимъ языкомъ черезъ часъ послѣ битвы, 
послѣ побѣды? На другой день временное правитель- 
ство объявило, что оно “республиканское”, вслѣдъ, 
за тѣмъ явилась третья прокламація, въ которой ска- 
зано: “Королевская власть уничтожена, республика 
провозглашена!” о народномъ согласіи на этотъ разъ 
ни слова. 

Революція 24 Февраля сдѣлалась слишкомъ неча- 
янно, это былъ сопр 4’еТаІ, 18 брюмеръ со стороны 
республиканцевъ. Во Франціи такія перемѣны бы- 
вали часто и удавались, но не надобно забывать что 
18 брюмеры гораздо легче дѣіать въ пользу власти 
нежели въ пользу свободы. Власти надобно только 
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признаніе, Формы, орудія, а свобода ничего не 
значитъ иона не проникла въ убѣжденіе, пока не 
•сдѣлалась вѣрой, мыслію, мнѣніемъ. Республика 
была сюрпризомъ для всѣхъ, для тѣхъ которые пла- 
менно желали ея, для тѣхъ, которые еще пламеннѣе 
ее отталкивали. К’еві-се рае ии геѵе? спросилъ 
тронутый Крсмьё, послѣ рѣчи сказанной имъ адво- 
катамъ въ первые дни республики. Да, гражданинъ 
министръ, эго былъ сонъ, въ томъ-то вся и бѣда; 
теперь мы не ей имъ и уже вы не спросите соиъ-ли 
зто или нѣтъ— мы сладко спала, но проснулись какъ 
ііослѣ опіума, грудь разбита, голова болитъ, глубокое 
отвращеніе къ жизни и къ людямъ наполняетъ ду- 
шу. Мнѣ все кажется что король уѣхалъ на время, 
правленіе безъ него ослабилось; но вотъ передъ 
его возвращеніемъ, слуги говорятъ громче и начи- 
наютъ пронесъ Февральскому возмущенію, точно 
такъ какъ начинали всѣ остальные политическіе 
процессы въ камерѣ «еровъ. Загулявшая дворня 
перепугалась, она защищается тѣмъ, что она все 
ждала его и въ самомъ дѣлѣ она благоговѣйно оста- 
вила запертыми его дворцы, его сады, его отдѣльные 
парки — для кого? — такъ! во тому чувству по кото- 
рому слуга, отпущенный на волю, все таки считаетъ 
бывшаго барина своимъ господиномъ. 

Всѣ люди всплывшіе послѣ 24 Февраля, были по- 
порчены егияетскимъ плѣненіемъ Фараона орлеан- 
скаго, они образовались въ политику оппозиціи, въ 
парламевтскія козни, ехреііепія, и не могли быть 
«н» просты ни откровенны. Отъчастилица не вино- 
ашы, они родилась йодъ тяжкимъ Фатумомъ, они 
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образовались изъ негодной среды, они воспитались 
на гнилой почвѣ. Люди, кромѣ исключительныхъ 
явленій, служатъ невольными и по большей части 
изкаженными проводниками тѣхъ пачалъ, которыя 
уже даны; тѣмъ не менѣе мнѣ бы не хотѣлось ихъ 
освободить отъ всякой отвѣтственности. Освобождать 
людей огь отвѣтственности — значитъихъ не уважать, 
не принимать ихъ за серьезное. Покрыть всѣ дѣйствія 
человѣческія широкой амнистіей исторической необ- 
ходимости — очень легко, но съ тѣмъ вмѣстѣ это зна- 
читъ утратить достоинство личности и лишить исто- 
рію всего драматическаго интереса. 

Мнѣ жаль людей временнаго правленія, я такъ 
привыкъ слышать ихъ имена въ свѣтлое время, ко- 
торое теперь кажется мечтой, невозможностью по 
сравненію съ безобразнымъ настоящимъ, съ этой 
беззаконной диктатурой, начавшейся по горлѣ въ 
крови и продолжающейся ио горло въ позорѣ. Но 
именно эта кровь, этотъ позоръ и вызываютъ безпо- 
щадное осужденіе; мы не можемъ отказаться отъ об- 
наружившихся послѣдствій, намъ нельзя отрѣчься отъ 
настоящаго сквозь которое это недавно прошедшее 
представляется инымъ. Временное правительство, 
разсматриваемое сквозь штыки осаднаго положенія, 
не находитъ отпущенія въ душѣ нашей. 

Франція не была готова для республики Но 

временное правительство, облеченное страшной ди- 
ктатурой, опираясь на Парижъ, могло дѣйствительно 
стать во главу движенія и вести народъ* воспитывая 
его учрежденіями, а не подвергая кровавымъ потря- 
сеніямъ, которыми онъ вырабатывается теперь. Для 
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этого надобно было имѣть вѣру и энергію комитета 
общественнаго спасенія и замѣтьте только вѣру его 
и его преданность, обстоятельства были таковы что 
временному правительству вовсе не нужно было 
обрѣкать себя па строгую карающую ролю, которая 
окружила кровавымъ облакомъ, диктатуру 93 года. 
Я увѣренъ въ нѣкоторомъ желаніи добра почти всѣхъ 
членовъ, особенно въ первые дни въ которые надо- 
бно было быть уродомъ или извергомъ, чтобъ не 
раздѣлить общаго увлечсиія; кромѣ Ледрю-Роллена 
— Луи Бланъ и Альберъ были не только республи- 
канцы, но и соціалисты. Да и у нихъ недоставало 
нерва революціоннаго, который былъ у роялиста 
Мирабо и у монтаньяра Дантона; въ нихъ ие было 
того беспокойнаго духа иодрывающаго старое, лома- 
ющаго безъ оглядки, дерзкаго въ отношеніи къ про- 
шедшему, сердящагося и находящаго удовольствіе въ 
разрушеніи. Луи Бланъ радикальнѣе Ледрю-Роллена, 

, по онъ удалившись въ Люксембургъ, сдѣлался пропо- 
вѣдникомъ соціализма и утратилъ вліяніе на прави- 
тельство. 

Ледрю-Ролленъ встрѣтилъ противѵдѣйствіе въ то- 
варищахъ, можетъ оиъ и сладилъ бы съ ними, но въ 
ихъ главѣ стоялъ авторитетъ — Ламартинъ. Характеръ 
Ламартина по преимуществу жепскій, примиряющій, 
бѣгущій крайностей ; онъ стремился примирить, со- 
единить противуположныя направленія, потому-что 
ни съ чѣмъ не справился внутри себя; въ его умѣ, въ 
его рѣчахъ отсутствіе всего рѣзкаго, опредѣленнаго; 
оиъ былъ реФлектёръ въ поэзіи и сдѣлался реФлектё- 
ромъ въ политикѣ. Ламартинъ развился йодъ стран- 
ными вліяніями и остался вѣренъ эпохѣ своего цвѣ- 
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тенія. Тому времени, когда отсталая Франція измѣ- 
нила собственному генію своему, ясному въ отвлече- 
ніяхъ, опредѣленному во всемъ; Французская мысль 
и Французская Фраза припали что-то туманное, не 
вполнѣ высказываемое, стремящееся “все обнять, 
ничего не отвергая” — таинственная пустота Шато- 
бріана и спутанный эклектизмъ Кузен я могутъ, слу- 
жить представителями этой эпохи. 

Въ Ламартинѣ есть пмеппо нѣчто шатобрі ано не- 
кое и нѣчто эклектическое. Онъ недогадывалея что это 
колебаніе между крайностями, эта высшая, обвнмаю- 
щая справѣдливость — безъ внутренняго начала, безъ 
установившейся мысли, представляетъ или высшее 
бездушіе (какъ вся философія Кузена) или эгоистиче- 
скій эпикуреизмъ, разпущениость. Ламартинъ на- 
ходилъ въ сердцѣ евоемъ звуки и бѣлымъ лиліямъ и 
служителямъ алтаря, и Ііаполеону, и — и ничему не 
предавался въ самомъ дѣлѣ; Ламартинъ диктаторъ, 
полюбилъ республику, народъ, онъ на этой высотѣ 
хотѣлъ наслаждаться . общимъ миромъ, сочувство- 
валъ голодному работнику, любилъ роскошь 
богатаго, имѣлъ слезу для герцогини орлеанской, ры- 
царское великодушіе къ политическимъ врагамъ; онъ ' 
съ однимъ не могъ сочувствовать — ? съ революціей, 
онъ думалъ что ея не нужно послѣ провозглашенія 
республики! И такой-то человѣкъ стоялъ во главѣ 
возникающей демократіи, осредотворяя мягкостью 
своей души два бурные потока, уступая обоимъ и 
обезсиливая тотъ и другой. 

Временное правительство припало за главный 
вопросъ успокоить среднее состояніе во Франціи и 
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встревоженпыя правительства въ Европѣ. Опо пе 1 
вѣрило въ свое собственное дѣло — и оттого погубило 
его. Опо хотѣло какъ-нибудь уладить республику, 
какъ-пибудь удержать миръ — и достигло цѣш. 
Оно боялось разорваться съ прежнимъ порядкомъ ; 
новой, государственной, ноетрояющей мысли у него 
не было; отсюда это непріятное нестройное коле- 
баніе между разными направленіями — то является 
законъ основанный на соціализмѣ, то чисто монар- 
хическое распоряженіе, въ однихъ мѣрахъ вйдио 
блѣдное подражаніе комитету общественнаго спасенія, 
въ другихъ остался весь характеръ конституціоннаго 
королевства. Люди, судившіе и рядившіе Францію, 
а съ ней вмѣстѣ и всю Европу, ни разу не подумали, 
чѣмъ собственно должна отличаться новая республи- 
ка отъ старой монархіи. 

Опи себя принимали за такую случайность, за 
такое проходя шее, что они пи въ чемъ не шли дальше 
Формы и поверхности; опи обходили всѣ важныя 
задачи ; пмъ предстояло бросить первые основы де- 
мократическаго и соціальнаго пересозданія ; вмѣсто 
того опи смиренно ■указывали республиканцамъ на 
будущее собраніе; соціалистамъ — налюкеембурскую 
коммиссію; опи боялись взять революцію па свою 
отвѣтственность, опи одного хотѣли : уличной тигппны 
и полицейскаго порядка; ихъ слабые первы не могли 
выносить республиканскаго шума. 

“Всеобщая подача голосовъ, организація работы” 
— вотъ чего хотѣла Февральская революція и чего пе 
осмѣливалось оспоривать у народа временное прави- 
тельство. Но грубое непониманіе вопроса и механи- 
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ческое, холодное разрѣшеніе его, привели къ тому, 
что всеобщая нодача голосовъ убила организацію 
работъ. 

Всеобщая подача голосовъ, при монархическомъ 
устройствѣ государства, при нелѣпомъ раздѣленіи 
властей, которыми такъ хвастались привержепцы 
конституціонныхъ Формъ, при религіозномъ понятіи 
о представительствѣ, при полицейской централизаціи 
всего государства въ рукахъ министерства — такой -же 
оптическій обманъ, какъ равенство, которое пропо- 
вѣдывало христіанство. Тупость консерваторовъ, ихъ 
привычки къ пенсу, заставляли ихъ трепетать передъ 
всеобщей подачей голосовъ, въ то время какъ оно не 
опаснѣе всякаго другаго избранія представителей. 
Дѣло вовсе не въ томъ, чтобъ разъ въ году собраться, 
выбрать депутата и снова воротиться къ страдатель- 
ной роли управляемаго, надобно было основать всю 
общественную іерархію на выборахъ, иадобно было 
предоставить общинѣ избрать свое правительство, 
департаменту свое; надобно было уничтожить всѣхъ 
проконсуловъ, получающихъ священный санъ отъ 
министерскаго помазанія; тогда толью» народъ могъ 
бы дѣйствительно воспользоваться правами и сверхъ 
того дѣіьпо избрать своихъ центральныхъ депутатовъ. 
Объ этомъ и не думали наши децемвиры, они хотѣли 
оставить города и общины въ ихъ полнѣйшей зави- 
симости отъ исполнительной власти и демократиче- 
скую мысль всеобщей подачи голосовъ приложили 
къ одному гражданскому акту. 

Ледрю-Роллеиъ понялъ опасность и ислѣпость 
предстоявшихъ выборовъ. Что за результатъ могли 
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дать голоса нѣсколькихъ милліоновъ человѣкъ, пер- ' 
вый разъ избирающихъ безъ приготовленія, безъ 
образованія, подъ вліяніемъ духовенства, богатыхъ 
собственниковъ, нотаріусовъ, чиновниковъ — людей 
враждебныхъ республикѣ по общественному положе- 
нію? Ничего не могло быть естественнѣе какъ мысль 
поелатьобъясниться еь пародомъ посредниковъ между 
имъ и революціоннымъ правительствомъ; еще есте- 
ственнѣе было напутствовать циркулярами коммиса- 
ровь. Чему удивились консервативные журналы, чле- 
ны правительства, откуда этотъ вопль буржуазіи, эти 
проклятія Ледрю-Роллену, когда онъ послалъ комми- 
еаровь и обнародывагь свои циркуляры? Буржуазія 
покорилась горькой необходимости и признала респу- 
блику, на условіи, что республика будетъ шутка, она 
надѣялась на неустроенную всеобщую подачу голо- 
еонь, какъ на каменную гору; а тутъ является чело- 
вѣкъ, у котораго въ рукахъ была страшная власть ми- 
нистра внутреннихъ дѣлъ и который вздумалъ при- 
зрачные выборы сдѣі ать дѣйствител ьн ы м и . Прочтите 
эти зпамепитые циркуляры — вы увидите, что вся его 
цѣіь состояла въ томъ, чтобъ преимущественно выби- 
рали республиканцевъ, а не роялистовъ, для того чтобъ 
представлять и устроить республику. “Да Франція 
вовсе не хочетъ республики!” Это другой вопросъ, 
тогда надобно было обратится не къ Ледрю-Роллену, 
а ко всему правительству, ко всему парижскому на- 
роду и спросить у нихъ отчета, почему послѣ Людо- 
вика Филиппа, они не провозгласили Гевриха V? — 
Республика была Фактъ, она была провозглашена по 
праву революціи, ея министры должны были дѣй- 
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ствовать въ духѣ республиканскомъ. Есднбъ всѣ пи* 
дружно и по одной дорогѣ съ Ледрю - Родіевомъ, 
еслибъ сверхъ того и самъ Ледрю-Ролдевъ не сбился 
съ пея, мы не сидѣли бы третій мѣсяцъ въ осадномъ 
положеніи и не видѣли бы улицы Парижа усланныя 
трупами. ' 

Роковая неловкость временнаго правленія вела его 
отъ ошибки къ ошибкѣ, чтобъ не сказать отъ измѣны 
къ измѣнѣ. Еслибъ выборы назначены были нсмѣ- 
длснно, можно было бы ожидать что подъ вліяніемъ 
недавней революціи — избэдутъ республиканцевъ; 
еслибъ выборы были отложены на долгій срокъ, 
можно было бы нѣсколько приготовить пародъ, 
особенно крестьянъ. Правительство не сдѣлало ни 
того, ни другаго, оно дало ровно столько времени, 
сколько было нужно, чтобъ одушевленіе простыло и 
чтобъ реакція ободрилась. Оно употребило одну гё- 
сіагие ёіесіогаіе, это надбавочный налогъ сорока 
пяти сантимовъ. Нелѣпость этой мѣры превышаетъ 
всякое человѣческое пониманье; она оскорбила зе- 
мледѣльцевъ, она яхъ возстановила противъ респу- 
блики, сорокъ пять сантимовъ сдѣлались знаменемъ 
реакціи. Крестьяне собственно черезъ этотъ налогъ 
узнали о республикѣ, она имъ рекомендовалась при- 
бавкой тяжести. Да откуда было взять деньга? Откуда 
угодно, только не съ бѣдныхъ людей, задавленныхъ а 
безъ того общественной несправѣдливоетью. Откуда 
бралъденьгн Камбоиъ? — Тогда былъ терроръ. — Хоро- 
шо, откуда въ концѣ 1 795 года достала директорія 600 
милліоновъ? Наконецъ Сиръ Роберъ Пилъ, конечно 
не революціонеръ, дрибѣгвулъ-же къ іпсоше іах ? 
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Клубъ Бланки понялъ гибельное дѣйствіе, которое 
произведетъ надбавочный налогъ, онъ послалъ депу- 
тацію къ правительству. Гарнье ІІажесь отвѣчалъ 
делегатамъ клуба, что само правительство видитъ 
неловкость этой мѣры и постарается поправить ее. 
Какъ-же оно поправило^ Оно велѣло не взыскивать 
45 савт. еъ людей, которымъ меры выдадутъ свидѣ- 
тельство что имъ не чѣмъ заплатить. Если это была 
увертка, то Гарнье ІІажесь дурной шутникъ; если -же 
онъ это сдѣлалъ по убѣжденію, то мы имѣемъ право 
усомниться, не поврежденный-ли онъ? Не только 
во Франціи, гдѣ по чрезвычайно развитому чувству 
гордости, никто не признается въ бѣдности; но гдѣ 
угодно, объявите налогъ съ такимъ оскорбительнымъ 
изъятіемъ для неимущихъ, его или всѣ заплотятъ 
или никто. Такъ и случилось; тамъ гдѣ не заплатили, 
правительство приняло военныя мѣры...! 

Парижскій народъ и клубы съ ужасомъ видѣли 
что правительство сбилось съ дороги, они подозри- 
тельно смотрѣли на всѣхъ членовъ исключая Ледрю- 
Роллена, Луи Блана и Альбера. Клубы давали совѣты, 
указывали зло, ошибки, черезъ журналы, черезъ деле- 
гатовъ; правительство и не думало перемѣнить линіи 
поведенія. Они говорили па пр., что невозможно оста- 
вить судьями людей, занимавшихся дѣть двадцать 
пять преслѣдованіемъ республиканцевъ — правитель- 
ство ихъ оставило. 

Вмѣстѣ съ паденіемъ электоральнаго пенса пало 
исключительно буржуазное устройство національной 
гвардіи ; каждый гражданинъ получая голосъ, полу- 
чалъ ружье. Вооруженный Парижъ представлялъ 
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огромную силу, онъ дѣлался не только столицей 
демократіи, но ея великой дружиной; войскъ въ 
Парижѣ тогда не было и не могло быть пока народъ 
имѣлъ голосъ и волю. Вооруживши весь Парижъ, 
временное правительство ввело новую массу въ ста- 
рые кадры легіоновъ національной гвардіи ; вновь 
взошедшіе въ легіоны естественно подчинились пре- 
жнимъ членамъ, приняли большей частію ихъ на- 
правленіе и духъ. Кабэ десять разъ въ своемъ клубѣ 
говорилъ о необходимости распустить національную 
гвардію и потомъ вновь ее составить, онъ сильно 
возставалъ противъ мундира — и былъ правъ. Мун- 
диръ вообще вещь превредная, онъ отдѣляетъ чело- 
вѣка отъ дру гихъ, но онъ нигдѣ не вреденъ до такой 
степени какъ во Франціи; Франція со временъ 
Наполеона заражена солдатизмомъ. Правительство 
дальше уничтоженія мѣховыхъ шапокъ не пошло, 
оно оставило прежніе мундиры и дозволило вновь 
поступившимъ остаться въ обыкновенномъ нлатьи ; 1 

люди въ мундирахъ, само собою разумѣется, тотчасъ 
составили аристократію въ легіонахъ. 

Что касается до устройства работъ, правительство 
и не думало серьезно заняться этимъ вопросомъ, оно 
не имѣло пикакого плапа, никакого мнѣнія объ этой 
важнѣйшей задачѣ современности. Чтобъ отдѣлаться 
отъ нея, оно назначило Луи Кіана и Альбера пред- 
сѣдателями коммиссіи о работникахъ и отослало ихъ 
на другой край Парижа въ люксембѵрскій дворецъ. 
Сверхъ того, оно, не ожидая ея рѣшенія, основало 
національныя мастерскія, въ родѣ убѣжища для ра- 
ботниковъ, лишенныхъ работы вслѣдствіе революція. 
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Эти знаменитыя а(еііегк паііопаих, поставленныя 
на счетъ соціалистамъ, были изобрѣтены консерва- 
торами временнаго правительства, не изъ желанія 
добра, а изъ страха передъ двумя стами тысячами 
человѣкъ, не имѣвшихъ ни насущнаго хлѣба, пи 
занятія. Много-ли, мало-ли сдѣлала люксембурская 
коммиссія — важность ея не подлежитъ сомнѣнію ; 
соціальный вопросъ сдѣлался государственнымъ. 
Такія вещи народъ не забываетъ, какъ ни растрѣ- 
ливай его, ни депортируй. Временное прави- 
тельство было вынуждено работниками назначить 
для нихъ коммпссію, это первая церковь дапная 
христіанамъ въ древнемъ Римѣ; Луи Блапъ былъ 
первосвященникъ и проповѣдникъ новаго храма. 
Рѣчи Луи Блана раздавались глубоко въ серд- 
цахъ настрадавшихся не только огь нужды, — но 
оть оскорбленій. Слова симпатіи и братства слыша- 
лись ими съ высоты той самой трибуны, на которой 
за нѣсколько дней тому назадъ кашлялъ сгорбпв- 
» піійся старикъ Пакье, бездушный и лукавый пред- 
ставитель отходящаго и дряхлаго міра. Въ засѣданіяхъ 
коммиссіи мало дѣлали дѣла, но они иногда оканчи- 
вались слезами; это были торжественныя литургія 
отроческаго соціализма, дружескія бесѣды, значитель- 
но дѣйствовавшія на развитіе работниковъ. Однажды 
передъ окончаніемъ засѣданія пришелъ Ламартинъ, 
Луи Бланъ закрылъ уже бесѣду, народъ сталъ рас- 
ходиться, вдругъ крошечный Луи Бланъ бѣжитъ 
спова на трибуну, шумитъ, звонитъ, просигь пріо- 
становиться, работники останавливаются, Луи Бланъ 
говоритъ имъ : “ Друзья мои, сейчасъ товарищъ моіь 
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гражданинъ Ламартинъ, полупилъ вѣсть, что вѣнскій 
народъ одержалъ побѣду, Мегернихъ бѣжалъ, рево- 
люція торжествуетъ ; я васъ остановилъ чтобъ подѣ- 
литься съ вами хорошей новостью. Да здравствуетъ 
всеобщая республика !” 

Между тѣмъ реакція торжествовала, опа до того 
была увѣрена въ побѣдѣ, что маршалъ Бюжо пред- 
лагалъ правительству свою траяснонеяскую шпагу, 
а Тьеръ ожидалъ выборовъ. Гордясь смѣшнымъ 
великодушіемъ, правительство не брало никакихъ 
мѣръ противъ закаленыхъ интригантовь и давало 
имъ полную волю сбивать съ толку избирателей. Я 
въ глубинѣ сердца ненавижу всѣ свирѣпыя мѣры, 
тѣмъ больше ненавижу, что считаю ихъ за роскошь, 
за месть. Ио въ чемъ - же состояла бы свирѣпость 
отстранить нѣсколько сотъ человѣкъ, богатыхъ и о 
большей части, отъ участія въ дѣлахъ ; заставить 
ихъ удалиться изъ Фрапцін до тѣхъ норъ, пока 
новое правительство окрѣпло бы, пока республика 
учредилась бы. Люди эти были извѣстны, они извѣ- 
стны теперь, это знаменитые заіЫ'аіІв камеры 
депутатовъ, это бывшіе министры, публичные за- 
щитники іезуитизма. Я думаю, что эта мѣра была 
бы гораздо кротче и гораздо полезнѣе нежели каин- 
бальекія депортаціи продолжающіяся третій мѣсяцъ. 
Дедрю-Ролленъ, который думалъ что надобно было 
отставить всѣхъ префектовъ, оставилъ въ то-же время 
въ министерствѣ внутреннихъ дѣлъ Карлье. Шпіо- 
ны, которыхъ число было весьма значительно при 
Людовикѣ Филиппѣ, имѣли дерзость предложить 
свои услуги временному правительству, ссылаясь 
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между прочимъ на то, что они лишились всѣхъ 
средствъ существованія съ 24 Февраля, и правитель- 
ство, вмѣсто того, чтобъ депортировать это гнѣздо 
разврата, приняло ихъ услуги. Изъ пихъ и изъ 
всякихъ плутовъ разныхъ партій составились три 
тайныхъ полиціи. Одна была при префектурѣ, 
другая при министрѣ внутреннихъ дѣтъ, третья при 
Марастѣ! Суммы потрачены на содержаніе этихъ 
доносчиковъ, которые были совершенно не нужны 
— все дѣлалось открыто, па улицѣ. Шпіоны Ма- 
раста окружали Косидьера, Ледрю-Роллеиа и Луи 
Блана, въ то время какъ Косидьеръ зналъ каждое 
слово Мараста. Вотъ чѣмъ забавлялись децемвиры. 
Въ министерствѣ иностранныхъ дѣлъ — тоже самое, 
Ламартинъ употреблялъ секретарей Гизо и ввѣрялъ 
людямъ, самой подозрительной репутаціи важныя 
дипломатическія порученія. 

Вы помните какъ вѣсть о провозглашеніи респу- 
блики потрясла всю Европу, даже Англія покачну- 
лась на своихъ средневѣковыхъ основаніяхъ; народы 
подняли голову и протягивали руку симпатіи респу- 
бликѣ, Франція ёстественпо становилась главою все- 
мірнаго движепія. Какая разница съ республикой 
провозглашенной 22 сентября 1792 года! Тогда въ 
Европѣ едва нашлась пебольшая горсть людей какъ 
Кантъ, Фихте, Форстеръ, Фоксъ, симпатизировав- 
шихъ съ движеніемъ, теперь депутація за депутаціей 
являлась къ временному правительству съ рѣчами 
симпатіи и братства. Поляки, Итальянцы, Нѣмцы, 
Сѣверо - Американцы, Ирландцы, Англійскіе де- 
мократы и чартисты на перерывъ заявляли свою 
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дружбу и удивленіе. Это не были праздныя рѣчи и 
пустыя слова — вспомните что происходило тогда въ 
Вѣнѣ, Берлинѣ, Миланѣ, Римѣ, въ Южной Германіи, 
въ Познани и въ самой Белгіи. Пп въ какую эпоху 
имперіи, Франція не имѣла такого вліяиія на всю 
Европу какъ въ Мартѣ и Апрѣлѣ мѣсяцѣ; правитель- 
ства были деморализованы, сбиты съ толку, народы 
за Францію, испугъ былъ такъ великъ что прусскій 
король и австрійскій императоръ — соглашались на 
демократическія уложенія и обѣщали возстановить 
Польшу. Чтобъ разомъ выразить слабость старой 
политики 1815 года, стоитъ вспомнить, что маленькій 
уголокъ Монако и Ііевшательскій кантонъ сдѣлали 
свои революціи п никто не думалъ имъ мѣшать ! 

Какъ воспользовалась Французская республика 
этимъ удивительнымъ стеченіемъ обстоятельствъ? — 
Она дала время пройти страху, ободрила всѣ прави- 
тельства и убила все европейское движеніе. Мани- 
фестъ Ламартина былъ уже довольио слабъ и водянъ; ■ 
но дѣйствія его дипломаціи были гораздо слабѣе. Онъ 
говоритъ въ манифестѣ, что Франціи нечего искать 
прощенія за революцію, ни упрашивать о признаніи 
республики ; на дѣлѣ онъ именно искалъ, чтобъ 
европейскія государства отпустили Франціи грѣхъ 
освобожденія. Ламартипъстолько-же боялся коалиціи 
монарховъ, сколько монархи боялись союза наро- 
довъ. Можно безъ смѣха себѣ представить человѣка, 
который боится другаго, но представьте что они оба 
другъ друга боятся, и вы непремѣнно расхохочетесь. 

Старая дипломація европейскихъ дворовъ была 
доіадлнвѣе и хитрѣе Ламартина, она поияда съ ка- 
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кимъ республиканскимъ правленіемъ имѣетъ дѣло. 
Ей было досадно, что она поддалась мнимому страху, 
она отомстила пародамъ за свою слабость. Реакція, 
открытая и дерзкая, началась вездѣ и продолжается 
во всей красѣ ; чудовищное изобрѣтеніе осаднаго 
положенія на цѣлые мѣсяцы нашло подражателей. 

Но что-же дѣлала демократическая партія, что 
дѣлали соціалисты, какія мѣры были взяты ими, 
когда они увидѣли въ какихъ искусныхъ рукахъ 
правительство и на какой гибельной дорогѣ. Нельзя 
сказать чтобъ демократія показала себя ловкой или 
искусной, она умѣетъ только мужественно драться, 
геройски умирать и гордо выносить тюрьму и га- 
леры. Три раза могла демократія побѣдить монар- 
хическую республику и три раза упустила изъ рукъ 
побѣду. 

Мученики временъ Людовика Филиппа, Барбесъ 
и Бланки были главами двухъ мощныхъ клубовъ ; 
Собріе, Распайль, Кабэ имѣли свои клубы, цѣль у 
пихъ была общая, по единства, но плана пебыло. 
Барбесъ и Бланки были во враждѣ, вражда эта, 
основанная на совершеннѣйшей противуположности 
характеровъ, была раздуваема людьми, находившими 
выгоды въ взаимномъ отдаленіи двухъ корифеевъ 
демократіи. Барбесъ и Бланки, возвратившись изъ 
Мон! 8. МісЬеІ, протянули руку Ламартину, тѣмъ 
болѣе что Барбесъ считалъ себя обязаннымъ благодар- 
ностью — Ламартинъ упросилъ Людовика Филиппа 
не исполнять смертнаго приговора, къ которому Бар- 
бесъ былъ осужденъ въ 1840 году. (*) Помощь такихъ 

(•) Таковъ былъ общій слухъ тогда, впослѣдствіи, я самъ 
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людей была неоцѣненна для правительства, они при- 
носили совѣтъ закаленыхъ демократовъ, авторитетъ 
основанный на большихъ заслугахъ, на героическомъ 
мужествѣ однаго, и па глубокомысленномъ и много- 
объеилющемъ взглядѣ другого. Недѣли черезъ двѣ 
оба отошли, качая головой ; они увидѣли что съ 
этими людьми ничего не сдѣлаешь, что они по- 
губятъ революцію. Барбесъ полковникъ XII легіона. 
Представитель, отходя отъ правительства, по своему 
положенію оставался съ нимъ въ сношеніяхъ. Къ то- 
му-же присовокуплялись у него дружескія воспоми- 
нанія, въ правительствѣ были его прежніе товарищи 
по заговорамъ. Довѣрчивый, всегда готовый отдать 
за республику послѣднюю каплю крови, онъ мно- 
гаго не видалъ ; чистый душою, онъ вѣрилъ въ 
чистоту другихъ, онъ надѣялся на людей тамъ, гдѣ 
ихъ надобно было презирать. 

* Не таковъ былъ Бланки. Разрывая связи съ пра- 
вительствомъ, онъ разрывалъ ихъ окончательно, онъ 
никого и прежде не любилъ изъ этихъ слабыхъ людей, 
теперь онъ ихъ ненавидѣлъ и подозрѣвалъ. Бланки, 
человѣкъ сосредоточенный, нервный, угрюмый, из- 
нуренный и больной отъ страшнаго тюремнаго за- 
ключенія, сохранилъ невѣроятную энергію духа ; 
Бланки революціонеръ нашего вѣка, онъ понялъ что 
поправлять нечего, онъ понялъ что первая задача 
теперь разрушать существующее. Одаренный совер- 
шенно оригинальнымъ краснорѣчіемъ, онъ потря- 

спрашивалъ у Варбеса какъ это было и узналъ что участіе 
Ламартина вовсе не было такъ важно. Его спасда — родная 
сестра его, писавшая къ Людовику Филиппу. ( 1858 ) 
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садъ массы, каждое слово его было обвиненіе стараго 
міра и вызовъ на казнь его. Его меньше любили 
нежели Барбоса, но слушались больше. Правительство 
было непугано этимъ безпощадиымъ человѣкомъ, 
чтобъ оио ни дѣлало, злой и ироническій взглядъ 
Бланки былъ у нихъ передъ глазами ; и они блѣ- 
днѣли. Извести его старались всѣ, Ледрю-Ролленъ 
и Косидьеръ также какъ другіе; съ Барбосомъ они 
надѣялись поладить. 

Въ Мартѣ мѣсяцѣ правительство еще не смѣло и 
думать объ ареетаціяхъ, оно ограничивалось клеве- 
тою. Біанки и клубы напомнили ему 17 Марта свою 
силу, по поводу глупой демонстраціи мѣховыхъ ша- 
покъ. Они прошлись торжественной прогулкой по 
главнымъ улицамъ Парижа въ числѣ ста тысячь 
человѣкъ. Несмотря на величайшій порядокъ и ти- 
шину, буржуазія до того была испугана прогулкой 
и выраженіемъ лицъ, что опять присмирѣла на цѣ- 
лый мѣсяцъ п продолжала свою мелкую работу за 
стѣной. 

Въ этотъ день, въ этотъ мѣсяцъ можно было надѣ- 
лать чудеса, демократія не умѣла имъ воспользоваться • 
Люди имѣющіе возможность прогуливаться колонна- 
ми, которыя наполняютъ бульвары, не могли, 
не должны были допустить той реакціи, которая 
наконецъ собрала свои силы н побѣдила вполнѣ въ 
іюньскіе дни. Демократія 17 Марта ограничилась 
ободреніемъ правительства; народъ обѣщалъ поддер- 
жать его противъ козней реакціи, но кто-же сказалъ* 
что правительство боялось реакціи, оно именно боя- 
лось парода. Ламартинъ за день передъ тѣмъ выдалъ 
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Ледрю-Роллена и косвенно снялъ съ части прави- 
тельства отвѣтственность за его циркуляры ; народъ 
принималъ теперь эту солидарность и кричалъ; ѵіѵе 
Ъебги-КоШп ! и Ледрю-Ролленъ не догадался что 
ему слѣдовало захватить диктатуру и спасти револю- 
цію. Народъ пошелъ по домамъ ничего не сдѣлавши, 
онъ усилилъ только временное правительство и оно 
отвѣчало народу на другой день въ Монитерѣ : 
“ Правительство, провозглашенное на мѣстѣ битвы, 
получило новое утвержденіе своей власти двумя стами 
тысячами гражданъ, которые принесли намъ своими 
рукоплесканіями нравственную силу и царственную 
санкцію ”. Поблагодаривъ такимъ образомъ народъ, 
правительство стало приготовляться къ новому пріему 
царственнаго гостя, на этогь разъ съ военной «поче- 
стью. 

Ровно черезъ мѣсяцъ, 16 Апрѣля, клубы и работ- 
ники, убѣжденные теперь что правительство ничего 
не хочетъ дѣлать для народа, что выборы йдутъ 
скверно, собрались безъ оружья на СЬатр <1ѳ 
Маг8. Вдругъ раздался сборъ національной гвардіи 
по всему Парижу — вооруженные мѣщане бѣжали 
отовсюду, банльё входила во всѣ заставы, въ меріяхъ 
раздавали боевые патроны, около ста тысячъ шты- 
ковъ тѣснились у Ноіеі бе Ѵіііе и у Люксембурскаго 
дворца ; люди, не знавшіе ничего прежде, сь безспо- 
койствіемъ спрашивали, гдѣ возстаніе, гдѣ врагъ? 
Собріе схватилъ свое ружье и выбѣжалъ на улицу, 
увѣренный что роялисты сдѣлали какое-нибудь воз- 
станіе. Эти штыки, эти пули были приготовлены 
тому самому народу, передъ которымъ преклопялось 
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мѣсяцъ тому назадъ временное правительство. Въ 
этотъ день неосторожный Ледрю-Ролленъ принялъ 
на себя большую отвѣтственность — опъ приказалъ 
бить сборъ; Мараетъ предложилъ мерамъ парижскихъ 
округовъ крикъ а Ьаз Іея сотпшпіяіез — отъ того 
было не далеко до тогі аих соттипЫез, которое 
повторялось въ рядахъ хранителей порядка. Подъ 
словомъ комунистовъ разумѣли теперь всѣхъ респу- 
бликанцевъ, не вѣрющнхъ что республика значитъ 
отсутствіе Людовика Филиппа и больше ничего. 
Еслибъ не добрый и благородный старикъ Курте, 
который начальствовалъ національной гвардіей, дѣло 
не обопьюсь бы безъ кровопролитія. Хорошо-ли это? 
Трудно сказать. Побѣда была возможна для народа, 
войскъ не было, не было бы и столько жертвъ какъ 
въ іюнѣ, а іюньскія жертвы все-же не послѣднія. 

Оскорбленные работники требовали у правитель- 
ства объясненія, правительство путалось, благодарило 
національную гвардію за ея готовность, благодарило 
работниковъ за то зло, которое они не сдѣлали п 
котораго ни кто не хотѣлъ. Мараетъ увѣрялъ, что 
вся цѣль правительства “окончить эксплуатацію 
человѣка человѣкомъ” — народъ расходился мрачно, 
недовѣріе и злоба распространялись, двѣ республики 
помѣрились; “оЬ ^ие 1’аѵепіг езі тепа$апі:, писалъ 
Пьеръ Леру къ Кабэ, риізци’іі у а сіез агуоипГЬш 
йеих КёриЫЦиез еп ргезепсе!” 

Черезъ два дня или три, послѣ 17 Апрѣля, па 
какомъ-то смотру національной гвардіи, генералъ 
Шангарнье, открытый роялсить, извѣстный интрп- 
гапть, человѣкъ предпріимчивый, бездушпый, че- 
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столюбиныіі и чрезвычайно завистливый, объявилъ, 
что нѣсколько линейныхъ полковъ готовы вступить 
въ Парижъ, для облегченія національной гвардіи; 
это былъ такъ сказать запросъ мѣщанамъ хотятъ-ли 
онн чтобъ войско взошло въ Парижъ “ѵіѵе Іа %пе”! 
прокричали первые легіоны (т. е. изъ богатыхъ и 
аристократическихъ частей города) — и черезъ нѣс- 
колько часовъ солдаты взошли съ барабаннымъ боемъ 
въ Парижъ — первые солдаты послѣ 24 Февраля. Съ 
ихъ вступленіемъ республика находилась іюдъ дамо- 
кловымъ мечемъ, Каван ья къ отрѣзалъ шнурокъ и мечь 
занесенный временнымъ правительствомъ сдѣлалъ 
свое дѣло. Солдаты могутъ производить возмущенія 
преторіанскія, янычарскія, лейбъ-гвардейскія, но съ 
народной свободой ихъ присутствіе несовмѣстно, или 
они должны перестать быть солдатами. Эмиль Жи- 
рарденъ очень справедливо повторялъ въ Прессѣ, что 
24 Февраля армія побѣждена не какъ армія, а отвер- 
гнута какъ институтъ (еііеа ёіё сопсіатпёе сотою 
іпзПіиІіоп, я тупая “Реформа” возставала противъ 
него. Однако вводъ войскъ сильно взволновалъ граж- 
данъ; клубъ Бланки явился требовать у правитель- 
ства отчета; Ламартинъ съ своимъ краснорѣчивымъ 
лукавствомъ отвѣчалъ что войска взошло четыре ты- 
сячи, для того чтобъ примирить гражданъ-солдатъ 
съ ихъ братьями “мы не думаемъ, говорилъ онъ, не 
думали и никогда не будемъ думать о томъ, чтобъ 
противудѣйствовать войсками народу, республика 
внутри не требуетъ другихъ защитниковъ кромѣ во- 
оруженнаго народа. И что можетъ сдѣлать эта горсть 
воиновъ, когда 80,000 человѣкъ йодъ начальствомъ 
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Бюжо, ничего не сдѣлали". Эго «шло великое прегту - 
пленіе временнаго правительства и Ледрю-Ролленъ 
согласился на эту мѣруитой-же рукой, которой 
подписывалъ свои бюльтени и циркуляры и од писалъ 
смерть революціи. Власть развращаегьили пьянить. 

Послѣ этихъ событій, правительство удалялось да- 
лѣе и далѣе отъ народа, народъ чувствовалъ, что онъ 
обманутъ н жался около клубовъ, въ клубахъ было 
бездна рѣчей, шумныхъ засѣданій, предложеній — и 
никакого плана какъ остановить реакцію; все пре- 
доставлялось случаю, народъ былъ готовъ. Фран- 
цузамъ удавались много разъ такія неожиданныя 
вспышки, они думали что н теперь удастся. А между 
тѣмъ выборы гнулись явно на сторону реакціи и 
монархіи, коммнеаровъ временнаго правительства 
выгоняли, сажали въ тюрьму, лишали возможности 
дѣйствовать, духовенство помогало буржуазіи и леги- 
тимистамъ. Работники потерявъ всякую надежду ви- 
дѣть свои интересы представленными, взбуптовались 
въ Лиможѣ, Руанѣ и Эльбефѣ. Въ Лиможѣ народъ 
одержалъ верхъ и дѣло обошлось безъ убійствъ, въ 
Руанѣ побѣдила буржуазія и кровь обагрила улицы 
древняго города. Теперь черезъ четыре мѣсяца ре- 
акція приготовляется судить возмутителей обществен- 
ной тишины. Положимъ что съ полицейски юриди- 
ческой точки зрѣнія народъ былъ неправъ, возражая 
насиліемъ противъ выборовъ, но есть другая высшая 
справедливость, и она за него; народъ чувствовалъ 
что онъ обманутъ; не находя другого средства, 
запутанный Формализмомъ, онъ возставалъ, вры- 
вался въ собранія, бросалъ въ огонь урны. Народъ 
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пе судебное мѣсто, пе частное лицо, онъ не можетъ 
кромѣ Англіи, идти легальными путями. Въ 
Англіи законность равно куетъ въ цѣпи народъ и 
правительство; правительство въ Англіи никогда не 
выступитъ изъ закономъ опредѣленныхъ Формъ. А 
былъ-ли примѣръ, чтобъ во Франціи какое-нибудь 
правительство остановилось на легальности въ поли- 
тическомъ вопросѣ? всѣ правительства имѣли здѣсь 
свои септябрскіе дни, свои ІеМгез Де сасЬеІ, свои 
фруктидоризаціи, и растрѣляппый герцогъ энгіеп- 
скій стоить Эбертовой сотріісііб тогаіе и нынѣш- 
нихъ депортацій. Фрапцѵзскія правительства съ 9 
Термидора 1794 г. не вѣрятъ пи въ свою законность, 
ни въ свою прочность, имъ все мерещится гильотина 
и они защищаются чѣмъ попало. Что касается до 
хваленой судебной власти во Франціи, до ея незави- 
симости — это одинъ изъ самыхъ вопіющихъ пред- 
разсудковъ. Судебная власть во Франціи служить 
каждому правительству поочередно для отсылки его 
враговъ въ каторжную работу или на плаху. 

Сверхъ этого, легальность не можетъ быть обяза- 
тельна для цѣлаго народа; когда онъ возстаетъ, онъ 
носитъ въ себѣ живой' источникъ справедливости и за- 
конности данной йппуты, онъ идетъ не по параграфу 
кодекса, а творить новый законъ. Пародъ протестуетъ 
барикадами, какъ 24 Февраля; врывается въ собра- 
ніе, чтобъ заявить свое презрѣніе къ представитель- 
ству выбранному закон ио по Формѣ, но неимѣю- 
щему довѣрія, какъ 15 Мая. Въ такія минуты народъ 
сознаетъ себя самодержавнымъ и поступаетъ въ силу 
этого сознанія. Нелѣпыя преслѣдованія за полити- 
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ческія движенія, особенно во рремя выборовъ, послѣ 
революціи, доказываютъ одно — что республика ложь, 
пустое слово. Къ безпорядкамъ и нарушеніямъ 
тишины надобновъ республикахъ привыкать, дѣлать 
нечего ; опо-же въ сущности и небезпорядокъ и не 
такъ страшпо, какъ кажется. Въ монархіяхъ, казар- 
махъ и тюрьмахъ несравненно спокойнѣе, тамъ вся- 
кій шумъ, всякое нарушеніе дисциплины считается 
измѣной, оскорбленіемъ величества но въ этой ти- 
шипѣ одпо не хорошо, что человѣкъ не можетъ быть 
увѣренъ въ томъ, что съ нимъ будетъ черезъ часъ. Въ 
Сѣверо- Амери канскихъ штатахъ выборы почти ни- 
когда не обходятся безъ шума, правительство обы- 
кновенно изчезаетъ въ это время, и въ этомъ его 
высокая честность — здѣсь нѣту пи столько такта, 
ни столько пониманія. Монархическое устройство у 
Французовъ не выбьешь изъ головы; у- нихъ страсть 
къ полиціи и къ власти; каждый Французъ въ душѣ 
полицейскій коммисаръ, онъ любитъ Фронтъ и дисци- 
плину; все назависимое, индивидуальное его бѣситъ, 
онъ равенство понимаетъ только нивилировкой и 
покоряется произволу полиціи — лишь бы только и 
другіе покорялись. Дайте Французу галунъ на шляпу 
и онъ сдѣлается притѣснитель, и онъ начинаетъ тѣс- 
нить простого человѣка, т. е. человѣка безъ галуна; 
онъ потребуетъ уваженія передъ властію. Французы 
любятъ терроръ, оттого они такъ легко переносятъ 
осадное положеніе — все это не мѣшаетъ вспомнить 
говоря объ ужасахъ 93 года, для того чтобъ націо- 
нальную вину не ставить на счетъ лицъ. 

Мопитеръ толковалъ черезъ два мѣсяца послѣ 24 
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Февраля объ сгі» 8ё<Шіеих, объ сборищахъ безоруж- 
ныхъ людей, правительство никогда и не подумало, 
отчего-же и не кричать человѣку что хочется ; и что 
какъ-же можетъ народъ принимать дѣятельноеучастіе 
въ общественныхъ дѣіахъ, если онъ не будетъ соби- 
раться; клубы, общественныя залы, площади — все 
это кабинеты народа. Да хоть бы они протвердили 
краткую аѳинскую и римскую исторію. 

Между тѣмъ въ Парижъ наѣзжали со всѣхъ сторонъ 
представители. Народъ и республиканцы съ негодо- 
ваніемъ и краснѣя до ушей смотрѣли на эти ограни- 
ченныя лица, на эти скупые глаза пропріетеровъ, 
на эти черты искаженныя любовью къ барышу и къ 
порядку, на жирные носы н узкіе лбы провинціаловъ 
стяжателей, шедшихъ теперь передъ лицомъ міра 
устрой вать судьбы Франціи, создавать республику, 
имѣя критерКмомъ аршинъ лавочника и разновѣсъ 
эписье. И вы отдали будущность вашей прекрасной 
Франціи имъ, вы ихъ допустили, вы позволили имъ 
— несите-же горькій плодъ. 

Странная судьба Франціи быть великой въ болѣзни 
и пошлой въ здоровьи, быть великой одинъ день и 
ничтожной на другой день. Конечйо важно и то, что 
она обладаетъ этой силой стряхивать время отъ вре- 
мени съ себя грязь, что она не можетъ долго оставаться 
въ покоѣ, что ей необходимо новое, перемѣна, движе- 
ніе; но тѣмъ нс меньше ея невыдержка поразительна. 
Французскій иародъ внѣзапно возстаетъ; неотрази- 
мый и грозный, вступаетъ въ отчаянный бой съ об- 
щественнымъ зломъ; п роти ву стоять ему въ эти ми- 
нуты невозможно, онъ беретъ Бастилью, онъ беретъ 


Оідііігегі Ьу Соодіс 



233 


Тыольри, онъ отражаетъ цѣлую армію — ихъ надобно 
переждать. По мѣрѣ того какъ онъ одолѣваетъ врага, 
силы его слабѣютъ, умъ тускнѣетъ, энергія изчезаетъ, 
онъ дѣлается равнодушнымъ къ тому, за что проли- 
валъ кровь. Пока республика и Франція къ девяно- 
стыхъ годахъ висѣла на волоскѣ, пока Европа, Ван- 
дея, духовенство, дворянство, Федералисты, претен- 
денты, эмигранты, англійскія синен шли войной со 
всѣхъ сторонъ, снизу, сверху, извнѣ, изнутри, Па- 
рижъ и Копвснтъ отстаяли Францію и республику. 
Побитый непріятель не успѣлъ добѣжать до своихъ 
домовъ, а уже республика слабѣла не по днямъ, а по 
часамъ. Десять лѣтъ дравшись за свободу, Франція 
обиднлась, что у нея нѣтъ сильнаго правительства, что 
ее никто не тѣснитъ. Уродливая бездушная конститу- 
ція сухого Сіэса съказармеппыми вараціямн генерала 
Бонапарта была принята съ восторгомъ, никто не 
замѣтилъ или не хотѣлъ замѣтить, что конституція 
VIII года — организованный деспотизмъ, что прави- 
тельственная гласность въ ней убита, что избиратель- 
ная система превращена въ шалость, что о свободѣ 
книгопечатанія въ ней даже не упомянуто. Пѣгъ въ 
мірѣ народа, который сдѣлалъ бы столько подвиговъ, 
который бы пролилъ столько крови за свободу, какъ 
Французы, и нѣтъ народа, который бы менѣе поии- 
малъ ее, менѣе искалъ бы осуществить ее на самомъ 
дѣлѣ, на площади, въ судѣ, въ своемъ домѣ; они 
довольствуются словами, они издаютъ прокламаціи 
тамъ, гдѣ надобно измѣнять бытъ. Французы самый 
абстракиѣйшій и самый религіозный народъ въ мірѣ. 
Фанатизмъ къ идеи идегь у цихъ объ руку съ неува- 
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жепіемъ кь лицу, съ пренебреженіемъ ближвяго; у 
Французовъ все превращается въ идолъ — и горе той 
личпости, которая не поклонится сегодняшнему ку- 
миру. Французъ дерется геройски за свободу, и не 
задумываясь тащитъ васъ въ тюрьму, если вы пе 
согласны съ нимъ въ мнѣніи. Людовикъ XIV гово- 
рилъ 1’ёіаі с’езі гаоі, республика на дѣлѣ показала ' 
что она правительство считаетъ за государство и ти- 
раническое заіив рориіі и инквизиторское, кровавое 
регеаі тишіия еі Гіаі дизШіа равно паписаио въ 
Дознаніи роялистовъ и демократовъ. Это происходить 
между прочимъ оттого, что Французы всякую истину 
возводятъ въ догматъ; ихъ считали нерелигіозными, 
пехристіапами оттого, что они вѣтрены и привыкли 
къ вольтеровскому кощунству, но развѣ рядомъ съ 
Вольтеромъ пе стоить Руссо, котораго каждое слово 
религіозно, который перевелъ Евангеліе съ церковно- 
латинскаго языка на ново-французскій. Французы 
нисколько пе освободились отъ религіи, читайте Ж. , 
Сандъ и ІІьери Леру, Луи Блана и Мишле, вы вездѣ 
встрѣтите христіанство и романтизмъ переложенные 
на наши правы; вездѣ дуализмъ, абстракція, отвле- 
ченный долгъ, обязательныя добрдѣтсли, офиціаль- 
ная, риторическая нравственпось безъ соотношенія 
къ практической жизни. Посмотрите съ какимъ ужа- 
сомъ слушаютъ здѣсь Прудона, оттого что онъ смѣло 
и открыто говорить вещи сказанныя за нѣсколько 
лѣтъ тому назадъ Фейербахомъ. 

Свобода мысли, слова у Французовъ скорѣе бла- 
городный капризъ, а не истинная потребность, и я 
также мало отвѣчаю за ободу книгопечатанія если 
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овладѣютъ властью демократы, какъ теперь. Ихъ 
спасаетъ отъ продолжительнаго рабства ихъ подвиж- 
ная натура. Утративъ девять десятыхъ пріобрѣтенна- 
го кровью, они лѣтъ черезъ пятнадцать снова строятъ 
барикады, ѵсѣяваютъ трупами улицы, удивляютъ 
міръ геройствомъ для того, чтобъ опять потерять 
завоеванное. Этотъ отроческій, легкомысленный ха- 
рактеръ, эта политическая ^ашіпегіе Французовъ, 
полная отваги и благородства долго нравилась Евронѣ 
и увлекала ее, нравилась особенно пока она самане 
смѣла открыть рта, а изъ-нодтишка перемигивалась 
съ Парижемъ; теперь народы пбвыросли, въ Берли- 
нѣ, въ Вѣнѣбылп барикады; пароды поднявшіе го- 
лову послѣ революціи 1830 года, уже громко негодо- 
вали на Французскую реакцію; они отпрянули съ 
досадой огь Франціи послѣ 24 Февраля, которое такъ 
много обѣщало и такъ ничего не сдѣлало. Еще по- 
добный взрывъ и такое паденіе, и вы увидитеевропей- 
скіе народы отвернуться отъ Франціи и позволятъ ей 
безплодно рѣзаться сколько угодно, не удостаивая ее 
ни симпатіей, ни участіемъ. Это старая басня волка 
и мальчика дѣлавшаго напрасную тревогу, возму- 
жалое человѣчество не позволил, себя безпрерывно 
надувать и станетъ равнодушно смотрѣть на страну, 
которая, какъ русскіе крестьяне до Годунова, имѣетъ 
одинъ день свободы въ году и триста шестдесятъ 
четыре дня рабства! 
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ПИСЬМО ОДИНАДЦАТОЕ. 


Парижъ, 1 Іюня 1849 г. 

Наше время, мои друзья, при всей своей тягости, 
полно глубокаго поученія. Послѣдній годъ довоспи- 
таль насъ. Мы лучше знаемъ нашъ станъ, наши 
силы, мы стали гораздо бѣднѣе, но зато ближе къ 
пониманію. Оставаться съ нами становится труднѣе 
— все слабое, неопредѣленное, хрупкое торопится 
отстать. Даже многіе изъ откровенныхъ и предан- 
ныхъ людей, людей которые всю жизнь работали для 
революціи, жаждали ея, разглядѣвши теперь куда она 
идетъ, пріостановились; иные не покидаютъ нась 
только отъ стыда, отъ привычки ; другіе составляютъ 
особые легіоны — въ ожиданіи пока какой-нибудь 
Кававьякъ ихъ поведетъ по своему 

Года за два было дешево либералыіичать, стоило 
толковать о прогрессѣ, о самодержавіи народа, о де- 
мократическихъ симпатіяхъ, сидѣть въ лѣтомъ центрѣ, 
пугнуть иногда мѣшанъ воспоминаніемъ о конвентѣ, 
травить .ми ни строкъ рагГогсе, невозможными топро- 
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сами — и все это оставаясь не только защитникомъ 
нравъ, по и порядка — т, е. существующаго. 

Все перемѣнилось, н серьезно теперь нельзя быть 
революціонеромъ не только по двумъ-тремъ Фразамъ, 
рѣчамъ, по н по благороднымъ воспоминаніямъ о 
прошлыхъ бояхъ, строивши и защищая баррикады. 
Нп личная храбрость, ни доблестный нравъ не мо- 
гутъ сдѣіать человѣка революціонеромъ, если онъ 
не революціонеръ въ смыслѣ современной эпохи. 

Революціонеры XVIII вѣка были велики и сильны 
именно потому, что они такъ хорошо поняли въ чемъ 
имъ слѣдовало быть революціонерами, и, однажды 
поиявши, безбоязненно и безпощадно шли своей 
дорогой. Быть теперь революціонерами въ смыслѣ 
конвента, было бы почти то-же. что явиться въ кон- 
вентъ гугенотомъ. Въ XVIII столѣтіи достаточно было 
быть республиканцемъ, чтобъбыть революціонеромъ, 
теперь можно очень легко быть республиканцемъ и 
отчаяивымъ консерваторомъ. Но соціалисту въ наше 
время нельзя не быть революціонеромъ. 

Никакой нѣтъ обязанности быть революціонеромъ, 
но тотъ кто поднимаетъ знамя, кто добровольно ста- 
новится въ ряды, тотъ долженъзиать что революція 
обязываетъ, что нельзя по капризу идти до того 
мѣста или до другого. 

По счастію, въ послѣднее время революція и кон- 
серватизмъ такъ раздвинулись, что какимъ Колосомъ 
Родоскимъ ни будь, но все невозможно стоять разомъ 
на обоихъ берегахъ — въ этомъ любимомъ положеніи 
людей сильныхъ какъ Ламартинъ. Время полити- 
ческаго эклектизма прошло, надобно стоять на томъ 
берегу или на этомъ. 
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Кто желаетъ сохранить что бы то ни было изъ ос- 
ноианій христіанскихъ, Феодальныхъ, римскихъ, у 
того въ душѣ дремлетъ консерватизмъ и реакція ; 
обстоятельства непремѣнно его обойдутъ. Дѣло 
очень просто, революціонная идея нашего времени 
несовмѣстна съ европейскимъ государственнымъ 
устройствомъ; они другъ къ другу идутъ такъ какъ 
англійскіе законы къ Японіи или бранденбургское 
право къ древней Греціи. Чисто политическіе аги- 
таторы въ сущности все-таки ближе къ Гизо, нежели 
къ намъ. 

Все въ Европѣ стремится съ необычайной быстро- 
той къ коренному перевороту или къ коренной ги- 
бели ; нѣтъ точки, на которую бы можно опереться ; 
все горитъ какъ на огнѣ — преданія и теоріи, религія 
и наука, новое и старое. Въ одинъ годъ Франція из- 
носила блестящую мечту политической республики, 
а Германія всѣ остальныя мечтаиія. 

— Но гдѣ предѣлы? Кто ихъ провелъ, начертилъ ? 
гдѣ окончиваетса политическая республика, гдѣ на- 
чинается соціальная? 

Политическая республика не окончиваетса въ со- 
ціальной, а переходитъ въ нее ; соціальная респу- 
блика есть исполненіе, осуществленіе политической, 
онѣ противуположны только въ антитетическомъ 
смыслѣ, и это не значить смутность понятій, таково 
все движущееся, живое, развивающееся. Гдѣ предѣлы 
между растеніями и животными, между химизмомъ 
и организмомъ? Разница между розой и медвѣдемъ 
страшная, бросается въ глаза, а углубитесь въ міръ 
зоофитовъ и криптогамій и вы увидите, что жн- 
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вотпое царство смѣшивается съ растительнымъ, что 
одно переходить въ другое едва замѣтными тропин- 
ками Соціализмъ предполагаетъ республику какъ 

необходимо уже пройденной путь; политическая 
республика, представительная, составляетъ именпо 
переходъ отъ монархіи къ соціализму. Республика 
имѣетъ идеалъ, стремленіе, оиа не есть дѣйстви- 
тельность пока опа ограничивается представи- 
тельствомъ народнаго самодержавія. Оиа можетъ 
при хорошихъ условіяхъ быть свободнѣе кон- 
ституціонной монархіи — по опале можетъ быть 
совершенно свободна, до тѣхъ поръ пока она при- 
нимаетъ неизмѣнными основы существующаго исто- 
рическаго, общественнаго устройства. А въ ту ми- 
нуту, въ которую она ихъ переступить, она стано- 
вится соціальной — названіе условиое п присвоенное 
именно для озпаченія этого перехода. 

Обыкновенно думаютъ, что соціализмъ имѣетъ 
исключительною цѣіью разрѣшеніе вопроса о кап и- 
талѣ, рентѣ и зароботной платѣ, т. е. объ уничтоже- 
ніи людоѣдства въ его образованныхъ Формахъ. Это 
не совсѣмъ такъ. Экономическіе вопросы чрезвы- 
чайно важны, по они составляютъ одну сторону 
цѣіаго воззрѣнія, стрѣмящагося, наравнѣ съ уничто- 
женіемъ злоупотребленій собственности, уничтожить 
на тЬхъ-же основаніяхъ н все монархическое, рели- 
гіозное — въ судѣ, въ правительствѣ, во всемъ обще- 
ственномъ устройствѣ, и, всего болѣе, въ семьѣ, въ 
частной жизни, около очага, въ новѣденіи, въ нрав- 
ственности. 

Республика, остающаяся при монархическомъ 
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устройствѣ и съ монархическими нравами, всегда 
можетъ сдѣлаться монархіей или, еще хуже, по- 
пасть подъ деспотическую власть илута или солдата, 
водъ самовластіе предательскаго, но самодержавнаго 
собранія, подъ гнётъ проданнаго министерства и его 
агентовъ. 

Для того чтобъ еще яснѣе представить въ чемъ со- 
стоит!» разница истинной, дѣйствительной, соціальной 
республики, республики въ самомъ дѣдѣ, отъ переход- 
ной, представительной, монархической, представимъ 
во всей чистотѣ, въ послѣднемъ выраженіи его, идеалъ 
общественнаго устройства, къ которому стремится 
современный человѣкъ и посмотримъ въ чемъ его 
существенная разница сь идеаломъ монархіи, кото- 
рый весь раскрыть и исчерпанъ исторіей. 

Въ монархіи народъ управляется, въ республикѣ 
онъ управляетъ своими дѣіами. Типъ монархіи отецъ 
пекущійся о дѣтяхъ, хозяинъ занимающій своихъ 
работниковъ, опекунъ защищающій своихъ питом- 
цевъ. Типъ республики — свободная артель, братья 
имѣющіе общее дѣю и одинаков участіе. 

Монархія непремѣнно должна быть основана на 
священномъ, неприкосновенномъ авторитетѣ, этотъ 
авторитетъ идетъ спускаясь до самого парода, сообщая 
каждой степени обществеппой іерархіи долю высо- 
чайшей власти. Я на лбу каждаго квартальнаго впжу 
слѣдъ елея, которымъ помазанъ его моиархъ. Монар- 
хіи необходимы торжественность и блсси».; величе- 
ственная представительность и пурпуръ такъ нужны 
царю, какъ риза священнику. Царская власть должна 
на каждомъ шагу заявлять себя, быть очевидной. 
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встрѣчаться, мѣшать; она должна безпрестанно на- 
поминать, что лицо несостоятельно противъ нея, что 
оно подданное и обязано жертвовать ей лучшей 
частью своей и главное во всемъ покоряться. 

Уничтоженіе авторитета — начало республики. 
Первое условіе ея — свободные и самобытные 
люди ; авторитетъ убиваетъ независимость разума. 
Республикѣ пѣтъ нужды въ другихъ началахъ какъ 
вт. необходимыхъ началахъ всякаго общежитія ; она 
оспована на тѣхъ существенныхъ, всеобщихъ и 
необходимыхъ условіяхъ, безъ которыхъ всякое 
общество дѣіается невозможнымъ. Нти условія не 
потому’обязатедьны что, люди живутъ въ республикѣ, 
а потому что они живутъ вмѣстѣ, потому что ихъ 
разумно нельзя отвергнуть. 

Разумъ дѣйствительно обязателенъ и логика вовсе 
не зависитъ отъ капризовъ и несмотря на это, нѣтъ 
ничего нротивѵподожнѣе авторитету какъ логика. 
Республика, которая требуетъ больше этихъ неоспо- 
римыхъ, необходимыхъ условій, перестаетъ быть 
республикой, или еще находится въ развитіи; такая 
республика должпа имѣть иниціативу въ правленіи, 
а не въ людяхъ, что именно составляетъ начало 
монархіи. Оттого въ монархіяхъ управленіе такъ 
трудно и сложно, оно представляетъ не Форму для 
общей дѣятельности, а самую дѣятельность; оно за- 
мѣняетъ здравый смыслъ п волю подданныхъ, счи- 
таемыхъ за недорослей и дураковъ. Чѣмъ свободнѣе 
лицо, община, городъ, провинція, тѣмъ меньше дѣта 
государству; три четверти труда обремѣняющаго 
нынѣ правительства будутъ дѣлаться сами собой, безъ 
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всякаго участія и вѣдѣнія центральнаго управленія. 
Монархическая власть принимаетъ добровольно эту 
ношу на свои плечи, она этимъ хранитъ и упрочи- 
ваетъ свою власть надъ подданными. 

Монархія основана на дуализмѣ. Правительство 
никогда не должно, не можетъ совпасть съ народомъ. 
Правительство — провидѣніе, священный чинъ, тво- 
рящій духъ; народъ — страдательная масса, послушное 
стадо добраго пастыря. Монархія по преимуществу 
теократія, она держится ва божественномъ правѣ* 
она всегда поддерживала религію и религія всегда 
поддерживала монархію. Безъ Іеговы, Юпитера — 
нѣть царя, земной царь предполагаетъ небеснаго; 
И отчего-же, въ самомъ дѣлѣ, людямъ не повино- 
ваться одному, когда природа, когда вся вселенная 
повинуется Богу? 

Въ монархіи, какъ въ религіи, не можетъ быть 
рѣчи о нравственности; повиновеніе, снимая отвѣт- 
ственность, снимаетъ съ тѣмъ вмѣстѣ и нравствен- 
ность; авторитетъ отрицаетъ человѣческое достоин- 
ство и самобытность, такъ какъ вѣрованіе отрицаетъ 
мышленіе. Въ монархіи одно лицо государя нрав- 
ственно, потому что оно одно свободно. 

Внутреннее начало республики — совокупность, 
иммаиенція, а не дуализмъ; у нея нѣть духовныхъ 
ѵ и мірянъ, высшихъ и низшихъ, надъ ней ничего 
нѣть, ея религія— человѣкъ, ея Богъ — человѣкъ, и 
нѣту Бога развѣ его. Потому-то она и предполагаетъ 
человѣка нравственнымъ т. е. способнымъ къ обще- 
житію. Свободному человѣку никто не даетъ велеьій, 
онъ самодержавенъ, такъ какъ и всѣ другіе само- 
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державны. Отсутствіе высшаго порядка тяготящаго 
авторитетомъ сильнаго, властью — начало человѣче- 
ской нравственности, отвѣтственности задѣла. Нрав- 
ственность тутъ становится естественной Формой 
человѣческой воли, Физіологическимъ единствомъ 
между человѣческимъ желаніемъ и наружнымъ мі- 
ромъ, обществомъ. Ей не нужно дерзкаго пальца, 
который указываетъ дорогу, грозитъ, унижаетъ. Въ 
этомъ отношеніи республика похожа на природу. 
Покорность природы законамъ часто приводятъ въ 
примѣръ, забывая, что вь природѣ законъ нераздѣ- 
ленъ съ исполненіемъ, что она сама осуществленный 
законъ ; законъ какъ отвлеченіе существуетъ только 
въ человѣческомъ умѣ. 

Въ природѣ все независимо и все въ соотношеніи, 
все само-по-себѣ и все соединено; природа вовсе не 
ищетъ исполнять законы ; напротивъ, гдѣ только 
можетъ, мипуетъ ихъ ; о природѣ можно сказать то, 
что Прудонъ сказалъ объ исторіи — е’еяі Іа гбѵоіи- 
ііоп еп регтапепсе. Въ природѣ, такъ какъ въ рес- 
публикѣ, правительство спрятано, его не видать, 
правительство — епяешЫе, его нѣть отдѣльно, оно 
безпрестанно становится и распускается. Идея пра- 
вительства отдѣіьнаго оть народа, стоящаго выше 
народа и имѣющаго призваніе вести его — идея д$ха 
устрояющаго грубую матерію ; это Іегова, это мо- 
нархъ, символъ провидѣнія на землѣ — именно то, 
противъ чего борется республика. 

Республика не школа, ве символика, ей не нужно 
представлять себя правительствомъ, такъ какъ разуму 
это не нужно, его существованіе и дѣйствіе не пред- 
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етавдяетъ его, а заявляетъ. Мысль переноса своего 
самодержавія на избранныхъ — мысль монархическая 
і ложная. Свободный человѣкъ не можетъ отдѣлаться 
отъ своего самодержавія, какъ отъ своего дыханія, ни 
быть рабомъ своего голоса. Представительство тоже 
монархія, но лицемѣрная. Въ республикѣ есть повѣ- 
ренные, делегаты, они необходимы по чисто матері- 
альнымъ причинамъ разстояній, занятій и пр. Но 
совокупность ихъ не можетъ представлять верховной 
власти, они творятъ волю пославшихъ, они не выше 
народа, надъ головою свободныхъ людей ничего 
нѣтъ; ни даже какого-нибудь окамѣнѣлаго уложенія 
охраняемаго чёрными Левитами паркета и пёстры- 
ми Кшатріасами казармъ. 

Управленіе въ республикѣ это волостное пра- 
вленіе. народная контора, канцелярія обществен- 
ныхъ дѣлъ, регистратура народной воли, полицей- 
скій распорядокъ, исполненіе 

Монархія не можетъ существовать безъ сильной 
централизаціи, республикѣ централизація совсѣмъ 
ненужна, республиканское единство основано на 
общей выгодѣ, на общемъ развитіи, на соилеменно- 
ети, на нравахъ, на крови — а если она не имѣетъ - 
этихъ основапій, то и нѣтъ нужды въ искуствепномъ 
единствѣ, въ неестественной центра.» и за ці и. Случай- 
носоединенныя части — могутъ распасться, взойти въ 
составъ иныхъ соединеній, болѣе родственныхъ, или 
остаться самобытными. Всѣ искуствеиныя соедине- 
нія ни къ чему не ведутъ, онѣ отвѣчаютъ времен- 
нымъ потребностямъ. Развѣ Пруссія и Австрія со- 
ставляютъ дѣйствительно націи, единства? 
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Нась пугаетъ воля, оттого -что мы боимся лю- 
дей, мы ихъ считаемъ несравненно хуже нежели 
они есть — къ этому насъ пріучила монархія. Мы 
спимъ спокойно, зная что есть сильное правительство, 
т. е. такая власть, которая, опираясь на штыки, мо- 
жетъ насъ бросить въ тюрьму, разстрѣлять, сослать — - 
такая власть, которая должна бы была насъ лишить 
сна п покоя. 

Человѣкъ по преимуществу “животное обществен- 
ное,” какъ выразился Аристотель; ему общественность 
легка. Мы знаемъ какъ у насъ крестьяне распоряжа- 
ются въ общинѣ, какъ работники ведутъ свои артели, 
у нихъ нѣтъ никакихъ дѣлъ доходящихъ до полиціи, 
оттого что все дѣлается просто, безъ перьевъ, про- 
токоловъ, чиновниковъ, квартальныхъ. 

Надобно имѣть нѣкоторое довѣріе къ людямъ н 
не требовать отъ нихъ невозможнаго и вздора, на 
ватяпутыхъ добродѣтелей, ни неестественнаго само- 
отверженія — и они будутъ н любить и не дѣлать зла. 
Монархія интересована въ отрицаніи здраваго смы- 
сла у людей, признаніе совершеннолѣтія въ народѣ; 
равняется отрѣченію отъ престола. 

Если вы думаете, что въ предшествующемъ есть 
доля истины, то я спрашиваю вас ъ, можетъ-ли 
наружная республика удовлетворять внутреннему 
смыслу ея, не переходя въ ту внутреннюю, дѣй- 
ствительную республику, кЪторую называютъ со- 
ціальной? 

Съ мѣсяцъ тому назадъ въ засѣданіи Прудо- 
новскаго банка были произнесены замѣчательныя 
слова, тѣмъ болѣе замѣчательныя, что ихъ про- 
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изнесъ ее негодующій юпоша, не оскорбленный 
реакціей Французъ, а спокойный гражданинъ Сѣ- 
веро-Американскихъ штатовъ. “Я гражданинъ рес- 
публики, сказалъ Брейсбенъ, существующей болѣе 
семидесяти лѣтъ при самыхъ блестящихъ условіяхъ ; 
но я скажу вамъ откровенно, потому что вамъ это 
нужно знать, республика вамъ не поможетъ ( онъ 
говорилъ работникамъ). Все что политическая рес- 
публика можетъ дать она дала въ Америкѣ, но она 
безсильна осуществить то общественное состояніе, 
къ которому стремится современный человѣкъ”. 

Согласимтесь разъ на всегда, что республика не- 
минуемое начало освобожденія народовъ, это первый 
шагъ, безъ котораго не можетъ быть второго. Какъ 
біч монархія ни была хорошо устроена, она тѣснѣе 
ограничиваетъ кругъ развитія; стаю быть когда рѣчь 
идетъ о республикѣ, ее никто и не сравниваетъ съ 
монархіей; она надъ монархіей имѣетъ уже то пре- 
имущество, что ей присущъ элементъ движенія, пе- 
ремѣиы и слѣдственно надежды. Республика, просто, 
приличнѣе нежели монархія; власть въ ней оставаясь 
тиранической, лишается таинственнаго помазанія, 
лишается опьяняющаго характера высшей власти, 
царскаго величія, которыя притупляютъ человѣчес- 
кую доблесть, притупляютъ умъ. Оттолкнувъ всякое 
сравненіе съ монархіей, какъ унизительное для рес- 
публики и для человѣческаго достоинства, мы однако 
должны знать, что само-по-ссбѣ слово “республика” 
чрезвычайно неопредѣленно и тягуче; говоря “рес- 
публика,” мы еще ничего не сказали кромѣ отри- 
цанія наслѣдственной власти и признанія какого- 
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ни будь участія парода въ общественныхъ дѣдахъ. 

Именно такая республика теперь во Франціи, она 
освободила государство отъ орлеанской династіи; но 
не освободила лицо отъ государства, она напротивъ 
оставила лицо слабымъ и безпомощнымъ передъ 
призракомъ репрезентаціи, облеченной въ царскую 
порфиру. Она можетъ сдѣлаться сноснѣе, оставаясь 
при томъ-же монархическомъ принципѣ; но дойти 
до “истиннаго равенства-, до свободы,” какъ говоритъ 
Брейсбенъ, не можетъ. Все что могла дать конститу- 
ціонная республика въ разумнѣйшемъ развитіи сво- 
емъ, все осуществилось по ту сторону океана. Сѣверо- 
Америкапскіе штаты, что ни толкуютъ болѣзненно 
романтическія души, которымъ все простое и здо- 
ровое противно, государство возмужалое, трезвое, 
умное. Политическая республика, къ которой стрѣ- 
мплся либерализмъ ХУШ столѣтія тамъ водворена, 
права о которыхъ столько говорили Французы, тамъ 
пріобрѣтены. Вы можете быть оскорблены въ Сѣверо- 
Американскихъ штатахъ общественнымъ мнѣніемъ, 
ихъ образомъ жизни, но не властью; тамъ никогда 
не считали правительственное — святымъ, тамъ почти 
нѣтъ бюрократіи, этого позорнаго бича обмокнутаго 
въ чернила, которымъ на дняхъ хвастался съ пьяну 
король прусскій; тамъ нѣтъ шпіонства, нѣтъ марсо- 
мапіи и бѣшенства къ мундирамъ, тамъ не понима- 
ютъ что такое стѣсненіе книгопечатанія и при всемъ 
томъ гражданинъ Сѣверо- Американскихъ штатовъ 
говоритъ работникамъ: “Республика существующая 
на тѣхъ основаніяхъ, на которыхъ она существуетъ, 
не имѣетъ средствъ помочь вамъ, тутъ предѣлъ, далѣе 
котораго она не идетъ.” 
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Вт. XVIII столѣтіи Реснублика была пламеннымъ 
вѣроваиіемъ, религіей, ее имя тогда была цѣлая ре- 
волюція. Въ 92 году, республика являлась па гори- 
зонтѣ свѣтлою и торжественной вѣстью освобожденія, 
какъ нѣкогда царство небесное. Разумѣется, ни цар- 
ство небесное, ни мечтаемая республика не могли 
осуществиться, такъ какъ ихъ ожидали современники, 
въ самомъ водвореніи церкви и низ проверкой іа 
трона лежало освобожденіе людей отъ доли прошед- 
шихъ узъ; но скоро люди нагкнулись на предѣлъ. 

БабёФЪ, прежде нежели сложилъ голову на плаху, 
сказалъ Франціи, что ея революція только начало, 
Гаѵапі-соаггеиг, другаго переворота и что этотъ гря- 
дущій переворотъ дотронется ие до Формъ, а до сущ- 
ности, до нервной пульпы гражданскихъ обществъ. 
Его не воняли, да и тогда не время было понимать 
его; развитыя силы первымъ освобожденіемъ были 
еще такъ велики, что разгулъ ихъ чуть не разбилъ 
всю старую Европу и что двадцать лѣтъ безпрерыв- 
ныхъ войнъ едва могли привести Францію въ русло. 
Съ наполеоновской эпохи прошли вѣка, — безуміе 
Бабёфа, безуміе Сен-Симона и Фурье выросли съ 
своей стороны въ религію. 

Революція двадцать четвертаго Февраля была 
дѣйствительно соціальная; отсталые люди, люди 
тупые и злонамѣренные свели ее на политическую; 
она вышла блѣдною, потому-что была ниже обстоя- 
тельствъ, потому-что была копіей, а не оригиналомъ. 
Вотъ отчего сказанія о времени цервой революціи 
при двадцатомъ повтореніи все также захватываютъ 
душу, отчего въ понятіи каждаго изъ насъ на вѣки 
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врѣзались пластическія лица, событія, слова, взятіе 
Бастиліи, отвѣтъ Мирабо, 10 Августа, Дайтонъ, Ро- 
беспьеръ н всѣ эти гиганты войны и гиганты цивиз- 
ма. Вспомните рядомъ съ ними эти стертыя, блѣдныя, 
половинчатыя, осторожныя личности Ламартина н 
К-иіп,вамъ сдѣлается смѣшно. ІІе думайте, чтобъ одно 
отдаленіе придало тѣмъ ихъ величіе; черезъ сто 
лѣтъ члены временнаго правительства будутъ болѣе 
забыты нежели второстепенные дѣятели девяно- 
стыхъ годовъ; въ то время какъ личность Сантера, 
Эксельмана будегь жива для дальнѣшаго потомства, 
имена прошлогоднихъ львовъ революціи едва оста- 
нутся въ памяти какого-нибудь компилятора. Со- 
бытія бываютъ велики, когда они совпадаютъ съ 
высшей потребностью своего вѣка; тогда люди 
приносятъ на совершеніе всю силу свою, ихъ дѣяніе 
до того исчерпываетъ па ту минуту всю сознанную 
возможность дѣйствованія, что за предѣіами его ни- 
чего не видать, что душа удовлетворена. Апостолы и 
якобинцы вѣровали, что они спасаютъ міръ, что ихъ 
спасеніе есть единое возможное, и оттого дѣйстви- 
тельно спаслн его. Разумѣется, еь абсолютной точка 
зрѣиія они нс были нравы, они увлекались, ошиба- 
лись въ размѣрѣ дѣлаемаго, но это увлеченіе и эти 
ошибки находятся во всемъ геніальномъ и великомъ. 
Для тою чтобъ быть дѣятелемъ въ исторіи скорѣе 
надобно нѣсколько мономаніи, сумашествія, нежели 
холоднаго безпристрастія; люди захватившіе власть 
послѣ 24 Февраля, конечно не бѣіли сѵмашедшіе, они 
заслуживаютъ премію за умѣренпостьи благоразуміе, 
но за это не дается лавровыхъ вѣнковъ, а много, много 
— Владиміръ въ пѣтлицу. 
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Провозглашеніе республики было необходимо. 
Соціализмъ предполагалъ, ставилъ, требовалъ рес- 
публику, какъ необходимую гражданскую ступень 
и шелъ далѣе въ критикѣ, въ отрицаніи существую- 
щаго и въ довѣріи къ будущему, къ человѣку, къ 
жизни; его протестъ было пророчество. Обвиненіе, 
что соціализмъ не выработалъ своего воззрѣнія, не 
развилъ своихъ ученій, а принялся ихъ осуществлять, 
школьно и пусто; общественные перевороты никогда 
не бываютт» готовы передъ борьбою; готово бываетъ 
отрицаніе стараго ; борьба дѣйствительное рожденіе 
на свѣтъ общественныхъ идей, она ихъ дѣлаетъ жи- 
выми изъ абстракціи, учрежденіями изъ теоритичес- 
кихъ мыслей; готовы и выработаны являются утопіи 
— Платонова республика, Атлантида Томаса Моруса, 
царство небесное, весь божія христіанъ. Церковь 
вовсе не была готова въ Евангеліи, а развилась 
временемъ, борьбою, соборами. Пока соціализмъ 
былъ теоритическою мыслію, онъ дѣлалъ окопча- 
тательныя построенія ( Фаланстеръ ), выдумывалъ 
Формы и костюмы ; какъ скоро онъ сталъ осуще- 
ствляться, Сенъ-Симонизмъ и Фурьеризмъ изчезли 
и явился соціализмъ — коммунизма т. е. борьбы на 
смерть, соціализмъ — Прудона, который самъ недавно 
сказалъ, что у него не система, а критика и негація. 

Зачѣмъ, говорятъ людй очень добросовѣстные, 
зачѣмъ соціализмъ усложнилъ вопросъ? надобно было 
дать время упрочиться республикѣ, а потомъ начать 
пропаганду соціализма, онъ многихъ испугалъ, от- 
стращалъ отъ республики, съ другой стороны ра- 
ботники не хотятъ драться просто за республику. 
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Можно быть очень добросовѣстнымъ человѣкомъ и 
плохимъ историкомъ, еще худшимъ психологомъ. — 
У человѣчества другая экономія нежели у кухарокъ, 
оно починаетъ всѣ круги сыра разомъ, а не ждетъ 
чтобъ первый былъ съѣденъ, оно норитъ со всѣхъ 
концовъ. Когда является въ сознаніи, новая, вели- 
кая мысль и поражаетъ сильнѣйшія разумѣнія своего 
временя, ее остановить или задержать невозможно ; 
массы какъ будто предчувствуютъ ее ; каждое слово, 
которое въ другое время прошло бы незамѣченнымъ, 
безпокоитъ, волнуетъ ; и кто-же въ самомъ дѣлѣ мо- 
жетъ сказать людямъ, какъ Гамлетъ говорилъ себѣ : 
“Сердце, погоди, не бѣйся — я выжду что скажетъ 
Гораціо”. Развѣ мысль не такой-же Фактъ, какъ всѣ 
другіе Факты? развѣ она не имѣетъ своего необходи- 
маго рожденій и развитія непреложнаго, неотврати- 
маго? Соціализмъ долженъ былъ поднять свое знамя 
при первомъ кликѣ республики и заявить свое суще- 
ствованіе ; обманутый два раза временнымъ прави- 
тельствомъ, обманутый собраніемъ, онъ потребовалъ 
сначала словомъ, потомъ барикадами исполненіе 
обѣщаннаго. Ему отвѣчали четырехдневной кано- 
надой ; онъ былъ побѣжденъ — и посмотрите, респу- 
блика не можетъ держаться, сохраненіе такой рес- 
публики не имѣетъ больше интереса для народа. Да 
и республика, эта сама-по-себѣ не имѣетъ мысли — 
или укажите ее въ конституціи 48 г., въ засѣданіяхъ 
собранія, въ журналахъ несоціальныхъ?.... я ничего 
въ мірѣ не знаю жалче положенія “Реформы” 

И сбылись, мой другъ, иророчествз 

Пылкой юности ея 
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й ей йечёго Сказать..... Тамъ, гдѣ-то борьба, великія 
сомнѣнія, работа будущаго, а тутъ въ камерѣ, прави- 
тельствѣ, въ журналахъ жуютъ себѣ жвачку, пережё- 
вывая ее въ сотый разъ — Прудонъ, Пьеръ Леру, 
Консидерапъ не идутъ въ примѣръ, потому что ихъ 
не слушаютъ, они иностранцы въ собраніи, ихъ слова 
вызываютъ только вопль негодованія. 

“Да республика организовала бы свободу” Что 

такое свобода, господа Горы? — Не та-ли эта сво- 
бода, которая по предложенію Паскаля Дюпра, отдала 
Парижъ въ осадное положеніе? Нѣтъ, время либе- 
ральной партіи и политическихъ республиканцевъ 
прошло, имъ нечего сказать, имъ нечего дѣлать, ихъ 
республика оттого и не стоитъ, что не можетъ стоять, 
она обойдена, народу до нея нѣть дѣла. 

Работникъ, отчаянно дравшійся 24 Февраля, ждалъ 
не того. Это было своего рода уоигпёе без сіи рея. 
Какъ только хмѣль торжества прошелъ, всѣ просну- 
лись удивленные, испуганные; люди, не хотѣвшіе 
ронять тропъ, вспомнили, что они его уронили; 
люди, хотѣвшіе политической республики, вспомни- 
ли, что они лепѣтали всенародно о соціализмѣ ; 
красные республиканцы бѣсились, что выпустили 
изъ рукъ власть, что допустили правительство слабое 
и ретроградное; работники оплакивали свое знамя — 
оскорбленное Ламартиномъ для удовольствія мѣщанъ. 
Словомъ, никто не видалъ исполненія своей мысли, 
никто не былъ доволенъ, одни съ досадой вспоминали 
что надѣлали, другіе съ ужасомъ на чемъ останови- 
лись. Смѣшеніе понятій росло и дошло наконецъ до 
того, что въ іюньскіе дни враги нападали другъ на 
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друга сг ожесточенной злобой и при крики Ѵіѵе Іа 
КериЫіцие! съ обѣихъ сторонъ — это было страш- 
нымъ доказательствомъ, что слово Республика не 
могло удовлетворять новой борьбѣ, что борьба и во- 
просъ перешли за предѣлы этого слога. 

Это слѣдовало попять прежде кровавыхъ событій 
временному правительству, но, лишенное иниціати- 
вы и энергіи, оно было похоже не на диктатора, а на 
цѣломудреннаго человѣка, который нашелъ корону 
и держитъ ее въ рукахъ, спрашивая каждаго встрѣч- 
наго, не онъ-ли обронилъ ее и не пмѣегь-ли онъ 
надлежащіе документы, чтобъ взять ее назадъ. Это 
было честно, но очень глупо. Два мѣсяца реакція не 
вѣрила своимъ глазамъ, люди биржи и интригъ были 
побѣждены наивностью Ламартина, они не могли 
понять какъ можно, имѣя такую власть, никуда не 
употребить ее. Когда-же они убѣдились, что власть 
эта только и употребляется на удержаніе источника, 
который ее питалъ, тогда, заглушая внутренній хо- 
хотъ, они прокричали 4 марта свое Ѵіѵе Іа Кери- 
Ыкрде ! Люди положительные, оии поняли, что хло- 
потать о той или другой династіи не стоитъ труда, и 
что съ такой республикой первенство буржуазіи не 
погибло. 


Оідііігегі Ьу Соо^іе 



ПИСЬМО ДВѢНАДЦАТОЕ. 


Беі КерриЫіса Іи.СаНіса ^ге^^іа ... ? 
* Льріекі. (Міводаііо). 


Ницца 10 Іюля 1850 г. 

Наконецъ я опять въ Ниццѣ — въ Ниццѣ теплой, 
благоуханной, тихой и теперь совершенно пустой. 
Два года съ половиной тому назадъ я едва обратилъ 
вниманіе на нее. Тогда я еще искалъ людей, большіе 
центры движенія, дѣятельности, многое было мнѣ 
ново, многое занимало. Полный негодованія, я еще 
примирялся ; полный сомнѣній, я находилъ еще 
надежды въ моей груди и торопился оставить ма- 
ленькой городокъ, едва бросивъ разсѣянный взглядъ 
на его красивыя окрестности. Торжественный гулъ 
итальянскаго пробужденія пробѣгалъ тогда по 
всему полуострову — я рвался въ Римъ. 

Это было въ концѣ 1847 г а теперь я прихожу 

въ Ниццу съ потупленной головой “голубя путеше- 
ственника”, прося одного покоя въ ея безмятежной 
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пустотѣ, удаляясь отъ трескучей дѣятельности боль- 
шихъ городовъ, также ни къ чему ее ведущей на 
Западѣ, какъ безпечная праздность на Востокѣ. 

Долго думая куда укрыться, гдѣ найти отдыхъ, я 
избралъ Ниццу не только зя ея кроткій воздухъ, за 
ея море — а за то, что опа не имѣетъ никакого зна- 
ченія ни политическаго, ни ученаго, ни даже худо- 
жественнаго. Мнѣ менѣе не хотѣлось ѣхать въ Ниццу 
нежели всюду и я доволенъ ею. Это мирная обитель, 
въ которую я отхожу отъ міра сего, пока мы не 
нужны другъ другу. Счастливый ему путь. Онъ 
довольно меня мучилъ, я не сержусь на него, онъ 
не виноватъ, но не имѣю больше ни силъ, ни охоты 
дѣлить его свирѣпыя игры, его пошлый отдыхъ. 

Это вовсе не значитъ, что я совсѣмъ посхимился, 
далъ обѣтъ, заклятіе — я вышелъ изъ тѣхъ лѣтъ, да и 
родъ человѣческій вышелъ изъ нихъ, когда такія 
шутки были въ ходу, я не считаю себя въ правѣ ка- 
балить мое будущее нѣтъ, я поступилъ гораздо 

проще, я отошелъ въ сторону отъ непогоды и долгаго 
ненастья, не видя средствъ остановить его. 

И было отъ чего уйти въ лѣсъ, безъ расп оряженій 
Бароша и Карлье. Когда я подумаю, что за жизнь 
влачилъ *я въ Парижѣ въ послѣднее время, мной 
овладѣваетъ тоскливое безпокойство и страхъ. Я 
вспоминаю объ ней какъ объ недавней хирургичес- 
кой операціи и мнѣ кажется, что снова чувствую 
приближеніе кривыхъ ножницъ и зонда къ наболѣ- 
вшему мѣсту. Съ утра до ночи всѣ стороны души 
были оскорбляемы, грубо, нагло, дерзко. Одинъ 
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взглядъ на журналы и пренія въ собраніи отравляли 
цѣлый день. 

Нѣгь, это не роялизмъ и не консерватизмъ довелъ 
этихъ люден до такого растлѣнія всякаго нравствен- 
наго чувства, всякаго человѣческаго достоинства. 
Совсѣмъ напротивъ, эта люди довели роялизмъ а 
консерватизмъ до такого безстыднаго цинизма. Ро- 
ялизмъ своего рода общественная религія, онъ нс ис- 
ключаетъ ни доблести, ни благородства ; его вина въ 
ограниченности и несовремеиности ; консерватизмъ 
— нолитическая теорія, старческій образъ мыслей, но 
далеко не лишенный чувства стыда, чести. Ни Ста- 
Фордъ, ни Малербъ, ни англійскіе Тори нисколько нс 
были похожи на нынѣшнихъ орлеанистовъ и ели - 
сейцевъ. Депутаты, литераторы, журналисты “велн- 
кбй партіи порядка” такъ перемѣшашсь съ гряз- 
ными орудіями власти, которыхъ нельзя уже оскор- 
битъ пе только словомъ, но и рукой, что не знаешь 
пи разу, имѣешь-лн дѣло съ человѣкомъ или съ 
шпіономъ. ч- 

Большинство камеры и консервативные журналы 
вѣрные органы не роялизма, а того поколѣнія Фран- 
цузовъ, которое, родившись подъ казарменнымъ 
гнетомъ имперіи, вполнѣ раз цвѣло подъ зонтикомъ 
короля-гражданипа. Оно не вѣритъ въ христіанство, 
оно не вѣрить въ королевскую власть, но оно знаетъ 
опасность свободы, но оно хочетъ наслаждаться — 
хоть одно десятилѣтіе еще. И вотъ отчего журпаш- 
сты порядка представляютъ доносчиковъ ангелами 
хранящими порядокъ и спасающими общество. И 
вотъ отчего одинъ изъ опричниковъ порядка наивно 
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защищался въ своей брошюрѣ тѣмъ, что онъ ходилъ 
на революціопнеровъ какъ на охоту и брадъ хитро- 
стью гдѣ нельзя было взять силой; а рецензентъ, 
воспѣвшій его, уговариваетъ схватить вилы а серпы 
и избивать соціалистовъ по домамъ и полямъ. Въ то- 
же время органъ болѣе порядочный Лоагпаі без 
БеЬаіз,, умиляется предъ самоотверженной службой 
доблестнаго корпуса жандармовъ, а АззетЫёе N3- 
ііопаіе называетъ императора Николая— Агамемно- 
номъ и страстно зоветъ его идти на Европу. 

Защитники порядка съ какой-то болѣзненной 
горячиостью напрашиваются на самый грубый де- 
спотизмъ, лишь бы масть обезпечила неприкосно- 
венность стяжанія. Они изъ-за этого протянули руку 
всѣмъ правительствамъ ненавидящимъ Францію; они 
изъ-за этого отдали дѣтей своихъ па воспитаніе іезу- 
итамъ, которыхъ сами терпѣть не могутъ, они изъ- 
за этого дошли до того героизма подлости, что хваста- 
ются публично доносами —такъ какъ ихъ публичныя 
сестры хвастаются своимъ развратомъ. 

Образованность пе обязываетъ Французскихъ кон- 
серваторовъ ни къ чему ; съ этой стороны они со- 
вершенно свободны ; при своихъ риторическихъ, 
учтиво стереотипныхъ и чувствительно моральныхъ 
Фразахъ они свирѣпы, безжалостны ибезраскаянны. 
Французы вообще любятъ тѣснить. Вы знаете, какъ 
они въ прошломъ вѣкѣ “освобождали” Италію и 
какую ненависть возбудили въ Испаніи — по это 
пичего передъ тѣмъ каковы они дома въ междоусо- 
біи ; тутъ они дѣлаются кровожадными звѣрями, 
мясниками варѳоломеевской ночи, сентябрскихъ 
дпей, іюньскими застрѣльщиками. 
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Я съ ужасомъ, смѣшаннымъ съ любопытствомъ, 
съ тѣмъ любопытствомъ, съ которымъ мы смотримъ 
какъ кормятъ гіену или какъ Ъоа сопяігісіог глотаетъ 
живыхъ кроликовъ, слѣдилъ за преніями о депор- 
таціи. 

Не думайте, что я хочу говорить о нелѣпости осу- 
ждать людей на вѣчную тюрьму, за поступки сдѣ- 
ланные черезъ нѣсколько дней послѣ переворота, 
когда умы еще волнуются, а учрежденія не устано- 
вились — нѣтъ. Я знаю какъ враги судятъ и осужда- 
ютъ своихъ враговъ, чего тутъ ожидать лучшаго? Но 
колосально то, что собраніе, состоящее изъ семи сотъ 
человѣкъ, возвращается черезъ два года въ казематы, 
въ которыхъ гибнуть ихъ противники, для того чтобъ 
удесятерить наказаніе. 

Прежде всего надобно знать, что такое Французскія 
тюрьмы. Одно позволеніе видаться съ другими 
арестантами и вмѣстѣ гулять, дѣлаетъ ихъ сноснѣе 
Шпильберга, Шпандау или Бобруйска. Въ цен- 
тральной тюрьмѣ Клерво люди мерли съ голоду, въ 
Мон - Сен - Мишелѣ, въ Дулансѣ, въ Бель-Илѣ бро- 
саютъ за вздорныя провинности заключенныхъ съ 
связанными руками въ кануру безъ оконъ ; знаме- 
нитый Бланки былъ однажды избитъ въ тюрьмѣ. 
Шильонская тѣмница построенная савойскими гер- 
цогами въ среднихъ вѣкахъ, покажется танцовальной 
залой передъ сЬйІеаи сГІЯГ возлѣ Марселя, гдѣ содер- 
жались іюньскіе инсургенты. Но если Французскія 
тюрьмы стоятъ Шпильберга, то Нука-Ива далеко 
превосходитъ Сибирь. Въ Сибири климатъ свирѣпый 
— но не убійственный, ссылаемые на поселеніе (иа 
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депортацію), а не на каторжную работу, не принуж- 
дены къ поурочному труду, какъ въ Французскихъ 
пенитенціарныхъ колоніяхъ въ Алжирѣ. 

Но министрамъ и представителямъ было мало Ну- 
ка-Ивы,они выдумали на этомъ болотистомъ островѣ, 
обозжённомъ тропическимъ солнцемъ, покрытомъ 
тучами москитовъ, построить экваторіальную Басти- 
лію. И это не все, они хотѣли подвести всѣхъ прежде 
осужденныхъ подъ этотъ законъ, вопреки здравому 
смыслу и начальнымъ понятіямъ уголовнаго права. 

Когда остатокъ совѣсти Одилона Баро возсталъ 
противъ этой неслыханной нелѣпости, когда раска- 
яніе за іюньскую кровь вызвало Ламорисьера на 
трибуну, чтобъ предложить укрѣпленное мѣсто вмѣсто 
тюрьмы, тогда надобно было видѣть этихъ Прокезовъ 
порядка, этихъ Канибаловъ религіи, этихъ шакаловъ 
добродѣтели и семейной жизни. Звѣриные звуки зло- 
бы вырывались изъ груди этихъ безчувственныхъ 
стариковъ, этихъ бездушныхъ адвокатовъ — во время 
собиранія голосовъ. Потерявши два пункта, они съ 
бѣшенствомъ схватились за третій — и отстояли его. 
Семьи не имѣютъ права идти въ депортацію, осуж- 
денный долженъ просить какъ милости объ этомъ; 
министръ имѣетъ право отказать. “У политическихъ 
преступниковъ, у враговъ общества — нѣтъ семьи”, 
сказалъ одинъ изъ ораторовъ. 

Какъ языкъ человѣческій нашелъ столько силы, 
чтобъ всенародно сказать это, какъ безстыдство могло 
воспитаться до этой поэзіи бездушія, въ странѣ гдѣ 
послѣдовательно въ полстолѣтія всѣ партіи перебыва- 
ли въ тюрьмѣ — это тайна Французскаго воспитанія... 


Оідііігесі Ьу Соо§1е 



і 


260 

И все это дѣлается для защиты общества, религіи, 
;емьп. 

Хорошо должно быть общество, защищаемое та- 
кими средствами. Общество, защищаемое Тьеромъ; 
>елнгія защищаемая — Тьеромъ; семейство, защища- 
імое — Тьеромъ ! 

ТЬіегиз заітаіог тигкіі, гебетріог изигіее еі 
ІеГепзог ргоргіеіаДіз — ога рго поЫз ! 

Бѣдный Іисусъ Христосъ, до чего тсбѣ пришлось 
ожить, Тьеръ стать твоимъ однокорытникомъ ! 

А впрочемъ Тьеръ полнѣйшій представитель со- 
фемешіаго большинства, дерзкаго на видъ и сми- 
юинаго па дѣлѣ, которое, остря и помирая со смѣху, 
•еылаетъ па поселепіе, сажаетъ па цѣпь, которое 
імѣетъ одного Бога — капиталъ, и не имѣетъ Боговъ ' 
швѣ его. Кто лучше можетъ представлять Француз- 
скую партію порядка какъ не Тьеръ — острякъ, сѣдой 
рітіп, шалунъ, болтунъ, либералъ облитый ліонской 
ірѳвью, вольнодумъ продиктовавшій сентябрскіе за- 
юиы? Самая наружность Тьера, малорослаго стари- 
іишки, съ кругленькимъ брюшкомъ, на тоненькихъ 
ложкахъ, сь видомъ плута-дворецкаго, Фигаро, ти- 
шчески выражаетъ буржуазную Францію. 

Скорѣе отлѣйте его статую, статую въ очкахъ и въ 
іолуфракѣ и поставьте ее на іюньскую колону, пусть 
>на переглядывается съ своимъ императоромъ на 
лапдомской колонѣ. Наполеонъ и Тьеръ — героиче- 
ская эпоха восходящаго мѣщанства и эпоха ея туч- 
наго преспѣянія ! , 

“Все это печально, дурно,” говорили мнѣ 

демократы, страдающіе хроничекой надеждой и за- 
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старѣлымь оптимизмомъ, “по нс падобио временную 
остановку принимать за болѣе важное нежели она 
сеть. Паша побѣда близка, безумцы хотятъ коснуться 
до всеобщей подачи голосовъ... за свой голосъ народъ 
встанетъ какъ одинъ человѣкъ”. 

Отняли всеобщую подачу голосовъ, ни одинъ че- 
ловѣкъ не двинулся, пародъ остался въ томъ “тор- 
жественномъ и величавомъ покоѣ”, о которомъ ему 
такъ натолковали и въ которомъ остается человѣкъ 
когда его ограбятъ, довольный что не пзуродавали. 
— Странная борьба, всякій разъ одинъ и тотъ, -же 
побитъ и мы зпаемъ о его существованіи только 
потому что онъ кричитъ отъ боли; — это не борьба, а 
побѣда. Но чающіе воскресенія мертвыхъ демократы 
не унываютъ. “Это-то и прекрасно, говорятъ они, 
теперь-то правительство и сломить себѣ шею”. Разу- 
мѣется, правительство когда-нибудь упадетъ, все 

имѣетъ конецъ, особеино во Франціи Да вы то во 

всемъ этомъ что? Народъ не за правительство, зачѣмъ 
клѣпать на него — да и не за васъ. 

Народъ не съ вами, потому что въ вашей свободѣ 
онъ не находитъ своей, потому-чт'о ваша борьба — 
борьба двухъ правительственныхъ Формъ — не его 
борьба — вы воображаете, что пріобрѣли дѣло, 
когда произнесли слово, а народу дѣла нѣтъ до 
словъ; пародъ несъ вами наконецъ, потому-что вы 
должны быть съ нимъ. Вы должны изучить его 
стремленія, его желанія, а не онъ давать свою кровь 
на ваши теоретическія попытки, на вашъ курсъ 
экспериментальной революціи. Вы видите, что преж- 
ней дорогой идти нельзя если-же вы не хотите 
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новыхъ путей, если -же не можете переродиться, то 
сознайтесь откровенно, что вы прошедшее и дожи- 
вайте спокойно вашъ вѣкъ, какъ историческая рѣд- 
кость какъ обращикъ иного времени, не усиливаясь 
ходить и мутить міръ послѣ смерти, какъ легитими- 
сты, іезуиты, піэтисты. 

Они называли это озлобленіемъ, отчаяніемъ, они 
находили доблестнымъ выдерживать свою роль и 
пытаться ставить на своемъ, хотя явнымъ образомъ 
не было мѣста гдѣ ставить 

...Трудно изъ-дали вообразить себѣ, что дѣлается 
въ Парижѣ. Никакихъ гарантій, этихъ бѣдныхъ, 
небольшихъ гарантій данныхъ притѣснительнымъ 
сосіе сіѵіі, не существуетъ болѣе. Терроръ саль- 
ный, скрывающійся за угломъ, подслушивающій 
за дверью, тяготить какимъ-то чаднымъ туманомъ 
надо всемъ. Всякій мерзавецъ, который донесетъ 
на васъ какую-нибудь политическую небылицу, 
можетъ быть увѣренъ, что на другой день поли- 
цейскій коммисаръ съ двумя шпіонами явится къ 
вамъ осматривать бумаги. Семейныя тайны, дру- 
жескія сообщенія, все перерыта рукою лакеевъ свѣт- 
ской инквизиціи, половина унесена и никогда не 
возвратится къ вамъ. Люди имѣющіе или имѣвшіе 
политическое значеніе, не снять дома, прячутъ бума- 
ги, запасаются визированными пасами. Всѣ боятся 
дворниковъ, коммисіонеровъ, трехъ-четвертей знако- 
мыхъ; письма приходятъ подпечатанныя, на углахъ 
улицъ постоянно бродятъ нодозрительныя Фигуры 
въ сюртукахъ пе по мѣркѣ, въ потертыхъ шляпахъ, 
съ подло-военнымъ видомъ и съ палкой въ рукѣ. Они 
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провожаютъ глазами прохожихъ и передаютъ ихъ 
своимъ партнерамъ. 

Вечеромъ шайки шпіоновъ отправляются на ло- 
влю запрещенныхъ для продажи журналовъ, они 
всякими обманами выманиваютъ какой-нибудь ну- 
меръ Еѵёпетепі, городовые сержанты, спрятан- 
ные въ засадѣ, бросаются тогда на бѣдную лавченку 
или столъ, единственное достояніе какой - нибудь 
старухи, пропитывающей семью. Сержанты хва- 
таютъ старуху, старуха плачетъ, ее толкаютъ, ру- 
гаютъ и ведутъ къ префекту вмѣстѣ съ какимъ-нибудь 
обтерханнымъ мальчикомъ 8 лѣтъ, который до вечера 
пе ѣлъ и продалъ тайкомъ “Эстафету”. Прохожіе 
видятъ и идутъ своей дорогой, не смѣя поднять голоса 
— будто въ Петербургѣ или въ Варщавѣ. 

Въ тиранствѣ безъ тирана есть что-то еще отвра? 
тительнѣйшее, нежели въ царской власти. Тамъ зна- 
ешь кого ненавидитъ, а тутъ — анонимное общество 
политическихъ шулеровъ и биржевыхъ торгашей, 
опертое па общественный развратъ, на сочувствіе 
мѣщанъ, опертое на полицейскихъ пиратовъ и па 
армейскихъ кондотьеровъ, душить безъ увлеченья, 
гнететъ безъ вѣры, изъ-за денегъ, изъ страха — и 
остается це уловимымъ, анонимнымъ. У этой Вестъ- 
Гальской компаніи есть коммисаръ центральной по- 
лиціи, получившій шесть милліоновъ голосовъ въ 
память того, что его дядя тѣснилъ лѣтъ шестнадцать 
тогь-же народъ и усѣялъ поля всей Европы Фран- 
цузскими трупами, для того чтобъ сдѣлать возмож- 
нымъ возвращеніе Бурбоновъ ! 

Кто онъ такое самъ? — Сколько я ни смотрѣлъ па 
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его заспанное лицо, па его колосальный носъ, на ото 
мутные, пухлые глазки, на опустившіяся черты.....* 
только могъ высмотрѣть отрицательныя качества, по 
по этому -то онъ и будетъ великъ, по этому-то онъ и 
современенъ. 

Дѣйствительно пашему вѣку принадлежитъ несть 
производить такихъ пресныхъ, безхарактерныхъ, 
безплодныхъ, стертыхъ людей, какъ Пій IX, король 
прусскій, Людовикъ Наполеопъ и ихъ сіоуеп <Га^е, 
отставной австрійскій императоръ. 

На самой границѣ Франціи еще разъ мнѣ 

, припомнились всѣ черныя стороны ея. 

Случайно взялъ я на желѣзной дорогѣ изъ Авп- 
иьона въ Марсель книгу одного изъ сопутниковъ и 
прочитавши страницъ двадцать, остановился. Я не 
нервная женщина, вообще довольно читалъ и видѣлъ, 
чтобъ впередъ знать, что нѣть звѣрства, что нѣтъ 
злодѣйства, на которое люди пе были бы способны. 
Но безъ преувеличенія, безъ Фразъ, я положилъ книгу 
отъ внутренняго волнепія. Это была какая-то новая 
исторія о “бѣломъ ужасѣ” (Геггеиг ЫапеЬе) въ 1815. 

Въ Марселѣ роялисты вырѣзали, избили всѣхъ 
Мамелюковъ съ ихъ женами и дѣтьми. Въ другомъ 
мѣстѣ католики напали па протестантовъ выходя- 
щихъ изъ церквей, часть ихъ перебили и раздѣвши, 

до пага, таскали ихъ дочерей голыхъ по улицамъ 

и все это дѣлалось подъ покровительствомъ централь- 
ныхъ комитетовъ, имѣвшихъ сношенія съ графомъ 
Артуа и получавшихъ свои приказанія изъ мар* 
санскаго цавильона. 
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— > “ Но развѣ якобинцы лучше поступали въ де- 
партаментахъ?” — Нѣтъ, не лучше. Но это не только 
не утѣшительно, а напротивъ, это-то и приводитъ въ 
отчаяніе, тутъ-то и лежитъ неотразимое доказатель- 
ство кровожадности Французовъ. Съ которой бы 
стороны побѣда ни была, “оставьте всякую надежду”, 
они безжалостны и не великодушны, они рукопле- 
щутъ каждому успѣху, каждой кровавой мѣрѣ, они 
всякій разъ идутъ далѣе самаго правительства. 

8сЬіаѵі ог віат, ві ; та всЬіаѵі аітеп Ггешгпіі, 
Коп диаіі, о Оаііі, е іі Говіі еі іі віеіе ѵиі, 
8сЬіаѵі, аі роіег чиаі сЬ’еі риг віа, ріаисіепіі. 

Аьріекі. 

Марсель одинъ изъ самыхъ противныхъ, прозаи- 
ческихъ городовъ па югѣ. Лѣтомъ, если Мистраль 
не сшибаетъ съ ногъ и не душитъ пылью, жаръ не- 
стерпимый, гнилое испареніе поднимается отъ стоя- 
чей воды капала. Мнѣ хотѣлось, какъ можно скорѣе 
уѣхать, особенно послѣ прочтенной главы... мнѣ все 
казалось, что я встрѣчаю на улицахъ актеровъ гнус- 
ныхъ сценъ — вотъ этотъ нищій, старикъ съ дикимъ 
лицомъ, непремѣтно ходилъ изъ дома въ домъ убивать 
бонапартистовъ; вотъ этотъ портной, кривой, нечи- 
стый и еь узкимъ лбомъ, вѣрно рѣзалъ Мамелюковъ, 
или можетъ примется во имя Порядка, Семьи и Ре- 
лигіи рѣзать соп атоге соціалистовъ. 

Когда я переѣхалъ Барскій мостъ и піэмонтскій 
карабинеръ принялся записывать мой пассъ, мнѣ 
стало легче на душѣ. Я стыжусь, краснѣю за Фран- 
цію и за себя, но признаюсь — я свободнѣе вздохнулъ, 
такъ какъ во время оно, вздохнулъ переѣзжая русскую 
границу. Наконецъ я вышелъ изъ этой среды ирав- 
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ствснной пытки, постояннаго раздраженія, бѣшен- 
ства, негодованія. По эту сторону я буду чужой всѣмъ, 
я не знаю и не дѣлю ихъ іГптересовъ, мнѣ дѣла до 
пихъ нѣть и имъ до меня. Здѣсь я могу быть отри- 
цательно независимымъ, здѣсь я могу отдохнуть... до 
тѣхъ поръ пока святая Германдада всемірной полиціи 
не начнетъ и въ Піэмоптѣ свой крестовый походъ. 

Карабинеръ отдалъ мнѣ пассъ, я взглянулъ на визу 
— “ѵівіо За К. сагаЬ. аі Ропіе Ѵагоіе іі ‘23 Ѳипіо”. 
И такъя оставлялъ Францію въ страшпую годовщину 
23 іюня. Я посмотрѣлъ на часы — три-четверти пята- 
го. Два года тому назадъ въ этотъ часъ приготовлялась 
великая, роковая борьба. Я стоялъ подъ дождемъ, 
прислонясь къ дому и смотрѣлъ па окопчпвавшуюсч 
огромную барикаду на ріасе МаиЬегі — сердце 
билось страшно и я думалъ — іо Ье, ог поі іо Ье 

N 0 ! іо Ье — рѣшила судьба. Революція бьіла 
побѣждена- Авторитетъ восторжествовалъ надъ сво- 
бодой; вопросъ, потрясавшій Европу съ 1789 года, 
разрѣшился отрицательно. Стыдъ взятія Бастиліи 
смытъ канонадой на ея мѣстѣ, и иа этотъ разъ взято 
предместье св. Антонія. Послѣ іюньскихъ дней оста- 
валось дѣіать частныя усмиренія, воспользоваться 
побѣдой, смѣло проложить ея послѣдствія. Главное 
было сдѣлано, монархическая республика защитила 
монархическій принципъ и смѣшала всѣ понятія. 

Революція была побѣждена не въ Вѣнѣ, не въ 
Берлинѣ, а въ Парижѣ; не Англіей и Россіей, не 
эмигрантами и Бурбонами, а республиканцами во 
имя порядка — какого порядка? — того “варшавскаго 
порядка,” который стрѣмидась завести правнтель- 
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„ствепнан редакція Насіоналя, того, который окоп- 
чилея избраніемъ Людовика Наполеона, взятіемъ 
Рама, осаднымъ положеніемъ, уничтоженіемъ всѣхъ 
свободъ и всѣхъ правъ. — И такъ да здравствуетъ по- 
рядокъ ! Іюньская кровь новое помазаніе всѣмъ мо- 
нархамъ, всѣмъ властямъ ! . . 

Съ бомбардированія парижскихъ улицъ, съ обмана 
инсургентовъ предмѣстья св. Антонія, съ растрѣл и на- 
ція гуртомъ, съ депортаціи безъ суда, не только на- 
чинается побѣдоносная эра порядка, но и оиредѣія- 
етен весь характеръ предсмертной болѣзни дряхлой 
Европы. Она умретъ рабствомъ, застоемъ, византій- 
ской болѣзнью она умерла бы и свободой, но ока- 

залась пе достойпой этого. Донской Казакъ въ свое 
время придетъ разбудить этнхъ Палеологовъ и Иор- 
Фирогепетовъ — если ихъ не разбудить трубный гласъ 
послѣдняго суда, суда народной Пемизиды, который 
будетъ надъ нпмъ держать соціализмъ мести — кому- * 
низмъ — и па который аппелнцію не найдешь пи у 
Тьера, пи у Мараста — да врядъ тогда наТідешь-ли 
самихъ Мараста и Тьера. Комунизмъ близокъ душѣ 
Французскаго народа, такъ глубоко чувствующаго 
великую неправду общественнаго быта и такъ мало 
уважающаго личность человѣка. 

Послѣ іюньскихъ дней ни разу лучь близкой 
надежды не пропиналъ въ мою грудь. Сколько мнѣ 
приходилось спорить съ друзьями! они пе хотѣли 
видѣть что произошло, они требовали чтобъ я дѣлилъ 
ихъ упованія. Я готовъ былъ дѣіить съ ними опа- 
сности, гоненія, готовъ былъ даже погибнуть — не 
столько изъ мужества и самоотверженія, сколько отъ 

18 
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скуки и по пословцѣ “ па людяхъ и смерть красна”, 
но* добровольно заблуждаться, но остановиться передъ 
истиной и отвернуться отъ нея, потому что ода без- 
образна — я не могъ. 

II гдѣ тѣ, съ которыми я спорилъ? — всѣ разсѣяны, 
всѣ гонимы ; кто не въ тюрьмѣ, тотъ давно переплылъ 
Океанъ, другой удалился въ Каиръ, третій спрятался 
въ Швейцаріи, четвертый скитается въ Лондонѣ.... 
кто-же былъ правъ ? 

.... Но довольно! Передъ моимъ окномъ стелется 
средиземное море, я стою на святомъ итальянскомъ 
берегу. Мирно вхожу я въ эту гавань и начерчу на 
порогѣ св(*его дома древній пентаграмъ въ отжепеніе 
всякаго духа тревоги и дюдскаго безумія 
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Ницца 1 Гюпя 1851 г. 

Я исполнилъ свое намѣреніе и прожилъ въ моей 
пустынѣ годъ цѣлый, не только не писавши длинныхъ 
посланій, но и не читая писанныхъ другими. Сми- 
ренно сидѣлъ я у средиземнаго моря и ждалъ погоды, 
но не дождался ничего хорошаго — все стало еще ху- 
же, суровый Мистраль дуетъ и сильнѣе и холоднѣе. 
Напрасно радовался я моему тихому удаленью, на^ 
прасно чертилъ я пентаграмь, я не нашелъ желаннаго 
мира, ни покойной гавани. Нентаграмы защищаютъ 
отъ нечистыхъ духовъ; огь нечистыхъ людей не 
спасетъ никакой многоугольникъ — развѣ только 
квадратъ селюлярной тюрьмы. 

Скучное, тяжелое время и чрезвычайно пустое^ 
утомительная дорога между станціей 1848 года и 
станціей 1852 — новаго ничего, развѣ какое личное 
несчастіе доломаетъ грудь, какое - нибудь колесо 
жизни разсыпится, шина лопнетъ 

Впрочемъ до Іюня мѣсяца 1851 г. дотащились — 
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и то хорошо. Ну, друзья, ну! шагъ за шагомъ, 
дброга больно глиниста, песчана — да вѣдь дѣлать 
нечего, не остаться-же ночевать — чтобъ сократить 
ее, давайте снова перебирать старое. 

Хотя перебирать его не легко. 

Трудно говорить откровенно въ наше время и 
это вовсе независимо отъ полицейскихъ преслѣдова- 
ній. а оттого что большинство людей, стоявшихъ съ 
нами иа одномъ берегу, расходится болѣе и болѣе ; 
мы идемъ, они не двигаются и стаповятся все раз- 
дражительнѣе отъ лѣтъ, отъ несчастій и составляютъ 
демократическое православіе. 

Уиихъ учреждена своя радикальная инквизиція, 
свой цепсъ для идей ; идеи и мысли удовлетворяющія 
ихъ требованіямъ, имѣютъ права гражданства и гла- 
сности, другія объявляются еретическими и лишены 
голоса; это пролетаріи нравственнаго міра, они 
должны молчать или брать свое мѣсто грудью, 
возстаніемъ. Противъ бунтующихъ идей является 
демократическая цензура, несравнеппо болѣе опа- 
сная нежели всякая дрѵгая, потому что не имѣетъ ни 
полиціи, ни подтасованныхъ присяжныхъ, пи судей 
въ маскарадныхъ беретахъ, ни поповъ въ маскарад- 
ныхъ митрахъ, пи тюремъ, пн штрафовъ. Цензура 
реакціи паеильственпо вырываетъ книгу изъ р\къ и 
книгу всѣ уважаютъ; она преслѣдуетъ автора, запи- 
раетъ типографію, ломаетъ станки и гонимое слово 
переходитъ въ вѣрованіе. Цензура демократическая 
гу 'іитъ нравственно, обвиненія ея раздаются не изъ 
съѣзжей, не изъ прокурорского рта, а изъ дали 
ссылки, изгнанія, изъ м} ака заточеиія ; приговоръ 
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писанный рукой, на которой видѣнъ слѣдъ цѣпи, 
отзывается глубоко въ сердцахъ, что вовсе не мѣшаетъ 
ему быть псенравѣдливымъ. 

У нашихъ старовѣровъ образовалось свое обязыва- 
ющее преданіе, идущее съ 1789 г., своя связующая 
религія, религія исключительная, притѣснительная. 
Опи хранятъ ее въ изгнаніи, несмотря на преслѣдо- 
ванія и гоненія — это прекрасно, но мало способ- 
ствуетъ къ развитію. Иесчаотіе останавливаетъ, вѣр- 
носгь былому мѣшаетъ настоящему; гонимое преданіе 
съ своимъ терновымъ вѣнкомъ на головѣ, ограничи- 
ваетъ сердце, мысль, волю. 

Демократы-Формалисты точно Бурбоны, ничему 
на научились въ бѣдственную годину начавшуюся 
на другой день и ослѣ Февральской революціи. Оттого 
оии такъ упорны въ сваяхъ мнѣніяхъ не могутъ 
надивиться откуда нроизошли всѣ ихъ неудачи и 
добродушно объясняютъ ихъ частными ошибками, 
измѣнами. Воротись она завтра изъ тюремъ и ссы- 
локъ въ правительство они будутъ продолжать свою 
невозможную, несоціальную республику, такъ 
какъ эмигранты иоелѣ 1815 г. продолжали свою не- 
возможную монархію-рококо. 

Все то, что останавливается и оборачивается на- 
задъ, каменѣетъ какъ жена Лота и покидается на до- 
рогѣ. Исторія принадлежитъ постоянно одной цартіи 
—партіи движенія. 

Революціонный консерватизмъ дошелъ въ послѣ- 
днее время до того, что хранительное начало въ немъ 
перевѣшиваетъ революціонное, и, какъ ни парадок- 
сально эго покажется, а разрушеніе старыхъ обше- 
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ственныхъ Формъ идетъ впередъ благодаря реакціо- 
иерамъ и дѣйствительпымъ консерваторамъ. 

Видя грозящую опасность, реакціонеры вышли 
за предѣлы поставленные законами и укрѣпились 
внѣ падающихъ стѣнъ собственной крѣпости — под- 
тверждая тѣмъ самымъ и ускоряя близость ихъ паде- 
нія; а наши старовѣры изъ этихъ-то стѣнъ готовыхъ 
рухнуться и собираются построить свою республику. 

Вотъ почему брошюра Ромье гораздо революціон- 
нѣе прокламацій центральнаго Комитета. 

Брошюра Ромье, крикъ ужаса раздавшійся у 
гуляки, невзначай увидавшаго въ окно столовой гдѣ 
онъ такъ привольно пировалъ съ Верономъ — крас- 
ный призракъ; увидавъ Медузу въ Фригійской 
шапкѣ, ему показалось что своды треснули, что стол- 
бы закачались, изъ-за трещинъ ему мерещился огонь 
отъ поджога, головы па пикахъ, люди съ тоиорамп 
съ заскорузлыми руками и онъ дрожа всѣмъ тѣломъ 
сталъ звать на помощь. 

“Забудьте, кричалъ онъ ломая руки, забудьте 
Формальности легистовъ, право ваше всегда было 
пустое слово, а особенно теперь когда надобно спа- 
саться и спасать свое послѣднее достояніе. Бѣйте па 
улицахъ, рѣжьте по домамъ, зовите на помощь русскія 
пушки, вѣнчайте цезаремъ того сержанта, который 

своимъ тесакомъ ѵбьетъ послѣдняго соціалиста” — 
* • * 

“ ваши теперешнія средства остановить катаклизмъ, 
смѣшны (депортація, разстрѣли ван іе, тюрьма, гильо- 
тина !....) онѣ напоминаютъ тѣхъ двухъ жандармовъ, 
поставленныхъ начальствомъ во время разлива Луа- 
ры, съ приказомъ ѣздить шагомъ взадъ и впередъ по 
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берегу и подаваться назадъ по мѣрѣ того какъ вода 
будетъ понимать дуга. То-ли надобно теперь. ..давайте 
боевые патроны и грудью впередъ, у побѣдителя не 
спросятъ о правахъ!" 

Народны* массы вѣчно реальныя по инстинкту, 
а можетъ и потому, что овѣ-то и составляютъ реаль- 
ность, не слушаютъ старовѣровъ. Онѣ смотрятъ имъ 
черезъ голову. Какъ, гдѣ научился народъ, трудно ска- 
зать — только не изъ книгъ, народъ мало читаетъ. Онъ 
не прочь иной разъ послушать демократическія рѣчи 
на банкетѣ, такъ какъ прежде любилъ слушать про- 
повѣдниковъ; онъ даже соглашается съ тѣми и съ 
другими отъ непривычки къ слову и увлекаясь Фра- 
зой, но на его жизиь, на новѣденіе, это не имѣетъ 
шікакаго вліянія. 

Народъ, какъ женщины, понимаетъ вещи особымъ 
процессомъ и особенно развитымъ тактомъ; до чего 
мы дорабатываемся длиннымъ теорическимъ тру- 
домъ, то онъ схватываетъ вдругъ цѣликомъ и но-ви- 
димому (Даромъ. Новая истина поражающая его, если 
опт, ее пойметъ, переходить не въ разсужденіе, а въ 
непосредственное дѣйствіе, его пониманіе больше 
страстное и художественное нежели логическое. Дол- 
го дремлетъ пародъ, тупо слѣдуя обычаю отцевъ, 
привычкѣ, повторяя принятое предшествовавшими 
поколѣніями — онъ склоняется передъ духовной и 
свѣтской властью, не разбирая ее; онъ ее принимаетъ 
за роковой Фактъ, за неотвратимую и неподвластную 
ему силу, такъ какъ принимаетъ .природу и ея 
явленія. У него маю досуга на отвлеченную работу, 
оиъ работаетъ безпрерывно руками для завоеванія 
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матеріялныхъ условій жизни. Иногда душу его вол- 
нуютъ темныя стремленія и неопредѣленная тоска, 
онъ чуетъ возможность лучшей жизни и гнѣтущую 
неспранѣдливость, но поколѣнія идутъ за поколѣніями 
и онъ все остается при неясной тоскѣ, при одномъ 
стремленіи, онъ ничего не дѣлаетъ по видимому, 
но грудь его разъѣдена и готова. Одно слово, одно 
событіе, и онъ рвегь какъ Самсонъ свои путы ; ри- 
нувшись впередъ, онъ становится въ уровень рево- 
люціонному вопросу своего времени. 

Массы Французскаго народа ничего не знали о 
политикѣ передъ 1789 г., но онѣ давно были недо- 
вольны, пробужденныя парижскимъ набатомъ, онѣ 
стали революціонными, особенно въ городахъ, онѣ 
взяли Бастилію, а потомъ Тьюлри, а потомъ Ліонъ, 
а потомъ всю Европу, и, побѣжденныя, въ свою оче- 
редь вовсе не усмирились. Каждое поколѣніе имѣло 
свой юбилейный день революціи, 30 Іюля 1830, 24 
Февраля 1848 года. 

Но съ іюньскихъ дней народъ разстается съ цево- 
люціонерами, именно потому, что остается вѣренъ 
революціи. Призрачный міръ политики и внѣшнихъ 
перестроекъ тюрьмы вдругъ изчезъ для пего и утра- 
тилъ весь интересъ свой. Людовикъ Наполеонъ могь 
десять разъ провозгласить себя императоромъ, леги- 
тимисты могли выписать своего Шамбора, орлеани- 
сты короновать графа парижскаго, народъ ие сказалъ 
бы ни слова. Трусость династовъ помѣишла имъ ус- 
пѣть. А. давно»ди этѳтъ самый парижскій народъ 
бѣжалъ за ружьемъ, оскорбленный приказами Ііодіі- 
ньяка, запрещавшими печатать книги, которыхъ онъ 
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никогда бы пе прочелъ, приказами Дюшателя запре- 
щавшими банкетъ, па который его пикто не звалъ и 
арміи блѣднѣли передъ нимъ и короли бѣжали. А 
тенерь онъ сидитъ и не двигаясь смотритъ на 
гнусности, которыми явно подкапываютъ всѣ пріо- 
брѣтенныя имъ права. Онъ далъ свои три мѣсяца 
голода, его обманули,, онъ не вѣритъ больше въ тѣхъ, 
которые оставили его въ день его возстанія. 

Но революція не остановилась. Вмѣсто неосторож- 
ныхъ попытокъ и заговоровъ, работникъ думаетъ 
крѣпкую думу в ищетъ связи несъ цѣховыми рево- 
люціонерами, не съ редакторами журналовъ, — а съ 
крестьянами..' Съ тѣхъ воръ какъ грубая рука 
полиціи заперла клубы и аіекторальныя собранія, 
трибуна работниковъ перенеслась въ деревни. Эта 
пропаганда неуловима и глубже захватываетъ нежели 
клубная болтовня. 

Въ груди крестьянина собирается тяжелая буря. 
Онъ ничего не знаетъ ни о текстѣ конституціи, ни 
о раздѣленіи властей, но онъ мрачно посматриваетъ 
на богатаго собственника, на нотаріуса, на ростов- 
щика ; но онъ видитъ, что сколько ни работай, ба- 
рышъ идетъ въ другія руки — и слушаетъ работника; 
Когда онъ его дослушаетъ и хорошенько пойметъ, 
съ своей упорной твердостью хлѣбопашца, съ своей 
основательной прочностью во всякомъ дѣлѣ, тогда 
оиъ сочтетъ своп силы — а потомъ емстегь съ лица 
земли старое обществен вое устройство. И это будетъ 
настоящая революція народныхъ массъ. 

Всего вѣроятнѣе, что дѣйствительная борьба о- 
гатаго меньшинства и бѣднаго большинства будетъ 
имѣть характеръ рѣзко коммунистическій. 
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Слово это пугаетъ старыхъ революціонеровъ, такъ 
какъ слово якобинецъ пугаю вольнодумовъ-дворянъ 
и слово іезуитъ полу- католиковъ. Они проповѣдыьали 
всю жизнь равенство и братство, теперь опи хотятъ 
отпрянуть, когда народъ беретъ ихъ за слово — и все 
еще воображаютъ, что они идутъ съ нимъ за-одно в 
представляютъ во всей чистотѣ его стремленія. 

Въ сущности они и не съ народомъ и не изъ него, 
они изъ книгъ, изъ школъ, изъ римскихъ преданій, 
изъ образованнаго меньшинства, изъ того общест- 
веннаго устройства, которое развилось противъ на- 
рода и которое должно погибнуть для того, чтобъ 
народъ былъ свободенъ. 

Какой практически смѣшной и щемящій сердце 
образъ складывается для будущаго поэта, образъ Донъ 
Кихота революціи. Наши рыцари временъ конвеита 
и старой горы, вскормленные исторіей девяностыхъ 
годовъ и тогдашнимъ Монитеромъ, видятъ въ насто- 
ящемъ одно времеппое отклоненіе отъ истинныхъ 
пачалъ, они стараются возвратить человѣчество къ 9 

термидору и къ конституціи Сеи-Жюста Они 

повторяютъ слова потрясавшія нѣкогда сердца, не 
замѣчая, что онѣ уже давно задвинуты другими сло- 
вами, они все еще толкуютъ о цинизмѣ и тираніи, о 
коалиціи и англійскомъ вліяніи, о протестанціяхъ и 
петиціяхъ, о неотъемлемыхъ правахъ человѣка, о на- 
рушеніи конституціи и наконецъ о снятомъ правѣ 
возстанія ! 

Какъ работнику не улыбаться и не качать головой, 
когда ему въ осадномъ положеніи, возлѣ военныхъ 
судовъ и партій ссылаемыхъ безъ суда, толкуютъ о 
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правѣ возстанія, прибавляя къ нему вновь изобрѣ- 
тенную нелѣпость “права работы”. Кому онъ предъ- 
явитъ эти права, кто обязанъ ихъ признать и на что 
они ему, когда сила не съ его стороны? И на что 
они ему, когда сила съ его стороны ? По-крайпей- 
мѣрѣ Людови къ XVII былъ призиапъ десятью нѣ- 
мецкими календарами и однимъ русскимъ 

Наши Донъ-Кихоты вышли па поле, ничего пе 
приготовивъ пи въ себѣ, ни внѣ себя; они вышли 
съ ненавистью къ парямъ и внѣшнимъ Формамъ 
самодержавія, по съ уваженіемъ къ власти ; они не 
хотѣли поповъ, но алтарь хотѣли, они назвали мо- 
нархію республикой и перевели на римскую номен- 
клатуру Феодальныя постановленія, въ сущности не 
коснувшись до нихъ. Цѣль ихъ прекрасна — уничто- 
женіе тиранства, водвореніе всеобщаго братства, 
всемірной свободы, но такъ какъ эти общія мѣста 
безъ ряда объясненій и развитій расплываются въ 
какомъ-то пріятно-окрашенномъ туманѣ, то и неуди- 
вительно, что практической прилагаемости имъ не 
нашлось. _ 

Они дерутся ржавыми оружіями своихъ враговъ 
на изнуренной почвѣ; ихъ бьютъ, разумѣется, оттого 
что противники лучше владѣютъ своимъ оружіемъ 
н что они дома. II въ то-же время въ довершеніе 
бѣдствій они столько-же теряютъ и на своемъ полѣ. 
Ихъ средства устарѣли, ихъ знамена истаскались, 
п пе всегда въ бояхъ, а больше на банкетахъ и де- 
монстраціяхъ. 

Пора бы кажется остановиться и призадуматься, а 
пуще всего, изучить поглубже современность н пе- 
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рестать съ легкомыслен пой суетностью увѣрять себя 
и другихъ въ Фактахъ, которыхъ нѣтъ — и отворачи- 
ваться отъ тѣхъ, которые есть, да намъ не нравятся; 
пора нс нриниматьбольше толпы на демонстраціяхъ 
за готовое войско, искать гласъ народ и ып въ газет- 
ныхъ статьяхъ писанныхъ самими нами или на- 
шими друзьями и общественное мнѣніе въ тѣсномъ 
кружкѣ нріятелеіі, собирающихся ежедневно для того, 
чтобъ повторять одно и тоже. 

Какъ это ни ясно, но горе тому кто въ печальномъ 
стану побѣжденныхъ поднимаетъ таку ю рѣчь. Ма- 
ститые революціонеры и ихъ ставленикн увидитъ 
обиду, личность, измѣну въ ней и проглядятъ траги- 
ческій характеръ скорбныкъ признаніи, которыми 
человѣкъ отдираетъ свое сердце отъ среды въ ко- 
торой жиль, которую любилъ, но въ несвоевремен- 
ности. которой убѣжденъ.. Они не оцѣпятъ лиризмъ 
ироніи и злобы, вырывающійся изъ груди человѣка,, 
увидѣвшаго, что- онъ часть жизни шелъ по ложной 
дорогѣ и не знаетъ усиѣетъ-лн еще своротить на ту, 
которая его приведетъ къ цѣли. Они называютъ 
‘‘дилетантами” мятежныя личности не дѣіящія ихъ 
воззрѣнія, неучтивыми гостями, которые не хотятъ 
дѣлить тяжелой пріуготовительной работы, а спокой- 
но пересуживаютъ сдѣланное, 

Донъ-Кихотъ тоже трудился очень много и совер- 
шенно безкорыстно. Пріуготовительные труди всѣхъ 
эмиграцій, состояли вь ссорахъ между собой, въ со- 
ставленіи комитетовъ, въ которыхъ повторяли, что 
побѣда близка на канунѣ всякаго пораженія и на 
другой день послѣ всякаго пораженія...... 
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Многимъ кажется, что они напротивъ, живутъ въ 
совершенной праздности, даже въ праздности мысли, 
Опн не хотятъ подумать о томъ, что объ нихъ говорятъ 
ихъ друзья п что объ нихъ говорятъ ихъ враги. Оии 
довольны собой. Что это за умственная лѣнь, за 
ѴогпеЬтіЬпегеі, за тог^ие апвіосга^ие, что за 
сознаніе своей папской непогрѣіпительности ? 

Но какая -же необходимость говорить именно съ 
этими закоспѣлыми старовѣрами, тугими на ухо, 
приросшими какъ полипы къ скалѣ? — они сдѣлали 
свое, онп люди почтенные, у нихъ мѣсто въ исторіи 
— но не сдѣлаться-же намъ столпниками изъ учти- 
вости къ нимъ. 

Какъ ни возставай, какъ ни досадуй, но мы сами 
принадлежимъ по жизни, по привычкамъ, по языку 
къ той-же литературно-ученой и политической средѣ 
отт. которой мы отрекаемся. Теоретическій разрывъ 
пипъ съ нею сдѣлать практическимъ не въ нашей 
волѣ, мы слишкомъ далеко зашли въ этой жизни, 
чтобъ остановить ее. Мы сняли нашу рясу, какъ 
Гафпсъ, посѣдѣвши въ ней и оттого памъ, какъ Га- 
Фиеу, безпрерывно хочется говорить объ этомъ. Оно 
и не удивительно. Наше дѣяніе, это именно этотъ 
разрывъ и мы остановились на немъ, онъ намъ сто- 
илъ мпого труда и усилій. 

Разумѣется, намъ казалось, что это освобожденіе 
се'"я. первый шагъ, что за нимъ-то и начнется паша 
полпая, свободная дѣятельность ; безъ этого мы бы 
его не сдѣіали. Но въ сущпости актъ нашего воз- 
мущенія и есть паше дѣяпіе, на пего мы потратили 
лучшія силы, о немъ раздалось наше лучшее слово. 
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мы и теперь можемъ быть сильны только въ борьбѣ 
съ книжниками и Фарисеями консервативнаго н ре- 
волюціоннаго мира (*). 

Оставить рѣчь съ ними и обратиться къ народу — 
великое дѣло, но мы не сумѣемъ. 

Народу не то надобно что мы мотемъ сказать, что 
намъ хочется сказать; наши слова отвѣты, подмостки, 
разработываніе понятій, оскорбленіе, исповѣдь, кри- 
тика, сомнѣніе. Народъ едва знаетъ привидѣнія, 
протвиъ которыхъ мы боримся, его не занимаетъ 
нашъ бой, у него не та злоба. Народъ много 
страдаетъ, ему тяжела жизнь, онъ многое ненави- 
дитъ п страстно догадывается, что скоро будетъ 
перемѣна, но онъ ждетъ не пріуготовленныхъ 
трудовъ, а откровенія того что закрыто бро- 
дить въ его душѣ, онъ ждетъ не книгъ, а апосто- 
ловъ, людей у которыхъ вѣра, воля, убѣжденіе и сила 
совпадаютъ воедино, людей никогда не разрывав- 
шихся съ нимъ, людей не выходящихъ изъ него, но 
дѣйствующихъ въ немъ и сь нимъ, съ откровенной, 
непотрясаемой вѣрой и съ ничемъ не развлекаемой . 
преданностію. 

Кто чувствуетъ, что онъ такъ близокъ съ народомъ, 
такъ освободился отъ среды иекуственвой цивилиза- 
ціи и такъ переработалъ и побѣдилъ ее — кто до того 
окончилъ съ собою, что ему остается одно дѣйствіе, и 

(*) Письмо это долею было вызвано нѣсколькими статьями помѣ- 
щенными въ одномъ нѣмецкомъ журналѣ подъ заглавіемъ “Литера- 
туры паденія иа»ег#ап#8 Іііегаіиг, въ которыхъ сильно нападало 
Ѵош Апіегп Шег и на статью— Огппіа тез шести рогіо — помѣ- 
щенную въ томъ-же журналѣ. Нѣсколько Пансковъ на эти статьи 
кстати тогда, не годилось теперь, а ихъ выпустилъ. 
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кто достигъ цѣлости и единства, о которой мы гово- 
римъ, тому принадлежитъ рѣчь, тотъ пусть говоритъ 
народу, да онъ н будетъ непремѣнно говорить — мы 
склонимся передъ нимъ. 

Ощущаете-ли вы что-нибудь подобное въ груди ? 

— сомнѣваюсь. Мы вмѣстѣ трупъ, и убійцы, болѣзнь 
и прозекторы стараго міра — вотъ наше призваніе. 

Я долго думалъ, что можио покрайней - мѣрѣ 
лично начать новую жизнь, отступить въ себя, уда- 
литься отъ толкучаго рынка. Невозможно — будь 
хоть одинъ человѣкъ возлѣ васъ, съ которымъ вы не 
порвали всѣ отношенія, черезъ него воротится старый 
міръ, порочный и распутный, лукавый н предатель- 
скій. Мы похожи на того раба въ Французскихъ 
колоніяхъ, котораго, разсказываетъ Шелынеръ, гос- 
подинъ за наказаніе связалъ на глухо сь трупомъ 
имъ убитаго вола и такъ оставилъ умирать. 

Смерть отжившаго міра захватитъ и насъ, спастись 
нельзя, наши испорченныя легкія не могутъ дышать 
другимъ воздухомъ кромѣ зараженнаго. Мы влечемся 
съ нимъ въ неминуемую гибель ; она законна, необ- 
ходима, мы чувствуемъ что насъ скоро будетъ не 
нужно ; но изчезая съ нимъ, но чувствуя роковую 
необходимость, связавшую насъ, мы нанесемъ ему 
еще самые злые удары и погибая въ разгромѣ и 
хаосѣ, радостно будемъ привѣствовать новый міръ 

— міръ не нашъ — нашимъ “ Умирающіе привѣт- 
ствуютъ тебя Кесарь!” 
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Ницца, 31 Декабря 1851 г. 

Ѵіѵе Іа тогі, Друзья ! II съ новымъ годомъ ! 
теперь будемъ послѣдовательны, не дзмѣпнмъ соб- 
ственной мысли, не испугаемся осуществленія того 
что мы предвидѣли, не отречемся огь знанія до ко- 
тораго дошли скорбнымъ путемъ. Теиерь будемъ 
сильны и постоимъ за наши убѣжденія. 

Мы давно видѣли приближающуюся смерть; мы 
можемъ печалиться, принимать участіе, по не можемъ 
ни удивляться, ни отчаиваться, ни понурить голову. 
Совсѣмъ напротивъ, намъ надобно ее поднять — мы 
оправданы. Насъ называли зловѣщими воронами, 
накликающими бѣды, насъ упрекали въ расколѣ, въ 
незнаніи народа, въ гордомъ удаленіи, въ дѣтскомъ 
негодованіи, а мы были только виноваты въ истинѣ 
и въ откровенномъ высказываніи ея. Рѣчь наша 
оставаясь таже, становиться утѣшеніемъ, ободреніемъ 
устрашенныхъ событіями въ Парижѣ. 

Когда люди, стоявшіе во главѣ движенія, шутили 
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ладъ своей слабостью, когда они принимали пред- 
смертную болѣзнь за минутный сонъ, за мимолетную 
усталь, когда эмпирики и шарлатаны увѣряли, что 
болѣзнь пройдетъ и тратили лучшія силы на врачей 
ваніе трупа, когда они ждали что больной возметъ 
одръ и пойдетъ по ихъ приказанію, тогда было не- 
обходимо проповѣдывать “ что у воротъ ихъ стоить 
не Нателина, а смерть” — какъ это и дѣлалъ Прудонъ, 
изъ своего заточенія. Теперь она ихъ растворила,, 
взошла, теперь ошибиться трудно . . . вотъ она, между 
нами коситъ на право, коситъ на лѣво... подрѣзанная 
трава такъ и валится. 

Рухнулся наконецъ этотъ міръ призрачный, дря- 
хлый, пережившій самаго себя, міръ распадающійся, 
двуиачальнын, неоткровенный, дошедшій до лжи и 
смѣшенія всѣхъ понятіи, какъ все выживающее изъ 
ума, остановившійся на невозможныхъ сочетаніяхъ, 
на несовмѣстныхъ перемирьяхъ, па слабодушныхъ 
уступкахъ. Все что онъ лѣпилъ, придумывалъ, вы- 
строилъ изъ прошедшаго и выбѣлилъ новой краской* 
всѣ произведенія его старческаго ребячества — все 
разсыпалось какъ карточный домъ; противные су- 
мерки пропали. Нѣтъ больше двусмысленныхъ не- 
договорокъ, поддерживавшихъ пустыя надежды съ 
обѣихъ сторонъ. Темная ночь которую ждали настала, 
— мы шагомъ ближе къ утру. 

Все кончено — представительная республика я 
конституціонная монархія, свобода книгопечатанія 
и неотъемлемые права человѣка, публичный судъ я 
избранный парламентъ. Дыханіе становится легче; 

воздухъ чище; все стадо страшно просто, рѣзко 

19 - 
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Куда ни посмотришь, отовсюду вѣетъ варварствомъ, 
изъ Парижа и изъ Петербурга, снизу и сверху, изъ 
дворцовъ и мастерскихъ. Кто покончитъ, довершить? 
дряхлое-ли варварство скипетра иди буйное вар- 
варство коммунизма, кровавая сабля или красное 
знамя....? 

Варварствомъ новая цивилизація насильственно 
вводится во владѣніе старой почвой, или отрывается 
отъ нея, если она неспособна и истощена. Это без- 
порядокъ похоронъ, грубая опека надъ малолѣтними. 

Идею грядущаго нереворота нельзя подавить ни 
римскимъ деспотизмомъ, ни византійской республи- 
кой, ни анархическимъ варварствомъ, ни варвар- 
ствомъ иноплеменныхъ ордъ. Ее никто не можетъ 
подавить кромѣ геологическаго переворота. Она не 
иривязана ни къ какой странѣ, въ этомъ-то ея великая 
сила. Кто знаетъ гдѣ она будетъ торжествовать свою 
иобѣду, по эту-ли сторону Океана или по ту ? во 
Франціи или въ Россіи, въ Нью-Іоркѣ или въ томъ* 
же Парижѣ? 

Христіянство было сильно своимъ вселенскимъ 
значеніемъ ; это значеніе еще болѣе принадлежитъ 
соціализму. Пространства изчезли, пути сообщенія 
легче; исключительный патріотизмъ первый долженъ 
быть перечисленъ изъ добродѣтелей въ пороки при 
переходѣ въ новый міръ. 

Реакція оттого и кажется намъ такой всемогущей 
и страшной, что мы лѣпимся на однихъ и тѣхъ -же 
мѣстахъ и упорно держимся за нихъ, какъ будто родъ 
человѣческій исключительно существуетъ отъ Парижа 
до Берлина. Пересозданіе быта, къ которому стре- 
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митея современный человѣкъ, его революціонная' 
мысль не только не приросла ни къ какой странѣ, > 
но ни къ какой общественной Формѣ, основанной на 
старыхъ началахъ. Оттого республика можетъ пасть,' 
Франція можетъ пасть, а революція продолжаться. 
Она ускользаетъ какъ ртуть отъ давленія и собира- 
ется по другую сторону. 

Намъ жаль теперешное паденіе народа, который 
такъ славно жилъ, который мы такъ любили, можетъ 
больше нежели сознаемъ. Мы чувствуемъ, по выра- 
женію Мишле, что съ паденіемъ Франціи темпера- 
тура земнаго шара понизилась. 

Трудно было свыкаться съ мыслію, что Франція 
разошлась съ революціей. Второе Декабря, не смотря 
на то, что всѣ его ждали, поразило всѣхъ. Предвидитъ 
ли человѣкъ несчастіе, или нѣтъ опо все приходить 
въ расплохъ. Горесть наша искренная, она наше 
право, наше личное участіе въ современномъ дѣлѣ. 
Но сверхъ связи съ настоящемъ, мы имѣемъ связь и 
съ будущемъ. 

Теперь, когда мы пережили первыя минуты без- 
сильной злобы, стыда, тревожной неизвѣстности — 
пора изъ-за развалинъ и труповъ взглянуть вдаль. 
Если сердцу мало одного пониманья, то и пони- 
манью мало одной грусти. Мысль всходитъ какъ 
луна на кладбищѣ и ищетъ своимъ свѣтомъ привесть 
въ ясность совершившееся, связываетъ порванные 
концы и указываетъ красную нитку революціи, 
идущую черезъ императорскій скипетръ, черезъ весь 
шаръ земной — вмѣстѣ съ телеграФической проволкой. 

. Мы не бѣжали ни отъ опасности, ни отъ печали. 
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случай но остались мы цѣлы; во теперь нечего больше 
дѣлать, сраженіе кончено, падшіе зарыты — не жить- 
же намъ у ихъ кургана, не доволствоваться-же одной 
скорбью объ утраченномъ. Жизнь обязываетъ! 

Въ груди нашей — еще здоровой послѣ всѣхъ уда- 
ровъ — есть титаническій голосъ непокорности, даже 
ироніи надъ побѣдителемъ. Они побѣдили нась — 
покажемъ, что они намъ побѣдили. У насъ отняли 
настоящее — отнимемъ у пихъ будущее, отравимъ 
нашимъ пророчествомъ ихъ ликующую радость. 

Конечно потери станутъ яснѣе отъ разбора, несо- 
мнѣннѣе — кто боится знанія, тотъ пропалъ, тотъ 
консерваторъ. 

“Оставьте мертвымъ погребать мертвыхъ” гово- 
рилъ Христосъ. Дѣйствительно, весь вопросъ при 
такихъ переворотахъ въ томъ только и состоитъ, мер- 
твецы-ли мы, принадлежащіе прошедшему и иовто-, 
рящіе съ воплемъ “совершилось”, или люди буду- 
щаго, которые, съ умиленіемъ задергивая царскій 
покровъ, говорятъ Іе гоі ені тогі — ѵіѵе Іе гоі! 

Горе тому, кто теперь съ насмѣшливой улыбкой 
броситъ холодное слово Франціи — пора укора и упре- 
ковъ прошла, для нея настаетъ прошедшее. Парижъ 
останется въ памяти вѣковъ — Іерусалимомъ рево- 
люціи. Религія будущаго родилась середь потоковъ 
французской крови, въ груди Французскихъ мысли- 
телей, среди страданія Французскаго пролетаріата. 

Да не посмѣетъ пи одинъ народъ радоваться ея 
паденію. Съ опущеннымъ взоромъ пусть они пре- 
клонятся передъ ея несчастіемъ. Они такъ не падутъ; 
пусть будутъ довольны этимъ. Посредственность 
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имѣетъ великія льготы, но она обязываетъ къ скро- 
мности. Если Франція во многомъ виновата — она 
много наказана 

То, что не удалось революціонерамъ 15 Мая, 

бѣлымъ днемъ, во имя свободы, то удалось Людовику 
Наполеону и полицейскимъсыщикамътемнойночью, 
во имя насилія. Республика пала зарѣзанная по кор- 
сикански, по разбойничьи, обманомъ, изъ-за угла. 

Бланки оправданъ Бонапартомъ. 

Собранье разогнали — какъ хотѣлъ его разогнать 
Гюберъ. 

Вмѣсто диктатуры революціонной водворилась 
диктатура управы блягочинія — и все пало передъ 
ней ; потому-что все было шатко, неглубоко, неи- 
стинно ; потому-что въ каждомъ новомъ учрежденіи 
былъ оставленъ старый, отравлявшій его, элементъ. 

Чего-же намъ-то удивляться, что нашлись добро- 
вольные палачи для того, чтобъ казнить осужденное 
нами. Второе Декабря лишенное всякой творческой 
силы, всякаго живаго начала, подъ предлогомъ спа- 
сенія, разрушаетъ государство, противъ котораго бо- 
рется соціализмъ. 

Франція традиціонная, историческая, монархиче- 
ская, была казнена во время террора. Съ тѣхъ поръ 
является рядъ неустоявшихся Формъ правленія, рядъ 
переложеній и сочетаній незрѣлыхъ мыслей съ от- 
жившими Формами. Дикой деспотизмъ Наполеона 
также мало могъ удержаться, какъ царства двухъ 
хартій. Представительная система была цѣла во 
Франціи, пока исполнительная власть и револю- 
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піонеры ее терпѣли. Не только Людовикъ Филиппъ, 
но и Людовикъ XVIII и Карлъ X были настолько 
люди прошлаго вѣка, что боялись открыто изорвать 
хартію, они вѣрили въ нее. 

Республиканское изданіе хартіи, сдѣланное въ 
1848 году, отличалось отъ прежнихъ тѣмъ, что въ 
него никто не вѣрилъ, а всѣ употребляли какъ маску 
или какъ щитъ. Прудонъ не хотѣлъ его вотировать, 
соціалисты презирали его, роялисты ненавидили, 
республиканцы находили недостаточнымъ и нелѣ- 
пымъ. Одинъ Людовикъ Наполеонъ присягалъ ему 
и былъ обязанъ вѣрностью ; онъ-то ему и измѣнилъ, 
по онъ нс измѣнилъ своему избранію. 

Его избраніе совершенпо свободное въ 1848 
было плебисцитомъ, которымъ Франція отрѣкалась 
отъ свободы. 

Онъ исполнилъ волю народную. Интригаитъ по 
семейному преданію, онъ исполнилъ ее нзъ-под- 
тишка, въ то время какъ могъ то -же сдѣлать открыто. 
Человѣка этого ничто не связывало. Иностранецъ, 
выросшій внѣ Франціи, онъ не дѣлилъ ни хорошихъ, 
ни дурныхъ качествъ Французовъ, онъ ихъ подсма- 
тривалъ и хладнокровно помѣчалъ. Постоянно изу- 
чая жизнь своего дяди, онъ въ ней не могъ найти 
ничего кромѣ безпредѣльнаго презрѣнія къ Францу- 
замъ и къ людямъ вообще. Терять этому человѣку 
было нечего, ожидать всего. Три года присматри- 
вался онъ и рискнулъ на-вѣрное. 

Ему удалось, потому-что его соир сі’ёіаі отвѣчалъ 
необходимой потребности выйти куда бы то ни было, 
хоть въ полную гибель, но не оставаться въ ложномъ 
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положеніи. Второе Декабря лишено всякаго другаго 
нравственнаго смысла. Это былъ выходъ. Париж- 
скій народъ, хорошо понимая это, не защищалъ ба- 
рикадъ, потому что онъ былъ радъ перемѣнѣ ; но 
скоро увидѣлъ, что онъ ничего не выигралъ. Умные 
консерваторы съ своей стороны поняли также, что 
побѣда не ихъ. 

Но кто-же побѣдилъ? 

Переворотъ втораго Декабря, какъ іюньскіе дни, не 
имѣетъ знамени, онъ имѣетъ только собственное имя, 
бунтующую полицію, пьяныхъ солдатъ, подкуплен- 
ныхъ генераловъ. Смерть явилась, какъ всегда въ 
острыхъ болѣзняхъ, безсмысленно, съ видомъ слу- 
чайности, безъ разумнаго слова. 

Говорятъ, что побѣдилъ порядокъ. — Нѣть идеи 
бѣднѣе, жалче, слабѣе, какъ идея порядка ^иап^ 
тёше, порядка въ смыслѣ полицейской тишины. 

Полиція идетъ впередъ н на первомъ мѣстѣ только 
тогда, когда ведутъ кого-нибудь на казнь. 

Цезарь полиціи, исполнитель ея власти, предста- 
витель порядка называется — Палачемъ. 

И дѣйствительно Людовикъ Наполеонъ долженъ 
все переказнить для того, чтобъ остаться на мѣстѣ, 
онь не можетъ иначе удержаться. Что вы думаете, 
онъ оставить въ покоѣ орлеанистовъ, синихъ и крас- 
ныхъ республиканцевъ?... Литература, поэзія, жур- 
налистика — все будетъ убито, словоохотная Франція 

замолчитъ Далѣе ему необходима войпа; война, 

это казнь гуртомъ, это коренное разрушеніе. На 
войну надобно много денегъ — гдѣ ихъ взять пока 
контрибуціи не раззорили цѣлыхъ племенъ?.. Гдѣ? 
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У капиталистовъ ! И тутъ начнется цезарской ком- 
мунизмъ ! 

А.! господа, вы продали ваши человѣческія права 
за блюдо чечевицы — и воображаете, что вамъ его 
оставятъ. Нѣть! Куда вы пойдете жаловаться ? Развѣ 
есть гласность, судъ, защита? — Нѣтъ! Порядокъ 
слишкомъ хорошо торжествуетъ; за крамолу въ тюрь- 
му, за возраженіе въ Нука-Иву, въ Каену. 

На этой стремнинѣ, при войнѣ, будетъ труднѣе 
удержать Францію, нежели взять корону изъ рукъ 
префекта полиціи. Но какое дѣло, спасается она или 
нѣть — побѣдить она или нѣтъ. Кто бы ни побѣдилъ, 
отъ монархическо-христіанской Европы, отъ старыхъ 
Формъ не уцѣлѣеть и половины, 
г Вся Европа выйдетъ изъ Фугъ своихъ, будетъ втя- 
нута въ общій разгромъ; предѣлы странъ измѣнятся^ 
народы соединятся другими группами, національно- 
сти будутъ сломлены и оскорблены. Города, взятые 
приступомъ, ограбленные, обѣднѣютъ, образованіе 
падетъ, Фабрики остановятся, въ деревняхъ будетъ 
пусто, земля останется безъ рукъ, какъ послѣ тридца- 
тилѣтней войны; усталые, заморенные народы поко- 
рятся всему, военный деспотизмъ замѣнитъ всякую 
законность и всякое управленіе. Тогда побѣдители 
начнутъ драку за добычу. Испуганная цивилизація, 
индустрія побѣгутъ въ Англію, въ Америку, унося съ 
собой отъ гибели кто деньги, кто науку, кто начатой 
трудъ. Изъ Европы сдѣлается нѣчто въ родѣ Богеміи 
послѣ Гусситовъ. 

И тутъ — на краю гибели и бѣдствій — начнется 
другая войпа — домашпяя, своя расправа неиму- 
щихъ съ имущими! 


Оідііігесі Ьу Соо§1е 



291 


Напрасно жать плечами, негодовать и клясть. Раз- 
вѣ вамъ этого не предсказалъ Ромье? “Или безвы- 
ходный цезаризмъ или красный призракъ”. Онъ 
только не договорилъ одного, что цезаризмъ приве- 
детъ къ комунизму ; если-же нѣтъ, то въ самомъ дѣлѣ 
въ Европѣ не только правительства и общественныя 
Формы умерли, но и народы. 

И чѣмъ эта война несправѣдливѣе войны мѣ- 
щанъ противъ дворянъ, либерализма противъ Фео- 
дальной и монастырской собственности? 

Мѣщане заработали свое достояніе трудомъ, дво- 
ряне кровью, оба насиліемъ, потому-что тѣмъ и 
другимъ помогало правительство. Революціонное 
правительсгвво поможетъ третьимъ. 

Да и какая тутъ справедливость ! Мы видимъ куда 
несется потокъ; доказывать юридически водопаду 
чтобъ онъ не разливался, не топилъ бы чужихъ 
береговъ, ни къ чему не ведегь. 

...Вооруженный комунизмъ приподнялъ слегка, 
полушутя, свою голову въ южныхъ департаментахъ, 
онъ едва взялъ нѣсколько аккордовъ, но характеръ 
своей музыки заявилъ. Пролетарій будетъ мѣрить 
въ ту-же мѣру, въ которую ему мѣрили. Комунизмъ 
пронесется бурно, страшно, кроваво, несправѣ- 
дливо, быстро. Середь грома и молній, при заревѣ 
горящихъ дворцовъ, на развалинахъ Фабрикъ и 
присутственныхъ мѣстъ — явятся новые Заповѣди, 
крупно набросанныя черты новаго символа вѣры. 

Онѣ сочетуются на тысячу ладовъ съ историче- 
скимъ бытомъ; но какъ бы ни сочетались опѣ, 
основной тонъ будетъ принадлежать соціализму; 
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современный государственный бытъ съ своей ци- 
вилизаціей погибнутъ — будутъ, какъ учтиво 
выражается Прудонъ, — л и к и д и ро ван ы . 

Ванъ жаль цивилизаціи? 

Жаль ея и мнѣ. 

Но ея не жаль массамъ, которымъ она ничего не 
дала кромѣ слезъ, нужды, невѣжества и униженія. 

Смиреніе передъ неотвратимыми судьбами ! II 
твердымъ шагомъ взойдемъ въ новый годъ! 


% 
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къ III. Гибгролю, издателю журнала "V Нотте' 


Гражданинъ издатель, 

Три года тому назадъ вышли въ Германіи мои 
“письма изъ Италіи и Франціи.” Книга шла 
успѣшно; событія 1848 г., обсуживаемыя Русскимъ, 
имѣли особенный интересъ. 

Въ послѣдствіи я написалъ еще нѣсколько писемъ 
— которыя не были напечатаны. Хотите ихъ для 
вашего журнала? 

Мысль предложить ихъ вамъ пришла мнѣ въ го- 
лову, когда я увидѣлъ какъ широко вы растворяете 
двери всѣмъ революціоннымъ мнѣніямъ, стало 
и нашему. 

...Будто есть русское революціонное мнѣніе? 
Чѣмъ оно можетъ отличаться отъ Французскаго, нѣ- 
мецкаго? Родина русскаго образованія не въ Россіи, 
а въ Европѣ. — Дѣйствительно революціонная идея 
одна и таже; но положенія наши розны. 

Никто еще не думалъ о странномъ, эксцентрцчес - 
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комъ положеніи Русскаго иа Западѣ, особенно когда 
онъ перестаетъ быть праздношатающимся. 

Намъ дома скверно. Глаза постоянно обращен ы 
на дверь запертую царемъ и которая открывается 
понемногу и изрѣдка. Ѣхать за границу мечта каж- 
даго порядочнаго человѣка. Мы стремимся видѣть, 
осязать міръ, знакомый намъ изученіемъ, котораго 
великолѣпный и величавый Фасадъ, сложившійся вѣ- 
ками съ малолѣтства поражалъ насъ. Мы стрѣмимея 
еще сильнѣе не видать ни зимняго дворца, ни голу- 
бой и зеленой полиціи, ни утѣшительнаго зрѣлища 
торжествующаго порядка. 

Русской вырывается за границу въ какомъ-то 
опьянѣніи — сердце настежь, языкъ развязан ѵ— 
прусскій жандармъ въ Лауцагенѣ намъ кажется че- 
ловѣкомъ, Кенигсбергъ свободнымъ городомъ. Мы 
любили и уважали этотъ міръ заочно, мы входимъ 
въ него съ нѣкоторымъ смущеніемъ, мы съ уваже- 
ніемъ попираемъ почву, на которой совершалась ве- 
ликая борьба независимости и человѣческихъ правъ. 

Сначала все кажется хорошо и притомъ какъ мы 
ожидали, потомъ мало - по - малу мы начинаемъ 
что-то не узнавать, на что-то сердиться — намъ не 
достаетъ пространства, шири воздуха, намъ просто 
неловко; со стыдомъ прячемъ мы это открытіе, ло- 
маемъ прямое и откровенное чувство и прикидыва- 
емся закоснѣлыми Европейцами — это не удается. 

Напрасно стараемся мы придать старческія черты 
молодому лицу, напрасно надѣваемъ выношенын 
узкой кафтанъ, кафтанъ рано или поздно порется и 
варваръ является съ обнаженной грудью, краевая 
своего неумѣнія носить чужое платье. 
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Знаменитое ^гаііег ип Киеве е( ѵоие ігоиѵегег 
ип ЬагЬаге — совершенно справѣдливо. Кто въ вы- 
игрышѣ, я не знаю. Но знаю то, что варваръ этотъ 
самый непріятный свидѣтель для Европы. Въ глазахъ 
Русскаго она читаетъ горькій упрекъ ; обидпое уди- 
вленіе, которымъ смѣняется у него удивленіе совсѣмъ 
иное — дѣйствуетъ непріятно, будитъ совѣсть 

ДѢ«о въ томъ, что мы являемся въ Европу съ 
ея собственнымъ идеаломъ и съ вѣрой въ него. Мы 
знаемъ Европу книжно, литературно, по ея праз- 
дничной одеждѣ, по очищеннымъ, перегнаннымъ 
отвлеченностямъ, по всплывшимъ и отстоявшимся 
мыслямъ, по вопросамъ занимающимъ верхній слой 
жизни, по исключительнымъ событіямъ, въ которыхъ 
она не похожа на себя. 

Все это вмѣстѣ составляетъ свѣтлую четверть евро- 
пейской жизни. Жизнь темныхъ трехъ-четвертей не 
видна издали, вблизи, она постоянно передъ глазами. 

Между дѣйствительностью, которая возносится къ 
идеалу, и той, которая теряется въ грязи улицъ, между 
цѣлью политическихъ и литературныхъ стремленій и 
цѣлью рыночной и домашней дѣятельности столько 
же различія, сколько вообще между жизнію христі- 
анскихъ народовъ и евангельскимъ ученіемъ. Одно 
слово — другое дѣло ; одно стремленіе — другое бытъ ; 
одно безпрестанно говоритъ о себѣ — другое рѣдко 
оглашается и остается въ тѣни ; у одной на умѣ 
созерцаніе — у другой нажива. 

Разумѣется, бытъ этотъ непроизволенъ. Онъ сло- 
жился посильно, какъ могъ, изъ историческихъ дан- 
пыхъ, накипѣлъ вѣками, захватилъ въ себя всякую 
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грязь, всякія наслѣдственныя болѣзни, въ немъ оста- 
лись наносы всѣхъ націй. Ряды народовъ жили, 
, истощились и погибли въ этомъ потокѣ западной 
исторіи, который влечетъ съ собою ихъ кости и 
трупы, ихъ мысли и мечтанія. Онѣ носятся надъ 
этимъ глубокимъ моремъ, освѣщая его поверхность 
— какъ нѣкогда носился духъ божій надъ водами. 

, Но воды не раздѣляются. 

Новый міръ можно только творить изъ хаоса. А. 
старый міръ еще крѣпокъ, инымъ нравится, другіе 
привыкли къ нему. 

Тягость этого состоянія западный человѣкъ, при- 
выкнувшій къ противорѣчіямъ своей жизни, не такъ 
сильно чувствуетъ, какъ Русскій. 

И это нетолько потому, что Русскій посторонній, 
но именно потому, что онъ вмѣстѣ съ тѣмъ и свой. 
Посторонній смотритъ на особенности страны съ 
любопытствомъ, отмѣчаетъ ихъ съ равнодушіемъ 
чужаго ; такъ смотрѣлъ Бу-Маза на Парижъ изъ 
своего дома на елисейскихъ поляхъ ; такъ смотритъ 
Европеецъ на Китай. 

Русскій напротивъ, страстный зритель, онъ оскор- 
бленъ въ своей любви, въ своемъ упованіи, онъ чув- 
стуетъ что обманулся, онъ ненавидитъ такъ какъ 
ненавидятъ ревнивые отъ избытка любви и довѣрія. 

У Бедуина есть своя почва, своя палатка, у него 
есть свой бытъ, онъ воротится къ нему, онъ отдохнетъ 
въ немъ. У Еврея — у этого первозданнаго изгнан- 
ника, у этого допотопнаго эмигранта — есть кивотъ, 
на которомъ почіетъ его вѣра, во имя котораго онъ 
примврается съ своимъ бытомъ. . < - ■* 
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Русской бѣднѣе Бедуина, бѣднѣе Еврея — у нею 
ничего нѣтъ на чемъ бы онъ могъ примириться, что 
бы его утѣшило. — Можегь въ этомъ-то и лежитъ 
зародышъ его революціоннаго призванія. 

Оторванный отъ народнаго быта во имя Европе- 
изма, оторванный отъ Европы душнымъ самовла- 
стіемъ, онъ слишкомъ слабъ, чтобъ сбросить его и 
слишкомъ развить, чтобъ примириться съ нимъ. Ему 
остается удаленіе. 

Но куда удалиться? — Не всѣ способны день я ночь 
играть въ карты, пить мертвую чашу, отдаваться 
всевозможнымъ страстямъ, чтобъ заглушить тоску и 
умертвить душу. Естыюди, которые удаляются въ 
книгу, въ изученіе занадной исторія, науки. Они 
вживаются въ великія преданія XVIII вѣка, покло- 
неніе Французской революціи — ихъ первая религія ; 
свободное германское мышленіе — ихъ катехизисъ, 
н для нихъ не нужно было чтобъ Фейербахъ раз- 
болталъ тайну Гегелева ученія чтобъ понять ее. 

Изъ этого міра исторіи, міра чистаго разума, онъ 
идетъ въ Европу, т. е. идетъ домой, возвращается... и 
находить то, что нашелъ бы въ IV, V столѣтіи ка- 
кой-нибудь Остроготъ, начитавшійся ев. Августина 
и пришедшій въ Римъ искать весь господню. 

Средневѣковые пилигримы находили по-край- 
ней-мѣрѣ въ Іерусалимѣ пустой гробъ — воскресеніе 
господне было снова подтверждено ; Русской въ Ев- 
ропѣ находитъ пустую колыбель и женщину исто- 
щенную мучительными родами. 

Будетъ-ли она жива? 

Будеть-ли живъ ребенокъ ? 

20 г 
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Да — Нѣтъ?.... спросить не у кого, философы суе- 
вѣрны, революціонеры консервативны, они ничего 
не могутъ сказать. Наивный дикарь всю декораціон- 
ную часть, всю шізе еп аеёпе, всю часть гипербо- 
лическую бралъ за чистыя деньги. Теперь разгля- 
дѣвши, онъ знать ничего не хочетъ, онъ представля- 
етъ къ учёту какъ вексель писанныя теоріи, которымъ 
онъ вѣрилъ па слово — надъ нимъ смѣются, и онъ съ 
ужасомъ догадывается о несостоятельности должни- 
ковъ. “Гдѣ-же наконецъ тѣ сндьпые, тѣ пророки, ко- 
торые насъ вели, манили ?” — Они-то первые и 
обанкротились. Ихъ мнимыя богатства были просто 
акціи на будущій капиталъ, это было приложеніе си- 
стемы Лау къ нравственному міру. 

Непослѣдовательность революціонныхъ людей, ихъ 
двойство, глубоко оскорбляетъ насъ. Они поддержи- 
ваютъ одной рукой то, что ломаютъ другой ; имъ жаль 
дряхлаго міра, и пока они мирволятъ ему, плачутъ 
объ немъ, міръ будущаго проходитъ у нихъ сквозь 
пальцы. Одни боятся логическаго вывода, другіе не 
могутъ его понять и почти всѣ стоятъ еще па томъ 
берегу гдѣ дворцы, церкви, суды. 

Печальное знаменіе остановки, предѣла, смерти 
бросается въ глаза и мы его равно читаемъ па челѣ 
мучениковъ гибнущихъ па галерахъ и на челѣ ка- 
торжниковъ пирующихъ въ Тьюльри. 

— “И это рабы царя. Богъ вѣсть зачѣмъ являю- 
щіеся изъ подъ своего снѣга, осмѣливаются видѣть?” 
Не ихъ вина, если они видятъ. Варвары ст. 
поконъ вѣка отличались тонкимъ зрѣніемъ; намъ 
Геродотъ дѣлаетъ особую честь, говоря что у пасъ 
глаза ящерицы 
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...“Русской снимая съ себя цѣни, становится 
самымъ свободнымъ человѣкомъ въ Европѣ. Что мо- 
жетъ его остановить? Уваженіе къ его прошедшему? 
— новая исторія Россіи начинается сь полнѣйшаго 
отрѣченія преданій. Или петербургскій періодъ? “Это 
пятое дѣйствіе кровавой трагедіи представленной въ 
публичномъ домѣ”, пасъ пи къ чему не обязываетъ. 
Опо оставило не вѣрованія, а сомнѣнія. 

“Съ другой стороны ваше прошедшее служитъ 
намъ поученіемъ, но не больше, мы нисколько не 
считаемъ себя душеприкащиками вашей исторіи. 
Ваши'сомнѣнія мы принимаемъ, но ваша вѣра насъ 
не трогаетъ, вы слишкомъ религіозны для насъ. Мы 
готовы дѣлить ваши ненависти, но не понимаемъ 
вашей привязанности къ наслѣдію вашихъ предковъ. 
Мы слишкомъ задавлены, слишкомъ несчастны чтобъ 
удовлетвориться половинчатыми рѣшеніями. Вы мно- 
гое щадите, васъ остаповливаетъ раздумье совѣсти, 
благочестіе къ былому; намъ нечего щадить, насъ 
ничего не останавливаетъ — но мы безсильны, связа- 
ны по рукамъ и ногамъ. Отсюда наша вѣчная иронія, 
злоба, разъѣдающая насъ и ведущая насъ въ Сибирь, 
на пытки, къ преждевременной смерти. Люди жер- 
твуютъ собой безъ всякой надежды — отъ скуки, отъ 
тоски. ...Въ нашей жизни есть что-то безумное, но 
нѣтъ ничего пошлаго, ничего неподвижнаго, ничего 
мѣщанскаго. 

“Не обвиняйте насъ въ безнравственности, потому 
что мы не уважаемъ то, что вы уважаете — съ какихъ 
поръ дѣтямъ въ воспитательныхъ домахъ ставятъ въ 
упрекъ, что они не почитаютъ родителей? 
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“Мы свободны, потому-что начинаемъ съ самых 7. 
себя. Преемственное въ насъ только наша органи- 
зація, народная оеобность прирожденная намъ, ле- 
жащая въ нашей крови, въ нашемъ инстинктѣ. Мы 
независимы, потому что у насъ ничего нѣтъ, намъ 
нечего любить; горѣчь, обида въ каждомъ воспо- 
минаніи; науку, образованіе, намъ подали на концѣ 
кнута. 

“Что намъ за дѣло до вашихъ преемственныхъ 
обязанностей, намъ меньшимъ н лишеннымъ нас- 
лѣдства? И какъ намъ принять вашу поблеклую 
нравственность, не человѣческую и не христіанскую, 
существующую только въ риторическихъ упражне- 
ніяхъ, въ воскресныхъ проповѣдяхъ, въ прокурор- 
скихъ разглагольствованіяхъ? Съ чего намъ уважать 
ваши судебныя палаты съ ихъ тяжелыми, давящими 
сводами, безъ свѣта и воздуха, перестроенными на 
готическій ладъ въ средніе вѣка и побѣленными воль- 
но-отпущенными мещанами послѣ революціи?.... ' 

“Русскіе законы начинаются съ оскорбительной 
истины “царь приказалъ” и оканчиваются дикимъ 
“быть по сему”. А ваши указы носятъ въ заголовкахъ 
двоедушную ложь, громовой республиканскій девизъ 
и имя Французскаго парода. Сводъ законовъ точно 
также направленъ противъ человѣка какъ сводъ 
Наполеона, во мы знаемъ что нашъ сводъ скверенъ, 
а вы не знаете этого. Довольно носимъ мы цѣпей 
насильно, чтобъ прибавлять еще добровольныя путы. 
Въ этомъ отношеніи мы стоимъ совершенно на од- 
ной доскѣ съ нашими крестьянами. Мы повинуемся 
грубой властгі, потому-что она сильнѣе. Мы рабы — 


Оідііігесі Ьу Соодіе 


лоз 

оттого что нс можемъ освободиться, но мы ничего не 
примемъ изъ вражьяго стана. 

“Россія никогда не будетъ иротестанскою. 

“Россія никогда не будетъ тіііеи. 

“Она не возстанетъ только для того, чтобъ отдѣ- 
латься отъ царя Николая и получить въ награду 
представителей царей, судей-императоровъ, поли- 
цію-деспотовъ”(*). 

Вотъ что я писалъ въ Сентябрѣ 1851. 

— Австрійскій ЬІоусІ, говоря объ моей кпигѣ Ѵош 
гпкіегп ІІГег, называетъ меня русскимъ Іеремісмъ, 
плачущимъ на развалинахъ іюньскихъ барикадъ, 
и прибавляетъ, что книга моя замѣчательна какъ 
патологическій «вантъ, показывающій какой без- 
порядокъ виоситъ въ русскую голову нѣмецкая фило- 
софія и Французская революція. 

Я принимаю все это. 

Да я плакалъ на іюньскихъ барикадахь, еще теп- 
лыхъ отъ крови, и теперь плачу при воспоминаніи 
объ этихъ проклятыхъ дняхъ, въ которыхъ канибалы 
порядка восторжествовали. Я буду очень счастливъ, 
если мои писанія могутъ служить для уясненія “па 
тологіи” революціи и цѣіь моя будетъ совершенно 
достигнута, если я могу указать, какъ послѣднія мол- 
ніи революціи сверкнули и отразились въ русскомъ 
пониманіи. 

Съ этой тройной точки зрѣнія, я вамъ предлагаю 
мои письма и братски привѣтствую васъ. 

Лондонъ, 7 Февраля 1854 г. 

(*) Изъ письма моего къ Мишле. 
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— Донесеніе слѣдственной коммиссіп — Про - 
возглашеніе республики — Соціализм ъ — ,іюк - 
сембурская коммиссія — Ледрю-Еаллеиъ — Лун 

Іілань — Ламартинъ— Кладки 

Письмо XI. Современное значеніе революціи — Соціализмъ 
— Предѣлы политической республики и со - 
ціальной — мт. характеристика — Брейсбенъ и 
Сѣверо- Американскія Штаты — Нелѣпыя на - 
палки ва соціализмъ 

Письмо XI Г. Ницца вг 1850 — Парижъ въ разгарѣ реакціи. 

Вотированіе закопа о Нука-Ивѣ — Семейство, 
порядокъ и религія защищаемые реакціей — 
Демократы и народъ — Травля ва парижскихъ 
улицахъ — Вестъ- Гальская компанія — Прези - 
дентъ — Бѣлый терроръ— Марсель — Воспоми - 
нанія 23 Іюня на піэмовтской границѣ 

Письмо XIII. Демократы - старовѣры, революціонное право - 
славіе, народъ — Революціонный Донъ-Кихотъ 
— Право работы и право возстанія — Наше 

призваніе и его предѣлъ 

Письмо XIV. Второе Декабря 1851 года — Ѵіѵе Іа тогі! — 
Необходимость соир гі’біаі — Бонапартъ п 
Бланки — Послѣдствіе 2 Декабря — война, раз- 
рушеніе стараго міра 

Приложеніе. Письмо къ издателю журнала Ь’Ьошше 



сшувкзат. ркіктікп яітавызнмвкт: 

2с по Кяівіокіамъкі, 178-179, Ніуіі НпІЫн-п,— І.опііов. 
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I 


АМЕРИКАНСКАЯ И КОНТИНЕНТАЛЬНАЯ 
ЛИТЕРАТУРНАЯ АГЕНЦІЯ, 


00 РАТЕКМ08ТВК КО\Ѵ, ЬОМООХ. 


Н. ТРЮБНЕРЪ и К-нія извѣщаютъ что осо- ; 
былъ постановленіемъ Ость Индской Компаніи, 
директоры ея назначили ихъ единственными аген- 
тами для продажи всѣхъ ихъ изданій. Съ тѣмъ 
вмѣстѣ они просятъ обратить вниманіе на каталогъ і 
книгъ изданныхъ по распоряженіямъ Компаніи. 

I 

Всякаго рода книги на восточныхъ языкахъ, 
могутъ быть выписаны черезъ Г. Трюбнера. 

* . • I 

Сверхъ того Агенція Трюбнера и К-ніи въ пос- I 
тояпномъ сношеніи съ Америкой и предлагаетъ 
своп услуги для доставки книгъ (старыхъ и новыхъ) 
журналовъ, картъ, Физическихъ снарковъ. Она 
равномѣрно находится въ прямомъ сношеніи съ 
Вѣиой, Берлппомъ, Амстердамомъ, Лейпцигомъ, 
Копенгагеномъ п пр. вслѣдствіе этого она можетъ 
доставлять книги, карты и пр. въ Англію, Америку 
и обратно по болѣе сходнымъ условіямъ нежели 

2 5 , X. 1940 
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| обыкновеніе. Заказы могутъ быть дѣлаемы черезъ 
| каждаго кіиопродавпа въ Соединенныхъ Штатахъ, 
1 въ Англіи и на континентѣ. 

'* у і 


' ' 

| Я ТРЮБНЕРЪ льститъ себя надеждой что онъ 
у«е извѣстенъ русской иѵбликѣ — какъ издатель 
Сочиненій ИСКАНДЕРА и книги “14 Декабря 
к Императоръ Николай” онъ доводитъ до ея 
свѣдѣнія, что онъ готовъ печатать по русски, 
всякап рода сочиненія. 


Въ Книжной торговлѣ И. ТРЮБНЕРА, посту- 
пилъ въ продажу, прилагаемый къ Письмамъ 
изъ Франціи и Италіи портретъ 

А. ГЕРЦЕНА (Искандера). 

Гравированный на стали съ Лондонской Фото- 
графіи. 


Цліѵегзаі Ргіпііп^ ЕзІаЫізЬтепі, 178 & 179, Ні^Ь НоІЬогп. 
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